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Oravecz Imre

ALKONYNAPLO II.

(Illetlen tdrgy) Ujabb biralat jutott el hozzam. X.Y. kritikus dicséri az
Alkonynapl6 kétharmadat, de a harmadik harmada, a szerelmi histéri-
am nincsen inyére. Azt sugallja, jobban teszem, ha azt nem irom meg.
Megmondja, miért. Azért, mert ha elhagytak, az ugyan rossz nekem,
de taglalasa a kiviilallét, vagyis 6t, aki az olvasét képviseli, kellemetlentil
érinti. Hogy mit csinal a kiviilalloval? Els6re nem értem, de aztan
hirtelen nagyon is. X.Y. a szerelmi banatot mint targyat kifogasolja.
Nem elég, hogy fél labbal a sirban belehabarodtam valakibe, de miutan
csalédtam, nem atallottam azt is a nyilvanossag elé tarni, hogy boldog-
talan vagyok.

(A felkésziilésrol) Firkészel, kutakodsz, keresel. Jelet akarsz maga-
don, magadban, egyértelmi utalast a bajra, kérra, amely végez majd
veled. Tiinetet, elvaltozast, szokatlan gyengeséget, rendkiviili fajdalmat,
balsejtelmet, figyelmezteté almot, akarmit, hogy ne érjen varatlan a
hogyanja és mikéntje, hogy legyen id6d felkésziilni. Felkésziilni? Hat
nem azzal probalkozol évek, s6t, talan sziiletésed ota? Jellel vagy
anélkiil. Es nem jutottal semmire. Tanulj mar végre beléle!

(A Fkiveszettek visszakivandsa) Barcsak feltamadna az a sok madar,
emlds, rovar, amelyet megolt, kipusztitott a kemizalas, és egy napra,
vagy akar egy dOrara is visszajonne, és benépesitené a hatart!

(A segitségrél) Fiist azt javasolja Napldjaban, hogy miként a sziilet6t
vilagra segitik, ugy kellene a haldoklét is attamogatni a haldlba. Nem
konkretizalja, mibél allna ez az asszisztencia. Barmire gondol is, volna
egy javaslatom. A segit6 ne él6 személy legyen, hanem egy masik
haldoklé, aki pontosan tudja, milyen annak lenni. Igaz, ennek a
megoldasnak az a hatuliitGje, hogy esetleg tulsagosan el van foglalva
magaval.

(Betiik) Allitélag a demencia egyik korai el&jele, hogy az ember egyre
kisebb betiikkel ir. Mintha mar produkalndm e tiinetet, méghozza
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olykor egy szén beliil is. Rendes méretl betiikkel kezdem az elején,
kisebbekkel folytatom, aztan aprokkal fejezem be. Akar eldjel, akar
nem, félelemmel t6lt el ez a zsugorodas.

(Mentegetozés) Az Alkonynaplo némely kritikusa emlékeztet ra, hogy
az 1972. szeptember elészavaban azt allitom, soha nem vezettem naplét,
és nem is fogok. Akkor hat megszegtem a szavam? - kérdik. Nem is,
meg igen is. Nem, mert a konyv nem igazi napld, a bejegyzések nem a
napokhoz igazodnak, inkabb fittyet hanynak rajuk. Masfel6l igen,
hiszen hol kozvetleniil, hol kozvetve, illik vagy nem illik, benniik
legszemélyesebb viselt dolgaimat kiirt6lom vilagga.

(Az irds végérdl) Milyen lesz, ha nem irok t6bbé semmit, se naplét, se
mast? Felhagyok vele, mert nem megy, vagy végképp nem latom tébbé
értelmét. Hogyan allok hozza? Hianyzik majd? Vagy oriilok, hogy
ennek terhétél is megszabadultam? Minek tekintem? Vereségnek,
bukasnak, amelyet magam idéztem el6 azzal, hogy mulasztast kévettem
el, rosszul csinaltam valamit? Vagy természetesnek veszem, az o6rege-
dés, a hanyatlas velejardjanak, az ut ujabb allomasanak, amelynek
nincsen nagyobb jelentésége, mint annak, hogy kés6 este mar nem
eszem, és nem éjszakazom tobbé satorban, mert nehezemre esik felkelni
a foldrél, ha egyaltalan igy kell dontenem, ha eljutok még egyszer a
sivatagba.

(Valaki az ablak elétt) Ejjel arra ébredtem, hogy kint a tetétérablak
el6tt ellebeg egy alak. Mintha apam, vagy M. lett volna, de nem kizart,
hogy M. L. volt. A sulytalansag allapotaban lehetett, mert szemlatoméast
nem siillyedt kozben, csak kissé oldalt délt, mialatt befelé nézett.
Furcsanak taldltam, de nem ijedtem meg, hogy mit keres ott, s6t, a
testi épségéért sem aggodtam. Szinte k6zombosen elintéztem azzal,
hogy arra van dolga, és az sem érdekelt, mi lett vele azutan, hogy nem
esett-e le a teraszra, vagy nem akadt-e fenn a kozeli vadcseresznyefa
koronajaban, miutan eltlint. Persze az is lehet, hogy almodtam az
egészet. Ezt az opciét azonban reggel megingattak a fa alatt talalt,
frissen letort agak, gallyak.

(Fog) A fels6 jobb egyes oldalabél letorott egy hosszikas darab. Ez
még kiegészitéssel javithat6. Ha meg egészen elveszitem, miivel pé6tol-
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hato, mert ott van mellette tartépillérnek a bal egyes, fent az utolsé
sajat. Es ha a tartopillér is megadja magat? Akkor fent jon a teljes
protézis. Jaj! A részlegeset is gyiilolom, és ennek jeléiil szajpadlasom
ivét koveté fémhidjat némi képzavarral szajtalpbetétnek nevezem. El
sem tudom képzelni, hogy teljeset viseljek. Nyugi! - csititom magam.
- Mi mindent nem tudtal elképzelni, aztan szép csendesen beletérédtél,
elfogadtad! Ha valaszthatnék, akkor inkabb nem érném meg!

(Dupla 6rém) Ma egyszerre szolt a kertben a sargarigo6 és a kakukk.

(Feddés) 1dén tavasszal nem mentél fel Pipis-hegyre, és sorozatban
elmulasztottad a trenka-, vadkortefa-, galagonya-, csipkeviragzast. Ho-
gyan torténhetett ez meg?

(Félelem a tiikortol) Hiusag ez, vagy mar a vesémmel is baj van, és
nem merek szembesiilni egyik tlinetével? Mi6ta nagyobbak a taskak a
szemem alatt, keriilom, hogy a tiikorbe nézzek.

(Oregség) Korolenko Zig az erdé cimii novelldjaban azt mondja a
Roman torténetét elmesélé erdei apé: ,...néha magam sem tudom,
éltem-e egyaltalan, vagy sem. Hajaj, bizony! Lehet, hogy egyaltalan nem
is éltem...”

(A mezbgazddlkodds vége) Mar megirtam. Legalabbis azt hittem, mert
amit az elmult harminc évben papirra vetettem, az réla sz6l6 nekrolog-
ként is felfoghat6. De nem. Rajéttem, hogy csak az agénidjardl tuddsi-
tottam, és a vég szamomra valésagosan csak most kovetkezett el azzal,
hogy kertemben egyszer s mindenkorra befejeztem a konyhakertészke-
dést. Nincs tovabb. Nem asok, nem vetek, nem egyelek, nem kapalok,
nem ontozok tobbé. Lassi volt a haldoklas. Evekig tartott. Miutdn
egyediil maradtam, el6szor a fajok, illetéleg nemzetségek szamat csok-
kentettem, aztan a terméteriiletet. Az utébbi nagysaga a tovabbiakban
a derékfajasomhoz igazodott. Ahogy az fokozodott, gy mentek egyre
0sszébb az agyasok. De a projekt végiil nem testi hanyatlasomnak esett
aldozatul, hanem az évente ismétl6d6 meztelencsiga-invaziénak.
A fejessalatatol kezdve az uborkaig felfaltak mindent, mihelyt a magvak
a foldbol kidugtak zold csirafejecskéjiiket. Bar egyébként is kozel voltam
ahhoz, hogy feladom, mert két szezonban is megtortént, hogy hidba
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vetettem el a petrezselymet egymas utan négyszer, valamiért egyszer
sem kelt Kki.

(Tettetés) J.t61 hetente, kéthetente kapok par szavas, tobbnyire
semleges tartalmu tlizenetet. Legutébb azonban kivételesen ezt irta:
oriilok, hogy olykor beszélhetiink, még ha csak én szélalok is meg. Ami
az egyoldalusagot illeti, az nem egészen igaz, mert volt mar ra példa,
hogy egy gyenge pillanatomban reagaltam. Erre is azt mondanam
legszivesebben, hogy magam is 6riilok, de jatszom az erdset, és mintha
valtoztatna barmit is, nem valaszolok semmit.

(Sériilés) Midta vérhigitot szedek, mindig panikba esem, ha megséri-
16k, mert félek, hogy nem all el a vérzés. Legutdbb is ez tortént, mikor
befejeztem a jazminbokor nyesését. Nyujtottam le a foldre az elektro-
mos szerszamot, és kozben a jobb labammal elérelépve a vagd részbe
utkoztem. A gép mar nem miikodott, de az egyik penge beleszaladt a
térdembe.

(Meztelen csigdk) Irtom 6ket. Mindenhol, még a konyakertben is, ahol
nem tesznek kart, mert mar mindent megettek. El6szor rajuk tapostam,
de amikor megjelentek a pincében is, ahova levihettem a bakancsom
talpan a petéjiiket, siirgésen felhagytam ezzel a médszerrel. Atalltam
a Bramac-lécvéggel torténé szétnyomkodasra, de ezt is ejtettem, mert
strtin ram froccsent a beldliik kicsap6dé barna massza. Azonkiviil, ha
es6 utan alkalmaztam, inkabb csak belenyomkodtam 6ket a foldbe.
Aztan szikével probalkoztam, de ahhoz is kemény, szilard feliilet kellett
volna. Végiil az oll6 bizonyult megfelel6 eszkéznek. Kinyitom a két
szarat, 6vatosan kozrefogom veliik a lassan araszolé gerinctelent, és
gyorsan elnyisszantom. Ez kevésbé is undorité, mert ha elég kozel
vagyok a fejhez, fele annyi a tavozé tartalom. Naponta tobb érat toltok
a mészarlassal. Annak ellenére, hogy majdnem semmi értelme, mert
ett6]l nem lesznek kevesebben. Ha egységnyi teriileten tiz-tizenot perc
alatt elpusztitok, mondjuk, 6tvenet, ugyanennyi idével késébb ugyan-
ennyit talalok ott, és kezdem el6lrél az egészet, vagy késGbbre halasz-
tom a folytatast. Mégis csindlom, mert nem birom Gket nézni a talajon,
a gyepen, a jardan, a keritésen, a teraszon, a falon, az ajtoén, az ablakon.
Hovatovabb mar szinte mindenhol meztelen csigat latok, ott is, ahol
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nincsen. Minap a halészobai dllvanyon a nagy magyar-angol szétar két,
egymas mellett fekvd kotete kozti sotét rést véltem annak.

(A bejegyzés tdargya) Mosogatok és nem gondolok semmire, de varat-
lanul egy mondat bukkan fel a tudatomban: kiszolgdltatva az éregségnek.
Megjegyzem, és mikor végeztem, probalom felhasznalni, de nem megy.
Hogy megmaradjon, megteszem e bejegyzés targyanak.

(Vasdrnap) Magam keritettem be a telket husz éve, de az arokparti
szakaszon maris megdd6ltek az oszlopai. Azokat allitom fiiggébe, és
betonozom ujra a féldbe. Napok 6ta szokatlanul gyenge vagyok, talan
a szivem, de nem adom meg magam, mert segitségem, T. csak ma ér ra.

(Bulgakov) Belekezdek A fehér gdrddba, de leteszem, mert untat.
Olyan, mintha egy szindarab szévegkOonyvének szerzéi instrukecidit
olvasnam. Attérek az Egy fiatal orvos feljegyzéseire. Elvezem. Mégis j6
ir6, s6t, nagyon j6. Valamikor régen olvastam a Mester és Margaritdt,
de mar nem emlékszem ra.

(Egy biciklirél) Arrol, amelyikkel T.nek fizettem a betonoszlopok
rehabilitacidjahoz nyujtott segitségéért. ’89-ben vettem (Nyugat)-Berlin-
ben, ahol egy 0sztondij liriigyén a megfelelé pillanatra vartam, hogy
ajbél, de most mar végérvényesen disszidaljak. A térténelem azonban
masként akarta. Leomlasztotta azt a bizonyos falat, és ismét Magyaror-
szagon kotottem ki. A betyarbuitor részeként ezt a jarmiivet is magam-
mal hoztam. Rézsaszini volt, amivel sosem baratkoztam meg, de 6t
magat biliszkén tulajdonoltam, mert német-japan koprodukcidoban ké-
sziilt, és okkal gondoltam, hogy megbizhatd, tartés. Igaz, az auto tetején
val6 szallitast rosszul viselte, mert az NDK-beli autépalyan a katyuk
okozta razkédastol eltorott az eliilsé sarvéddje, de ettdl eltekintve
importalt szerzeményem itthon is megallta a helyét. Persze az azéta
elterjedt teleszkopos, tarcsafékes és mindenféle egyebes modellekhez
képest, amelyek egyikére aztan kés6bb lecseréltem, kifejezetten kezdet-
leges, primitiv kétkerekii volt, de a célnak megfelelt. Megillet6dotten
toltam ki a mthelybél, ahol leallitva tartottam, és adtam at T.nek.
Majdnem azt irtam, azért igy, mert ezzel egy korszak ért véget.
Korszak? Nem. Az mar régen megtortént. Most a periédus egyik
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emlékétol valtam meg. Mar csak a javitéfestéket, a rézsaszint birtok-
lom, mert azt is vettem kint hozz4, az is van. Legaldbbis annyi,
amennyit apam meghagyott a dobozaban, mikor egyszer, tavollétemben
az a bizarr otlete tamadt, hogy bekeni vele a kis Polskija felnijeit.

(Hasonlosdg) Még itt van az 6rvos galamb. Naponta latom. Hogy
ugyanazt az egyet-e, vagy felvaltva hol azt, hol a parjat, nem tudom.
Tettem viszont egy felfedezést. Mar kevésbé ellenszenves. Van egyik-
nek-masiknak turbékolé hangja is. Nem agressziv. Visszafogott, pana-
szos, elégikus. A kaliforniai siratégerléére, a mourning dove-éra emlé-
keztet, amelyet nagyon szeretek.

(Egy teljesiilt kivanalom) Olvastam az Alkonynaplo L-rél egy jo kritikat.
Jon nem azt értem, hogy pozitiv, hanem azt, hogy mint iras is megallja
a helyét. Nem elég, hogy dicsérnek, az is kell, hogy tudjon irni a kritikus.

(Egy valtoztatds kudarca) Elvem, hogy este, de legkésébb lefekvés el6tt
elmosogatok. Miéta azonban addigra nagyon elfaradok, olykor sutba
vagom ezt a gyakorlatot, és reggelre halasztom a dolgot, vagy annal is
tovabb. Eléfordul, hogy masodik, harmadik napkezdetkor végiil azért
veselkedem neki, mert addigra annyira felgylilemlik a szennyes edény,
evleszkoz, hogy mar nem fér tobb a mosogatéba. De akarhogy tligyes-
kedem, nem tudok magamon kifogni, mert kézben pihenten is megfaj-
dul a derekam, a labam.

(Athelyezés) Almomban Goletaban vagyok, ahol a ’80-as években
éltiink M.-mel. Vasarnap van, mise és ebéd utan. A La Potera School
sportpalyajan alldogalunk. M. nem ebbe az iskoldba jar, de a Goleta
Boys’Club csapataban focizik, és soron kovetkez6 meccsiik itt van.
Véget ért az elsé félid6, és a jatékvezet6 pihendsziinetet rendelt el. A két
csapat tagjai mohén ontik magukba az liditéitalt, a kiséré sziil6k pedig
buzgén torolgetik csemetéik homlokardl az izzadtsagot. Mint mindig,
kék az ég, siit a nap, narancsviragillat van, és a fejek felett el-elcikazik
egy-egy kolibri. Jobbra az iskola kampusza, szemkozt és balra a kornyék
gazdagjainak villaszerd, pazsitudvaros, kinti iszémedencés hazai. Azok
fel6l barbeque-fiist terjeng a levegében, vizcsobbanasok, vidam kialta-
sok, nevetések hallatszanak, de itt is altalanos a derd, a hétvégi
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felszabadultsag. Minden szakasztott olyan, mint volt egykor, egyszer,
régen. Csak az egész nem Kalifornidban van, hanem itthon, Kiils6-Rac-
falun, a volgy laposan, a rétek, a lejtérdl lenyilé szélék helyén a
hazakkal, pazsitudvarokkal, uszéomedencékkel, jokedvii tarsasagokkal
egyetemben. Hogy kétség se férjen hozza, kelet felé latni Darndét,
nyugatnak Péter-hegyet és Répastett. Es én ezt nem furcsallom,
hanem teljességgel rendben levének taldlom, mialatt poharba toltom
M.-nek a narancslevet, és 6 vonakodva issza, mert nem lévén hiitGtas-
kank, felmelegedett a hatizsikomban, de azzal vigasztalom, hogy
legalabb nem art a torkanak.

(Epizéd) Ejjel kopogtatott és benézett az ablakon egy né. Tudtam,
hogy képtelenség, hiszen a hal6szoba az emeleten van, mégsem talaltam
kiilonosnek.

(Ok) Sargulnak, vorosodnek a terasz alatti cseresznyefa levelei. Az
6sz még honapokra, a nyar éppen, hogy elkezd6dott, és aszaly, kanikula
sincsen, ellenkezéleg, sok a csapadék. Vajon mi okozza? Mindegy.
Ellene vagyok a vegyszernek, meg nem birom mar hatamra venni a
permetezdgépet, igy tovabbra sem permetezek.

(Potlds) Rettegek, hogy elesem, és eltorik a combnyakcsontom és
mitét, protézis stb. Hirtelen rdeszmélek, hogy esti imamban ez nem
szerepel az ettél-kimélj-meg-dolgok-listajan. Ezen még ma valtoztatok.

(Emlékeztets) Sietsz, kapkodsz az Alkonynaplo I1.-vel. Tl sokat fog-
lalkoztat. Félsz, hogy nem lesz beldle konyv, mert mar fele-, negyede-
annyi id6d sincs, mint volt az Alkonynaplé I.-re. Ne tedd! Lassulj le!
Felejtsd el az id6t, a konyvet! Az éppen idGszerl bejegyzésre 6sszpon-
tosits, de ugy, mintha csak addig élnél, mig nem végzel vele. Nem 1uj
ez, csak elfelejtetted. Barmit irtal eddig, mindig ugy irtad, mintha az
utolsé lenne.

(Meztelen csigdk 2.) Napok 6ta nincs esé, szarazra fordult az idé,
elbujtak, besziintették hadjaratukat. Legalabbis azt hittem, de mult éjjel
megtapasztaltam, hogy nem egészen. Vannak egységeik, amelyek to-
vabb portyaznak. Ugyanis egy-masfél 6ras kozokkel egymas utan négy-
szer arra riadtam, hogy megtamadtak. Nem masztak ram, csak araszol-
tak mellettem a fejem iranyaba. Felpattantam, lampat gydjtottam, és
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le az agyrdl. Gyorsan a padléra dobtam a paplant, a nagyparnat, a
kisparnat, hogy felmérjem, hanyan vannak, de kézben eltiintek. Négy-
kézlabra ereszkedtem, és a mindig kéznél 1év6 zseblampaval bevilagi-
tottam az agy ala. ElGszor az egyik, aztan a masik oldalon. Egy fia csigat
se lattam ott se. Hirtelen nagyon fiirgék lettek, lesiettek és bevették
magukat az itt-ott szétnyilt hajépadlédeszkak réseibe, vagy kiilonleges
képességekkel bir6 példanyok voltak, és lathatatlanna tették magukat.
Lecseréltem verejtékaztatta pizsamafelsémet, és lefekiidtem vackomra,
miutan visszaraktam ra mindent. Ahelyett, hogy feloltoztem és lemen-
tem volna a teraszra a szikéért, amellyel apritottam 6ket, vagy felhoz-
tam volna a pajtabdl a b-i tiizépes ajanlotta mészhidratot, és koriilszor-
tam volna vele magam. Konyhakertecskémet ugyan nem tudtam vele
megvédeni, de hatha a halészobaban hasznalt volna elleniik. Egyszer,
egyetlen alkalommal sem gondoltam kézben, hogy almodtam vagy
vizionaltam 6ket.

(Vihar) Inkabb hurrikan volt, legalabb 100 km/éras széllel, rengeteg
esével, jéggel. Bar a tropusokon, ahol otthonos, talan jég nélkiili. Az
Utmenti arok vize felduzzadt, és betort hozzam. ElGszor azt hittem,
eldugult a kocsibejaré alatt az ateresz, és egy még meglévé petrencés
ruddal kirohantam, de hidba piszkaltam a végét, nem észleltem ott
semmi felgylilemlett hordalékot. Ahelyett, hogy bementem volna ruhat
valtani a hazba, csuromvizesen, ahogy voltam, a lenti torndcra vonul-
tam vissza, noha az semmi védelmet nem nyujtott, mert mar oldalirany-
bél is jott a csapadék. Mialatt recsegett-ropogott minden, és onnan
félig-meddig lattam, hogy az udvar fels6 részén nagy agak hasadnak le
a harsfarol, gyongyfarodl, és tavolabb elteriil a foldon a fiatal cseresz-
nyefa is, inkabb a szennyes aradatot néztem, amely bent harom agra
oszlott. Az egyik eltlint a garazs mogott, egy masik a garazs és a
melléképiilet kozti 1épcsGsoron folytatta utjat, a harmadik a keritéssel
parhuzamosan a tavoli pajta felé vette tutjat. Legjobb ralatasom a
kozépsére nyilt. Haragvo, zigd patakként bukdacsolva, frécskolve
rohant lefelé a fokokon. De tudtam, hogy mindharman a laposon 1év6
rétre, kertbe igyekeznek. Ijeszt6 volt, sokkol6. Nem annyira a termé-
szeti eré tobzodasa, hanem a tehetetlenség, amely ugy megbénitott,
hogy mar szinte nem érdekelt, milyen karokkal szembesiilok majd, és
milyen teend6k varnak ram, ha lecsillapodott.
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(Beldtdas) Még mindig a gyerekkor, a Felvég, a Baji-past, a patak, a
hid, az utca, a haz, az istallé, az udvar, a szérd, a szénakazal,
a ronkfarakas... Csak akkor és ott volt j6 a vilagban!

(A j6 a rosszban) A vihar megtépazta a flizesemet is. Nemcsak
rengeteg gallyat szaggatott le, de a combvastagsagu, nagy agakat is
megtizedelte. Napszamosom, T., aki kiskoru segédjével, D.-vel az utéb-
biakat lancfiirésszel feldarabolta, és minden egyébtdl megtisztitotta a
terepet, elégedett volt, mert a fizetség részeként 6 kapta a legalabb egy
koébméternyi, alacsony flitéértékl, de jobb hijan tlizifaként mégiscsak
felhasznalhato ronkoket. En is oriiltem, mert a koronakban keletkezett
hézagokon at a teraszrol ismét lathatéva valtak a tulnani hegyek.

(Ellentétes hatds) A konyvheti dedikalas szinhelyén idén az olvasdk
elfogyni nem akaro, hosszu sora vart szignémra. Ahelyett, hogy ennek
oriiltem volna, érthetetlen moédon ideges lettem, és ugy elkezdett
remegni a jobb kezem, hogy majd egy oraba tellett, mig meg tudtam
zabolazni annyira, hogy rendesen le tudjam irni a nevem.

(A kizlemény rejtélyes része) J.-nek tovabbra sem valaszolok, de 6t ez
nem zavarja. A konyvheti dedikalas utan azt viberezte, hogy aznapra
direkt programot szervezett maganak, hogy még véletleniil se kevered-
jen oda, ahol az olvas6im elém jarulnak. Ez sikeriilt is neki, de fél, hogy
el6bb-utébb mégis talalkozni akar majd velem. K6zleményének e részé-
vel nem tudok mit kezdeni.

(Elsosegély) A fiatal cseresznyefa végiil nem keriilt a foldre, és nem
fordult ki a gy6kérzete. Szerencséje volt, d6lés kozben féluton megallt.
Nem engedte tovabb a kotél, amellyel a kozeli gyongyfahoz volt
péanyvéazva, hogy ne nagyon torekedjen el téle. Es jol jott neki, hogy a
csucsat megakasztotta a haz és a garazs kozt huzodé szigetelt villany-
vezeték, amelybe beleilitkozott. Bar az is szamitott, hogy T.-vel gyorsan
cselekedtiink. Mihelyt eliilt a vihar, felegyenesitettiik és karokkal
kitamasztottuk. Vérzett a szivem, de a kardk végét ugy akasztottuk
meg, hogy 100-as szogeket vertiink a térzsbe. Nem volt mas megoldas.
Reméltem, hogy tovabbi kartétel nélkiil ki tudom majd hizni 6ket, ha
mar stabilan all. Ha meg nem, tuléli. Inkdbb maradjanak benne,
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minthogy a harapoéfogéval tilsdgosan felsértsem a kérgét. Nem lenne
szép latvany, de lattam én mar fatorzsbe bendétt ekevasat is.

(Vendégbejegyzés)

Késén keltél, 6reg! hova indulsz mar ma?
Nyakadon a vénség tehetetlen jarma;

Messze utad céljat soha el nem éred:

Jobb, ha maradsz s ,Jement napodat dicséred”.

,Tudom, sikeriiltén sosem o6rilok,

Szandékomnak tan mar elején kidlok:

De hiu tett is jobb aldatlan panasznal:

Uz gondot, unalmat, és a mozgas hasznal.”
(Arany Janos: Az elkésetr)

(Meghdtrdlds) Az Alkonynaploé 1-b6l irasa kézben ugy adtam elektro-
nikus tton folyéiratoknak, hogy minden egyes bejegyzést kiilon-kiilon
csatoltam. Ez a gyakorlat azonban nagyobb mennyiség esetén tartha-
tatlan, s6t, nevetséges. Marpedig azt tervezem, hogy a késziilé Alkony-
naplé IL-b6l egy-egy organumhoz 40-50 darabot menesztek egyszerre.
A bokkend csak az, hogy szamitégépanalfabéta 1lévén nem tudom,
hogyan kell mindet egy dokumentumba tenni. M. legutébbi ittjartakor
ellatott ugyan instrukciokkal, mi tobb, irasban is rogzitette a lépéseket,
am olyan bonyolultaknak latszanak, hogy meg sem merem prébalni.

(Hdrs) Lassan mar egyik fam sem szeretem. Tobb gondot okoznak,
mint 6romot. A legtobbet talan a hars a kapunal. Illata viragzas idején
kellemes, de a befelé lejt6 kocsibejaro folé magasodik, és folyton hullat
magarol valamit, ami, ha esik az es6, eldugaszolja a garazs el6tti
csapadékelvezetd racsos csatornat, mert abba mossa a viz. Riigybur-
kokkal kezdi tavasszal, szirmokkal és viragporral folytatja nyaron,
aztan attér a magokra. Az ember azt varna, hogy 0Gsszel zarja a
levelekkel, de nem. Még a tél folyaman is szérja. Azokkal a legbdkeziibb,
bar a pollennel sem fukarkodik. Mikor az van soron, néha bokaig ér a
betonon. A f6blinds, persze, én vagyok, magam iiltettem valaha, pedig
mar gyerekkoromban sem kedveltem, a tedjat meg egyenesen utaltam.
Harsfank nem volt. Alsokba mentiink a viragjaért, amely didlé egy
valamikori ottani falur6l kapta a nevét. A padlason szaritottuk, és
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akarmi bajunk volt, anyam télen folyton annak a f6ztjét itatta velem és
a hugommal. Nem tudom, a higom hogyan viselte, de én rettenetesen
izzadtam téle, kivalt, hogy nyakig be kelletett takarédzni a hatalmas
pehelydunnaval.

(Dimenzio) Az éjjeli vihar utan ég6 lampa mellett préobaltam elaludni,
de nem ment. Forgolédtam, forgolédtam, mig végiil ugy dontottem,
hogy a parnak a ludasak, tdl laposak. Feliiltem, hogy vastagabbakra
piiféljem 6ket. Meglepetésemre egy kis rézsenyalabot pillantottam meg
alegf6lsén, nagyjabdl azon a helyen, ahol el6bb a fejem fekiidt. Gyorsan
érte nyultam, hogy eltavolitsam, de mire odaért a kezem, mar nem volt
ott. Ejtettem a piifolést, felforgattam az 6sszes parnat, tiivé tettem érte
az egész agyat, még a matracot is végigtapogattam, de a rézsének
nyoma veszett, még tormeléket, szennyez6dést sem hagyott maga utan.
Nem talaltam magyarazatot a jelenségre, és még kevésbé értettem, hogy
miért nem nyomta a fejem. De aztan felmeriilt bennem, hogy talan
azért, mert az észlelés egy masik dimenzidban tértént. De akkor hogyan
lathattam? - kérdeztem magamtél. Ugy, hogy méasodpercekig ott
voltam én is - valaszoltam, és ettol ugy megijedtem, hogy hajnalig nem
jott alom a szememre.

(Ndd) T. a fiikaszaval folyton belevag a kerités nadjaba. Mar jokora
nyilasok éktelenkednek rajta alul. Kérem, hogy ne menjen a géppel
olyan kozel hozza, de még jobb, ha meghagyja a tovében a fiivet. Hiaba.
Erre azt talaltam ki, ezentul csindlja ott a tologatds flinyiréval. Kivancsi
vagyok, ugy roviditi-e majd meg a térékeny szalakat, hogy egyszertien
elgazolja Gket.

(Jel) A telkem el6tti betonvillanyoszlopon piros szini szigszalagot
fedeztem fel. Fejmagassagban beftizve volt az egyik hézagba, és a két
vége Osszeragasztva. Nem tulajdonitottam neki kiilonGsebb jelentGsé-
get, de masnap hirtelen eszembe jutott, hogy nemrégiben olvastam egy
hirportalon, vannak betordk, akik igy dolgoznak. Megjelolik valamivel
a célpontot, nehogy elfelejtsék, hol van, mikor sort keritenek ra, vagy
ha csapatot alkotnak, és kiilon van tervezés és kivitelezés, az utébbival
megbizott személyek igy tudjak azonositani. Hhhhaaa! Széval, kisze-
meltek! Jjedten téptem le, és a kukdba dobtam. Feleslegesen, mert lehet,
hogy késé. Akar mar itt is lehetnek valahol. Pénzt nem tartok itthon,
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és ugynevezett értékeim nincsenek, de 6k ezt nem tudjak. A falu szélén
lakom, és koézvetlen szomszédom nincsen. Ha mégis szolnék valaki
tavolabbinak, azt mondand, ugyan mar, dehogy. Mit tehetek? Szalegye-
diil vagyok, és élemedett oreg. Megadom magam. Varom az éjszakat,
amikor elnémitjak a riasztét, megmérgezik a kutyat, nevetve Kkiiitik a
kezembdl a riasztopisztolyt, és minthogy nem talalnak semmit, csalé-
dottsagukban agyonvernek.

(Erettségi) Megvolt. M. L. minden tantargybél jelesre vizsgazott.
A négy tanév soran tanusitott felkésziiltségéért és szorgalmaért a
gimnazium Kkiilon dicséretben is részesitette. Nagy 6rom ez nekem.
Csak ne félne annyira az emberektdl!

(Equinox) Idén nem konzultaltam a naptarral a nyari napéjegyenléség
napjat illet6en, de juinius 20-an arra lettem figyelmes, hogy elhallgatott
a kakukk, a sargarigd, a nadi poszata, és ebbdl pontosan tudtam, hogy
ez az.

Amint a csillagokban...



Darvasi Laszlo

NEM AKAR SEMMIT,
MERT OLYAN VIDAM

Nem akart semmi

lenni abban a lélekben éppen, ami van.

Nem akart lenni

1 liveg bef6tt se, 1 majkonzerv.

1 vagdalt. 1 pacal.

Mi legyen benne, egy

lélekben, mi akar lenni benne,

valami létigepihe mégis,

1 nemzetorszagtérkép-rajzolat,

1 hés, 1 elveszett, senkié se lett ember. Senkit
nem kért. Es fold és viz sem

kellett neki. Csak az elhagyott

jaszol, talan. Esetleg. Elég se lett volna lenne az
iires sz6 tojashéja, hogy itt voltak, de el se mentek,
egerek ragta szalma zizzen, jo.

A keresztgerendan koldokzsinér 16g, szelld.
Nem kivanta fliszal hajlasat,

egy bolti kékszamlat, részeg

vidamparkot, Haydnt este tiz utan.

Szép, csunya, ezt sem. Igaz,

nem igaz, nem kellett. Nem

kereste, amit az id6ben meg ne lehetne
talalni, mit, azt, ami az

id6ben nem az id6, hanem

ami a létezés tobblete, egyediiliség

egy olyan senkié se hang,

és mégis az 6sszesé.

(Az Osszes él,

aki halott.) Egy olyan, milyen kg,

példaul. Nincsen eldobva soha, nem
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is lesz. (Nem is kell keresni, hogy

legyen. Nem lesz meg soha, pedig ott

van.) Mint egy olyan jajszd, olyan

sipolo 1élegzés, egy tegnapnal régebbi hazfal,
moha z6ldje rajta, gyik napozasa,

$sSs.

Sarga uton 1ép egy valaki, aki egy ember, botlik. Sétal, n
em akarja. Botlik, nem. Sétal, n. Magas ég folotte, és vi
ragzo gaz a sarga ut mentén, allatok csondje,
olyan lassan mozdul az é16 hus, a vagéhidba, be
lép valahonnan és valahova,

kicsoda, senki hirndke, senki szava, de nem hall
gatas. Nem is akart menni se, nem

nézte, hogy hal meg,

sziiletik a masik. Repiilni,

mint a pernye pilléje,

ennyit sem akart neki a lelke.

Istent se akarta, aki mégis vele

volt, ha van, ha nincs, egy olyan, milyen,
tevékeny, szorgos, gondoskodd, biintet6

lényt. Amikor dehogyis akarva talaljak ki
egymast, mint a fényt a sotét,

és sotét

a fényt.

VIDAM PETNEHAZI BLUES

A petnehazi klubdélutanon egy

szmru 16 voltam és akartam lenni volna én.

Esett, kedvesem, és hagyaték. Mintha

az égi boltozat izzadé hajabol hullna

ala, annak a fontinek a zsirja, izzadsaganak harmata,
istené, angyalé, megtelt

id6vel az Gszi fold. Mintha

volna még élni, lenni médozat



Darvasi Ldszlo versei 19

a szmru 16 huz ragot, jelet,
hogy szantana fogalmi rendet a f6ldi arcba,
szantsa bele a gond magjait, én.

Hanem hogy ki volt, ki

ki hozta fol a... ki hozta fol a mélyebb részletekbdl,

a spajzbol, a pince, a kamra, a kat, mondom, el6asta a

z udvari cseresznyerepceholdviragfoldbdl, kerti humuszsag
rétegébol, aki hurcolta, félvarazsolta a vajlingot, azt.

Te kék ég, ott fenn, ne adj, ne mutass, ne kiildj feleslegest.
1 millié sms hullécsillaga.

Csak 0sszegyiiljék, mi vigasz lehet.

Nem imadkozhat egy 19,
de esét, konnyet iszik. (nem) (de)

Egy szmru 16 voltam és

hol volt a diszzsoké, abrak, képapirolld, hol

volt a szalaglampas istélld, a diszszomorcés futtatd, hol v
olt a sors, hol az én petnehazi klubdélutanom,

egy kozeli templom kénédes lehelete, egy szalloda,

egy motel, otthonom hallja, arra van a vagéhid, tessék,
egy szmru 16 vagyok, a zsokém meg ta

lan bankba, bankba, bankba ment a mattra kefélt 6ltonyében,
mily elegans. Ilyen fényes kéken az esti szélben,

rézgalic arborétum, pavatoll boa.

J6 zsokém lovagléostorral csekket kitolt.

Meg az is, hogy van az égnek konyvtara,
va
n.

Az égre irta az 6sszes betiit és mondatot,

olyan légkékbe, estsziirkébe fojtott torténetnek lett
dokumentacidja, a lovak, a mulé félfényben kékl6
nagyon szmru lovaknak lett torténete, kronikaja,
abrakuknak enciklopédigja,
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eltév egy lovas meséje

Orszagom egy nagy ki-ki
vagtara mindig elég.
Orszagom én.

Orszagom, nem én, dehogy.
(Orszagom)

Szétbassza a naplementét a szép, mesés ménes
egylittes. Lokolbasz kaphatd itt, kérem.
Erdekli? Kil6ja érdemes meggondolasra.

Minden vagyunk, tihegy csillanasa, vasszog, szerelem
egy univerz. Vagyunk az 6sszes,

ki vajlingbdl oltja szomjat, korty.

A vilaglé csillag,

vitrintartozék, égbolt, boltozat, vitrin, korty,
az akvariumban lassu 6shal kering tag u
szonnyal, a mult, korty. Elolvassa is a

a, a, a papa, a, a, a mama,

a rokonsag, még huzta az ekét,

a tyukok cserepes itatdja,

régi slag, linnepek,

lovak, emberek iinnepei,

de ma mar egy billentytizet az élet,

egér.

En meg csak egy 16 lenni volna.

Olyan,

milyen,

valahogyan elbaktattam a petnehazi klubba,

ott sok ilyen, milyen allatféle gylt 6ssze, lovasok, zsokék, testrség,
sehol senki, sehol se mindenki, zsokém a bankban, én meg a
szép szendvicset nézem,

biifém, mint partinagy,

l6foggal megharapni
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tudom-e, tudok-e élni, lenni, volni,

csak megallni a boxban,

mint akit mindjart szolit szdzezer egyszavaval

a vag

6

hid,

szia,

varunk,

pacikam, és ollé, ollé, és még egy tavoli szo, hogy
korszakos. Mikor a szétszakadt ég milliard darabjaval
egyetlen vajlingba hull a vér, amit

ki hozott fel és honnan,

és hova,

ha aztan csak ide a petnehazi klubba.

Ahol, mmmint lathaté, tényleg 6riilt nagy buli van.




Dankuly Csaba
A LATHATATLAN ELLENSEG

— Alomelbeszélések és valés térténetek —

SOTET
»Haragja... tildéz engem.”

Job

Ko6z0s lakasban laktunk. Még egészen fiatal voltam.

O egy negyven koriili férfival élt egy szobaban,

aki a szeretGjének tiint. Egy agyban aludtak.

De sose lattam, hallottam 6ket dugni. Igaz, csak

nappal hagytak nyitva a szobaajtét, akkor se mindig.

O ugy mozgott a férfi mellett, mint egy tapasztalt,

mér mindennel tisztdban 1évé né. En mintha csak tévedésbél
pottyantam volna oda, a keskeny el6szobaban éjszakaztam,

a foldon. Napkozben téblaboltam. Hiilyén vartam, hogy
valami mar torténjen koztiink. Mintha észre se venné,

észre se venne. Vagy csak ugy tesz? Végig elég baljoslatu

volt az egész kornyezet és 1légkor. Ritkan jartunk el otthonrdl,
mintha valamiért egybe lennénk zarva abba a hazba.

Egyszer mégis kimerészkedtem, hogy szabaduljak végre

a fullaszt6é atmoszfératol. Egy néptelen, macskakoves utcan
battyogtam lefelé régi hazak kézt a nyomott napsiitésben,
amikor hirtelen elkezdett potyogni a deriilt égbdl nagy
vastag cseppekben valami s6tét. Akarmerre szaladtam,
sulyosan zaporozott, sehova mashova, csak ram. Valahogy
nem jarta ki az eszem, hogy behuzddjak egy kapualjba.

Vagy ott motoszkalhatott a fejemben, de annyira személyre
szolonak éreztem, hogy nem tudtam, nem mertem megtenni
a lépést. Mintha valaki onnan fentrél figyelmeztetne valamire,
amit nem harithatok el semmilyen csellel, kifogassal.

Vagy biintet? De miért ezzel? Mi ez? Szurok? Koézelebbrol
megnézve esetleg alvadt vér? Miért volna épp az? Vagy mért ne?
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Sajnos nem voltam abban a helyzetben, hogy megvizsgaljam
szinét-allagat, vagy hogy utdnanézzek az almoskonyvben,
habar annak erre talan nincs is megfejtése.

KUKKER
LAll the world’s a stage,
And all the men and women merely players;
They have their exits and their entrances”
Shakespeare

Végigpasztaztam a kornyéket a szinhazi latcs6vemmel.
Még a mult szazad hetvenes-nyolcvanas éveibél valod,

kicsi, de massziv, tartés darab, mint a svajci éra.

J6l lehet vele fokuszalni. A belsé ablakparkanyon

tartom, hogy barmikor kéznél legyen. Vonszoljak

magukat az ablakom alatt a zombik. Igazabdl igazi
emberek, de ugy latszik, annyira megcsuszott mar

a vilag, habar nem tortént semmi katasztréfa, csak

a mindennapok sorjaznak kérlelhetetlen monoténiaval,
hogy ugy mozognak mind, mint az él6halottak. IsmerdGs
arcokat keresek, ki hibbant meg, ki pedig az mégis,
minden latszat ellenére, akivel még fel lehetne venni
valamiféle, akar jelbeszéden alapulé kapcsolatot. Szabad
szemmel nem lattam tisztan 6ket, elég nehéz a legfels6
emeletrdl segédeszkoz nélkiil beazonositani valakit.

A kukker az apamé volt, aki biztos nagyon szeretett
szinhazba jarni, mar amennyire akkoriban megérte,

a t6le 6rokolt tévészekrényben talaltam, csukléra huzhato,
szépen formazott, még mindig frissen illatoz, merev
disznébdrtokban, gézbe csavarva. A gondos csomagolas,

a géz tipikusan a mindig pedans, a dolgait rendben tartani,
ovni szereté apamra vall. Té6le eltér6en, talan fidi reakcidként,
én sose rajongtam a sziniel6adasokért, most mégis ugy érzem
magam, mint aki a kakasiilén izgatottan var az asité
eseménytelenségbe legalabb valami mellékajtén belopakodd
minimalis mozgalmassagra, fokoz6dé6 konfliktusra, ami
aztan mindent elsopré végkifejletben csicsosodik ki.
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A FURIA BOSSZUJA
»A kegyelem dinamit: ledonti

a falakat.”
A ket pdpa c. filmbél

El6szor az erkélyen iiltem le, de a szél bekergetett.
Rendeltem egy kavét asvanyvizzel, felcsaptam

a laptopot, megnyitottam az allaskeresoét.

Kint ek6zben mar-mar tet6fokara hagott

a vihar, kisvartatva hatalmas reccsenés hallatszott,
majd szoérnyl robaj kézepette darabokra zuzédott

az asztal, ami mellé azel6tt telepedtem le, az Gsszes
koriilotte 1évo székkel. A szomszéd asztalnal

kint feledkezett szerelmespar panikszerten felugrott
és bemenekiilt, stirtin vetve magukra a keresztet.
Kicsin mulott. Néztem az ablakbdl a felszall6 port,

az eszel6sen ugralé szemcséket a fellegek koziil
vakuként bevillané napfényben, amely mintha

csak a pillanatot akarta volna meg6rokiteni.

Semmi kétség, az exem bosszija 1ildoz, barmibe fogok,
nem sikeriil, a munkahelyemrdl kicsaptak, a nék
lepattintanak, megbotlom a jardaszegélyben - mik6zben
a tiloson prébalok atkelni persze —, hogy majdnem

a szaguldo autok elé esem, de ilyen még

nem volt. Egy heves széllokés kiszakit egy lepedényi,
karvastagsagu faldarabot a mennyezetbdl, pont

a fejem folott. Ha még ott iilok. Semmi vész, semmi
természetfeletti, semmi természetellenes nem tortént,
az épiilet siirgos felujitasra szorul, ennyi? A farias
olvasat mégsem hagy nyugodni: miért épp a tombold
diih 1z6tt be a falszaggatova erésod6 harag elsl?
Vagyis 6nmaga elél. Nehogy ne tudjon tovabb
uralkodni 6nmagan? Ez volt az ultimatum?
Legkdzelebb nem lesz kegyelem?
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SEMMITTEVES
»A boles semmittevéssel foglalkozik.”
Lao-ce

Miként értelmezed azt, hogy azért rignak seggbe,

mert semmit nem tettél, tette fel a filozofikus kérdést

a tanar, és semmit nem tudtam valaszolni, mert tényleg

semmit nem tettem. A semmittevés biinébe estem, s6t

abban leledztem. Nem tanultam meg a leckét, nem készitettem

el a hazi feladatot, nem jartam élen a kozmunkaban, nem tapiztam
a lanyokat a sziinetben, nem cigiztem a budin, nem rohangasztam
rikoltozva a folyosékon, nem rigtam a bért orditozva az udvaron.
Csak bujtam a konyveket a pad alatt, bamultam ki a t6bbiek feje felett
az ablakon, félreesé helyeken csellengtem egyediil, azon téprengve
felnéttesen, mit keresek én itt, mire j6 ez a nagy id6pocsékolas,

ez a bortonkaszarnya a valo élet helyett. Széval szigoru mércével
mérve valoban egyaltalan nem voltam suliképes. Egy ilyen
megmérettetés alapjan jogos hat a kritika. Ekkor a tanar paros
labbal akart kirugni, de a nagy lendiilett6l kifutott aléla

a talaj, hanyatt vagédott, a szemiivege elszankazott.

Az osztaly ledermedt, majd minden atmenet nélkiil tombold
rohogéorkanban tort ki. (Lehet, hogy rajtam nevettek, amiért
tatom a szamat.) Tanarunk, szegény, a szemiivege utan
tapogatozott, de szemiivege hijan nem latta, hogy rossz

iranyba, én meg nem vilagositottam fel tévedésérdl, nem is
I6ktem oda neki az alig karnyujtasnyira, persze az ellenkez6
oldalon hever6 targyat. Egyetlen péccintés, én viszont semmit
nem tettem, még a kis labujjamat sem mozditottam. Pedig
ennyibe keriilt volna, hogy picit megmentsem a becsiiletét.

Talan azt éreztem, a magamét vesziteném el vele?

Talan azt, e nagylelkii gesztus valahogy helyzetidegen?
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A FINGOS GYEREK

A fingés gyerek torkaszakadtabdl sir,

mert megint befosott a szerencsétlen.
Mindenki réhég. En is. Ilyen az inercia.
Igazabdl mint rangidés szeretnék rajuk
sz0lni, hogy most mar ideje volna alaposan
szétnézni, végre komolyan felmérni, hol is
vagyunk tulajdonképpen. Valami elhagyott
sziget ez? Hajotorést szenvedtiink, vagy
repiilészerencsétlenség ért minket? Esetleg
egyszeriien valami délvidéki tengerparton
nyaralunk onfeledten? Hiszen hét agra siit

a nap, viddman csapkodnak a hullamok, friss
szell6 lengedez. Csak a fingéshoz nem szabad
tul k6zel menni. De mi van, ha épp 6 a vélasz
valamennyi kérdésre. Mi van, ha a kolyok
reagalja le legjobban a tényallast. Viszont
még bedugott orral sem lehet beszélni vele,
képtelenség megszolitani, olyan vadul,
nekikeseredetten bombol. A tébbiek meg
tovabb cukkoljak. A seggedért verik a szad.

A seggedért verik a szad. Seggedért verik

a szad. Eszre sem veszik a hiilyék, hogy nincs
is ki verje, mert hol vannak a sziileink, miért
szivodtak fel mind, hogyhogy egyet se latni
sehol? Es hol a t6bbi felnétt? Valami teszt ez?
Mikor mar fokozhatatlanna fajul a helyzet,
el6bujnak majd valahonnan a bokrok moégiil,
rendet teremtenek, a beszarost tisztaba teszik,
nyugtatgatjak-babusgatjak, semmi baj, kicsikénk,
csak anyucinak-apucinak egy kis dolga akadt,
tudod? Vagy nem bujnak még elé, még
nevetnek egy kicsit a markukba.
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KATASZTROFAELHARITAS

,Az életedben minden bajt és katasztrofat igy kezelj:
»Ot év miilva fontos lesz ez a mostani iigy?«”
Regina Brett

A repiil6 felszallt. Es mi maris félni kezdtiink.

Aki repiil, mind torvényt sért, kivéve a madarakat.

Minden kis razkodasra (1égorvény, technikai rendellenesség,
egyéni impresszi6) egymast ijesztgetve idegesen nevetgéliink,
mintha azzal tavol tarthatnank a katasztréfat - azon abrandozva
k6zben, hogy mindannyian épségben, szerencsésen megérkeztiink,
hozzatartozok értesitve, holtbiztos hepiend, az egész immar nem tGbb,
mint egy tavoli artalmatlan, megmosolyogtaté emlék.

De a valésag egyel6re durvabb: még nem lehet tudni,

mi lesz, még a levegében vagyunk, még mindig egyiitt
nevetiink a terroristakinézetiivel (vagyis azzal, akit mi

egyre biztosabban annak néziink), aki j6iziien veliink

(rajtunk?) nevet még mindig.

A LATHATATLAN ELLENSEG

»...mivel ldgymeleg vagy, sem hideg, sem hév,
kivetlek téged az én szambdl.”
Jelenések

Mar semmi keresnivalom itt, mégsem mozdulok.
Egy propagandaujsagot lapozgatok, ugy teszek,
mintha borzasztéan lekétnének a hésies szélamok.
Nem nézek fel, anélkiil is tisztaban vagyok vele,
hogy a térfigyel6 kamerak precizen kévetik minden
apr6é mozdulatomat. A varos mar kiiiriilt, épp az el6bb
huztak el a legutolsék (a bohémréteg), a pincér
olyan hévvel csapta le elém a kavét, hogy t6bb
mint fele kil6ttyent, a csészealj kettétort.

Miért is nem mentem veliik, mire varok még
egyesegyediil ebben a kietlen, s6tét lebujban.
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Valahogy mindig elszalasztom a kedvez6 alkalmat,

vagy tuil hamar lépek, amikor még semmi értelme

és tétje, vagy tul késén, mikor mar végképp semmi

értelme és tétje. Most gépszemek merednek ram,

lesik, mire szanom el magam, egyaltalan elszdnom-e

magam valamire, mert riihellik a tétlenkeddket, tétovazokat,
téblabolokat, dontésképteleneket, elviik és jelszavuk: legyél
gyava, ergo menekiilj, vagy 1égy bator s szallj szembe
veliink, nekiink mindegy, melyiket valasztod,

csak hatarozd mar el magad.

Egi és foldi



Demény Péter
REGENYELEMZES

Ugy jottem el, mint Ottevényi,
langol¢ fiilekkel, gytirétt ruhaban,
vérvoros arccal, szétpofozva,
de mint Ottevényinek, illetve
réla Medvének, nekem is be
kell latnom, hogy az igazsag
nehézagyuit sem lehet
bevonszolni olyan

torékeny szerkezetekbe,
amilyenek az emberi
tarsadalmak - csakhogy

én is kihtizom ezt a
mondatot, mint Medve,

én se latok be semmit, és

azt sem teszem hozza, ,csindlj
vele, amit akarsz, édes
oregem”, olykor semmi
egyebet nem lehet, mert

nem akarsz csinalni, mint
menni tovabb, amig

a hatar el nem ér.
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TALAN A HALHATATLANSAGRA
GONDOLOK

— Experimentum Crucis. Létkisértés —
1. rész

Megkérdeztem a macskat, mi az 6

személyes szerepe az univerzumban.

Az aszalytol porvalyava valt 6svény,

az elszaradt flivektdl virité rét egyediil az 6vé.
Kitdl kérdeznék, ha nem volna itt?

Igy beszélgetek Cili Ormesterrel,

a baratommal, ezzel az aldott 1élekkel,

akinek azt mondom: Te vagy a legszebb

virag a kertben! - Hiszen bele is fekiidt

a magasagyas kozepébe.

II.

Bogozott flizfadgas hintabdl sziilettem,

a foldre hajlé diofadg kopogd termésébdil.
Vadeprek szegélyezte arokban laktam,
egymasra rétegzett agakkal boritott
kunyhéban aludtam, beesett az esé.
Atazva szaladtam: suhogott a vesszd,
utotte labszaram, hatamat.

Elbijtam a csalan kozé, és sirtam.
Kinyitottam tenyerem: néztem, hogyan
kiizdi ki magat gub6jabdl a selyemhernyd.
Elapadt a konnyem.
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III.

Csendes, szomoru reggelre ébredek,
akkora szarnyam nétt, hogy
arnyékaban fazom. Tajékozdodni

se tudok, nem tudom, mikor van a nap,
mikor meg a hold - mogottem.

Kint alszom a réteken, elbujdostam.

Az agyamban sem férek.

Iv.

Nem hagytal magamra, anyam,
vesszovel allsz kezedben.

Fiizfa a legjobb: hajlik és szines.
El6led iszkol6 allat. Ha lehettem volna.
Arva isten arva teremtménye,

hiaba allok mar a telihold elébe.
Uvoélteni sem tudok.

Ki voltal te? Es én ki vagyok?

V.

Egy tehén szemén at néztél ram.

Szérével tapadtal hozzam.
Levakarhatatlanul kapaszkodtam

az allat meleg nyakaba.

Sirodra satnya almafa koronaja borult,
magammal vihettem oda a tehénszagot.

Ki életre hivtal, segits meg: élnem.
Né6vérem, egyek vagyunk az allandé lazban.
Tehénirha. Hegyek csticsan a ho.

VI

1997-ben a segesvari allomason. Hideg. Ejszaka.
Foszladoz6 tér, vonatsinekre csavarodott id6.
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Egy csendes 6riilt all mellém, és megkérdezi:
»La ce te gandesti? La nemurire?”

Ilyenkor, ha az ember nem is arra gondol,
tobbé nem tud masra gondolni.

Mint a halalraitélt: csak az életre.

VII.

¢.)
VIIIL

Ez a vilag egyetlen ponton érintkezik a kiilvilaggal.
Kiinn szentivanéji mulatsag folyik.

Egy bels6 ajto is van: oda csengé iizen.

A konyha kék szemgolydja illatozik.

Emlékek jonnek. A pupilla 6rvényében

nyugtalan alomba zuhanunk.

Megkeriilhetetlen hatorszag: a konyha,

ahol kés és alma. Almak meg kések

a teremtés akoljaban.

IX.

Almot latunk tehat. Enok hajéjan is szallunk.
A sorsfordité események mintha

mar régen megtorténtek volna.

Alagsori villodzé fények.

Dobd az almat tlizbe Szentivanéjen,
meglasd, halottaid is megizlelhetik,

talan még a halalbdl is kigyogyulhatsz veliik.
Miszlikbe vagtak mar a placentdban,

ezt ragasszad 6ssze nekem, Apollon.

A tudas alméajanak magvaban azt irja,

hogy szeretet hidAnyaban meg kell halnunk.
Hegyek gyomrabdl szabadul6 arté szellemek
ellen hol az orvossag?
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X.

Tarsadalmi racsozathoz ver6dé kések.
Remegé rabszolgakorbacs.

Lefejezett madar alszik az agyban.

Egy pillanatra megall a levegében a sors.

XI.

Itt mindenki elfelejtett szeretni?
Nemhogy csupan rosszat tenni kényszeriilnek,
de ugy lehet, a jot nem is ismerik.

XII.

A puha szaju szarvas szajabdl elvettem
az utolsé falatot, szétosztom,

ha kell, ha nem. Csondes vizeknél.
Szaraz gallyak ismeretlen recsegése.
Idegen csizméban jarva tovabb élni.

Akt
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lon, nehéz szemhéjként ereszkedett le az este. A sirdas6 hunyo-
rogva nézte a hazszamokat. Ahogy tavolodott a Féuttol, ugy
halkult és gyériilt az autok duruzsolasa, enyészett el a villamos csatto-
gasa. Az aszfalton a szél jatékaként ilires sérésdoboz gurult, fémes
zorgéssel vezette a sirasot a lapos teteji hazhoz. A haz el6tt vérszint
lombjarol felismerte a kérisfat, amir6l Vermes tr beszélt a telefonban.

A sotét, szik, fémszaga lift a hullaszallité tepsire emlékeztette a
siras6t. Borostas arca mosolyra huzédott, kivillantak sarga agyarai.
A lift razkédva allt meg a harmadikon, mint egy ébredé tetszhalott.
Amikor a férfi kilépett a liftb6l, Vermes ur mar ott allt. Sokdioptrids
szemiiveg, kockas kardigan, barna szovetpapucs, molyirté szag. J6
napot, mondta Vermes ur, és a lakds résnyire nyitott ajtaja felé
mutatott.

Oldalazva léptek at a keskeny el6szoban, sotét kabatok surlodtak a
siras6 karjahoz, mint a csukott denevérszarnyak. Vermes ur ment eldl,
a nappaliban megallt a dohanyzdasztal mellett. A lakasban szarszag
terjengett. Elromlott a biizelzard, vagy nincs rendesen felrakva a
tartaly, gondolta a sirdsé. De az is lehet, hogy dugulds van. Ez lenne
az, mondta Vermes ur, és a régi Orion tévé elGtt, egy teletomott
jutazsakra mutatott. Vermes ur feje koriil, a fliggélampa homalyos
fénykorében muslicak ropkodtek. A dohanyzéasztalon cigarettacsikkek-
kel teleszort hamutart6é feketéllett. A falon fekete-fehér eskiivéi foto,
egy Vasarelly-reprodukcio, és ezoterikus festmények fliggtek. A tévé
mellett fakd, 6sszeszerelhet6 szekrénysor lapult. A sirdsé6 megragadta
a jutazsak szajat és huzni kezdte kifelé. Par 1épés utan, a nappali
kiiszobén lihegve megdllt, elengedte a zsdkot. Ez kurva nehéz, torolte
meg a homlokat. Ezért hivtam magat, mondta Vermes ur. Papirom van
réla, hogy nem emelhetek. A sirdsé nem mozdult, mint aki bévebb
magyarazatot var. Az el6szobaban zizegve hunyorgott a lampa. Nincs
tobb pénzem, ennyit tudok adni, mondta Vermes ur, és kardiganja
zsebébodl eléhuzta a pénztarcajat. Leszamolta a bankjegyeket a sirasé

C afatokban logtak a felh6k a Kisbér utca folétt, esett is cérnasza-
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széles, sarga tenyerébe. Ennyi most, a tobbi, ha elvégezte a munkat,
mondta Vermes tr. A sirds6 soéhajtott, zsebre vagta a pénzt, és
megragadta a jutazsakot. Kisbér utca, morogta maga elé.

Amikor a foldszinten kiléptek a liftb6l, Vermes tr a hatsé kapuhoz
szaladt és kitdmasztotta azt. A sirdsé a vallara kapta a zsakot, és elindult
a kijarat felé. Minden 1épésnél érezte, ahogy a tetem a hatanak csapddik.
Karjaval alig érte at a hulla széles combjait, vastag iilepe a sirasé arcaba
nyomoédott. A szivacsokkal kitomott zsdkon keresztiil is érz6dott, hogy
jol taplalt asszonysag lehetett a néhai. Amig Vermes ur az autéval a
hats6 kapu elé allt, a sirdas6 lihegve egy lampaoszlopnak dontotte a
hullaval és szivacsokkal teli zsakot, és ragyujtott egy cigarettara.
Vermes ur szétlanul figyelte, ahogy horpad-gémboly6dik a sirasé boros-
tas képe, flist szall a folottiik pislakolé utcalampa felé, és a cigaretta
csikké enyészik, aztan ketten begyomoszolték a zsakot a sziirke kombi
csomagtartdjaba.

Keskeny, kivildgitatlan utcdkon kanyarogtak, romos hazak és elha-
gyott gyartelepek haladtak el mellettiik. Vermes ur vastag szemiivege
mogiil, rezzenéstelen arccal meredt a técsaktol csillamlo utra. A sirdasé
fészkel6dni kezdett az anyésiilésen. Beteg volt, kérdezte. Vermes tur az
utat nézte. A varos szélén, a korforgalomnal a Lidl aruhaz felé fordult.
A raktarépiiletek mogott murvas foldut vezetett az erdo felé.

O akarta igy, mondta Vermes tur, mindent elére megbeszéltiink.

Talan igy a legjobb. Megfizethetetlen manapsag egy sir. Luxusnak
szamit. Ugysem az a lényeg, hogy hol fekszik.

Az at bal oldalan, a s6tétlé lombok kozott egyre kevésbé hatolt at az
autopalya lampainak fénye, ahogy haladtak elére. Jobbrdl a gazos mezét
kisebb cserjék, majd Osszefliggé facsoportok valtottak. Az auté6 meg-
megdoccent a folduton. A sirasé megmarkolta az ajté feletti kapaszko-
dét, idegesen elfintorodott, mint aki romlott ételbe harapott. Az erdé
szélén az aut6é lampajan kiviil csak a fogyo hold vilagitott, eziistosen,
mint a kigyobér.

Sok filmet néztiink a téméaban, mondta Vermes tr, uténa is olvastunk.

En azt mondom, nem kell mindent elhinni, vonta 6ssze szemoldokét
a siras6, annyi marhasagot hordanak 6ssze a neten.

Ezek tudoméanyosan megalapozott tanulmanyok voltak, villant egy
pillanatra a siraséra Vermes tr szemiivege.

Mind azt mondja magarél, vonta meg a vallat a siraso.



36 Szépirodalom

Vermes ur hirtelen fékezett, csikorogva allt meg az oreg Skoda,
nagyot huppant az ut kozepén. Ugyse jar erre senki, plane ilyenkor.
Vermes ur el6vette a mobiljat, és hunyorogva nyomkodta. Aztan
nehézkesen, az idegen szavakat szétagolva olvasni kezdett. Az e-nelsz
of do nyu jork a-ka-de-mi of szajen-sziz tanulméanya szerint... A sirasé
kézben arra gondolt, 6 biztosan inkabb feldarabolta volna a nét.
Legalabbis a végtagjait, kiilon-kiilon. Mar az is nagy konnyebbséget
jelentett volna. A modern orvostudomany alapjaiban valtoztatta meg a
halalrdl valé gondolkodasunkat, hallotta kézben Vermes tr monoton
hangjat. A tudomany fejlédése a 20. és 21. szazadban a halal megérté-
sének jelentds fejlédéséhez vezetett. Bar igaz, ami igaz, morfondirozott
a siraso, ez a modszer rengeteg vérrel, vagyis rengeteg takaritassal jart
volna. Raadasul a vér nagyon konnyen nyomot hagy, szinte lehetetlen
megfeleléen steril koriilményeket biztositani a darabolashoz. Vagyis,
ami az egyik oldalon kénnyebbséget jelent, a masik oldalon fokozott
nehézségekkel jar. A halallal kapcsolatos élmények gyakran nem ugyan-
azokat a témakat, narrativakat, transzcendens tulajdonsagokat mutat-
jak, folytatta Vermes dr, abban azonban csaknem valamennyi, klinikai
haléalon atesett személy egyetért, hogy ebben az allapotban megnyugta-
t6 fényeket és egy szeretetet arasztd, meghatarozhatatlan entitas
jelenlétét tapasztaltak.

Vermes ur kinyomta a kijelz6t, és zsebre vagta a mobiljat, aztan
hosszan a siraséra nézett. Egészen kozel hajolt a borostas archoz. Mi
ez, ha nem az Isten, lihegte. A sirdaso érezte savanyu leheletét.

Harminc éve vagyok sirasd, de még soha, senki...

Vermes dUr nem varta meg a valaszt, dithosen kiszallt az autébol,
kinyitotta a csomagtartét, kivett két asét, aztan elindult egy bokrokkal
félig benétt, gazos Osvényen az erdé mélye felé. Par lépés utan
hatranézett, figyelte, ahogy a sirasoé, vallan a teli zsakkal, bukdacsol az
agak és televények kozott.

Most mit sértédik meg, lihegte a sirasé, inkabb 6riiljon, hogy ennyiért
elvallaltam.

Vermes ur legyintett, aztdn ment tovabb a recsegé gallyak kozott.
Mobiljaval vilagitott maga el6tt, meg-megallt, koriilnézett, ment tovabb,
amig egy tisztashoz nem ért. Itt megallt, bevarta a sirasot. A kijelz6
fénye tépett facsemetére esett. Vermes tr nyaka fehéren vilagitott a
holdfényben. A sirdas6 ledobta a zsakot, fujtatott, ragyujtott egy cigaret-
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tara. Mi van, ha kop az oreg? Locsog Osszevissza. Elég, ha csak egy
embernek elmondja a boltban, a piacon, vagy a korzeti orvosnal. Vagy
hova jarnak ezek. Szenilis vén marha. Itt kezdheti, mondta Vermes tr,
és atnyujtotta az egyik asét. Senki nem keresné, nincs ennek senkije.
Még csak az kéne, hogy locsogjon. A sirdsé koriilnézett, felmérte,
nagyjabol milyen messzirdl johet a legkozelebbi fény. Na, mi van, mire
var? Vermes ur mobilja az arcaba vilagitott, mint egy vallatélampa.
Elkezdett asni. Konnyen adta magat az es6t6l meglazult f6ld, gyorsan
nyilt a godor, mellette saros kupacok néttek. Torolte a homlokat,
fujtatott. Nem latszott borostas arcabdl, csak egy parafolt. Szélesre asta
a sirt, hogy ketten is elférjenek benne. Amikor elég mély volt, belehen-
geritette a zsakot a g6dorbe, és elkezdte betemetni. Varjon, szélalt meg
Vermes ur. A sirasé elegyengette a foldet a zsakon, aztan ledofte az
asot maga elé.

Abban a pillanatban, amikor hatrafordult, éles fajdalom hasitott a
koponyajaba. Aztin még kétszer, gyorsan egymas utan. Reccsenés,
vakitoé villanas. Az 4s6 éle csikorogva hatolt a csontjaba. Miel6tt minden
elsotétiilt, még hallotta Vermes tr hangjat. Lat valamit?

Ordégi hatalom



Beck Tamas
HALALTANC

munkamegosztas, gondolja Fecé. A hid elétt letér a gyalogutrol,

s a sOtét csobogas felé veszi az iranyt. Most szelid arcat mutatja
a Kerka, de voltak évek, amikor elnyeléssel fenyegette a civilizaciot.
Aki vodorrel merte pincéjébél a vizet, hamar kifulladt, de a buvarszi-
vattyik sem sokaig birtak erével. Korabban minden nyarvégen elontot-
te az aradat a folyoparti hazsort. Laginava valt a Kinizsi utca, gondolak
és operaariakat dalolé evezdésok nélkiil. Idén a kukorica furulyazott a
foldeken, s a folyoparton is kiégett flicsomok arvalkodtak.

Feconak ma meg kellett szegnie a kijarasi tilalmat, hiszen mellkasara
6lomként nehezedik a gyasz. Néhany éve Kinarol még csak az olcsé
ruhanemiik és a pekingi kacsa jutott eszébe. Mar izgatottan késziil6dtek
Szilvivel az eskiivére, amikor hire jott, hogy valahol a lampionok
orszagaban, egy hanyagul 6rzétt laboratoriumboél kiszabadult valami
koérokozé. Ki gondolta volna, hogy amikor Fecé a nasznép hangos
kurjongatasai k6zepette rock and rollt ropott menyasszonyaval, halal-
tancot jartak éppen? A masodik jarvanyhullam ragadta el feleségét,
gyermekiikkel a szive alatt.

Feco hallgatja a viz hangjait, gondolatai k6zben a régmaultba igyekez-
nek. Allami gondozasban nétt fel: 6 talan nem is egy anyatél és egy
apatol szarmazik, hanem a koriilmények hoztak létre. Egyetlen pias
éjszaka, avagy meggondolatlan vonzalom kovetkezménye. A zabigyere-
kek nem &riznek szamukra kedves arcokat az emlékezetiikben. Az tité-
sek és elnyomott cigarettacsikkek hegei bezzeg hosszi évekig megma-
radnak a testiikon. Negyedszazad alatt cserélédnek ki az ember sejtjei.
Talan ennyit kell majd varnia Feconak arra, hogy Szilvi vonasai a
feledés jotékony homalyaba vesszenek.

Fec6 érzi, amint személyteleniil huzza 6t is a mélység, mégsem
tamadnak most ostoba gondolatai. Nem var a halaltél viszontlatast,
nem hiszi, hogy odaat el6 kell majd keresnie jarérancos lakkcipdgjét, s
el kellene tancolnia ismét matkajaval a halaltancot. Ha létezik Isten,
O semmiképp sem a vilag része, kizdrélag a valésagé. Sokkal kozelebbi

: halal arat. Isten malmai 6rolnek. A kod pedig szital. Ez aztan a



Beck Tamas: Halaltanc 39

veszedelem a fakabat, aki a kijarasi tilalmat megszeg6kre vadaszik a
koérnyéken. Amikor Fecé a lakodalmat iilte éppen, ez az irigy szomszé-
dok altal riasztott térvénySr megvagta j6 par ezerrel csendhaboritas
urigyén. Krisztus koporséjat sem Orizték ingyen, fontoskodott a hiile-
dezd nasznép el6tt. A jelenlévi lelkész persze nem birta ki valasz nélkiil.
En Krisztusnak nem a koporséjat 6rzém, hanem feltdmadésat hirde-
tem, replikazott, miel6tt a korzeti megbizott arcaba 16ttyintette kék-
frankosat.

Egi és foldi II.



Gombas Katalin

INSTAPAPOK

atesett a térdeplén. El6rébb hajolok és latom, hogy egy fiatal

érfi tapaszkodik fel, mik6zben aggédva vizsgalgatja, eltort-e a
telefonja. T6bb mint harminc éve gyontatok itt, minden zajt ismerek.
Ez az ember azért esett el, mert él6 videdzott, ami manapsiag minden-
napos dolog. Idejonnek a vildg minden szegletébdl, és meg akarjak
mutatni a helyet az otthon maradottaknak. Kérbesétalnak, forgatjak az
okostelefont, tekintetiik hol a kijelz6n, hol a freskékon; az otthoniak
valésziniileg émelyegnek a sz6 szerint szédité élményt6l. Aztan idével
annyira belelendiilnek, hogy ez lesz a vesztiik. Leggyakrabban a Sziiz
Maria-szobor elétti térdepld billenti ki 6ket az egyensilyukbdl. Nemrég
valaki a padlon fekve is folytatta a kozvetitést, a biztonsagi 6rnek kellett
félbeszakitania. Utdlag hallottam, hogy rengetegen lattak azt a felvételt.

Van id6m megfigyelni az ilyeneket, mostandaban nincs sok dolgom.
Régota szolgalok itt, kicsit bele is faradtam. Heti haromszor allok a
gyonni kivanok rendelkezésére, az 6tos fiilkében, hétfén, szerdan és
pénteken, 11 és 13 éra kozott. Nem volt ez mindig igy: tavalyig egy
masik gyontatofiilkém volt, a Cappella Paolinahoz kézelebb, de a husvét
el6tti kaoszban valakinek tal sok Miatyankot szabtam ki, és 6 reklamalt
miatta. Pedig megérdemelte, vagy majd meg fogja. Mindenesetre
engem az eset utan athelyeztek ide, a kevésbé forgalmas Gtosbe.

De nem akarok panaszkodni, megvan a sajat torzskozonségem. Csupa
helyi, ismerem a multbeli blineiket, s6t jo eséllyel a jovGbelieket is,
viszonylag kevés a meglepetés. Sokkal jobb, mint kiszamithatatlan
zarandokokkal és egyéb turistdkkal veszddni. Signora Eulalia példaul
azoéta jar hozzam, amidta itt vagyok. Miota meghalt a férje, feloldozas
helyett ugyan inkabb beszélgetésre vagyik. O széllitja a legfrissebb
pletykakat, mindent tud arrél, ami a keriiletben torténik. T6le hallottam
el6szor Padre Novembre viselt dolgairdl is...

Padre Novembre a legfrekventaltabb, tizenkettes gyontatofiilke ura.
Az olasz mellett angol, spanyol, portugal, lengyel és hindi nyelven is
gyontat, de nem emiatt igazi szupersztar. Néhany évvel ezel6tt -

ﬁl tompa puffanas sokdig visszhangzik a f6hajéban. Valaki megint
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eloljaroi engedéllyel természetesen, mert a latszatra mindig figyel -
inditott egy internetes oldalt, csupa bibliai bélcsességekkel. Taldlomra
kiragad egy idézetet, ramasolja egy szép hattérre, és mar délnek is a
szivecskék. A rajongoinak teljesen mindegy, hogy a szeretetrél vagy az
apokalipszis lovasairdl szél-e az aznapi bolcsesség, amig jar hozza egy
gondosan kivalasztott tajkép és persze Padre Novembre mindent
elaraszté mosolya. Az instapapsagnak koszonhet6en mindig rengetegen
vannak a fiilkéje el6tt. Amikor én végzek, ra altalaban még vagy huszan
varnak. Gyorsan atint két ember kozott, én visszaintek, de mar nem
figyel, aztan bezarok és indulok ebédelni.

Ebédre mindig végzek. Dél-olasz szarmazasu lévén mar a nagyanyam-
t6l megtanultam, mennyire fontos a megfelel6 id6ben elfogyasztott és
megfelel6 min6Gségl étel, nem véletlen, hogy ennyi idésen is ilyen jo
formaban vagyok. A legjobban persze az otthoni izeket kedvelem:
focaccia barese, puccia, burrata, friselle, taralli - a pugliai konyhanak
nincs parja a vilagon. A f6zést is a nagyanyamtdl tanultam, nem
bonyolitom tul, szeretek mindossze par joféle Gsszetev6bdl egyszertit,
de izletest alkotni. Egy kis lisztb6l, olivaolajbdl, szaritott paradicsomboél
meg némi fiiszerbdl olyan focacciat készitek, hogy a receptjét még
signora Eulalia is elkérte, amit nem csodalok: a tulgondolt rémai
konyha megfekszi a gyomrot.

Esténként néha Ramén jon at latogatéba. Mexik6i vendégmunkas,
egy éve érkezett Olaszorszagba. A felesége és a kisfia, Enrico otthon
maradtak, 6 pedig havonta kiildi nekik a pénzt. Talan azért is kedvelt meg
engem, mert a nevem, a Federico, szerinte a fidéra hasonlit. Az sem
érdekli, hogy nem beszélem a nyelvét: 6 spanyolul gyon, én olaszul oldozom
fel. Eredeti szakmadja szerint kertész, de valdjaban ezermester. Amikor
atjon, mindig ellenérzi, hogy nem csopog-e a csap, nem 16tyog-e a kilincs,
és legtobbszor talal valami javitanivalét. Ugy csinal, mintha aggédna
az életkoriilményeim miatt, én pedig Ggy csindlok, mintha elhinném,
bar egy meglazult kilincsbe még nem halt bele senki. Természetesen
tudom, hogy 6 is csak tarsasagra vagyik, ezért, ha idében érkezik,
megkinalom a vacsorambol. Evés kozben hosszan mesél a mexikoi ételek-
r6l, amik annyira hidnyoznak neki és amikhez foghat6 a vildgon nincs,
de azért mindig eltlinik a vacsora utols6 morzsaja is. Néha készit
egy-egy képet vagy videot az asztalnal, és elkiildi a feleségének.
Tizrélpattant asszony, jobb, ha nem lesz féltékeny, magyarazkodik.
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Ha Ramoén is ott van, a megmaradt ételt vacsora utan kettéosztom:
a felét elviszi masnapra, a masik felét én eszem meg. A kétnapos
focacciam is jobb, mint a helyi vackok. Bevallom, el6fordul, hogy a
torkossag blinébe esem: néha a gyontatéfiilke maganyaban is megéhe-
zem, kiilonosen, amikor 6rakig nem jon senki - ilyenkor jol jon par
elcsomagolt falat. Természetesen arra tigyelek, hogy elébb behajtsam
az ablakokat, elvégre nem szeretnék senkit megsérteni. Mostandban
legtobbszor az sem engem keres, aki hozzam téved be, mind Padre
Novembrét akarjak.

Az igazi felfordulas dgy kezd6dott, hogy valami ambiciézus fotds jo
otletnek tartotta - az ausztral és amerikai tiizoltés naptarak mintajara
- rémai papokkal disziteni a kalendariumot. A mi instapapunk pont
kapoéra jott neki, 6 lett november arca - ennek koszonheti a Padre
Novembre nevet is. Mindezért nem kellett mast tennie, mint egy
oracskat alldogalni a bazilika el6tti macskakéves téren, par szaz galamb
kozott. Az idGjarast is mintha direkt 6 rendelte volna: a novemberi esé
teljesen ataztatta a reverendajat a nagy poédzolasban. Sziirke felhdk,
vizesen csillogé macskakovek, csériiket a szarnyuk alda dugé galambok
és a bérig azott Padre Novembre acélkék tekintete... Azéta még
hosszabb sorok allnak a gyodntatéfiilkéje el6tt, mar kordonokkal kell
terelgetni a ra varakozokat. Egyre tobben érkeznek kiilféldrdl is a
kedvéért, 6 pedig a hiressé valt acélkék tekintetével és sziklaszilard
nyugalommal tiri a privat bucstjarast. Meggy6z6désem, hogy vannak,
akik csak azért vétkeznek, hogy elmesélhessék neki.

Egy nap hiaba varom signora Eulaliat a szokott id6ben. Harminc éve
nem hagyott ki egyetlen szerdat sem, csak a férje halalakor, igy azonnal
aggodni kezdek érte. Amikor két 6raval késébb bezarok, még mindig
nincs sehol, ezért eldontom, hogy a piac felé keriilok a hazaiton, hatha
tudnak réla valamit. Eppen indulni késziilok, amikor meglatom belépni,
kenddje mélyen az arcaba hiuzva. Megkonnyebbiilten sietek oda hozza,
de meglepetésemre riadtnak tlinik. Kapkodva Osszehizza magan a
kabatjat, am nem elég gyors: a papos naptar csiicske kikandikal két
gomb kozott. Mindketten 0sszezavarodunk, 6 magyarazkodni kezd, de
nem tudok ra figyelni, szép napot kivanok és tavozom. Nem latom
tobbet.

A napok még unalmasabba valnak signora Eulalia torténetei nélkiil.
Mar nincs kedvem ,kinyitni” sem, megérjit a Padre Novembréhez
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sorban allok és az é16 vide6zok folyamatos csivitelése - ezeknek semmi
sem szent. Az egyetlen vigaszt az esti f6zés jelenti, bar egy ideje nem
érzem az izeket. Legtobbszor Ramoén eszi meg az én részemet is,
egészen raszokott az olasz konyhara. Tovabbra is kiildi a vacsorainkat
dokumental6é fotokat, videdkat, néha egy-egy kiprdbalasra javasolt
recept kiséretében a feleségének. Viccesen azt mondja, a fia mar félig
olaszként fog felndni.

A hetek telnek, de a kedvem nem lesz jobb. Talan itt az ideje, hogy
kérjem a felmentésemet. Egyik délel6tt érkezéskor valaki var a gyon-
tatofillkém el6tt. Kérdés nélkiil igazitom dtba, hogy Padre Novembre
a tizenkettesben van, de csak a fejét razza: 6 hozzam jott. Jelentéktelen
a vétke, de én ennek is megorilok. Masnap harman varnak, mindegyi-
kiik elmondja, hogy a torkossag bilinébe esett. Gyanus, hogy valaki meg
akar viccelni, de hidba nézek korbe, nem latok erre utalé jelet. Ugy
latszik, valtoznak az id6k. Aztan naprol napra egyre tobben jonnek, egy
délel6tt pedig egész kis tomeg fogad. A varakozok mellett elsétalva
véletleniil meghallom, ahogy két n6 Gsszesug: igen, 6 az, Padre Puglia.
Megallok és a fejemet razom, tévednek, én Padre Federico vagyok. Erre
nevetni kezdenek: Dehogyis atyam, ne vicceljen! Megismerjiik, 6n van
azokon a f6z6s vide6kon. Ertetlenségemet latva az egyik egy telefont
vesz el a taskajabol. Az els6, amit megismerek, az olajkiontém a
konyhapulton, aztdn a nagyanyamtol 6rokélt serpenyém. Es igen, az
ott a hattérben én vagyok, épp orecchiettét £f6zok, tarlorépa zoldjével
és chilipaprikaval, ahogyan mifelénk szokas. Ramoén készitette a felvé-
telt néhany héonappal ezel6tt... Lattuk am a tobbit is, mondjak a ndk.
Nem tudok valaszolni, csak a nevet bamulom az oldal tetején: ,La cucina
di Padre Puglia”!.

Igy tudom meg, hogy Ramoén és a felesége gasztropapot csinaltak
belélem. Attdl fogva minden nap sor all a fiillkém el6tt, pedig mar heti
Otszor ott vagyok. A sikeremet latva, az eloljaréim természetesen
azonnal megadtak az utdélagos engedélyt az oldal miikodtetéséhez. Nem
sokkal késébb Signora Eulalia is visszatér. Tiz Udvozlégyet rovok ki ra
csalfasagért, és ezzel fatylat is boritunk az egészre. Ramoénnal esténként
tarallit siitiink, hogy legyen mit adnom a varakozdéknak, akik koziil
felttinéen sokan kérnek megbocsatast torkossag vétkére.

1 Padre Puglia konyhaja.
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Egy napon még javaban dolgozom, amikor meglatom Padre No-
vembrét tavozni, acélkék tekintete mintha megkopott volna. Atintek
neki két ember kozott, 6 visszaint, de mar nem igazan tudok figyelni
ra, mert ott a kovetkezé varakozé. Mindenesetre elhatarozom, hogy
masnap hozok neki késtolét. Hidba na, a november elmulik, de egy jo
focacciara senki nem mond nemet.

OR/ANGYAL

huszonhat, foor-dul! Még harom kor és megvagyok. Reggeli rutin

nyitas utan. Még két kor. Hacsak valaki el nem rontja. Mert
akkor kezdhetem elolrél. Még egy kor. A parketta zenél a talpam alatt.
A forduléknal erésen lenyomom a labam, hogy minél szebben szdljon.
Huszonhat 1épés oda, huszonhat vissza. Utdlom ezt a szamot. Semmivel
sem igazan oszthaté. A tizenharomnak nincs értelme, a kett6 meg
unalmas. Az el6z6 helyem huszonnégy lépéses volt. Az mindennel
oszthat6. Négy, hat, nyolc, tizenkett6... Az volt am a jé vilag!

Amikor végzek, Nadia koszon at a szomszéd terembél. - Nyugodt
reggeliink van, ugye, Angelo? - Mosolyabdl latom, hogy 6 is befejezte
anapinditéjat. Kinézett mind a hat ablakon, egyenként 20 masodpercig,
majd sarkig tarta a jobb szélsét az északi oldalon. Igy a levegs egyenesen
a Sziiz Mariara zdadul. Ha Kkicsit is élethiibb lenne, lebegne a képenye.
Mintha a szél fijta volna be 6ket: megérkeznek az els6k. Pézba vagom
magam. Ing begombolva, bokak 0Osszezarva, sip a nyakban, peckes
tartds. Nem kotelezd, de szeretem. Méltosagot ad. Féttrak-fejii német
csalad, unatkozo6 kolykokkel. Az ilyenekhez kell is a méltosag. Kihagas-
szagot érzek. A sip felforrésodik a mellkasomon. Prébalom felmérni
G6ket: tronszék vagy étel, étel vagy tronszék? Ecc-pecckimehetsz...
A nagyobbik gyerek csokit hiz elé a zsebébél. Etel! Kezem a sipon.
A kisebbik mohon mellé 1ép. Sip a szamban. A csoki hangos reccsenés-
sel torik. Illetve csak torne, ha nem lennék résen. A sipszéra megriad-
nak, az anya felhaborodva néz ram. - No food, madam! - razom a
fejem. Villaimgyorsan tavoznak. A tronszéket meg sem nézik. A szom-

Egy, kett6, harom... huszonhat, foor-dul! Egy, kett6, harom...
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széd teremben Nadia fels6hajt. A Szliz Maria elé 1ép, testével védve 6t
a german betolakodoktol.

Egy - jegyzem fel a szamot a mentalis jegyzetfiizetembe. Vajon
mennyi lesz ma? Még az el6z6 helyemen kezdtem el statisztikakat
vezetni. A huszonnégy lépésesben. Rovid id6 alatt komoly 6sszefiiggé-
sekre deriilt fény. A kinaiak a németeknél is rosszabbak a kihagasok
atlagat tekintve. A babakocsis anyak kevesebbszer mennek neki a
kiallitasi targyaknak, mint a francia nyugdijasok. A trénszék a legény-
bucsura idelatogaté angolokat és a szoptatés anyakat vonzza legjobban.
Utébbiak a reakcidik alapjan két csoportra oszthatdk: szuperérzékenyek
és vadul 6ntudatosak. De konnyek ide, fenyeget6zés oda, III. Pal papa
tronja nem etetészék, holgyeim! Siphasznalat napi atlaga: 309. Eddigi
rekord: 743.

Az éhes németek utan egy csoport érkezik. Csigazabalé nyugdijasok.
Peckes tartasbol cirkal6 tizemmodba kapcsolok. Szememet egyszerre
tartom rajta mindenkin, labaim maguktdl keriilik ki a turabotokat és
jarokereteket. Sip készenlétben. Kezdddik a tanc! Egészen kimeriilok,
mire tavoznak.

- Excusez-moi, monsieur! - az oreg valésziniileg a nyugdijas csoport-
tol maradt le. A feje alig észrevehetéen reszket. Remélem, nem nalam
lesz rosszul. - Est-ce réel ou une réplique? - kérdezi a kiallitasi darabra
mutatva. A csigazabaldk két legrosszabb tulajdonsaga az onhittség és
a tudatlansag. Azonnal latom, hogy egy diszpéldannyal van dolgom.
Mégis mekkora elbizakodottsag kell ahhoz, hogy a rémai birodalom
szivében gallul kukorékoljon valaki? Felveszem a kesztytit. - E 'origi-
nale - valaszolom olaszul, és figyelem, mit kezd vele. - Oh, bien -
bélogat, majd korbejartatja a szemét a teremben. Mintha aggddna.
- Alors pouvez-vous me dire ou se trouvent les toilettes? - Az én fejem
is reszket, ahogy elmagyarazom neki, hogy a WC-t egy emelettel lejjebb,
balra, a folyos6 végén talalja. Nadia aggddva pislog at a masik terembél
- Menj, gyujts ra, addig tartom a frontot.

A dohanyzésarok az egyik eldugott belsé udvarban van. Amikor
odaérek, harman is idegbdl szivjak a cigit. Az ajandékboltban dolgozé
né arcan kénnyek és fekete csik. - Csak annyit mondtam nekik, hogy
a ceruzak nem rajzolgatasra vannak kitéve. Ha tetszik, egy euréért meg
lehet venni. Erre az egyik tivolteni kezdett, hogy gyerekgytlolé vagyok
és legkozelebb majd Disneylandbe mennek. Aztan fél 6raval késébb
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megjelent az értékelés a Tripadvisoron. Es most az egész vilag azt hiszi,
hogy egy szivtelen boszorkany vagyok. A né zokogni kezd, a tobbiek
egylttérzéen eregetik a flistot. En is csatlakozom hozzajuk, magamban
azon tlinddve, hogy a hasmenéses francia nyugdijast egynek vagy
kettének szamitsam a statisztikaban.

Amikor visszaérek, a terem iires, Nadia hangtalanul tarsalog Sziiz
Mariaval. Ilyenkor nem illik zavarni. A parketta recsegésére felpillant.
- Minden rendben volt, Angelo - néz ram megnyugtatéan. - Szabad?
- kérdezem, mire bélint. A bal szélsé ablakhoz lépek. Addig bamulok
ki rajta, mig kimosédik bel6lem az ajandékboltos né zokogasa. Kezd6d-
het a délutani miszak.

El6szor a piros ernyd érkezik meg a terembe, aztdn - szorosan a
fogantydjara tapadva - a széke idegenvezetd, er6sen sminkelve, ahogy
csak a kelet-eurdpaiak képesek. Gyalazat, hogy mar legalabb 5 éve itt
él, mégsem ragadt ra semmi joé izlés. Mogotte karattyolva érkezik a
csoport. Félkorivben elhelyezkednek a tronszék koriil, egymas szavaba
vagva gajdolnak, bélogatnak. A szenzoraim veszélyt jeleznek. A piros
eserny6 egyetlen lenditésére a zsivaj megsziinik. A sipot markolom,
igyekszem nemtérédém arcot vagni. Ujabb lendités a piros ernyével.
A csoportbdl el6relép egy Gtven koriili férfi, zsebébdl gylirott szalvéta
kandikal ki. Bizom benne, hogy nem egy szendvicset rejt... O azonban
egy kisebb CD-lejatszot huz elé a kabatja al6l, majd a foldre teszi. Felé
lépek, de elkéstem. Amint a férfi megnyomja a play gombot, a termet
betolti az argentin tangé hangja. A csoport tagjai parokba rendezdédve
tancolni kezdenek. - Flashmob - kacsint ram a sz6ke idegenvezet6 -,
nagyon trendi. Rekedtre fujom a sipot.

Zarorakor éppen a friss statisztikdkat 6sszegzem magamban. - Ange-
lo, van egy perced? - szdl at a masik terembdl Nadia. Mi {it6tt ebbe a
nébe? Ilyenkor nem szokott megzavarni. Egy zacské siiteményt tart a
kezében. Osszeszorul a gyomrom. A sip a nyakamban melegedni kezd.
Hat 6 is? - Ma vagyok itt utoljara - folytatja —, holnaptél athelyeznek
az ajandékboltba. Eszel velem egy bucsusiitit? - A fém forrésagat az
ingemen keresztiil is érzem. Nadia két papirtanyért varazsol el a széke
alél. - Nézd, mindenre gondoltam! Es csinalhatjuk nalam is.

A sip szinte lyukat éget a b6rombe. Nem birom tovabb! Letépem és
messzire hajitom. Hangosan koppan III. Pal tréonjan. Nadia szeme
elkerekedik. Az almas siitemény szétomlik a szankban. Egyetlen morzsa
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sem hullik a padléra. Suhogast hallok. A hatunk moégott Szliz Maria
kopenye finoman lebeg az esti szélben.

BORKOTESBEN

csiitortok. Az ébresztéora 6.03-kor csorog, mert ha kerek szamra
allitom, egész nap faradtabb vagyok. A fésiilkodésig minden
rendben lévének tlnik, a kavé talan kesertibb a megszokottnal, a
fogkrém mentolosabb, de semmi, ami gyanakvasra adna okot. A padli-
zsanszind kosztimot tervezem felvenni; két szerz6déskotés var ram
aznap, és illik rendesen fel6lt6zni hozza. Félalomban kinyitom a tiikkros
szekrényt, hogy megfésiilkodjek, a fést fogai végigszantjak a hajamat,
ami roévidebb és selymesebb, mint szokott lenni. Csodalkozva nézek a
tilkorbe, ahonnan 4almos macskaszemekkel egy né néz vissza ram,
hajaban kék szinid tinccsel és az én féstimmel. Egy né, aki nem én
vagyok.
Hatrafordulok, nincs mogottem senki. Megtapogatom az arcom, a né
a tlikérben ugyanezt teszi. Ismeretlen vonasok az ujjaim alatt. Sehol a
hegyes all, a b6r rafesziil a jaromcsontra és a szemoldok keskenyebb,
mint az enyém. A haja éppen csak a vallaig ér, nyoma sincs a
nagyanyamtol 6rokolt satorszerd frizuranak. A tiikérben latom, ahogy
a nd szaja nagy O-t formal a csodalkozastdl, de a hang az én torkombdl
tor el6. Idegesen kicibalom a hajambdl a belegubancolédott féstit, velem
szemben a masik arca eltorzul a fajdalomtdl: a kitépett hajszalakat
vizsgalja. Valahonnan ismerds ez az arc... Figyelem egy ideig, 6 sem
pislog. Egyre biztosabb vagyok benne, hogy arra a fotéra hasonlit, amit
a nemrég olvasott Tiszabogi llona-konyv boritéjan lattam. Igen, minden
kétséget kizardan, 6 az, Tiszabogi Ilona, a hires iré! Az én tiilkromben!
A telefonom emlékeztetéje rant vissza a valésagba: nemsokara kez-
dédik az els6 megbeszélés, sietnem kell. Kirangatom a szekrénybdl a
padlizsanszind kosztiimot, egy blizt, és gyorsan 6lt6zkodni kezdek.
Valami nem stimmel: a szoknya 16ty6g a derekamon, a bliz l6g a
vallamon. A tiikorben ellenérzém a latvanyt. Ezek szerint Tiszabogi
joval kisebb nalam - morgok. S6t nemcsak kisebb, de a padlizsdnszin

: nap, amikor Tiszabogi Ilona bérében ébredek, egy szokvanyos
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sem all jol neki... Lekapkodom a ruhakat, slirgésen talalnom kell valami
mast. Nem megy kénnyen; barmit veszek el6, a né a tiikkorben a fejét
razza. Az egyik tul csikos, a masik nem elég trendi, a harmadikat
szimplan utalja. Az egyetlen, ami tetszik neki, az aranyszind biki-
nifelsém, amit hirtelen felindulasbél vettem egy nyaralas el6tt. Aztan
a tavoli tengerparton mar nem tlint olyan szerencsés valasztasnak, igy
maradt a boéréndben, én pedig a szokasos fekete egyrészesben stran-
doltam. Tiszabdgi Ilona természetesen semmit sem tud a tavoli tenger-
partrdl, neki az arany bikinifels6 kell! Nagy nehezen kiegyeziink,
szoknyat veszek hozza, a tetejére pedig egy rojtos poncsét a spritualis-
onismereti korszakomboél. Tiszabogi a tiikorben elégedetten bélint, én
viszont kevésbé vagyok biztos benne, hogy jo otlet absztrakt festmény-
nek 61tozni.

Nincs idé6m az Gsszhatast elemezni, megszdlal a telefon. A fénok
titkarnGje tudni szeretné, miért nem vagyok még benn. Kezdenék
magyarizkodni, de meglatom magam a tiikorben, jobban mondva a nét,
aki elfoglalta a helyem: a hajat babralja, amig beszélek, lehetetleniil kék
tincse a homlokaba hullik. Radébbenek, hogy hiaba talaltam elfogadha-
t6 ruhat, igy akkor sem mehetek be a munkahelyemre. Panaszos hangra
valtva elnyoszorgom, hogy belazasodtam. A f6n6k nem lesz boldog -
pattog a hang a vonal tulvégén. Leteszem a telefont. Ilyen ididta
helyzetet! Most mégis hogyan tovabb?

Mintha Tiszabo6gi Ilona irt volna egy novellat, amiben a f6hés hasonlé
helyzetbe keveredik... A konyvespolchoz vanszorgok, és mar tényleg
betegnek érzem magam. Alulrdl a harmadik pole, szépirodalom M-tél
Ty-ig, itt kell lennie. Kevésnek tiinik a konyv, kétszer is Gjrakezdem a
sor elejét6l, mire rajovok, hogy a Tiszabogi-koteteim mind eltlintek!
Osszességében pedig az egész polcon van valami szokatlan... Azt az
indigészini borit6t, fentr6l a masodik sorban (szépirodalom F-t6l Ly-ig)
biztos, hogy még sosem lattam. Milyen konyv ez? Kihtzom, az én nevem
all a gerincén: Gombas Katalin. A cim olvashatatlan.

Koriilnézek és a rejtett kamerat keresem, mert most mar biztos, hogy
valami vicerél van sz6. Konyvem? Nekem? Kinyitom, a lapok iiresek.
A polcon, ahonnan kihuztam, tovdbbi konyvek, mind az én nevemet
viselik. Tiszabdgi Ilonatdl viszont nem maradt semmi. Fél szemmel a
tiikorbe sanditok és meglatom, hogy az eltiint kotetek szerzdje az iires
lapokat vizsgalgatja. Elfut a diih, sarokba hajitom a konyvet, és iivolteni
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kezdek. Mi a fene torténik itt? Mit csinaltal velem? Persze ivolt 6 is,
az arca egészen kivorosodik. Mit képzelsz magadrol? - orditok tovabb.
- Idejossz, sz6 nélkiil elveszed a testemet, a konyveimet, és ha igy
folytatodik, akkor a munkamat is! Es mit jelent, hogy az EN kényvem-
ben minden lap ilires? Ez valamilyen francos pszicholdgiai iizenet?
Szerinted ennyit érek? A hangzavarra a szomszédban laké né atkopog
a falon. Egyetlen pillanatra zokkenek csak ki. Na persze, hiilye liba,
most bezzeg kellene a csend? - 1ivoltok, ezuttal neki. - Nekem talan
nem kellene, amikor a nés szeretéddel egymasnak estek? Egy héten
haromszor... Ribanc! A ribanc széra Tiszabogi Ilona kuncogni kezd, és
nem tudja abbahagyni, teli szajjal kacag, a hasat fogja, leroskad a foldre,
én pedig kapkodom a levegét. A konnyek lecsorognak a nyakén,
Osszevizezik az arany bikini pantjat, csiklandozzak a b6rom. Tényleg,
kinek a bére?

A jokedv gyorsabban tiinik el, mint ahogyan jott. Mi tortént velem?
Hogy keriilok egy masik né testébe? Megevett almomban, vagy én
raboltam el az 6 testét? Hova lett a sajat testem? Lehet, hogy 6sszeol-
vadtunk, és mostantél egyek vagyunk? Hogyan derithetném ki? Az elsé
hasznalhaté otletem, hogy felhivhatnam a hazgondnokot elkérni a
biztonsagi kamera felvételeit, igy kideriilne, nem hagytam-e el a lakast
éjjel a sajat formamban, és tértem vissza Tiszabogi Ilonaként. Aztan
gyorsan leteszek réla: a gondnok engem ismer, 6t nem, igy jobb esetben
nem adja oda a felvételeket egy ismeretlen nének, rosszabb esetben
hivja a rendéroket vagy a zart osztalyt. Ha elvetem azt az opciét, hogy
eggyé valtunk - mert hatarozottan nem érzem magam sztarirénak -,
akkor mialatt én itt vagyok az 6 testében, 6 valészintileg az enyémben
van valahol mashol. Megrohan az aggodalom. Mit csinal vele? Remélem,
vigyaz ra, ad neki enni, kiméli, meg ilyenek. Csak nehogy extrém
sportolé vagy fitneszériilt legyen, mert nem akarok izomlazat. De ha
mégis izomlazam lesz, azt ki fogja érezni: 6 vagy én? Abba belegondolni
sem merek, mi lesz, ha netan fokhagymat eszik; att6l napokig rosszul
vagyok.

A fokhagyma gondolatara perverz médon megkordul a gyomrom.
Délel6ttonként csak kavézni szoktam, fogalmam sincs, mit szokas
ilyenkor enni. Kis tiin6dés utan keresek egy reggel is nyitva tarto
éttermet, és pepperonis pizzat rendelek, fokhagymas olajjal. Idejét sem
tudom, mikor ettem utoljara szénhidratot, az ilémunka miatt figyelnem
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kell a silyomra. Tiszabogi Ilondnak viszont lathatéan nem kell diétaz-
nia. Lefogadom, hogy pezsgét is iszik a reggelihez. Dekadens, mint
minden ird... Kérsz pezsg6t? - nézek a nére a tiikkorben, aki csak all
kérds tekintettel, mintha 6 varna a valaszt, nem én. Felhivom az
éttermet, és hozzdadok egy pezsgét a rendeléshez. - Uj vagy itt? -
kérdezi a futar, miutan alaposan végigmérte az ajtét nyité nét. Velem
biztosan nem beszélne ilyen hangon. - Nagyon j6 izlésed van, a legjobb
pizzankat valasztottad - omlik bel6le a sz6. - Hivj nyugodtan méaskor
is, ha megéhezel... Becsukom az ajtét, miel6tt olyat hallanék, amire nem
vagyok felkésziilve. A pepperoni égeti a nyelvem. Remélem, valahol
mashol Tiszabogi Ilonanak is kénnyezik a szeme.

Ideje eldonteni, mihez kezdjek a hirtelen jott szabadnappal. Utoljara
nyolc éve volt ilyen, akkor moziba mentem, ma viszont semmi kedvem
hozza. A barataimmal nyilvanvaléan nem talalkozhatok. Sokszor hal-
lottam, hogy az ir6k maganyos farkasok, de nem egészen igy képzeltem.
Erzem, hogy mindjart elént a panik, mély levegét veszek, majd lassan
korbenézek a szobaban: a korabban félredobott konyv a padlén hever,
indigészini boritdjan még mindig ott a nevem. Tamad egy Gtletem. Mit
gondolsz? - nézek a tiikorbe. Tiszabogi Ilona valasz helyett megvonja
a vallat. Ahhoz képest, hogy ir6, nem valami b6beszéd.

Fizetet és tollat veszek eld, betelepszem a fotelbe, gondolom, igy
szoktak csindlni az ir6k. Gombés Katalin - irom fel a nevemet a lap
tetejére. Fél oraval késébb egy sort sem haladtam, a kezem viszont
begoresolt a toll szorongatasatol. Nem kellett volna ilyen kékorszaki
modszert valasztanom. A zsigereimben érzem Tiszabdgi megkonnyeb-
biilését, ahogy bekapcsolom a szamitégépet, ezek szerint 6 azon szokott
irni. Még egy rovid vizualizaciés gyakorlatra van sziikség az iréi blokk
oldasahoz, és johet az ihlet! Szememet becsukva magam elé képzelem
a kész konyvet, porgetem a lapjait, minden oldal teleirva, szépen
manikiir6zott ujjaimmal végigsimitom a boritét... Varjunk csak! Milyen
szine van a kéromlakknak? Az enyém pasztellszini, ez meg itt Ferra-
ri-piros, ami a manik{(irés szerint az év szine, de szerintem siman
kozonséges. Kié ez a kéz? A szépen felépitett képet atomjaira robbantja
a Ferrari-piros villanas, kinyitom a szemem és pislogok; a monitoron
egyetlen mondat: ,A nap, amikor Tiszabdgi Ilona b6rében ébredek, egy
szokvanyos csiitortok.”
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Egy mondat két 6ra alatt - fogalmam sincs, hogyan tudnak ebbél
megélni az irdk... Inkabb az utcan fogok ihletet gytjteni, allitélag az is
miikédik. A biztonsag kedvéért napszemiiveget veszek a bikinis-poncsés
szetthez, nehogy valaki felismerjen. Kinn almos a délutan, egy parkban
telepszem le, de sakkozé G6regurakon, visité 6vodasokon és egy szerel-
mespar civodasan kiviil semmit nem latok. A varakozast elunva a kozeli
bevasarlokozpont felé indulok. A bejaratnal plakat: ,Ma este 19.00
orakor ird-olvasé talalkozé a konyvesboltban Tiszabogi Ilonaval.”
Azonnal kiver a viz. Mit csinaljak? Odamenjek? De hat én nem 6 vagyok
- bar ezt rajtam kiviil senki sem tudja. Es ha ott lesz 6 is, rdaadasul az
én testemben? Csak sétaljak be és iiljek le mellé? Talan még a testiinket
is visszacserélhetjiik. Vagy el sem jon? Lassuk be, ezt a valtozast 6 sem
tudja kimagyarazni az olvasoknak. Lehet, hogy otthon zokog a les6té-
titett szobaban? Kezdem megsajnalni. Talan meg kéne tartanom helyet-
te az ir6-olvasé taldlkozot? A konyveit végiil is ismerem...

Az 6ramra nézek, van még id6 a kezdésig, gy6z a kivancsisag.
A konyvesbolt iires, egy eladé a székeket rendezgeti sorokba a szépiro-
dalmi szekcié mellett, nem veszi észre, hogy belépek. Kezemmel félig
eltakarva az arcom, a Tiszabogi-konyveket keresem, de egy sincs a T
betlinél. Innen is eltiintek volna, mint otthonrél? Végiil megtaldlom
6ket egy kiilon allvanyon, alattuk felirat: ,Kedvenc olvasmanyaink”.
Elont a biiszkeség. Kinyitom az egyiket, ott vagyunk a belsé boritdjan.
Mi az, hogy vagyunk? - kérdezi a né a fejemben, testem beleremeg a
felhaborodasaba. Nos, lehet, hogy te irtad Gket, de jelenleg nekem
koszonheted, hogy itt vagy - figyelmeztetem -, igyhogy hagyd abba az
onérzeteskedést! Valamelyikiink ginyosan felnevet, egyikiink sem tud-
ja, ki volt az.

A nevetéssel magamra vonom az eladd figyelmét, elindul felém.
Latom, hogy felismert - na persze, 6 az egyetlen -, tekintete kéztem
és a kezemben 1év6é konyv kozott ugral. - Egy kicsit koran érkezett,
iréoné - dadogja. — Nevezzen inkabb irénak, az nem olyan patriarchalis
- javitom ki -, de az Ilonara is hallgatok. - Zavarat kihasznalva egy
tollat veszek el6 a taskamboél. - Szabad? - nézek ra. - Hat persze -
bélogat -, megtiszteltetés. ,Kedves ismeretlen!” - irom a konyvbe. -
»~Kivanom, hogy neked is akkora 6romet okozzon ennek a konyvnek az
olvasdsa, mint nekem a megirdsa. Szeretettel.” Tétovazni kezdek,
alairhatom-e, végiil, miel6tt meggondolhatnam maga, belefirkantom a
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nevet is. Csak reménykedek, hogy hasonl6 a kézirasunk Tiszabogivel.
- Ez maradjon a mi titkunk - suttogom az eladénak, és a kupac
kozepére rejtem a dedikalt kotetet. - Még sétalok kezdés el6tt. - Miel6tt
barmit kérdezhetne, tavozok.

Odakint besotétedett, a fejem konnyd, enyhén szédiilok a sajat
vakmer6ségemtol, bar lehet, hogy csak vacsoraznom kéne. Eszembe jut
a reggeli pizza maradéka a konyhapulton, igy hazafelé indulok. - Szia!
Izlett a pizza? - a hang vératlanul ér. Ez a gondolataimban turkal? -
riadok meg, és 6sszehuzott szemmel méregetni kezdem a férfit. Farmer,
polo, bérdzseki és két napos borosta. Ismerds, de nem ugrik be, honnan.
- En vittem neked a pepperonis pizzat - segit ki. - Megjegyeztelek 4m!
Van kedved meginni valamit? Esetleg még egy pezsgét? Egyszerre
tartom félelmetesnek és vonzénak a férfiakat, akik mindenre emlékez-
nek. - Nem is tudom... - prébalok idét nyerni, aztan eszembe jut, miért
indultam el otthonrél: anyaggytjtés! A parkbeli dogunalom és a nyil-
vanvaléan megirhatatlan konyvesboltos kitéré semmire sem elég, ezért
hajlok ra, hogy igent mondjak. - Ismerek egy szuper helyet a k6zelben
- a férfi j6 litemben kapja el a hangulatvaltozast.

A trendi romkocsméaban nem sokkal nyitdas utdn még csak szalling6z-
nak az emberek. Pezsg6vel a kezemben figyelem, ahogy a hely lassan
életre kel. Mint egy almabdl ébredé éjszakai ragadozd, jut eszembe és
sajnalni kezdem, hogy nem hoztam jegyzetfiizetet. Az ilyen értékes
gondolatokat nem szabad veszni hagyni, még iras is lehet bel6lik!
A férfi sort iszik, és megallas nélkiill kérdezget: miota lakom itt,
ismerem-e a kornyéket, hova jarok szabadidémben. Amikor a munkam-
ra terel6dik a sz, nem tudom, mit valaszoljak, inkabb visszakérdezek,
szeret-e olvasni. - Aki kdnyvet olvas, mind ostoba - nevet és kidzelebb
hajol. - Menjiink inkabb tancolni! - Panikba esve kérek egy percet, és
kimegyek a mosdéba. Még hogy tancolni?! Utdlom! Miért nem lehet
anélkiil eltolteni egy normalis estét valakivel? Megnedvesitem az ar-
com, és ahogy felnézek, a tiikorben Tiszabdgi Ilona homlokardl cs6pog
aviz, kék tincse az arcaba tapad. Te tudsz tancolni? - faggatom. Mintha
felvonna a szemoldokét. Nincs sok idém, ezért ezt igennek veszem.
Sietve felfrissitem a sminkem, és irany a parkett!

- Biztos voltam benne, hogy jol tancolsz - mondja a férfi, amikor
kés6bb ujra az asztalnal iszogatunk -, mar amikor reggel meglattalak.
- Legszivesebben ragyujtanék, de nincs nalam cigaretta. Mintha kita-
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lalna a gondolataimat, el6hiz a zsebébdl egy csomaggal, és megkinal.
Tokéletes karikakat fujok a levegbbe, k6zben latom magunkat kiviilrdl,
a hires ir6oné és a pizzafutar. Tetszik a gondolat, talan ebbdl lehetne
irni valamit. Tényleg kar, hogy nem hoztam jegyzetfiizetet. - Hogy te
mennyi mindenhez értesz... — a férfi athajol a fiistkarikan, kisimitja
a homlokombdl, és az ujjara tekeri a kék hajtincset. A finom huzas a
fejb6romon észhez térit. - Hozok még egy italt - allok fel. - Ne maradj
el sokaig! - néz ram, én pedig igyekszem nem értelmezni a tekintetében
rejlé iizenetet. A pulthoz indulok, aztan hirtelen valtassal a kijarat felé
veszem az iranyt.

Hazaig futok, az el6szobaban lerigom a cip6t, foldre dobom a
fiistszagd ruhdakat, leiilok a szamitogép elé, és irni kezdek. Késére jar,
a sorok egy id6 utan Osszefolynak a szemem el6tt. A billentytizetre
borulva ébredek, amikor masnap 6.03-kor csérég az o6ra. A tiikorhoz
futok: Tiszabogi Ilona elttint! Ujra a sajat testemben vagyok, arcomon
az ESC billentyii lenyomata. A konyvespolcon a Tiszabogi-konyveim a
szokasos helyiikon, hidanytalanul. Megkdnnyebbiilten felsohajtok: lehet,
hogy csak alom volt?

Az 6rara nézek, mindjart indulnom kell dolgozni, var a két szerzé-
déskotés. Az asztalon villédzni kezd a szamit6gép monitorja. Odalé-
pek, hogy kikapcsoljam, de ahogy megmozgatom az egeret, a képer-
ny6n egy megnyitott dokumentum fogad. Tizenkettes Times New
Roman betiik, masfeles sortdav, kozel hatvan oldal teleirva. Az elsé
oldal tetején ez all:

Gombas Katalin: Masok bérében - abszurd torténetek. Lejegyezte:
Tiszabogi Ilona



Vari Csaba
ANYAVERS

Azt hiszem, én kértelek,
hogy sziilj meg, hozz vilagra!

Nem tudtam, mi a neve,
vagy éppen a hianya.

Mindent én vagytam titkon,
csak torténjen valami,

boldogsagot és botranyt.
Nem lehet elhallgatni,

mert elfogadni volt nehéz,
hogy aki vagyok,

barki mellett kel és fekszik,
magatol nem ragyog.

A vagy szenvedélye éltet,
megnevezni az elemi hianyt.

A gybnyoriség, mi dsszezavart,
ma fo6lkialt, hogy fajt!

ENEK

»Bujj, buyj, zold ag,
zold levelecske.”

Az 6romnek nem volt teste.
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Kezdetben nekiink sem,
csak ott voltunk a kézelében,
de jol emlékszem,

ahogy a fények letépték
a titkot s mi megszerettiik
a testek nevetését.

A sziviink masképp akarta.

,Nyitva van az aranykapu,
csak bujjatok rajta.”

JELEN

All a levegs, mozdulatlan a nap.

Jelezni fogod majd, ha johetsz.
Utana mar csak a tied vagyok.
Halhatatlansagod része ez.

Tudni fogod az els6 perctdl,

hogy akit szeretlink: hasznaljuk.

Az élet is forgatja napjainkat,
s a kozépre tett tiszta valyut.

Engedj 1élegezni, ahogy lehet.
Légy csak egyszeri szeretd.
Olelj meg, ne hagyj magamnak.
Lélegezz, akar az é16 erdd!

Az 6romot, hogy talalkoztunk,
ha semmi mast, azt vidd végig!
Elvagyddasod utja is lehetek,
hogy eljuss a magad szivéig.



Karacsony Orsolya
ELSO ESTE EGYEDUL

Mara elég lesz -

a kulcsok, a nyoszorgé padlo,
az IKEA-s szatyrok a sarokban,
mintha kincset 6riznének,
pedig csak egy élet darabkai
vannak benne.

Minden az 6vé.

A mosogato, a kereplé radiator,
a teljes étkészlet, amibdl

csak egy tanyért csomagolt ki,
meg a nyuszis bogre,

mert abbdl esik a legjobban

az esti kakao.

Beburkolja a varos diinnyogése,

a szomszéd tévéje atsuttog a falon.
(Otthon nem voltak szomszédai.)
Hoppa! Most mar ez az otthona.
Csendet akart, mégis jolesik

a tarsasag, f6leg igy éjjel.

A fehér falak megrémisztik.

Talan a hiitémagnesek majd segitenek,
és ha rendetlen halmokban

hagyja a cip6it.

A szomszéd kikapcsolja a tévét.

Holnap ra fog jonni a fliggdnyok titkara,
ma mar elég, ha csak pihen,

és a lélegzetét szamolja.

Az agyon fekve - matrackeret nélkiil -
elképzeli, ahogy zoldre festi a falakat.
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Elképzeli, ahogy megtanulja szeretni
a csendet, ami mar csak az 6vé.

NEM TUDOK MIT KEZDENI
A HAJAMMAL

Nem tudok mit kezdeni a hajammal.
Akarhogy fésiilom,

simitom, lakkozom,

ezerfelé szaladnak a tincsek.

Pedig milyen j6 lenne,

ha pont ugy allnanak, ahogy elképzelem Gket.
Egyenesen, egymas mellett,

egyik sem logna ki a sorbol.

A fegyelmezetlenség és rakoncatlansag
nem igér sok jot.

Egyébként minden tokéletes,

térdig éré szoknya,

sOtét szini blézer,

kicsit kényelmetlen, de elegans cip6.
Csak ez a hajzuhatag

az istennek nem marad

a medrében,

nem hat ra a szoritéero.

Kedvem lenne minden tincset
megkérdezni egyenként,

ugyan miért olyan engedetlen,
mint én voltam gyermekként?
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MIT CSINALTAM MA?

Kidobott az agy,

szembeko6pott a tikor,

lehiilyézett a kavégép,

a kabatom elbujt el6lem,

pofon vagott az ajto,

lelokott a busz,

félrevezetett az ut,

nem koszont a csengd.

Mikor minden lehetséges médon megalaztattam,
végre, nagy nehezen bekapcsolt az agyam.

KAFKA UTAN SZABADON

Mezitlab csattogtal at a padlén,
pedig annyi cip6d volt,

mintha gytjtotted volna Gket,
bar tudtad, hogy felesleges,
gytjteni legfeljebb
tapasztalatot érdemes.

Most nincs labad,

csak szarnyad,

akkora, mint egy légynek,

s kitinpancél véd meg,
mikor nekirepiilsz a tiikkornek,
a plafonnak, a szekrénynek,
belepottyansz a vizembe,
csak engem,

engem nem talalsz meg,
pedig miattam

vagy itt,

orommel 6rkddsz felettem,
ez éltet.
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Tanulni kéne még
ezt az angyal-mesterséget.

TULELNI NEHEZ,
DE ERDEMES

Egy arnyalatnyit sem halvanyult a szirmok sargéja,
nem csoda, nem érte 6ket nap soha.
A széliik kicsit gytirott,
széttartanak,

mintha 6sszevesztek volna.

A szar is megtort kozépen,
szeretettel késziilt, de mar régen,
talan nem is emlékszik ra az alkotd,
mennyi munka van benne.

Amikor kaptam, eszembe jutott,
hogy parfiimmel egy kis illatot
varazsolok ra.

Nem tettem.

Evekig csak a port szivta magaba,
ha vizbe tenném, szétazna,

inkabb pakolgatom még ide-oda,
hadd maradjon meg nekem

a szenvedély e legszelidebb formaja.



Vasas Tamas

BEFIZETNI A SZAMLAKAT

Akkoriban mar a szamlakat sem fizettiik.
Nem jartunk le a Marcipanba fréccsozni
esténként, lemondtuk a Disney pluszt,
elkezdtiik kihagyni a mozis pénteket

is, és nem valtottuk ki az uszébérletet
sem, csak ugy hagytuk, hogy a napok

Atgyalogoljanak rajtunk, ahogy

a headsetes tizletemberek szoktak

a f6ldre hullott aruhazi prospektusokon.
En emlitettem ugyan neki, hogy kérjiink
segitséget, de azt mondta,

a gyogyszerektol fél,

a terapia pedig

unalmas.

Igy jott az elhatarozas. Tudta,
hogy én is megtorok végiil és
beadom a derekam. Pénteki
nap volt, ugy dontottiink,

a legjobb az lesz, ha inkabb

a hévmegall6hoz megylink.
Mast tervezett eredetileg.

Kézen fogva, szétlanul sétaltunk

ki, gy tlnt, senki sincs ott rajtunk
kiviil. Odaalltunk, egy iigyetlen puszit
nyomtam az arcara, amit nem akart
viszonozni, Ugy éreztem, csak

a tekintetével szeretne elbucsizni;

és tulajdonképpen ez is elég volt.
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Kozeledett a jarmi, és akkor, pont

a megfelel6 pillanatban, egy kézépkora
ballonkabatos férfi, kézen fogva 6vodas
koru kislanyaval, a semmibdl rohant
elénk hirtelen, szinte suroltak minket,
amikor a rémiilett6l hatraho6koltiink.
Megel6ztek. Nem hiszem, hogy

az egész lett volna csak

egy masodperc is.

Aztan amikor az ajtok becsapodasa
utan a jarat szokasos médon zorogve
elhajtott, ami mar dnmagaban

is iszonyu volt, mégis

kiil6nos,

Ko6zelebb mentiink, 6sztondsen
szavak és szemkontaktus nélkiil
dontottiink ugy, hogy latni
akarjuk a szornytiségek
szOornylségét, és

Ekkor hirtelen felpattantak

a sOtétségbdl a peronra, hangosan
kacagtak, nem volt rajtuk semmi
nyom a homokon kiviil, a férfi
megigazitotta a kislany kapucnijat,
majd mosolyogva elsétaltak,

miutan egy elégedett séhajtassal
még annyit mondott a ballonkabatjat
porolgatva, hogy ,ez jolesett.”
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A PUSZTULASRA

Sorban allok a viragboltban egy kis szal sarga rézsaért.
Megint massal voltam mault éjjel, de most sem fogom
elmondani neki, magamat oldozom fel az ajandékkal.
Egy szoke haju lanyt veszek észre a kosarak kozott,
aki engem figyel. Valészintleg arra probal rajonni,
hogy ha valaki ennyire elhizott, miért nem visel
nagyobb nadragot. De én magamban arrol
fantazialok, hogy éppen azt gondolja,

mennyire szerencsés lehet az

a lany, akinek ezt a viragot

adom majd.

LOOPER

Ejjel arra ébredek, hogy alacsony
hangerén ugyan,

De bekapcsolva hagytam
az er6sitot.

Harom sav szdl, a gitaré,
a basszusgitaré, és

Egy 70 bpm-es beat a kis
Korg boxbdl.

Istenem, mennyi mindent
elfelejtek,

Lesz egy utols6 pillanat majd,
amiben

Ezek a savok, miutan
a blizomre panaszkodé
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Szomszédok jelzésére
az ajtot feltori két

Fiatal, délutanos
rendér,

Olyanok lesznek, mint
egy szabalytalan EKG

Elnytjtott vibratoéja, és cipelheti
magaval a s6tétbe az az 6rok

Tanarsegéd a zeneiskolabdl,
az az ismeretlen

Hangolo6, akire allitélag sokakat
emlékeztettem gyerekként.

Megnyilo terek



Marczinka Csaba

A B OLDALON VALAHOL

Marad még tér ujrakezdésre?
Vagy ,elfogyott” hely és id6?
Az esélyek csak kaprazo,
villogtatott szivarvanyok?

Lenne még levegé és id6
valakivel ujrakezdeni?

Valamerre tan kijutni a

mind rozzantabb mékuskerékbdl?

(A B oldal végén is még
lehetne ,4j szamot” kezdeni?
- nem valunk-e igy végképp
poros és lejart lemezzé?)

(Elindulsz az ,utolsé turnéra”?)

LEPUKKANT LOMIZAS

a hajdani nagy

6szi F6-Lomizasok...

- mara ez is csak
sima selejtezéssé

valt, civakodasok kozt!

(,ha majd az ar mar

levonult, az artéren

szedhetiink 6ssze

valami klassz cuccocskat!...
- p6tlomit remél koldus)

»
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DUNAALMASON?

Lilla és P. GY. emlékének

még ott van koved

és ,végs6” nyughelyed is?
(vagy mar eladtak
emléked vagy attették?)
tan meglelem sirodat...

(végiil ,csak” Lilla

és férjura sirkovét
leltiik meg néhany
lelkész s pap siremléke
altal koszoruzottan)

(a te sirhelyed

még a konyvtaros néni se
tudta hogy merre...

- a ,guglin” kellett volna
tan elére nyomozni)

(igy koccintottunk

rad egy kis vorosborral
a vendéglében

utdana mentiink 6l a
borteraszra koncertre!)

A BELGRAD-KRIMO NYELVESZE

Talos Bandi (1948-2023) emlékének

A Belgrad (leanykori nevén
Izséki) borozéban {iltlink rég
ko6z6s asztalnal majd 25 éve...
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- bor mellett mindig nyelvekrél szélt
vagy épp literaturarél néha
histoériarol ,Polit Icarol”

az ,elemezgetdk” cseveje...

Te nyelveket-dialektusokat

idéztél s jatszottal el nekiink!...
(némi ,kisszinhaz” jobb napokban
mikor depressziéd nem uralt)
Néha kalandokrol meséltél

régi nyelvészkonferencias
,0sszeroffenések” idején!

(A sztorik és szerepek mellett
tan csak a nosztalgia éltetett.)

(Beliil préobaltad 6sszerakni
a kint végképp széttort almokat...)




Vanyai Fehér Jozsef
AMARCORDE-AKKORDJAIM

KIRAJZAS, BEGYURUZES

Pusztaecsegre az el6z6 szazad huszas éveiben keriilnek anyai nagy-
sziileim, Giricz Istvan és Jakus Cecilia. Pusztaecsegre, és nem Ecseg
falvara, mert utobbi nevet késébb veszi fel a telepiilés. Anyam sziiletési
anyakonyvi kivonatan az szerepel, hogy 1938. Pusztaecseg. Hogy
nagymamam és nagyapam miért jott el Endrédrél, , Vacerorszagbol”,
csak sejtéseim lehetnek, errdl alig beszéliink csaladi korben. Jakusék
endrédi kirajzasban, Oregszélében laknak, a Diéfa tuton, Giriczék
Endrédon, Kisfokon, a Harmas-Koros egyik holtaga kozelében, a Se-
lyem 1ut végén. Hazassaguk évtizedekig egyértelmd homogenitas sza-
momra, am egy-két titokrol csak anyam halédla utan lebben fel a fatyol.
Hogy Giricz nagyapamnak nem ez az els6 hazassdga, hanem a masodik.
Els6 felesége Kontra lany a Diéfa utrél, Jakusék szomszédsagaboél, aki
1920 koriil spanyolnathajarvanyban hal meg. Azt talan méar 6rokre
homaly fedi, hogy hazassagukbdl sziiletik-e gyermek, vagy Vince nagy-
batyam, anyam batyja a masodikbdl, Jakus Ceciliatdl van-e. Szamomra
gyermek- és ifjikoromban csupan annyi jon le, hogy amikor Oregszé-
16ben, a Jakus haznal, Pista bacsiéknal, nagymamam 6ccsééknél nya-
ralok, érdekl6désemet latva finoman lebeszélnek, hogy a szomszédok-
hoz, Kontraékhoz (Kissékhez) kézelebb menjek...

Pusztaecseg, a nem tul reprezentativ nevi kiilteriileti rész, Szartos,
ot hold fold, torpebirtok, mellette fut a Dévavanya-Kisujszallas kozotti
vasutvonal, amelybdl késébb csak a t6ltés romjai maradnak, 1970 koriil
felszedik a sineket, hozzank nem gytrtzik be az olajvalsag, igérik, annyi
nafta lesz a buszra, hogy csak na - de begyfirtzik, csak akkor mar késdé,
a fém és a talpfak hasznositva. Mint emberi testet az erek, hal6zzak be
a hatdron inneni orszagot a vasuti szarnyvonalak, itt és most két megyét
is elszakitanak, nekiink semmi sem elég draga, ami régi, elbontatik még
akkor is, ha Gjra nincs pénz.

A kis tanya valyogbdl, szoba-konyha, kis kert haszonnévényekkel,
Istvan szereti a gylimodlesfakat, gazdalkoddkat segité program kereté-
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ben barackfikat kap, eliilteti. En a tanya hiilt helyét a kétezres évek
elején latom el6szor, pesti utrdl kocsival joviink hazafelé a négyes
féuton, Kisujszallasnal lekanyarodunk Dévavanya, Gyomaendréd felé,
anyam Ecsegfalva utan két kilométerrel kéri, hogy alljunk meg egy
kicsit, szeretné megnézni, hol t6ltétte a gyermekkorat. Begyalogolunk
par szaz méterre az Uttol, nyttt bokrok, eloregedett fak a hatalmas
gabonatablak kozott, a foldut mentén, annyi latszik az egészbdl,
amennyit nem szantanak be, ovalis teriilet a buzatengerben - tanuja
lehetek, ahogy az emberi emlékezet megkiizd a felejtéssel. Az érlel6d6
kalaszok kozott enyhe szél bujkal. Anyam emlékszik, hogy télen, nagy
hidegben Cecilia nagymamam nem engedi iskoldba, pedig nincs
messze, am a konnyl cipé bevizesedik és atfagy benne a lab, orvos
nélkiil pedig nem életbiztositas a kor. Az épiil6 ecsegi templomhoz
innen hordjak a homokot, mert a portan beliil banyacska talalhato,
szolid haszonnal kecsegtet az iizlet, a tobbi amugy csupa veszteség.

A VIZHORDO

N6i biciklivel hordom a vizet a Fux-kutrol, a kormanyon el6szor csak
két badogkanna, de ahogy n6vok és er6s6dom, mar négyet is elbirok.
A badogkannakat aluminiumkannak valtjak fel, ilyeneket lehet vasarol-
ni az AFESZ-druhdzban, ezek a korszertiek. Nem biztos, hogy jobbak
is, ugyanis az aluminium koénnyen kikopik és kilyukad a kerékpar
vazatol és a hasznalattol, de nincs apellata, ez a modern és kész. A sokat
latott 6regek nem sietik el a kannacserét, ragaszkodnak a badoghoz, és
igazuk lehet.

Biciklire pattanok, négy kanna a kormanyon, végigkerekezek a Bibic
uton, rakanyarodom a Kigy6 utra, aztan a Hajosra. A Bibicen fészkel
a bibic, a Kigy6 olyan gorbe, mint a siklo, a Hajéson mély az arok.
A jardas oldalban, a betonon elhajtok nagyapamék, aztan Gyebnarék
el6tt, a Kigyon Belldék, Olaszék, Bereczkiék, Szakacsiék kovetkeznek,
a tiloldalon Marton Ilka. Szemben Szarkaék, a sarkon Fekéék, a Hajos
végén Santa Szarka, a cipész takaros hazikéja. Nevének allandé jelz6jét
onnan kapta, hogy egyik ldba roévidebb, mint a masik, a hianyt
20 centiméter vastag talp pétolja. J6 mester hirében all, mi is hordunk
hozza labbelit javittatni, bar lesni kell ra, mikor ér haza a kocsmabdl.

A kuthoz kozeledve megesodalom Halasiék kertjét, szines tiveggom-
bok tiindokolnek a bukszusbokrok kozott. Majdnem mindenkit ismerek
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errefelé is, koszonok osztalytarsaimnak, Berci Janinak és Juhéasz
Sanyinak, a masik oldalon Turiék berhelik a motort. A Fux-kdtnal
gyakran all a sor, plane délutan vagy este, de van idém, tiirelmesen
kivarom, mig a csaphoz jutok. Az alldigalok trécselnek, s ha az elsé
végzett, megtoltotte edényeit, elérébb rakjak kannaikat. A gyerekek
jatszasib6l a piros kut tetejéig masznak, forré a beton, égeti a talpat,
de raériink, nem hajt a tatar.

A Fux-kut nevét Fux boltosrél kapta, hajdandban-danaban tzlet allt
itt, de ma mar minden az allamé, csak a vizrél hissziik, hogy kozkincs,
ami kiilonben j6, ihaté. Ha a Fux-kut elromlik, ami ha ritkan is, de
el6fordul, a Varséci-kutra megyiink vizért a Kérosladanyi atra, a Gomba
kocsma mellé. Amikor meglesz a térpevizmi, a hidroglébusz (viztorony)
és a vezetékrendszer, minden sarkon kékre mazolt koézkifolydval, 1j
vilag koszont rank. Amig épitik, termalvizet a Szériiskertrél hozunk,
ahol éjjel-nappal csordogal a meleg viz, szinte egybdl f6zni lehet bel6le
a levest. Az utcak feltirva, ebédidében a munkéasok az arok szélén iilve
szalonnaznak, egyik keziikben hagyma és kenyér, masik tenyeriikhoz
tapadva csontnyell bicska. Mellettiik asok, lapatok, csakanyok pihenik
a betonkemény folddel vivott harcot.

Elérkezik a lajtok divatja, szaz- és kétszaz literes tartalyok gurulnak
két keréken a kutakhoz, gazdaik nem cicéznak, ez mar az 4j gazdasagi
mechanizmus ideje, indul a haztdji. Az arok mélyén futé azbesztcsé a
hazakhoz még nincs bekotve, csak a csonk arvalkodik az udvaron, de
a hetvenes évek kézepén-végén megtorténik majd az is, hogy fiirdészo-
ba, angolvécé lesz a kockahazakban. Hajnalban apam hozza tele a lajtot
vizzel, kell is, mert malacozik, az 6lban anyakoca rofég, csecsein
tizenkét kismalac szopik. Délutan, amikor megjovok a sulibdl, az én
dolgom, hogy 1jbdl telivételezzem a lajtot vizzel.

PEDIG DEHOGY

A Tancdalfesztivalt a tévén nézziik, kékessziirke fény szivarog ki a
szobaablakon, amennyit a fliggény latni enged, Kovacs Kati azt kéri,
hogy ,Add mar, uram, az esé6t!”, sz6 mi szd, rank is férne, hénapok 6ta
nem esett csapadék, kokadoznak a szantofoldi és a benti novények,
repedezik a szikes f6ld. Kovacs Kati szereplésén kiviil az idésebbeket
Koés Janos, Korda Gyorgy, Késmarki Marika és a Studi6é 11 nytigozi
le, de az én kedvencem az Illés és Koncz Zsuzsa lesz. Mas ez a hangzas,
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mint a latinos, olaszos slagerek, az elektromos gitar és a basszus, az
iitemes dob, a felporgetett ritmus megpezsditi a vért, Koncz Zsuzsa
hossza hajat razza, Szérényi Levente mintha a szomszéd utcabdl volna
egy szemiiveges srac, talan még én is felallhatnék a szinpadra - masnap
vadul gitarozom a soOprivel a tiikor el6tt, s hozza azt fijom, hogy
»elvonult a vihar, felsiitott a nap”.

Kiszuperalt barsonynadragombdl hippis viseletet csinaltatok Csontos
Imre bacsinal, a helyi huliganok szabdjanal, aki kérésemre narancssar-
ga barsonybdl alulrél megtoldja barna, bar er6sen kopottas gatyamat.
Igy latom ezt Fuxitél, a falu beatnikétdl, aki kék munkasnadragjat
toldatta ki két mibé6r karikaval, jobb hijan, mivel igazi farmert még
senki sem latott felénk, legfoljebb Muranyi kalauz Pesten, a Keletiben.
Barsonygatyéom a combomnal alaposan kikopik, lazabb napokon suliba
is igy megyek, anyam észreveszi és eldugja ellem a vagany szerelést.
Nem hagyom magam, a szekrény aljabél is kikutatom rajongasom
targyat, de végiil engednem kell, én hiuzom a rovidebbet, a teakalyha
forrd, égetd tiize ellen nincs orvossag, veszitek.

Nem adom fel, nem ez a harc lesz a végsd, bizonyitani akarom, hogy
mar nagyfii vagyok, divatolhatok, csaphatom a szelet a lanyoknak.
Latom, hogy hétvégén a miivel6dési haztol a Vidam presszoig korzoz-
nak a fiatalok, rajtuk borjiszaj nyaku, bordazott puléver, elsl, a mellkas
magassagaban harom gomb. Nem tudom megmagyarazni még magam-
nak sem, de Oriilten tetszik a viselet, mindenaron ilyet szeretnék
magamnak, ez volna az igazan mend, ilyen senkinek sincs az osztalyban
- igaz, egyel6re nekem sem. Mit tehetnék azért, hogy legyen, melyik
csillagot hozzam le az égrél? Azt elfelejthetem, hogy anyam vesz nekem
ilyet, hiszen egyel6re nem partolja fiatalemberré valasi szandékomat,
meg aztdn ez a fajta pulesi nines is az AFESZ-druhdzban. Hat akkor
hol lehetne szerezni?

Megoldas nincs, de a sziikség térvényt bont, a feny6balra elcsérom
gimnazista névérem hasonlé fazonu ruhadarabjat, nem latszik rajta
mellbevarras, fitk is hordhatjak. Nincs itthon senki, Ilona suliban,
sziileim a téeszben, hatarozott kézzel nyulok testvérem szekrényébe, és
magamra hizom a varazslatos, spenétzold szinben pompéazé, mostan-
sag legklasszabb cuccot.

Buli el6tt filmvetités a Jozsef Attilardl elnevezett filmszinhéazban, a
bejarat f616tt Daniel Olbrychski lengyel sztarszinész fekete-fehér fotdja,
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mintha hasonlitanék ra, legalabbis 6hajtom, hogy igy legyen. Fold felett
két centivel 1épdelek és lebegek a recsegd, nyiszorgé faszékek kozott,
kihizom magam, itt az egész iskola, még nincs s6tét, villanyok felkap-
csolva, lathatjak szuper szerelésem, és tudomasul vehetik, hogy én mar
egy masik srac vagyok, nem az a gatlasos kiskolyok, aki voltam. Becélzom
a Hermeczi Aranka melletti til6helyet, mert j6 lenne a sz6ke, szalagos
kiscsajszi mellé {ilni, de mire odaérek, Szabé Benedek, a tilkoros, nalam
fél fejjel magasabb, mar cigarettazo évfolyamtarsam megel6z.

Elkezd6dik a hiradé, U Thant ENSZ-f6titkar Svédorszagba latogatott,
Fock Jené pedig sétat tett Csepelen, Pelé a Santos FC-vel Eurépaban
portyazik, aztan fliggény Ossze és Ujra szét, a mozivasznon felcsillan a
felirat: Winnetou. NDK-s indidnos film, f6szereplé Gojko Mitic, talan
a legeredetibb, rézboriekre leginkabb hajazé figura a falon, a tobbi
alakitas halvany és hamis utanzata a val6 vilagnak.

Unecsi, kinézek a katranyos, hugyszagu fiuvizeldébe, a nyolcadikosok
batorabbjai szivjak a Fecskét, a dekk kérbemegy. A lanybudinal Diviki
Gyurka szérakoztatja a kisbigéket, cukrosbacsinak nézhetnénk, ha nem
a falu bolondja volna és nem ismerné mindenki. Olajos, zsirfoltos
6ltonyében probal uriembert jatszani, de a szag (nevelGapja vécépuco-
16), a szag belerondit hagymazas almaiba, hogy benésiiljon valamelyik
rangosabb familiaba, s meggazdagodjon. Boldog, ha ,,véletleniil” megérint-
heti egy-egy kisbogre kardiganjat vagy vallara hullé hajat, ellenben, ha tul
messzire megy s hozzadorgolédzik a kidudorodé mellecskéhez, visitas a
valasz, s a kivalasztott elrohan. Gyurka nem fut senki utdn, mert hitvallasa
az, hogy egyik csaj megy, a masik jon, a harmadik pedig sorban Aall.

A nagyteremben Németh Vilmostol szdl a ,Balatoni nyar”, senkit sem
zavar, hogy tél van és mindjart itt a karacsony. A disc jockey Tyukodi
Pista, a gyakorlati ismeretek tanara, aki ,majomsziget!” felkidltassal
buzditja a fickdkat a lanyok felkérésére, Am ha lassinél a szemtelenebb-
je tul kozel merészkedik kivalasztottja domborulataihoz és homorulata-
ihoz, leallitja a zenét, sz6lni sem kell, helyreall a rend, a parolgé testek
ko6z6tti minimum tiz centiméter.

Otthon baratsagtalan saller, anyai pofon a jutalmam, amiért elloptam
névérem pulcsijat, s egy délutan abban flangaltam a f6téren. Nem esik
jol, de megérte, mert Uj szerelésem nyalcsorgaté irigységet valtott ki
kortarsaimbol, akik legalabb annyira szeretnének mar a lazadé fiatalok
ko6zé tartozni, mint én.
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Kiilonben nem vagyok rossz viszonyban a nalam négy évvel idésebb
névéremmel, aki Korosladanyba jar at gimnaziumba, mig én az altala-
nos padjat koptatom. A magyar nyelv és irodalom er6sségem, ezért
olykor el6fordul, hogy Ilona velem iratja meg fogalmazas dolgozatat,
amire aztan jelest kap - tekintélyem ugrasszertien megné koreiben.
Persze, a karara megesett divatolasomat nem felejti el konnyen, ezért
koélecsonkenyér visszajar alapon 6 réz kétforintosaimat lépteti meg
szekrényembdl, melyeket honapokon at gyijtottem. A bélas sokat ér,
négy-6t soskifli is kijon beléle uzsonnara, de Ilona inkabb Filtol
cigarettara spérol (az én pénzembdl), amit vasitallomasra menet
pofékel el a baratndivel. Vagy a padlason bujkalnak és fiistolognek az
oldalszalonnak arnyékaban, amikor rajtam és rajtuk kiviil senki sincs
otthon. Tanulas iirligyén gytilnek 6ssze vagy féltucatnyian csajok, de
konyv vagy fiizet nem nyilik ott, irany a gradics. A zold dobozos,
kamforos Filtol, amely leginkabb nék és fiatal lanyok kedvence, kells-
képpen elkabitja és megmamorositja 6ket, azt hiszik, ez mar a rock and
roll, pedig dehogy.

RAKENROLL

- Na, mi az, visszakonyorogted magad? - all be mellém po6ssenteni
a diakkocsma kicsempézett vizeldéjében Ficzere Kalman, a kar ifjasagi
referense. - Hogy csinaltad?

Hirtelen lebénulok, alig fordulok oldalra, tudom, hogy 6 az, ezer koziil
is megismerném ezt a szemtelen, kakaskukorékoldsos organumot,
amit6l hegyeset pisilnek az els6s gidak, viszont rajtam az undor vesz
er6t. El6szor az otlik eszembe, hogy figyelembe se veszem ezt a
bajgunart, aki két sligovica-korsé sor kombé utan vilagforradalomrol
abrandozik és hosszasan mesélgeti Che Guevara élettérténetét, mar ha
akad hozza kozonség, de részegen magdban is. Aztidn meggondolom
magam, ra sem nézve vetem oda foghegyrél:

-0, yeah, kisgyerek, harmadikban sem szabadulhatsz meg télem, az
arnyékod leszek!

Batorsagot meritek a négy-6t pohar Arany Facanbdl, a szénsavas 1é
gyomrom fenekén bugyborékol, de lekiizdom a ram tor6 hanyingert,
elvégre nem hagyhatom megfélemliteni magam a velem egykoru Ficze-
rétol, aki a gyongiilé eszme nevében probal megalazni masokat, koztik
engem.
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Kiilonben arrél van szd, hogy masodik év végén rossz tanulmanyi
eredményem miatt (2,9-es atlag) elsé korben kirignak a kollégiumbdl.
Két év alatt tizenkét utévizsgat hozok 6ssze, nem erésségem a kémia,
a palyavalasztasi tanacsadonak csak hazudtam, hogy vegyész szeretnék
lenni, holott még most sincs fogalmam réla, hogy mi.

Azért tanulok itt, mert 6tf6s kamaszkori galerinkb6l harman ide
jelentkeztiink, pechemre csak engem vettek fel. Raadasul azt reméltem,
focista karrier var ram, meg sem allok a valogatottsagig. De akkoriban
minden masodik fické azt képzelte magardl, hogy 6 az uj Varadi Béla,
tizen startoltunk a kisvaros NB Il-es csapatanak balszéls6 posztjara -
nem engem valasztott a magus, s6t megszégyenitett: ,hiilyegyerek,
gyere le a palyarol!” felkialtassal leparancsolt a i kett6rdl, ahova eleve
csereként léptem. Tudtam, ennyi volt, masnap mar edzésre sem
mentem, hamar tultettem magam azon, ami tortént, végre élhetek,
gondoltam.

Ficzere tudja, pontosan tudja, hogy a koleszbdl val6é kicsapatdsom
utan levelet, kérelmet irok a féigazgatohoz sziiléi alairasokkal ellenje-
gyezve, amelyben azt taglalom, hogy nekem muszaj az internatusban
maradnom, kiilonben ,tanulmanyaimat” nem folytathatom, sokba ke-
rilne az albérlet. A téeszcsé, ahol az 6regeim robotolnak (ezt, persze,
nem irom, csak utélag gondolom igy), veszteséges, anyamat a zoldséges
b6débol athelyezik a heregyarba, apam pedig méar nem tartalyos ifaval
hordja az olajat Szajolbdl, hanem pétkocsis traktorral a pakurat Fiizes-
gyarmatrol. Aszaly utan jon a belviz (és megforditva), nix money,
oriiliink, ha kenyérre, szalonnara, hagymara telik. A diri atérzi, hogy
most a dolgozd parasztsag vére kér szivességet a hatalmon 1éve
munkasosztaly élcsapatanak egy tagjatol, a szegénysorbdl felkapaszko-
dott értelmiség egy tagjatdl - summa summarum, megkonyoriil rajtam.

Nem tetszik ez Ficzerének, a csucstitkarnak, aki a didktanacs vezér-
véleményezdjeként mar a koéter falain kiviil lat engem, erre szeptem-
berben ott folytatom, ahol abbahagytam, ficankolok, mint csuka a
vizben. Ficzere féleg azért tolti szabad ideje egy részét a Nagyhalasz
kocsméaban, hogy szamontarthassa, kik jarnak oda az évfolyamrdl, és
mennyit isznak, hogy a gyakran piasakat 6rdkre emlékezetébe vésse.
Aztan szépen, tiirelmesen kivarja, hogy eljojjon az 6 ideje: osztalyozo-
konferenciakon, 6sztondijak odaitélésénél, kollégiumi férchelyek elbi-
ralasanal frissiti memoriajat, és itélkezik.



Pudics Zsuzsanna

KEKFESTO

Zajosak, mindenkinek készonnek, mintha ismer6sck lennének,

és kozben lopva figyelnek mindent. Ugy tesznek, mintha rend-
ben lenne az, hogy ide bezartak minket; hogy csak akkor mehetiink ki
a szabadba, ha a személyzetnek kedve van hozz4a; hogy csak pépeset
adnak enni, és nem hajlandék visszaadni a fogsorunkat, mert az
szerintiik veszélyes; hogy ugy beszélnek velliink, mintha tehetetlen
gyerekek lennénk, pedig 6k a kis taknyosok. Ok donthetnek arrél, hogy
mi hogyan szeretnénk befejezni az életiinket. A szerda jobb, akkor
kevesebben jonnek, és nem akarjak a mindenhatét jatszani.

Ugyanazok a hangok ismétl6dnek nap mint nap. A szomszéd szoba-
ban Etus veri a padlét a jardkerettel, Ildiké névér rikacsol vele, ezzel
nem fogja megnyugtatni most sem. Az emeleten Roézsika kantélja a
siraté énekeit.

- Kati néni, nézze csak kit hoztam.

Nekem szolnak? Ki ez? Margé. Nem szeretem ezt a Margot. Erélte-
tetten probal kedveskedni, gondolom fél, hogy kirugjak. Bar ki akarna
ide jonni helyette dolgozni. Lehet, azt vette a fejébe, hogy 6 egy kedves
né. De nem az. Egy hajpacni, a haja zsiros, a korme apolatlan, a
kopenyérdl folyton hianyzik egy-két gomb. Na és a neve? Hat, hogy
hivhatnak valakit Margonak! Megbokodi a vallam. Utalom, ha hozzam ér.

- Na, Kati néni, nézzen mar ide, ki jott magahoz?

Eszem agaba sincs odanézni. Nem akarom latni sem 6t, sem azt, akit
magaval hozott. Inkabb kinézek az ablakon. Igaz, eléggé piszkosak ezek
az livegek, utoljara karacsony el6tt pucoltadk meg 6ket, akkor is éppen
csak hogy Osszemaszatolta az a fiatalasszony, de azért a fak igy is
latszanak. A barackfa rézsaszin viragait figyelem. Néha egy-egy szirmot
lefaj a szél a flibe. Mennyire szerették ezt a gyerekek. Futottunk
a parkban, a rézsaszin sziromesé el6l. Aztan meg fagyit ettiink, a fiam
a csokisat szerette, a kicsi pedig az epreset, mindig kihisztiszte maga-
nak azokat a kis cukorkakat a tetejére. Leharapta a tolcsér aljat, folyton
O0sszemaszatolta a ruhajat a lecs6pog6 fagyival.

ﬁl vasarnapot nem szeretem. Olyankor mindig sok idegen érkezik.



Pudics Zsuzsanna révidprozai 75

- Kati néni, tessék ide figyelni. Itt van a lanya.

No hiszen. Majd pont az. Kicsit oldalt fordulok a toloszékemmel.
Margé mogott egy idésebb né all, tipikus latogaté testtartasban.
A latogatok fiirkészik a veszélyt, hogy barmelyik pillanatban el tudjanak
futni innen, le a 1épcsén, ki a hatalmas régi fakapun, ahol djra vehetnek
leveg6t. Mikozben beszippantjak az életet, megkonnyebbiilnek, hogy
nekik még nem kell itt élniiik, és talan egy par o6rat majd jot is
cselekednek, remélve, hogy aldasos tettilket nem felejti majd el a
Joisten, ha eljon az 6 idejiik.

- Mar hogy lenne ez a faradt tekintetd kis né az én lanyom?

Az én lanyom sudar, gyonyord, hosszu, gesztenyebarna haja van,
oriasi szempillai. Olyan, hogy minden szomszéd megallit az utcan,
mikor sétalunk, hogy ugyan, hadd nézzék mar meg ezt a gyonyoriiséges
kislanyt. A hajat, azt t6lem 6rokolte, nekem volt ilyen vastag szala, de
most mar az is elmult.

Az én lanyom mindig mosolyog. Kitiing tanuld, az eszét meg az apjatol
kapta. Minden iskolai {innepségen 6 szaval, gyonyortien mond verseket.
Néptanccsoportba jar, és fuvolazni tanul. Nagyon biiszkék vagyunk ra. Ha
Janosom még élne, biztosan sokat lennénk egyiitt, egylitt az egész csalad.

Réanézek a nére. J6 megjelenésii. Izléses kiskosztiim van rajta és
magas sarkd cip6. A cipdje és a taskdja egyforma szindl, akarcsak a
ruzsa és a koromlakkja. Kicsit mintha ideges lenne, jar a keze, laba.

Mikor kicsi volt a lanyom, sokszor jartunk egyforma ruhdaban.
Megvettem az anyagot, kinéztem a Burdabdl a fazont, és megvarrattam
a varrondvel. Piroskanak mesés keze volt. Kedvencem a kékfest6 bluz,
puffos ujjal. Hd4, mekkora divat volt!

Még el is mentem a koézeli mivel6dési hazba, ahol inditottak egy
tanfolyamot, hogy hogyan lehet kékfest6 anyagot késziteni. A szovetre
a mintanak megfeleléen gatlészert nyomtunk, ami az ezutan felvitt
szinezéket elszigetelte az anyagtol. A gatlészerrel fedett részek fehérek
lettek, a tobbi rész haragos kék. Hat, hogy allna méar ennek a nének a
kékfest6 bluz.

- Szia, anyukam!

Na, én biztos nem szélalok meg. Majd csak megunja, és elmegy.
Margé is megszokta unni, mikor nagyon fel akarom bosszantani, és
nem kelek fel azért sem. Egy id6 utan feladja, és kicsortet a szobabdl,
ko6zben azt mormogja, hogy akkor ott rohadjal meg, ahol vagy.
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- Hogy vagy, anyukam?

Ezt az egyforma cipGs-taskas nét nem érdekli, hogy nem valaszolok.
Feltesz még egy par kérdést, azutan beszél magardl, meg a munkajaral,
ezek szerint gyereke nincsen, mert akkor biztos arrél mesélne. Mond-
juk, gylrit sem latok az ujjan. Azutdn meg el6vesz egy konyvet, és
felolvas beléle. Nem mondom, szép hangja van. Olyan ismerds, meg
nem tudnam mondani, honnan.

Sokaig marad, de végiil is nem banom. Mikor elmegy, abbél az elegans
taskajabol elévesz egy kendét, és a térdemre teszi.

- Boldog sziiletésnapot, anyukam!

Végigsimitok a puha kelmén, ujjaim alatt tancolnak a kékfest6
viragok.

ANGYALCSINALOK

1910 telén Szelevény, Tiszakiirt és Kotelek falvakban legalabb tizen-
harom fiatal né veszitette életét, vélhetden tiltott magzatelhajtas kovet-
keztében. A hatésagok vizsgalatot inditottak, hogy kideritsék, mi lehet
az oka a tomeges tragédianak, de a nyomozas nem vezetett eredményre.
T6bb babat is kihallgattak, sorra faggattak a falubéli fiatalasszonyokat
az érintett telepiiléseken, de mindenki hallgatott. Senki nem tudott
semmir6l. A csend6rok azutan nem is nagyon firtattak a dolgot, talan
azért, mert a babaknak boszorkanyos hiriik volt, féleg az Alf6ldon, és
hat egyikiiknek sem akardédzott valamilyen rontast vagy atkot a nyaka-
ba kapni. Mert hat az ilyen 6rdogi mesterséget tudok elvehetik az ember
egészségét, boldogsagat. Raronthatjak akarkire a szerelmet, betegséget.
Rakiildhetik a hazara a patkanyt. Rajarhatnak valakire almaban, hogy
azt megkinozzak, eltangaljak, aztan faradtabban keljen fel az ilyen
ember, mint ahogyan lefekiidt.

A nagymamam ezen a télen toltotte be a tizenkettedik évét, és éppen
ezen a télen fogadtak be a foné néi korébe, miutan megjott az els6
havivérzése.

Dédnagymamam és a testvérei rozmaringbdl, borostyanlevelekbdl és
zsalyabol font koszorut tettek az éppen névé érett nagymamam stird
barna hajaba. Az asszonyok, lanyok korbeiiltek, énekeltek, azutan
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elkezdték a né6i praktikdak megosztasat. A tizenkét éves lanykanak mar
nem kellett megtanitani, hogy a hétféi nagymosashoz miként készitsen
mosélugot, vagy hogyan f6zzon szappant. J6l ismerte a haz kimeszelé-
sének, vagy a sparhelt begyujtasanak triikkjeit. Birta a szombati
kenyérdagasztas és -siités minden mozzanatat. Megtanulta, hogy egy
asszony lételeme a beosztas, és a takarékossag mellett az allando
tevékenység. Sokszor hallotta az apjatol, hogy a betegség egy asszony-
nal megengedhetetlen. Mi nem is ismerjiik az orvost. Azt is mondta az
apja, hogy nagymamanak nem kell majd félnie a parvalasztastol, mert
6k majd talalnak neki egy megfelel6 legényt, hiszen a hazassag elboro-
nalasa a sziil6k feladata. A nagymama nem merte mondani, hogy bizony
neki mar megvan az 6 valasztasa, Joska, a kondas fia, aki plinkésdo-
léskor, mikor végigjartak a falut a lanyokkal meg a fiikkal, hogy
adomanyt gyljtsenek, bizony el sem mozdult melléle, és az Osszes
tancot egyiitt roptak egész allé nap.

Most itt azt mondtéak neki, hogy az asszony f6 disze az engedelmesség.
Ha majd hozzamegy az urahoz, akkor nem utasithatja vissza a kozele-
dését. Nagymamanak eszébe jutott, hogy bizony 6 Joska kozeledését
nem is akarna visszautasitani. A foné 6sszes tagja hozzaszolt, aradtak
a jotanacsok, praktikak.

Ha hozzamész, allj meg neki akarmikor, és akarhol kivanja. De ha tul
sok gyereked lesz, akkor megszdélnak, mint a Varat, mert nem tudta
elrantani a farat. Széval, majd a lakodalomkor annyi gorcsot kossél az
alsészoknyad kotéjére, ahany évig nem akarsz gyereket, vacsorakor
meg annyi ujjadra iiljél le, és annyi kanal levest merjél, amennyi pulyat
szeretnél.

Azutan, ha odaadtad magad, és az uradnak mar j6 volt, régton
pattanjal f6l az agybdl, tiisszentsél, fujd ki jo erésen az orrod, er6lko-
déssel eltavolithatod a magvat, utana malnalevél f6zettel jol mosd meg
magadat ott alul.

- Ha nem jonne meg, akkor igyal csombormenta-, lirom- vagy
vadmurokteat.

- Vagy petrezselymet éleszt6vel, vagy anyarozsfézetet, vagy rutafiivet
palinkaban.

Az akkor tizenkét éves nagymamam undorodott a palinkanak még a
gondolatatol is, tul sokszor latta, ahogy a sajat apja megvadult a
birsparlattol.
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Nekem az hasznalt, amikor az iires hombarba hajoltam, aztan jol
megnyomta a hasamat a deszka.

Nekem meg a baba azt tanacsolta, hogy vegyek ecetes-sos labfiirdét.
De j6 is lett.

En j6 sokat szekereztem, utdna meg megemeltem az ekét.

Egy kis malyvat felteszel, az elég.

Ha majd itt lesz az ideje, megismerkedhetsz a babaval is. Aztan ha
te is olyan vagy, hogy minden hénapban megesel, azt is megtanitja,
hogyan kell magadnak megoldani a dolgot. Ne félj, itt mi segitiink
egymasnak.

A tizenkét éves nagyanyam beleszédiilt a sok jétanacsba. Homlokat
szurtak a rozmaringagak pici tliskéi. Egy borostyanlevél racsiuszott a
jobb szemére. Talan ezért nem vette észre azt a fekete, hosszukas alaka
lakktaskat, amiben egy kihegyezett ludtoll, egy kotétd és egy hosszu
biciklikiill§ vart arra, hogy nagyanyam néhany év milva majd rendsze-
resen hasznalja 6ket. Akkorra mar hozzaadjak a sziilei a fuvaros fidhoz,
aki megfelel6 koriilményeket tud biztositani a leend6 gyerekeinek, és
hasonléak a két csalad foldjei is. Akkorra mar nem fog minden este
Joskara gondolni, mikdzben a férje, aki sok évvel idésebb néla, a
csizmajat le se véve rafordul az dgyban. Akkorra mar a nagymama
gyakorolja a fonéban hallott 6sszes praktikat, megismerkedik a baba-
asszonnyal, aki megtanitja neki, mire és hogyan lehet hasznalni a fekete
lakktaska tartalmat.

Akkorra mar megfogadja, hogy soha, de soha nem fogja anyamnak
elmesélni, hogy lehetett volna még kilenc testvére.

GYOGYITOK

nyam harom egyenl$ részre osztja a vorosesbarna fiirtoket, a
A}:jszélak alazatosan engedelmeskednek az akaratanak, ahogyan
indenki szokott. Egyesével végigsimitja a kiilonallé varkocso-

kat, hogy még inkabb egyben tartsa, ami szerinte Osszetartozik. Jobb
kezének hiivelykujja és mutatéujja kozé parancsolja a jobb oldali

koteget, a maradék szalak még pihenhetnek a tenyerében. Bal kezével
is ugyanezt teszi a bal oldalon. Jobb kezével athajtja a k6zépsé csurin
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a jobb oldalit. Most a kézéps6 és a mutatéujja kozé veszi a bal oldali
copfocskat, a mutatéujja masik felével és a hiivelykujjaval fogva tartja
a jobb széls6 csurkat. Jobb oldalra kihizza a kozépsé koteget, majd ezen
atvezeti a baloldalit. Szorosan meghuzza. Kétkoronként kozépre igazitja
a vaskos copfot. Nézem, ahogy anyam fonja a lanyom hajat. Ezeket a
mozdulatokat ismétli, ki tudja hany ezer éve? Hany generaci6 hajszalai
tapadnak egymasra? Ott tekergédziink most anyam, a lanyom és én.
Rég elfeledett 6sok fajdalmaval bodorodunk. A sejtszinti 6roklédéshez
simulunk, valtozatlan DNS-alapszerkezetiinkkel. Mit mutatnak az
epigenetikai kutatasok? Megvaltozik a génkifejezddésiink az élménye-
ink hatasara? Traumatizalt 6s6k utédai vagyunk. Titkok, tabuk, szé-
gyen, hol alul futnak a szalak k6zott, hol kibukkannak a felszinen, és a
piros szalagra tekerednek. Felkunkorodnak az el nem mesélt torténe-
tek, anyam visszatuszkolja a kiszabadult tincseket. Kiizd6k vagyunk.
Gyé6gyité samanok és babaasszonyok kezei k6zott ott az a petesejtesira,
amibdl én sziiletni fogok. Ott volt anyam petefészkében, mikor varta
6t a nagymamam, mar ott megvivta harcat az életben maradasért.

A fonat lefelé egyre kisebb és kisebb, elfogy, mint anyam ideje, amit
még veliink tolthet. Piros szalagot k6t a végére. Na, mehetiink, hozzatok
a viragokat, én viszem a t6bbit. November elseje van. Ilyenkor egyiitt
megylink a temetdébe. Vissziik a krizantémokat, anyam a mécseseket
meg azokat a kis szerszamokat, amiket mar gyerekkoromban is irigyel-
tem a nagymamamtol. A kiskapat meg a kisgereblyét.

Allunk a nagymama sirja el6tt, anydm, a lanyom meg én. Jottiink
elmesélni, amit mar ugyis tud, nemsokara megérkezik a legkisebb lany.
Letessziik a viragokat a helyiikre. Végigsimitom a s6tétz6ld marvanyra
ragasztott réz S betl kanyarulatait. Anyam a kisgereblyével simogatja
korbe a sirt. A lanyom keze 6szténos mozdulattal simogatja a hasat.
Olvastam, hogy a varanddssag alatt a baba sejtjei az anya véraramaba
vandorolnak, majd visszakeriilnek a bababa. Magzati, anyai mikro-
kimérizmus. A sejtek negyvenegy hétig keringenek oda és vissza, majd
a sziiletés utdan ezeknek a sejteknek a nagy része az anya testében
marad, lenyomatot hagyva az anya széveteiben. Gyakran ott maradnak
évtizedeken at. Vajon ott vagyok még anyamban? Hol hagytam a
nyomaimat, a vadlijadban, az agyaban, a karjaban, a csip6csontjaban?
Es anyam ott van még a koporséban nagymama fekete selyem ruhéja
alatt?
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Ha egy anya szive megsériil, a magzati sejtek a sériilés helyére
rohannak, és olyan sejtekké alakulnak, amelyek a sziv meggyogyitasara
specializalodtak.

Gyégyitok vagyunk mindannyian.

Szent Anna harmadmagdval



Bajna Gyorgy
BOLDOGSAG

Nyogésre ébredsz.

Mosolyogsz magadon,

Ki is lehetne mas a szobaban?
Négy-negyveno6tot mutat a kijelzo,
Elmondhatod a reggeli imat,

A ,Szivem els6 gondolata” kezdetiit,

Hisz 6tkor ugyis ébreszt6t énekel a telefonod.

Ima kozben fészkel6dsz,

S megnyugtat, hogy a gércsgdcbodl

Lassan szétoszlik kisebb pontokba

A fajdalom, ami ébresztett.

Mar egészen jol érzed magad.

Arra Osszpontosithatsz, hogy tiz perc milva,
Amikor majd kikelsz az agybdl, hogy is iilsz fel,
Hogy is rakod a labadat,

Mivel segited tested stulyanak elosztasat
Ugy, hogy elkeriild a nagyobb fajdalmat

A szokasos farcsokindl?

Miért is ne sikeriilne? - biztatod magad.
Miért is ne lennél halas-boldog?

Hiszen a tegnap is...

A SZERENCSES

Ezt is megproébalta,
Mint megannyi tippet,
Zuhanasa utan

Mar nem kapott liftet.
Elrontottak kézben
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Piszkok a felvonoét,
Bezartak az ivét,

Be az egy elvonét.

Az arok is mély volt,
Amibe beesett,

Ugy dontétt, ott marad,
Kinlédott eleget.

A Napot még latta,

De nem kapott szelet,
Mint zatonyra futott,
Orckre lent rekedt.
Ezt is megprobalta,
Mint megannyi tippet,
Csakhogy megnyugodjon,
Megaddan intett.
Joggal korholhattak

A sikerkovacsok,

Amit 6 megcélzott,
Eltalaltak masok.
Boldogabb nincs naéla,
Hogy semmije nincsen,
Bal keze mar rajta

Az égi kilincsen.



Balint Tamas

LOKESHULLAM!

- recept mdjra, hagymalekvdrra

Farkasék nincsenek otthon,

fiai - szokas szerint - valahol isznak,
de az Oreg is sebtében tavozhatott,

a holmijai szanaszét hevernek,

mikor er6t vett rajta a mehetnék,
mindent félbe hagyott a padlén.

Lakasuk szemétdomb volt, és marad is.

*

Balogh a teljesen lathatatlan programozo,
nem hallatja a hangjat, nem mer, nem szdl,
nem mozdul ki a lakasbél. Retteg!

Ha véletleniil keresnék, betegnek tetteti magat,
és most végre alibije van. Vége a szinlelésnek!

Taknyol, lazas, tarkéjan érzi a vilagvégét,
egyre sapadtabb, utolsé6 erejével a lejart
tablettakért nyulna (végre), de minek.

*

Ko6zben Kovi (egy masik!) a félreesd,
gesztenyesor szegélyezte allé

utolsé traktusa felé kozeledett,

a régi neonreklam torott tivegén
megcsillan6 délutani napfényben

a gazdatlannak tetsz6 motel

1

Részletek.
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vagy szalléépiilet sziluettje
vonzotta mind kozelebb.

Becsekkolna habozas nélkiil,
nem érti, mégis mi hajtja oda,
még igazan el sem gondolkodik:
langyos szell6 kap bele hajaba,
fiistos-égett szag marja orrat,
neheziil6 fejét letenné végre,
latasa is fakdbb, csuszik szét
lassan a kockakdé talpai alatt.

A kilines mar karnyujtasnyira,
markolna, de nincs, amit fogni...

*

A fenyvesek karacsony kozeledtével kevésbé lelkesek,
hiaba van még csak nyaruto, és allnak peckesen

a varos hataran. Nem nyomjéak ra illatuk

és kimoshatatlan bélyegiik a blokker biizre

s hangulatra - hol most nehéz némasag van,

semmi perpatvar, semmilyen gyerekzsur.

Abelék messzi az erd6tdl, a panelrengetegben
hizzak meg maguk, hol s6tétebbé valik az ég,
mig szemben a lathatar egyre fényesebb.

A Kkiilsé csillog csak, az instafiltereken atsziirt idill,
a tokéletes maz, diszgémbszilardsaga héj,

apré koppanasok: lehtuzott zsalugatereken at vibralé
onmarcangolas, kétely, 6nvad, belsé bizonytalansag.

Rohadt er6snek latsz6 amazon és alfahim -
és mennyire viszolyognak legbeliil!



Balint Tamas: Lokéshullam 85

*

Falevelek zizegnek,
agak roppannak, holott
még nem tamadt fel a szél.

Mintha Farkas jarna tilosban,
az arnyékba huzédva
Ujabb aldozatara vadaszik.

Nem latja senki.
AKki szé6lhatna,

odafentrdl szemléli:
és csendben marad.




Bir6 Jozsef

TAVOZASA ELOTT
A KIRALYLEANYKA

nem tudom
ki volt

az

anyam
nem tudom
ki volt

az

apam

Jjollehet
tudom
ki volt
az
anyam
tudom
ki volt
az
apam

csakhogy
nem ugy
tudom
ki volt
az
anyam
nem ugy
tudom
ki volt
az

apam
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holott
valaki tudja
talan
e

gye
bek
ben

ki is
volt

i

ga

zan

az
anyam
valaki tudja
talan
e

gye
bek
ben

ki is
volt

i

ga

zan

az
apam

viszont
nem is
akarom
tudni mar
ki volt

az

anyam
nem is
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akarom
tudni mar
ki volt

az

apam

szoval

nem
kutakodom
ki volt

az

anyam
nem
kutakodom
ki volt

az

apam

gy
is
vol
tam

vol
tam

8y
is
va
gyok

vol
tam
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illuziok
nélkiil

[kiskoriként ongyilkos lett a higom / Ausztralidban]

FELVAKON ES...

nem
évek ota

nem

nem jarok mar sehova
s ha

néhanap

esetleg mégis

fényre merészkedem

biizl6 mocsarra

satnyul

minden

megnyilik kérottem a fold

szédilve

zuhanok

a

mélységes

pokoli

oromtelen semmibe

[2025. januar 1. / megkiilonboztetett szeretettel adom
tisztelémnek / Iancu Lauranak]
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OF COURSE
ha
uj
ha
vilagot
ha

5

teremt

o e oot



Nagy Attila
A FEHER SZARNYU HOLLO

poll6 szent madara.
Az antik gorég mitoldgia egyik legenigmatikusabb - mitologia-

jaban mindenképpen - madara. Nincsen kihegyezve, mint példa-
ul a bagoly, amde kétszini - a fekete és a fehér ellenpélusai - és
évezredeken at szallé6 meg vissza-visszatérd, mint késGbb, akar cimer-
madar is (lasd: a Hunyadiakat).

A fehér szdarmyu hollo: fold és ég, a rossz és a jo, a tiszta és a
bemocskolédott, a fekete olddasa a fehérrel, egyfajta ellenpontozasa
annak.

Egy testben, -en a kettd szin-szimbolikdja: a halal és a létezés tomor
lenyomata - az emberi és az isteni: az isteni fehér szarny, mely magasba
ropiti a luciferi testet...

Lehetséges, hogy a mindent laté és tudé bagoly sugta volna meg
Zeusznak, vagy méginkabb Létonak, hogy ezt a totem-madarat valassza
fianak, mintegy pecsétként is? Mert hiszen Apoll6, a Fény és a Dal
majdani szerelmese, az isteni gyermek, maga az Egész, integritasaban.

A Vagy lett volna, hogy ne csak éjszakak ragadozé madarai huhogja-
nak-ijesztgessenek, hanem héfehér, tiszta szarnyakon szélljon az Erte-
lem és minden, ami Osszhang, Szépség és Isteni a sugdrzé egyetlen
igaz létezés, az Elet felé?

Igen, az a Vagy tette volna? Azé, akirél Eckhart Mester beszélt és irt,
az Egyé?

Apoll6 madara nem tart a cs6rében arany gyfirit, és nem lehetett
cimerek kalitkajaba zarni.

Dalnok madara, a Fényé, a Gyogyitoé csak szabad lehet, miként a
dal, a himnusz is.

Szimbolik4ja mostanra evangéliumi is: Orém és Uzenet - az el- és
visszaszall6 Lélek nagyon emberi, el- és felemel6 misztériuma.

Talan a Mithrasz-kultusz 6rokké ég6 langja s a Fénix-madar megtisz-
tult, djjaéledé pora, Jézus benniink elnyugvé labanyoma lehetne még
az Egyenlet (Egyensuly) masik felén... Ki tudja?

Nem tudhatom - de érzem.
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Kultirak csapasain csak biceg, ki halandoé.

Benniink is pengeti lantjat Apoll6, s a holl6 - melynek a szarnya
héfehér - sziviink ritmusat igazitja: a megérintést a méltéosag szines
kelyhei felé...

MISERERE

Kollé Gdabornak

2004, Royal Albert Hall, London.

Zucchero meghivottjaként, de vele egyiitt énekli Pavarotti a Misererét,
az 51. zsoltart: Konyorilj rajtunk, Uram, irgalmazz nekiink... Enekli két
olasz... Két olasz a fény, a reneszansz és annyi minden hazajabdl. Onnan,
ahol tomegesen pusztit a Satan virusa, ki tudja (tudja!), hogy miért, hogy
miért éppen ott kezdett el vadallatian diith6ngeni... (most hagyjuk az
ilyen-olyan magyarazatokat, féligazsagokat, fakenewsokat!).

Meghatédason tul, konnyek szoknek a szemembe: mert ha el is
tavolodtunk téle, a nagy német misztikusok és Cusanus utan: legbeliil,
Gjra kibontatlanul, benniink van még az isteni, a Szikra - a Lélek
szentélyében.

Es meg fog hasadni - éppen eme nagy baj hozomanyaként, és ezt
vallom! - ama karpit is, amely még elfedezi valés 6nmagunkat sajat
magunk el6]l, mint annak idején nagypénteken, a jeruzsalemi nagytemp-
lomban, hozzaférhet6vé téve a Szentek Szentjét.

Fekete zongora (Ady!) mellé iilve énekli a Misererét két olasz. Az 51.
zsoltart, Pavarotti és Zucchero.

Es akkor hadd idézzek ebbél a Kinyorgéshdl, a Natan préféta biinba-
natabdl:

Konyoriilj rajtam, én Istenem,

A Te kegyelmességed szerint;
Irgalmassdgodnak sokasdga szerint
Torold el az én biineimet!

Nem vagyok teolégus, nem tisztem a dogmatizmusok szerint eljarni,
akar kielemezni a sorokat.

Jékely Zoltan irta: Egyetlen konnycsepp mindenekeldit...
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A Konyoérgés szinte gyermekien legreményteljesebb soraival fordulok
most én is Ohozza:
Tisztits meg engem izsoppal, és tiszta leszek;
Moss meg engemet, és fehérebb leszek a hondl.
Mert ez az, ami fel sem meriil mar benniink. Az 6nvizsgalat batorsaga,
akar ebben az egész vilagunkat-bolygénkat sujté bajban.
Irgalmazz, Uram, azoknak is, akik (netan) elkovették!
Tiszta szivet teremts bennem, oh Isten,
Es az erés lelket ujitsd meg bennem.
Ezt kérem én is - mint vakcinat, mint ellenszert.
Es megadatik!

MAGYAR-ORMENY IRODALOM"

l6dva, aki a magyar-zsidé irodalomrol értekezett, én is elmond-

atom, hogy olyan, mint magyar-6rmény irodalom nem létezik,

ilyesfajta szépirodalmi entitasrél nem beszélhetiink. A késGbbiekben
ezt megindokolom.

Koztudott, hogy egyfajta 6rmény reneszansznak vagyunk tandi a
Karpat-medencében, illetve a Karpatokon til is, hogy mind az erdélyi,
mind a magyarorszagi és a roméaniai 6rmény kozosségek, elsésorban
kulturalis magahoz térésének vagyunk tanui és részesei.

Ezen beliil szervezédott ez a mai konferencia is, mint az Ormény
Kulturalis Napok része.

Visszatérve az eredeti témahoz: az Erdélybe tomegesen betelepedett
orménység (féleg az 1600-as években) igen hamar beilleszkedett abba
a kozegbe, amely befogadta 6t, I. Apafi Mihaly fejedelem jovahagyasaval.

Igen j6l megszervezett iskolarendszer, tarsadalmi, kozegészségligyi,
kulturalis, vallasi berendezkedés jellemezte az O6rménységet, akik
varosaikban, de mindentitt, ahol letelepedtek, igen nagy hatassal voltak
azon mas etnikai (magyar, roman, stb.) k6zosségekre, amelyek békésen,
a tolerancia nevében kezelték Oket itt, Erdélyben.

3 z el6ttem sz616 Spielmann Mihaly altal elmondottakhoz kapcso-

1 Elhangzott az Ormény Kulturalis Napok keretében, Marosvasarhelyen, oktéber
12-én.
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Természetes, hogy kialakult ebben a diaszpéraban az a fajta vegyes-
nek mondhaté kultira, amely 6tvozi a mindennapi élet (4j haza) és az
6si 6rmény tradicié vonasait (a fentebb beigért indoklasom ebben
rejlik).

Magyar-6rmény irodalmi témardl 1évén szo, hivatkozasaim alapja az
Alexa Karoly altal szerkesztett, az Erdélyi Ormény Muzeum 20. kite-
teként, Budapesten 2014-ben megjelent Tdvol az Arardttol... (A magyar-
6rmény irodalom) cimd munka, amely Osszesen 37 magyar-6rmény
szerz6t sorol fel, koztiik nem csak szépirdkat.

Csiky Gergely dramairérél, a Temesvari Szinhaz névadoéjardl az
el6ttem sz616 Székely Emese tanarné kimeritéen értekezett. Itt
jegyzem meg, hogy a MOMKE (Marosvasarhelyi Ormény-Magyar
Kulturalis Egyesiilet) egyik rendezvényére évekkel ezel6tt Kovacs
Leventét, a Miivészeti Egyetem tanarat hivtuk meg el6adni, éppen
Csiky Gergelyrdl.

A mindenkori magyar nyelven irott irodalom-szépirodalom jelesei
kozt tartjuk szamon, nyilvan Csiky Gergely mellett: a Laszloffy testvé-
reket, Aladart és Csabat, akik koltészetiikkel nemcsak gazdagitjak a
magyar szépirodalmat, de poétika-technikai igen nagy tudasukkal figye-
lemre méltéan jarulnak is hozza. Mindkettdjiikket prézairoként is
szamontartjuk, illetve a magyar torténelem egyes részleteinek vagy
éppenséggel hosszabb szakaszainak szépirodalmi szint(, avagy objektiv
ismertet6iként is.

Jollehet, egyes adatok alapjan Ady Endrét is, a Gaborjan-dgnak
koszonhetéen 6rmény eredetiinek is mondjik, ez az eredet még nem
teljesen tisztazott.

Kitiing, 6rmény-magyar, kortars prézairénk Bodor Adam, illetve a
sokkal fiatalabb Dragoman Gyorgy, akiket akar marosvasarhelyieknek
is mondhatnank.

Es ha mér eme két, igen jelentés prézairét emlitettem, feltétleniil
szolni kell Petelei Istvanrol, aki a 20. szazadel$ egyik legjelentésebb
prozairdja.

Jankovics Marcell, Kabdebé Loérant, Tarjan Tamas ugyszintén az
ormény-magyar palettat gazdagitjak.

Tutsek Anna proézaja ugyszintén figyelemre mélté, mig Szongott
Kristéfnak mindenre, ami 6rmény és magyar, kiterjedé figyelme és
bevitele a kéztudatba, példaértékii.
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Utolsoként - de messze nem befejezésként, hiszen a sor nem lezart -
a szintén marosvasarhelyi sziiletési Zarug Péter Farkast emliteném,
aki mérvadé politologusként szintén beirta nevét irott munkaival is az
ormény-magyar kultirtorténetbe.

Mindaz, amit itt elmondtam, csak tampontokként szolgalhat. Kérném
olvasni Oket! Megéri!




AJANDEKBA KAPOTT ELET

- Zsido Ferenc beszélgetése
Bajna Gyorgy kéltével, ujsdgiréval -

- Kezdjiik az elején, amikor bebizonyosodott, hogy nem vagy selejt. Ezzel
kapcsolatban a kévetkezéket nyilatkoztad kordbban: ,Amikor elbszor
voltam kéthetes, egyesek imddkoztak, mdsok legyintettek, hiszen akkor mdr
1.75 kg-os voltam a sziiletési 2,10 kg »stilyom« helyett. Ketten biztak feltétel
nélkiil bennem: az Isten és Edesanyim. Oket Rozsi, a teheniink segitette.
Azota is imddom a tehéntejet, bdr ebben a korban mdr nem tartozik a
javallott élelmiszerek kozé. Micsoda butasdg!” Most, hetvennyolcadik
évesen, mit tennél még hozzd ehhez?

- Nagyapam 1914 augusztusaban bevonult katonanak. Tarborszer-
nagy (Blénesi Sandor) nagybacsival és két gyermekkel. Ez sok tiin6dés-
re késztetett, féleg az elmult 25 évben, amikor megproébaltam a csaladi
kirakés darabjait a helylikre tenni. Tény, Bajna Ferenc dédapam szinte
elviselni se tudta menyecskéjét, aki athuzta a szamitasait, ugyanis
»elrabolta” a négy lanya mell6l egyetlen fiat, akivel egészen mas tervei
lehettek, ahogy most latom. Nagyanyank sem szivlelhette a mindent -
még harom koélcsonadott zsak zabot is - jegyz6 jelenlétébe adé apodsat.
Valészind, apa-fia kozti civodas utdn dontott a szelid nagyapam ugy,
hogy 6nként jelentkezik katonanak. Oktéber 23-4an mar kihirdették a
templomban, hogy 6 Gyergydszentmiklés harmadik hési halottja. (Nem-
rég azt olvastam roéla orosz levéltari forrasokbodl, hogy hadifogolyként
halt meg. Tény, tifuszos volt, amikor egyik hazatért rokonunk utoljara
talalkozott vele).

Dusgazdag dédnagyapam - talan lelkiismerete megnyugtatasaért is -
édesapamat rogton a helyébe tette, s minden nagyapamat megillet6t,
édesapamra iratott. Siilveféve az unokdja kozelében volt. Egyszer
nagyanyam meghallotta, hogy azzal biztatja az akkor nyolcéves legény-
két, hogy ne torje magat a tanulassal, mert annyi vagyona lesz, hogy
holtaig anyagi gondok nélkiil élhet. Ez naanyamat - igy hivtuk mi, az
unokdk - azonnali dontésre sarkallta, s ugyancsak médos édesapja
tamogatasaval Budapestre mentette gyermekeit. Valahol a Dohany
utcaban laktak, ott nyitott varrodat. Véri nagyanyank akkor nem értett
a szabas-varrashoz, de szakképzetteket dolgoztatott, akikt6l aztan min-
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dent megtanult. J6 iskoldkba
adta fiat és lanyat. Edesapam,
Bajna Jézsef Budapesten nétt
fel, fels6 kereskedelmit végzett.
Kalandos élete volt, és legin-
kabb zsidé baratai, akik tamo-
gatasanak aztan a masodik vi-
laghabord utan is sokat k6szon-
hetett. Még vagyonmentést is
az allamositaskor. Igazi pesti
polgar lett, kuplék, operett-
részletek, a habord utani diva-
tos magyar dalok ismerdje.
Edesanyam, Pall Anna atyam
harmadik felesége volt. Els6 ne-
je gyermekagyi betegségben
halt meg, a masodiktél békésen
) N elvalt, mert az nem tudott ban-
A nyugalom percei Matyi kutyammal (2002) ni a két arvan maradt fiuval.

Sziileim 1946. szeptember 18-
an hazasodtak 6ssze. Mindketten a varoshazan dolgoztak. Pall nagy-
apam kéménysepré mester volt, nagymama haziasszony, aki 1937-ben
megozvegyiilt. Hat gyermeke koziil akkor mar csak B6zsi keresztanyam
és édesanyam volt a haznal. Edesanyam a Gyergyoszentmiklési Leany-
neveldében végzett polgarit. Gyonyord irdasa és hangja volt. Téle
tanultam a nép- és katonadalokat, illetve az irredenta nétakat. (Utéb-
biakat akkor énekelte, ha édesapam nem volt a kézelben). Felnevelte a
két arvat, négy gyermeket sziilt. 1947, 1948, 1949, majd 1955-ben.
Valamennyiiinket otthon. Szivnagyobbodasa miatt egyet sem javallot-
tak. En voltam az elsé. Olyan sérosiiveg méretii. Jozsika, majd Jutka
és Mari kovetkezett.

Nagyon koran kezdtem jarni, taldn mert konnyd volt/am). Beszélni
szintén. Sajat szokincsem volt, szerettem magam adni nevet a dolgok-
nak. Elébb Dudamoa Pengyeri, majd Baja Dudamé lettem. Igen koran
elkezdtem tekeregni is. Salamon Joska bacsi, édesapam egyik baratja,
hiaba talalt ki furfangosnal furfangosabb csodazarakat a kapura, addig
lestem a jazminbokor mogiil - édesanyam egyszer meglatta a konyha
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ablakabél -, amig elsajatitottam a kinyitas titkat, s azzal kereshettek.
Ez kb. két és fél-haroméves koromban tortént.

Erdekesek a gyermekkori emlékek. Nagyrésziik a kornyezet elbeszé-
1éseibdl koviil aztan belénk, olyannyira, hogy hajlamosak vagyunk azt
hinni, mi nem felejtetettiink semmit. Pedig dehogy...

A kovetkezo eset ellenben nem a torténeteikbdl él, mert a Maria-szob-
rot ma is le tudnam festeni, annyira emlékszem a szinekre. Alig kétéves
lehettem, almat vittem Marianak a templomba. Nem tudom, miképp
talaltam oda. Egy nénit kértem meg, hogy tegye fel a gylimélesot a
szobor labahoz. Maria-szeretetem bizonyara Pall nagymamaéanak kszon-
hets. (O mellesleg ellenem imadkozott a kezdeteknél, valészini érezve,
hogy ha tulélek, nem leszek angyal. Vagy els6gyermekes legkisebb
lanyat féltette?) Hazafelé azonban a Vaskertes iskolai utkeresztez6dés-
nél nem tudtam, merre is vegyem az iranyt. Egy rend6r bacsi vett 6lbe,
és kérdezte a nevem. Baja Dudamé - mondtam. Nem sokat ért vele.
Szépen elindultunk a Kugler Vilmos ligyvédt6l allamositott, akkor
rendérségként hasznalt (ma a varosi konyvtar) felé. Mar éppen fordul-
tunk volna be a kapun, amikor meglattam a ram tigyelni prébalé, felénk
szaladé szomszéd lanyt, Martat. Kétségbeesetten kezdtem kialtani a
,nevét’: Patoka! Patoka!

Még nem voltam haromesztendés, de édesanyam baratndje, Szakacs
Maria 6vé néni - nagyon szeretett — bevitt a csoportjaba. Az 6voda a
mai Kés Karoly iskola egyik féldszinti termében miikodott. Tiz, illetve
nyolc évvel nagyobb testvéreim vittek és hoztak. Osztalytarsaik kozott
sok gyarimunkas-csaladbdl szarmazo6 gyermek volt. Segitségiikkel jelen-
tésen gyarapodott a szokincsem. Edesanyam néha ezzel magyarazta
korai 6sziilését. Egy id6 utdn mar meg sem merte kérdezni, hogy mit
tanultam az 6évodéban...

Anyuka sokat mesélt szerepléseimrél is. Az elsén Babszem Jankdt
ilyenforman énekeltem: Itmelitek Babsem Jankoét, ude hoty minnyéjan,
sziileivel ott lakott egy er6séli hazsban. Ettola, mettola, ettola, mint egy
babsem, attola, minden rosra mindig kés, huncsut kis csibés. Edesanyé-
mat nagybetegen is mindig mosolyra késztette ez a torténet. A selypi-
tésem haroméves koromra elmult, utdna mar valéban tisztin tudtam
csunyakat is mondani. Ezzel szlinhetett meg batyaim ,kicsimoszkvai”
osztalytarsainak az oktatasi kedve. (Az allomasépitéskor keletkezett
kavicsbanya melletti munkashazsorokban - barakkokban - laktak.
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Sziileik koziil tobben a munkasmozgalomban is szerepet vallaltak.
Nekik koszonhetéen kapta e ginynevet a negyed).

Haromévesen - mar értheté szavakkal - szérakoztattam a nagyokat,
be nem allt a szam. Ugyeltem, hogy ne maradjak észrevétlen. Péter
nagybatyam Cérnakaplarnak becézett szeretetében. Ov6 nénimet az
1951/52-es tanévt6l a templom melletti leAnynevelde - zardanak
emlegették egész Székelyfoldon - egyik osztalytermébe helyezték at.
Oda is vitt magaval. Igaz, akkor mar 6todik éves voltam, és szerelmes.
A segédovond, Gergely Irénke szép szoke lany volt. Valamiért korhazba
keriilt, oda is elcsavarogtam egy csokor viraggal. A n6vérkék kérdezték,
hogy kit keresek? - Irénkét, egy szép, sz6ke lanyt. Odavittek az agyahoz.
Irénke néni még oregasszonyként is mindig emlegette, hogy életében
olyan kedves csokrot senkitél sem kapott, mint t6lem.

Allandé csavargasok, felelgsségre vonasok kisértek utamon. A szigo-
rubb fenyitések se sokat hasznaltak. Hidba voltunk kozeli gyermek-
szomszédokként is legkevesebb 20-an fitugyermekek, ha gy6zott a
kalandvagy, mentem messzebbre is. A kovetkezményekkel olyankor
nem toérédtem.

Am nem a csavargasok okoztk sziileimnek a legtébb gondot, hanem
az, hogy ha érdekeset hallottam, nem tudtam magamban tartani. Mibél
eredt mérhetetlen kozlési vagyam? Talan pszicholégus allapithatna
meg. Még nem voltam iskolés, cukorért alltak sorban a dédapamtol
allamositott egykori kocsmaépiilet el6tt. Elelmiszeriizlet miikodott ak-
kor mar benne. Mivel lovaink voltak, a kereskedGk (az évek soran Gall,
Biré, Hoffmann, Lukacsffy bacsi...) gyakran megkérték édesapamat,
hogy sziikség esetén 6 szallitsa nekik az arut. Hat gyermek mellett,
mert nem volt hajland6 szolgélatra felcserélni az angyaljovetelt, a
hivatalbdl eltavolitva és az alig masfél éves parttagsagtol megszabadit-
va, mindig kisegitette a boltosokat.

Hosszu sor kigyoézott az {izlet el6tt. Veszekedés is lehetett, mert én
azzal nyugtattam a civédékat - mesélik -, hogy nekiink egy zsak
stiveges cukor van a kamraban. Szerencsére, édesapam keresztlanya
ott volt az elsé sorban. Mire mas felfogta volna szavaimat, 6 mar fel is
kapott, s be hozzank. Edesapam harom baratjaval fiigebort iszogatva
beszélgetett. Kaptam egy rendes fejmosast, hogy bortonbe akarom
juttatni? Nem valdszini, hogy felfogtam az értelmét. Aztan oda kellett
térdeljek az asztal labahoz, hogy biztonsagba legyenek miattam. Elkép-
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zelem, mennyire szenvedhettem, hallvan a torténeteket a sok gazem-
berségrdl, amit ,ezek mivelnek”.

Mar masodikos voltam, amikor Erné keresztapam 25 lejt igért, ha tiz
percig nem szélalok meg. 1954-ben ez nagy pénz volt. Nem szegényi-
tettem meg.

Negyedikes voltam. Az els6 négy osztalyban 6t tanité néni tanitott.
Egyediil Schaff Margit néni volt id6sebb, a tobbiek - fiatalasszonyként -
sorra mentek sziilési szabadsagra. Kocsis Piroska, masodikban, a ma
94. éves, mindenre emlékezd Farkas Anna, aztan Bodé Erzsébet, utana
Balazs Karola, végiil Szallasy Magdolna tanitott. Egy kivételével vala-
hany tudott kezelni. Az egy arrdl panaszkodott édesanyamnak, hogy
ideggyogyaszhoz keriilt miattam. Sok-sok év multan, amikor mar
Ujsagir6 voltam, arrél aradozott, hogy a legjobb didkja voltam...

- Keérlek, mesélj még errdl az iddszakrol, az 1950-60-as évekrél — hisz
ez mdr térténelem!

-1957-ben a borszéki erdéket talan papaszemes lepkék - igy mondtak
- tamadtak meg. Szovjet pilotak érkeztek permetezni. A negyvenes
évek elején - zsidé munkaszolgalatosok altal - alagcsovezett szarhegyi
repiil6térrdl szalltak fel. Ellatasuk a fakitermel6- és feldolgoz6 gyarra
harult. Annak beszerzéje Szallasy Janos bacsi volt, a tanité nénim férje.
Egyik alkalommal a megszokott tarsasag nalunk beszélgetett. Masnap
példamondatot kellett felirni a tablara. Estem ki a padbdl. Ki is hivtak.
A szenzicié hatasat varé izgalommal felirtam: Nalunk a szovjet pilotak
parizsi szeletet és bécsi sonkat esznek. Magdi néni, amikor meglatta,
igen gyorsan torolte le a tablat. Még meg is dicsért, hogy feltlinést ne
keltsen. Délben ellenben hazakisért, mert tudta, mondatom a férjétdl
szarmazik. Na, akkor kaptam a fenekemre is.

Véri nagyanyam allandéan politizalt. Naprakészen allt a sajté hirei-
vel. A 900 haztartasba bevezetett hangszorok - a Radidsitasi Kézpont
jovoltabdl - minden akkor hallhatét tovabbitottak, és ott volt a tarto-
manyi lap is, a Voros Zdszlo. Abban az idében Toélgyes (alias Stein)
Jakab volt a k6zpont fénoke, varosi propaganda titkari ranggal. A hang-
szorok a fétéren is szortak a hireket, zenét, rengeteg népzenét, de még
a hires Németorszag-Magyarorszag focidontdt is a vilagbajnoksagrol.
A Magyar Autonom tartomanyban éltiink! Naanyam soha nem hallgatta
el a véleményét. Olyannyira képzett volt, hogy egyetemre felvételizé
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unokainak & tartott sajtoszemléket. Amikor belépett hozzank, elébb
koriilnézett, hogy van-e gerenda a hazban? Azutan kezdett csak bele,
ha nem az én fiilemnek szant mondandéja volt. Amikor kikiildtek, mert
valéban veszélyes lett volna el6ttem beszélni, az ablak alatt fiileltem.
De a Szallasy-ligy utan mar tudtam, hogy mi mehet tovabb és mi nem.

Mivel j6 hangom volt, minden tinnepi alkalommal énekeltem. Negye-
dik osztaly végén tehetségkutatok érkeztek az iskolaba, koztik a
csoddlatosan szép Pantelimon Maria zongoratanarnével. (Na, ra mar
valéban én emlékszem). Felvételire javasoltak a marosvasarhelyi mi-
vészetibe. Osszel be is keriiltem. Mivel hangszerismeretem nem volt,
dob, xilofon fészakra és a kotelezé zongora mellékszakra irtak be.
Abban az évben valtottak az iskoldkban az 6tos legjobbrodl a tizes legjobb
jegyre. Nalam szinte észrevétlen maradt a valtds. Csaknem szinotos
maradtam. A kalitkabdl szabadult, felligyelet nélkiili madarka életét
éltem. Edesapamnak mar a kardcsonyi vakacié alatt felttint, hogy
jobban megismertem hiarom hénap alatt a varost, mint 6, aki tobb
esztendét élt Vasarhelyen.

Az évzaro zenevizsgakra be sem mentem. Eljott az utolsé tanitasi hét.
A hetedikesek osztalyat mi diszitettiik. Béni Attilaval vallaltuk az agak
beszerzését a Somostetérol. Ejjel esett. A palds hegyoldal arcunkra is
ranyomta a bélyegét. Az akkori Lenin utcaban volt az altalanos iskola,
a 9-es, ahova a ,miivészetisek” is jartak. Nagy boltives kapuja mogott
volt a VII. B osztalyterme. Egyszer a félhomalyban ismerés hangot
hallottam: - Fiacskdm, nem ismered Bajna Gyurit? - En vagyok az.
- Azonnal hozd a cékmoékod, indulunk haza! Se értesit6, se mas, semmi
nem érdekelte édesapamat. Szerencsére mar mindenbél le voltunk
zarva. Vissza a Lazar Odon parkba, a ferences kolostorba (a mai szinhéz
oda épiilt), ahol a bentlakasunk volt, s els6 vonattal haza. Még csak meg
se szidott, ugy el volt keseredve a szigoru édesapam.

A hatodik osztalyt egykori elemis tarsaimmal folytattam az akkori
alszegiben. (Ma Kés Karoly Altalanos Iskola). Minden helyresllt az
életemben. Féleg a tanulmanyi eldmenetel. Am kirandulni, tdborokba
soha nem mehettem. A jelsz6 mindig ugyanaz volt: , Te mar kirandultal,
te mar taboroztal Vasarhelyen.”

Edesapam kényszertiséghol gazdalkodott, hiszen menesztése utan is
gondoskodnia kellett a higa csaladjardl is, illetve anyja és anyosa kicsi
birtokait is 6 kezelte. Ez 6-7 hektar szantét és 4-5 hektar kaszalot
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jelentett. Az 1949-ben - szovjet tovabbképzésrol -, a hadifogsagbol
hazatért ségorat, dr. Marton Andras ligyvédet kedves gyergyoi sze-
kusok vették kezelésbe, ujabb harom és fél évet épitette a szocializmust
- itélet nélkil! - kiilonb6z6 munkatdaborokban. Négy fia mas-mas
varosba kényszeriilt kozépiskolaba. Edesapam még az 0k egzeciroza-
sukbdl is ki kellett vegye a részét. Munka mindig akadt: az allatokat
(két 16, egy tehén, altalaban két sertés) el kellett latni, etetni, itatni,
megpucolni, a tragyat kihordani. Nyaron lovat vezetni szantaskor,
krumplikapalaskor, rendet pallani, szénat, sarjut késziteni, a kévét
behordani, fat apritani és bevinni a hazba... (Kaszalni soha nem
engedett édesapam, mert azt 6 sem szeretett). Télire mindig hazahaj-
tottak a husz-huszond6t juhot, nyulak midig voltak. Udvar-, jardaseprés...
Ha nem lett volna tennivald, keritett. A szarnyasok etetése asszony-
munka maradt. A két fiu kint, a két lany bent kellett segitsen. (Batyaim
akkor mar nem laktak veliink, Marci, a kisebbik 19 évesen hunyt el,
Ferenc idegenben dolgozott.) Csak akkor menekiiltiink meg a nem tul
fontos kinti munkaktél, ha konyv volt a keziinkben. Edesapam minden
szabad percében olvasott. Sok konyviink volt. Ha maradt szabad ideje,
édesanyam is olvasott. Kicsi korunkban mindig mesével altatott el.

Aztan kozépiskolas évek kovetkeztek. Kozepes tanul6 voltam, torna-
iskolaba is jartam harom évet, mert édesapam kicsit tobb izmot
szeretett volna latni rajtam. (6 bokszolt fiatal koraban. A Németorszag-
bol menekiilék el6l Hollandia lezarta a hatarait, az idegeneket pedig
kitoloncolta az orszagbdl, ha legalabb egy év ott-tartézkodast nem
tudtak bizonyitani. Edesapam 9 héonapja érkezett Hagaba. Hazakiildé-
séig, hét tarsaval egyiitt, a holland k6zépsulyd gyarmati bajnoknak volt
edzépartnere. Ezt a tudasat kés6bb itthon kamatoztatta, féleg a gyar-
telep ifjai k6zo6tt.) T6bb szorgalommal és akarassal még kozepes szinti
tornasz is lehettem volna.

- Mikor kezdted sejteni, hogy az értelmiségi pdlya a te pdlydd, mikor
kezdtél verset irni?

- Kilencedik 6szén osztalyunkba keriilt Bereczki Karcsi. Mindig
vonzoédtam a csibészekhez. Vele holtdig tarté baratsag alakult ki.
Hatéasara kezdtem verseket irni. O sajat regényrél almodott. Aztan
megalakult az irodalmi kor. Tehat ugy 1962461 kezdtem (rettenetesen
rossz) verseket irni. Am ennek ellenére tanar szerettem volna lenni,
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magyartanar. Csakhogy oda tobb kellett volna, mint a firkaim. Mond-
juk, fel is kellett volna mar akkortél késziilni a felvételire, komolyabban
venni a tanulast. Hianyzik belélem a térekvé becsvagy. Nem éreztem
soha annyira fontosnak magam, mint amennyire masok - érdemtelentil
- értékeltek. Ellenben a megfelelési vagyat, a masokért is élést belém
palantaltak a sziileim. Ez ma is igy van. Mindenki sikerének 6rvendeni
tudok, soha nem munkalt bennem még szikranyi irigység sem. Az
életben inkabb az elvegyiilni volt a kényelmes szamomra. Csakhogy e
mogott egyfajta onfelaldozascsapda is leselkedik. Elég volt hasznosnak
éreznem magam, nem kivalénak a tobbi koziil. Azért nagyon meg kellett
volna dolgozni, még az olyannak is, mint én voltam. Mert az adottsagok
nem hianyoztak! - Latod, fiam - jegyezte meg nemegyszer keseriien
édesanyam egyik-masik osztalytarsamra utalva -, még ebbdl is tébb
lett, mint beléled. Altaldban az egyetemet végzettekre értette. Azokra,
akiknek volt feneke tanulni. Nekem se kony6kom, se fenekem nem volt
soha. Kedves tanarom, Pall Vili bacsi mondta ugy 30 évvel az érettségi
utan, hogy két didkot nem lehet elfelejteni: a nagyon jot és a nagyon
rosszat. — En melyik voltam? - Déntsd el magad, de nem a felejthetdk
ko6zott vagy!

A versirassal kapcsolatban annak idején harom személyiség volt nagy
hatassal ram tandcsaival, biztatasaval: Lazar Laszlé (Lazics), Székely
Janos és nem utolsésorban Kirdly Laszl6. Az utébbi években Lovétei
Lazar Laszl6 és Fekete Vince ,tandcsait” veszem komolyan.

Ereztem, hogy a kétkezi munka nem nekem valé. Soha nem okoskod-
tam hasznos megolddasokon, nem talaltam ki semmi elmés szerkezetet.
Egyediill a fold mellett éreztem j6l magam. Féleg szekér-, boglya-,
kazalrakas kozben, amikor mindenki lathatott, mert a magasban vol-
tam, dicsérhetett, hogy milyen ligyes a gyermek. A féldmiivelés tetszett,
szinte minden mozzanataban. Szinte, mert azért nem szerettem disznoé-
6lat pucolni, istallét takaritani, tragyat hordani és szétszérni, a sza-
momra f6loslegesnek tiiné dolgokat tisztességesen elvégezni. Olyankor
méltatlankodtam. Aztan ,a mezdgazdasag szocialista atalakitasa” utan
semmink nem maradt. Szerencsére édesapam irodai munkat kapott.
A mai eszemmel csodédlkozom, hogy a sziileim nem bolondultak meg.
Minden almuk, annyi évi munkajuk, 6rokségiik, szoval minden odalett.
Dehogy haborogtam akkor ezen, bar felfogtam a pétolhatatlan veszte-
ségeket. A verseim se érintettek kényes kérdéseket, tehat pihekonnyt
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voltam. Eltem, amit lazan élhettem. Nem emlékszem, hogy miutan
tisztaztam magamban, hogy tanar szeretnék lenni, valami valtozott
volna gondolkodasomban. Sikertelen felvételim utan sem. Ellenben,
amit szerettem, abban faradhatatlan voltam: néptanc, népdal, miked-
vel§ szinjatszas, a bemonddszovegek, konnytizenekarban éneklés. Az
akkor mar egyre izmosod6 irodalmi kor, ami - a hozzank érkezé fiatal
tanaroknak k6szonhetéen — amolyan szabadegyetemmé valt szamomra,
osztonzott, hogy minél tobbet tudjak. Ugy éreztem, sikeriilt bepétol-
nom, amit addig elhanyagoltam. Az 6nképzés pedig nem farasztott,
sok-sok 6rommel ajandékozott meg.

Emlitettem, ahogy annyi idések lettiink, a kaszalason kiviil mindent
el kellett végezziink. Hat ott is akadt egy-két dolog, ami a j6o szemi
édesapanak nemigen tetszett. Egyszer meg is jegyezte egy immel-
ammal végzett valami utan, hogy én a munka temetésén a legnagyobb
viharban egyediil is elvinném a harmaskeresztet.

- Erettségi utdn voltdl tisztviseld, szakképzetlen munkds, konyvtdros,
helyettes tandr, neveld, miivészeti szakiranyito, szerszamlakatos. 1990-t61
2008-ig a Hargita Népe ujsdgirdjaként dolgoztdl, kozben elvégezted a
nagyvdradi Ady Endre Sajtokollégiumot. 2008-ban nyugdijba vonultdl, de
ezt kovetden is irtdl a helyi lapnak, a Kisujsagnak. Minek tudhatcé be a
pdlydd elsé harmaddban a gyakori irdnyvdltds, illetve mi tartott meg az
tjsdgiroi munka mellett palydd mdsodik felében?

- 1965 nyaran felvételiztem elGsz6r Kolozsvaron. Szeptember végén
mar a Rajoni Fogyasztasi Szovetkezetek k6zélelmezési ellenére voltam.
Bereczki Karoly bacsi ugyanis elndk volt ott. A Gyergyé rajoni szoévet-
kezet fennhatésaga Tusnadtol Disznajoig és Marosmagyaroéig tartott,
Maroshéviztdl roman telepiilésekkel. Romanul alig tudtam. Akkoriban
20-25 romdan csaldd élt Szentmikléson, az iskola romén tannyelvi
osztalyaiban is kétharmad ardnyban székelyek iratkoztak. Mit volt mit
tenni, megtanultam egy-két jegyz6konyv-valtozatot romanul, csak utana
kiildtek Déda és kornyékére. 1966 februarjaban berukkoltam. A ,na-
gyon kozeli” Kogalniceanuba zupaltam be, lettem baka. A telepiilés 30
kilométerre van a Fekete-tengertdl, ugy 550 kilométerre Gyergyoszent-
mikléstol. A tornanak és a gazdalkodoéi életnek készonhetéen j6 kotést,
165 cm-es legényke voltam. A rendet mar a csaladban megszoktuk,
zokken6mentes volt az atallas. De volt szerencsém is. A tornaszerek
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ko6zo6tt az udvaron nyujto is volt.
Hogy honnan keritettem mag-
néziumport? Lényeg, hogy azon
gyakoroltam, magam is muto-
gatva. Egyenruhaban, bakan-
csosan. Epp talajt fogtam orids-
kor utan, amikor a zaszléaljpa-
rancsnokom, B. Franga - remé-
lem, ez nem katonai titok -, aki
észrevétlen végig kovetett, ma-
gahoz szdlitott. Két szd utan
tudta, hogy nem vagyok roman.
Még kérdezgetett. Ertettem
ugyan, de ki tudja, hogy miképp
valaszoltam? Masnap kozolte
Fodor Karoly nevii szazadosom-
mal, hogy én az 6 hiradésa le-
szek. Az elve ugyanis az volt,
- N s hogy a j6 katondnak a testedzé-
Viddm percek a maroshévizi Banffy-strandon  sekben is jonak kell lennie. Igy

lettem radiétavirdasz. 1967 ju-
niusaban szereltek le. Nem kis izgalommal vartuk a nagy napot, hiszen
a szerelvénylink leaddsa utan mindent vissza kellett vegyilink, mert
kitort az arab-izraeli haboru. Egy hét késéssel, kisebb csoportokban
engedtek haza.

Munkahelyemen valtozasok torténtek, a szévetkezetekbdl kereskedel-
mi vallalat lett, kozélelmezési beosztdsom megsziint. Mar juiliusban
munkara jelentkeztem. Ideiglenesen raktari segédmunkasnak vettek
fel, és megigérték, rovidesen osszehoznak egy irodai munkahelyet a
szamomra. J6 hangulat volt Cserr Pista bacsi raktaraban, idésebb
munkatarsakkal, akik nagyon tudtak életiik alakulasarol, hazassagral,
tugyeskedésekr6l, minden egyébrdl mesélni. Két hénap milva a terve-
zési osztalyra keriiltem, aztan a tél bealltaval mar a vallalat autépark-
janak vezetését biztdk ram. Egy minden mozgathaté darabjatél meg-
szabaditott Molotov kisteherauté arvalkodott a kerités mellett. Az
igazgaté megkért, hogy selejtezzem le. Atadta a 7-es szamu torvényt.
Hat, amit abban kértek, semmi nem volt mar a Molotovon. Négy
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csutakon ette a rozsda. Jelentettem az igazgatéonak, hogy a torvény
alapjan nem selejtezhet6. Elkészitette 6 az iratcsomot. Aztan elém tette,
hogy irjam ald. Természetesen megtagadtam. Anyazni kezdett, amit
kikértem magamnak. Amikor kiléptem az ajtéjan, be is adtam a
felmondasom. Ot perc mulva mar 6 rugott volna ki. Egy hét munkake-
resés utan a lenfonodaban keriilt munkahely. Ott néhany nap balahor-
déassal kezdtem, aztan valtasban dolgoztam, még kartol6 is voltam,
vidam fiatalasszonyok kozott dolgoztam. Egy szeg se volt j6 benniik, de
meleg lelki, aranyos teremtések voltak. Ugy harom hénap milva ream
biztak a konyvtarat és a kulturcsoportot, félmunkaidében. A masik
félmunkaidére a tiiszerelé miihelybe keriiltem. Agitaciés brigad, daleso-
port alakult, pontosabban elevenedett Gjra, mert az el6d6m is megfele-
16en tette a dolgat, miel6tt a varosi Petéfi Sandor Kulturhazhoz igazolt
at. Egy nap hivatott az igazgatoné, hogy el akar kiildeni mesteriskolaba.
1969. marcius idusa volt. Visszautasitottam a felajanlast, mert felvéte-
lizni akartam. Rossz néven vette. Délben, hazafelé menet, a sorompdnal
Lukacs Janos, a Partizan Helyiipari Vallalat igazgatéja jott szembe,
hogy szeretné, ha hozzajuk mennék - kulturfelelésnek. Azonnal raall-
tam azzal a kéréssel, hogy intézze el az athelyezésemet. Megtortént.

Villanyszerel6nek vettek fel. A Vaskapunal késziil6 vizier6miihoz
készitettiik a kapcsoldszekrényeket. Kercsé Péter bacsi csoportjaba
osztottak be, 6 ellenben latva a hozzaértésemet, arra kért, hogy hozzak
konyvet magammal, s inkabb olvassak, 6 majd elrejt. A mestert6l egy
ideig sikeriilt megvédenie, am egyszer az ram nyitotta a kapcsoldszek-
rény ajtéjat. Vége volt a csendes miivel6désnek.

Egy 1880-as évek végén gyartott présre tett. Amikor az nem dolgozott,
csend volt a gyarban. Kint volt a szabad ég alatt, a Vaskaputdl
felszabadult betonvasat kellett vele apritani, hogy majd az olvasztdke-
mencébe keriilhessen. Ebbdl a kitiing acélbdl satukat ontott a gyar az
NSZK-ba. Nyilvan nem a csodélatos minGség, hanem a satuk alapanya-
ga volt a vonzé. Még olyan finomsagokat is elkovettek, hogy néha
visszakiildtek néhany darabot, mint selejtet. Amolyan szembeko6tésnek.
A masik  kivalasztott” egy igen aranyos emberke volt. Egyforman
szerettiik a rank bizottak elvégzését. Am az 6ntésnek mennie kellett,
igy hat megnyomtuk. Egyszer azt mondja a tarsam, ez valahogy nem
jo, valamit ki kellene talalni, legyen néhany szabad perciink is. Megal-
lapitottuk, hogy mekkora az a sily, ami a pedalra kétve miikodteti a
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szornyet. A gép csattogott, panasz nem volt az 6nt6k részérdl, a mester
nyugodtan olvashatta a Munkdséletet. Egy nap aztan csak észrevette a
turpissagot. - A masik hol van? - iivoltotte, mert tarsam épp a szokasos
kortyolasra lépett at az Udvari-féle korcsmaba. - Dolgat végezni van -
kozoltem szeliden. A baj csak az volt, hogy érkezett Béla, a tars is, am
nem egy féldeci elfogyasztasa utan. Ez az én sorsomat is megpecsételte,
hiaba voltam félrészmunkaidés, a masikban a vallalat kultarcsoportja-
nak tagjaival probaltunk, allitottam Gssze a misort. - Lehet, maga az
igazgato partfogoltja, nalam holnaptdl nincs, amit keressen!

A virosban nagyon sikeres rockzenekarunk is volt. Az Ustokss. Ott
is énekeltem, szoveget irtam, a fellépéseken vezettem a miisort. A le-
teremtés napjan épp tizoraiztunk, amikor érkezett a Gyilkos-t6 Kisipari
Szévetkezet alelndke, Baréti Pal. O volt a zenekarunk fenntartéja.
- Gyuri, Alfaluban megiiresedett a francia és az orosz katedra, helyet-
test keresnek. Add be a kérést. 1968 6szétdl igy keriiltem Gyergyoé-
alfaluba helyettesnek. Olyanokkal dolgozhattam egyiitt Gal Erné igaz-
gatasa alatt, mint Sovér Elek festémivész, Papp Kincses Emese,
Vargyas Antal, Czirjak Istvan, T6ézsér (Ambrus) Rozalia, Blénessy
Csaba, Blénessy Erzsébet, Harrach Albert, Kéki Julia, Baréti Maria
vagy Cinezean Toader. Ujabb szabadegyetem volt ez szamomra. 1969-
ben fiilig szerelmesen atolelgettiik a felvételit. A kislany se volt elkese-
redve sikertelenségiinkt6l. Utoljara egy év muilva prébalkoztam, akkor
mar felkésziilten. Az a hajszal azonban csak ott volt. Tehat nem a
nyugtalansagom okozta az iranyvaltasokat. Azt ellenben, hogy munka
nélkiill maradjak, el nem tudtam volna képzelni. Nem erre neveltek,
nem ezt a példat lattam.

1970 nyaran Csaté Istvan egykori tanarom, akkor a szakiskola
igazgatdja, klubfelel6snek és helyettes tanarnak visszahivott sziilévaro-
somba. Ujra a kultira! Immar szakiskoldban. Volt iskolaradiénk napi
6nall6 miisorral, minden osztalyteremben hangszéréval. A szomszéd
kereskedelmi iskola lanyaival is versmondé esteket szerveztem... A tan-
lgyben toltott esztenddk 6romévek voltak. Természetesen az irodalmi
kor is virdgzott, a korabeli szerkesztGségek és kiadok tagjai allandé
vendégek voltak. Sorra érkeztek a varosba tanitani Szavai Géza, Gyorffi
Kalman, Moézes Eva, Rab Janos és tarsaik, valamennyien az irodalmi,
illetve miivel6dési lapokbdl ismertek. A Salamon Erné kézépiskoldban
Dézsi Zoltan igazgatosaga alatt az els6 Forrasmnemzedék csaknem
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valamennyi tagja bemutatkozott, utana a kori iilésen voltak vendégek.
Szép éveket jegyezhettiink a ’70-es évek Romaénigjaban. Ekkor mar
kiilfoldi is latogathatott. Volt, amivel megvendégelniink. Nem nagyon
zavart, hogy a rendérségen be kellett jelenteniink: kit és meddig
fogadunk. A szakiskola Gjabb fénykorat élte Blénessy Csaba és Szilagyi
Ferenc igazgatasai alatt. Bar a beliigy minden esztend6 6szén kihtuzta
a nevelGk és helyettes tanarok koziil a nevem, 6k évrél évre vallaltak
értem a felelGsséget.

1976 marciusatol a Szakszervezetek Mivel6dési Hazahoz hivtak
konyvtarosnak és szakiranyiténak. Juliusban megndésiiltem. Hitvesem
a Székelykereszturrdl Alfaluba kihelyezett Benk6 Anna 6vond lett.

Farkas Laci, kozgazdasz baratom kérdésére, hogy ilyen tinglitangli
dolgokbdl, mint a kulturaszervezés, akarom-e majd eltartani a csaladomat,
nem tudtam észszeri valaszt adni. Tandcsara beiratkoztam a Gépgyarto
Vallalat szerszamlakatos képzésére, amit érettségizettek szamara szervez-
tek. 1977 oktoberétdl a szerszammiihelyben alkalmaztak.

1976 6sze — Barabds Eva festémiivész és Karancsi Sandor grafikus tdrsasdgdban
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1990-ig voltam a vallalat munkasa. 1990. aprilis 24-t6l a Hargita
Népénél a Gyergyodi-medence tudésitoja lettem. Gyonyort idék voltak.
A sz6 szoros értelmében. Nem volt Ctrl C, majd Ctrl V. Mindenrél a
helyszinen tajékozédtam, kerékparral, gyalog, stoppolva... Este 7-re,
a lapzartara mindig elkésziilt az anyag. Telefonon tovabbitottam.
A szerkeszt6ségbe tisztafejnek és linnepi alkalmakkor, koszontésekkor
jartam be. Maig szeretettel emlékszem valamennyi munkatdarsamra,
kiilon tisztelettel Borbély Laszl6 fGszerkesztére és az engem soha meg
nem banté, igényes Hecser Zoltanra. Ma is kapcsolatot tartok Ferencz
Imrével, Krist6 Tiborral és Sarany Istvannal. Megjegyzem, hogy a t6bb
mint negyven év alatt mindGssze harom munkahelyi 6sszettizésem volt:
az autoselejtezési ligy, a szelidebb lenfonodai és a Partizan vallalati
affér. Nyugdijazasomra értem el - megallapitisom szerint -, hogy elég
bélcsességet gylijtsek a magam értékeléséhez. A lap megszilinéséig, tobb
éven at, a Gyergyoi Kistjsdgnal segédkeztem. Ott is kedves munkatarsak
ko6zott lehettem. A rendszervaltdas utan a helyi tévézést6l sem voltam

1983 tavasza - Varga Gyéngyi, a Szakszervezeti Miivelodési Hdz igazgatdja,
kicsi leanyom, Gyéngyike, szerénységem, Fiilop Zoltan (Fiiles) szinmiivész
és Sandor Ldszlo tdncmiivész
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tavol. Az elsé studiét Csaté Judit és Berszan-Arus Gyurival egyetemben
harman szereztiik a Syntaxnak, ft. Gergely Istvan (Tiszti), Bir6é Sandor
gyergyoszentmiklosi reformatus tiszteletes segitségével, a ferences
rend tartomanyfénoke jévoltabdl. (P. Benedek Domokos gyergydszent-
miklési sziiletésid volt). A minden héajjal megkent ,okos” fiatal vallalko-
zO0k mar masnap a cégiik nevére irattak a felszerelést. Lassan hisz éve,
Zsigmond Attila kért meg kisebb, majd jelent6sebb munkai megvalési-
tasanak segitéséhez. A Rex Video filmjeinek (Foldhoz vert csoda, Egy
alfalvi képzémiivész, Székelyfoldi betydrok, Igy veszett el Erdélyorszdg,
A Fili karnagya, Torténelem a Maros sodrdsdban, Ecsetvondsok székelye-
sen, Székely napfaragok stb.) alkotéi kozott ott az én nevem is. A tehet-
séges operatér és rendezével sokat tanultunk egymastél. E kozos
munkanak koszonhetem a hasznos szépkort. Az ujsagirasban megta-
pasztaltam a jelentéktelennek tiiné dolgok fontossagat is. Azt, hogy
csak lélekkel szabad az akar tiz sort is megirni. Az olvas6é csupan a
hiteles ujsagirénak hisz. Elérehozott nyugdijba azért mentem, mert
szeretett lapomnal olyan tulajdonosvaltas tortént, amir6l ugy sejtettem,
a politikai Gjsagiras mezsgyéjére viszi majd a lapot. A roméaniai magyar
politizalast pedig a szatmari RMDSZ-kongresszus utan gyanakodva
kovetem. 2024 nyaraig besegitettem a Gyergydi Tv, a mostani Székely-
fold Tv beszélgetémisoraiba is. Onnan is ,nyugalomba” vonultam, mert
ma mar nem tudom koévetni gy, mint régen, a hattérmozgasokat,
alkukat, s ennek okdn nem szerettem volna akaratom ellenére csicska-
sava valni egyik vagy masik érdekcsoportnak.

- Ugy tudom, igy nyolcvanhoz kizeledve is aktiv vagy, jelen vagy a
gyergyoi kézmiivelddést életben (és nem csak).

- Egész életem a kozélethez kot. Mar gyermekkori csavargasaim is
val6szinli ennek a korai csirai. A kivancsisag ugyanis a korilottem
torténdk irant a legfontosabb mozgatém. A hogyan alakul? A merre
tartunk? A mit ériink? A hogyan latnak masok? A mit tesznek masok?
Ki szereti és ki nem Gyergydszentmiklést? Ha igen, miért? Ha nem,
miért? Ezekre valaszt pedig otthon, békésen iildégélve aligha kaphat-
tam volna. Kultdram, a sziil6f6ld- és népszeretet, az onzetlen tenni
akaras, az egyiittérzés azokkal, akik még nalam is kevesebb lehet6ség-
gel élnek, a mozgatérugéim osszetevéi. Méltatlanul sok elismerésem
biztosan megnyugtatta édesanyamat a mennyben. (E megtisztelé be-
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szélgetést is kitlintetésnek tartom.) A kultura deleje mindennél erGsebb-
nek bizonyult. Soha nem farasztott a kozosségért tett semmilyen
cselekedet. Szamos rendezvény (konyvbemutato, kiallitasmegnyitd)
szereplGje, szervezdje lehettem. Talalkozasaink alkalmaval Beke Gyorgy
moldvai élményei forditottak érdeklédésemet a moldvai magyarok felé.
Osszekots szovegeimet mar a *70-es évek elején csangé mesék, adomak
gazdagitottak. Az ének soha cserben nem hagyott, ma is kérustag
vagyok a Szent Miklés Kamaraegyiittesben. A taj- és mozgasszeretet az
EKE gyergyoéi fiokja tagjaként segit ebbéli 6romeimben.

Politikai szervezeteknek nem, csupan szakmai szervezeteknek vagyok
tagja: a MURE-nek és a Székelyfoldi Magyar Ujsagirék Egyesiiletének.

1962-t6l nemegyszer én szitottam fel Gjra a Salamon Erné, majd a
Kercso Attila Irodalmi Kor parazsat.

Otvenhat év csaknem két emberdlts. Taldlkozdsok cim alatt kiadott
négy gyljteményes kotetiinket nem kell szégyelljik. Kiting tagjaink
koziil, sajnos, mar sokan nincsenek kozottiink. A gyepl6t néhany éve
azért dobtam a lovak kozé, mert mar nem lattam értelmét a pias
hangulatu {iléseknek. Megprobaltam fiatalra cseréltetni a kor vezetését,
azonban a tehetséges elnokjel6lt nem tudott szervezni. Az is elszomo-
ritott, hogy bar volt egy igéretes, kamaszok alkotta irodalmi koér is a
konyvtarban, elzarkéztak a veliink valé kapcsolattartastol. Még a
negyedik Taldlkozdsok kotetben - szamukra - felajanlott helyre sem
tartottak igényt. A folytatdsnak tehat semmi esélye nem maradt.

1990 6ta elsGsorban ujsagirénak tartom magam. Két verseskotet
(Hofoltok, 1990; Harmatcseppek, 2020) és harom gyermekverses kony-
vecske (Both vdra torténete, 2013; Gdabor dedk, 2015; Sarolt kényve, 2020)
jelzi verses préobalkozasaimat. Tobb kozos verseskonyvben, antoldgia-
ban is szerepelek kolteménnyel (példaul az Erdélyi Szép Szo 2023 és
2024-es kiaddsaban), és riportkonyvekbe is keriilt be irasom (Magyarok
az Istenszéke ldbdnal, 2014; Multbol jovenddt, 2021; Kdrpdtorszdgi téridd,
2022; Mdramarosi szinek, banyavidéki drnyalatok, 2022; Erdély nem ér
véget a Feketiigynél, 2024; Szdrhegy. Az idé(m)érték vonzdsdaban, 2024).
2021-ben a budapesti Memoar Mihely adott ki egy Kunt Zsuzsanna
kérdéseire valaszolé beszélgetSkotetet.
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Amikor a Salamon Erné Irodalmi Kor még teljes gbzzel miikodott. Akkor mdr az
ITASZ, a késébbi KITASZ (Irodalmi Tdrsasdgok Szévetsége, késébb Kdrpdt-medencei
ITSZ) tagjaként az egyik taldlkozot Gyergyoszentmikloson szerveztiik a szépemlékii
Gdl Eva Emese kilté hathatos kozremiikodésével. Itt a lendvai vandorgyilés
alkalmdval (2001. julius 14.) megorzott pillanat, ebéd utdn, Varga Domokos iréval.

- Uj verseskonyv van-e tervben?

- Lenne egy, Hokupac cimmel. A versek mar megvannak, egy kis
hoépucoléas hianyzik, ami egyre nehezebb, hiszen valamennyi ,tékozlo
fiamnak” szamit, nehezen tudok megszabadulni t6liik. Hideg fej kell a
szerkesztéshez, s az se baj, ha nem csak egy 6sszekotort anyaghdl all a
kotet. Eddig soha nem terheltem e kényelmetlen munkaval senkit.
Talan egy 0sszegytjtott versek kotetet ellenben megérdemelnének azok
- ha még van ilyen -, akik azt tartjak rélam, amit magamrol én nem.
Mar almodozni sem almodozom, mondjuk egy valogatasrdl, a napila-
pokban megjelent jobb irasaimbdl példaul. Pedig ilyen tervem is volt.
Sok szaz oldal telne ki beldlik. (Huszonot esztendé munkajanak lehetne
emlékeztetdje. De kinek? Akiket érdekeltem, j6 esetben méar csak
magukra figyelhetnek. Aztdn nem tartoztam a forradalmi vagyaktol
parazslok kozé.)
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Irtam rovid prozat is, elmeséléseket. Egy kiskotetre-valé arvalkodik
a gépen, illetve a fiokban. Csakhogy mint mindennel, ugy vagyok, ha
szépet, jot, értékeset latok, ami feltolti a lelkem, magammal szemben
el is bizonytalanit. Inkabb azokat csemegézem, mintsem a magaméit
pofozgassam. Aztan allanddan ott van az édesapam emlitette bizonyos
harmaskereszt...

- Egyik utolsé kozlésed, a 2022 nyara cimii kolteményed tgy utal az
ukrdn hdborira, hogy kozben 6sszekoti az eget a folddel.

- Minden erdszakos dolog elborzaszt. Talan még gyermekkoromban
sem verekedtem, bar ez nem val6szind. A 1ényeg: nem emlékszem ilyen
esetre. Legtovabb két masodperc utan kikapcsolom, ha észreveszem a
horrort a képerny6én. Nagyapa nélkiil kellett gyermekeskedjek. Latom,
akinek volt, van, mennyivel gazdagabb. Bajna Marton nagyapam 1914
6szétol, lehet, épp valahol Ukrajnaban porlad. Pall Janos nagyapam
1937-ben hunyt el. Bar hiszek az 6rok életben, nagyon tisztelem e foldit,
megvetek minden erdszakot. A jelenleg duil6 egyik haborit se tartom

Csalddom 2023 kardcsonydn



114 Palyakép

igazsagosnak. Annyi élet pusztult el értelmetleniil, annyi érték vész el
napjainkban is, annyi félelem gorcsol a szivekben, hogy megbocsajtha-
tatlan. A maga - de szigorian a maga - szempontjabdol mindenkinek
igaza lehet. Fel6lem nézve: senki életpusztitonak nem lehet igaza!

- Verseid, ha kategorizdlni probdljuk Gket, egyszerre személyesek és
targyilagosak, zsdnerszeriiek és vallomdsosak. Te hogyan fogalmazndd
meg: milyen a jo vers, Bajna Gyérgy-féle vdltozata?

- Minden irodalmi, de barmilyen miivészeti alkotas, igy a vers is
akkor j6, ha megérint az iizenete. Am észrevehetted, hogy nem nagyon
emlegettem sem irodalmi kori, se kocsmai magas roptd vitakat. Soha
nem vonzott az okoskodds az irodalmi miré6l. Csak nagyon ritkan
véallalkoztam arra, hogy vitdba keveredjek ezért vagy amazért, féleg a
stilust illet6en. Az alkot6 joga annak megvalasztdsa, a kritikusok dolga,
hogy biraljanak. Nem voltam tudés miért6 és elemzd, nem is leszek.
Ez ugy 60 évvel ezel6tt kellett volna kialakuljon bennem, amikor a
felvételikre késziiltem, amikor - az 6nképzé kornek koszonhetéen -
még pezsgd irodalmi élet volt a varosban. Akkor is hagytam masokat
itészkedni. Véleményem legtobbszor megtartottam magamnak. Ha
kezdett elmérgesedni a vita, énekelni kezdtem. (Az iilések utani, a pohar
melletti eszmecserékre utalok.) Nem volt soha szandékomban vilagmeg-
valtoként tetszelegni. Még h6sk6d6 sem voltam. Hés f6leg nem. Magam
el6tt se!

- 1992-b6l valo a Hagyaték cimii versed, idézem: ,,Fiamra hagyom az
dlmaimat, / Lanyomra minden iinnepet. / Fehér virdgok kozé tlizve /
kedvesemnek a holnapot. /7 Ennyi lett csupdn a végtelen, / mit szerelméért
megérdemel télem. / Mit tegyek? / Az Igéret Fildjét / mdr mdsnak igérték
/ felelétlen.” Ez egy életed derekdan megfogalmazott hagyaték. Hogy ldtod
most, t6bb mint harminc évvel késébb: mi marad? Mi marad a koltészetbdl,
az emberbél, a vildgbol?

- Ha anyagi értelemben érdekel a valasz, a helyzet valtozatlan.
A koltészet 1élekgazdagitd, mi lenne nélkiile? Ameddig ember lesz, sziik-
ség van a lélek gazdagitasara is. A vilaghdl és az emberbél pedig annyi
marad, amennyi a miivészetekbél. (Minden miivészeti ag ide tartozik.)

Visszatérve a Hagyatékra: verseimbé6l se fognak meggazdagodni
utédaim. Szerintem nem is ringatnak ilyen almokat. Egészséges gon-
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dolkodastuak. A sors akaratabdl helyettem a fiunk, Gyurika lett zenész.
Zenetanar, a Heveder zenekar tagja. Gyongyi lanyunk az idegenforga-
lom foldrajza szakon mesteri fokozatot szerzett, aztan a babszinhaz
jobban vonzotta. Ma a HalVirag Babszinhazat erésiti: jatszik, énekel,
zenét szerez, gitarozik, szervez... Gyermekeim talan tdlsidgosan is
6szinték, amit pedig egyre tobben nem szivlelnek azok koziil, akik
- a napfényes jové reményében - a manak élnek, vélvén, hogy igen
kozel keriiltek az Isten ldbahoz. Hitvesem pedig valészini igéreteimmel
marad, bar bevallom - immar 49 éve -, paratlanul hdsiesen és
derekasan allja a helyét.

2017 nyara - Hugom élettarsdval, immdr néhai Gyorffi Kalmdn iréval
a békés egymds mellett élés érdekében készitiink kozkeritést



Nemes Gyula

LA NEP BIZTONSAGANAK
LELKIISMERETES OREI”

- A Maros-Torda varmegyei népdrség torténete
(1944. november - 1945. jilius) -

eredményeit foglalja Ossze, és f6leg a marosvasarhelyi allami

levéltarban megmaradt okiratok elemzésén alapszik. A kutatas
tovabbi célja a korabeli sajtétermékek ilyen iranyd koézléseinek részle-
tesebb attekintése, az egykori népérok csaladtagjainak, leszarmazotta-
inak felkutatasa és oral history-jellegl interjuk készitése veliik, a nép-
6rséggel kapcsolatos irat- és fényképhagyatékok 6sszegyljtése, a téma
szélesebb kord - eddigi ismereteink szerint meglehet6sen hianyos -
szakirodalmanak tovabbi tanulményozzisa.1

A TERSEG RENDVEDELMI ELOZMENYEI

Jelen tanulmany egy folyamatban 1évé kutatds részadatait, eddigi

Egységes, szervezett csend- és rendvédelemrsl Magyarorszag teriile-
tén, amely az egész orszag vagy egy nagyobb régié teriiletét lefedte
volna, a 19. szazad dereka el6tt nem beszélhetiink, ugyanakkor azonban
a magyar rendvédelem torténetét kutaté szakemberek azokat az intéz-
kedéseket, amelyek végiil a magyar csendérség létrehozasahoz vezet-
tek, a napdleoni csaszarsag korara vezetik vissza, ugyanis a csaszarsag
vonzaskorébe tartozo allamok a francia kozigazgatasi mintat részesitet-
ték elényben, és ennek részeként a csenddrség intézményét is atvették
a franciaktol. Igy torténhetett meg az, hogy az Eszak-Italidt magaba
foglal6 Lombardiaban is csendérezredet allitottak fel. Napdleon vere-
sége utan Lombardia visszakeriilt a Habsburg Birodalomhoz, akik
nemhogy nem sziintették meg a csendérséget, hanem mint kivaléan

1 Tudomasunk szerint részletekbe menden, szakszeriien eddig csak a Haromszék
varmegyei népdrség torténetét sikeriilt feldolgozni és kozreadni. Magyarosi San-
dor: ,Jarasparancsnok testvérnek jelentem!” A Haromszéki Népérség torténete
(1944. december 2. - 1945. junius 20.). In Kinda Istvan (f6szerk.): Acta Siculica
2014-2015. A Székely Nemzeti Miizeum Evkonyve. Sepsiszentgyorgy, 2015, T3
Kiado, 381-414. p.
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mikodo intézményt - az 1848-49-es forradalom és szabadsagharc cari
segédlettel tortént leverése utan - kiterjesztették a birodalom egész
teriiletére. Erdélyben példaul az 1867-es kiegyezés idején egy csendér
ezred allomasozott.2

A kiegyezés utdn a magyar rendvédelmet ujja kellett szervezni.
A neoabszolutizmus egyes rendvédelmi szervei - koztiik a csendGrség
(ahogy akkor nevezték: zsandarsag) is - elfogadhatatlanok voltak a
lakossag szamara. A varosok rendérségének atalakitasa sikerrel is jart,
vidéken azonban amiatt, hogy a varmegyék fennhatdsiaga ala tartozé
pandur-szervezet lényegében megbukott, kedvezétlen kozbiztonsagi
helyzet alakult ki. 1876-ban Tisza Kalman magyar miniszterelnok az
erdélyi csendérezredet a kozos hadsereg alarendeltségébdl a magyar
kormany feliigyelete ala vonta, és végiil ez a rendvédelmi szerv szolgalt
mintaul a Magyar Kiralyi Csendérség szamara, amelynek kiépitése
1881-t6] 1884-ig tartott. A szervezet 1étrehozasara vonatkozé torvény-
javaslatot a magyar képvisel6haz 1881. januar 17-én fogadta el, Ferenc
Jozsef pedig 1881. februar 14-én szentesitette a torvényt.

A kozbiztonsagi szolgalat szervezésérdl szolé torvényjavaslat mar
korvonalazta Magyarorszag teriiletének hat csendérkeriiletre torténd
felosztasat. 1881-ben a Kolozsvaron mar miikédé I. csendérkeriilet
tisztjeit biztak meg a II. csendérkeriilet megszervezésével. A II. csend-
6rkeriileti parancsnoksag torzse, amely 1881. november 25-én érkezett
Szegedre, 1882. januar 1-jén kezdte meg miikodését. 1882-ben a kolozs-
vari L. keriileti parancsnoksag a kassai III. keriiletet, a szegedi II. pedig
a budapesti IV. keriiletet szervezte meg. A pozsonyi V. és a székesfe-
hérvari VI. csendérkeriileti parancsnoksagokat 1883-ben allitottak fel.

2  Nemes Gyula: ,,Népem biztonsdgdat 6rzém”. Maros-Torda vdrmegyeiek a Magyar
Kirdlyi Csenddrség kitelékében. (Harmadik, bévitett kiadas). Marosvasarhely, 2023,
MasterDruck Nyomda, 10. p.

3 Paradi Jozsef: A csendérség magyarorszagi torténete. In Paradi Jozsef (szerk.):
Rendvédelem-torténeti Fiizetek (Acta Historiae Praesidii Ordinis), Budapest, 2009,
64-66. p. Februar 14-e 1933-t6l valt a csend6rség napjava. Ezt az id6pontot
tekintjik a létrehozds idépontjanak, mikozben az 1881. évi II. torvénycikk a
csenddrlegénység kiegészitésérdl, az 1881. évi III. torvénycikk pedig ,a kozigazga-
tasi szolgalat szervezésérél” szol. Igy tehat a szentesités gyakorlatilag egy meglévd
allapotot ,véglegesitett”.

4  Torténeti és statisztikai adatok az 1886. évrél (A Magyar Kirédlyi Csenddrség
létrejottének s eddigi torténetének vazlata). In Zsebkényv a Magyar Kirdlyi Csend-
orség szamdra. (A tovabbiakban: ZsK), Budapest, 1887, 104-122. p.
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1908-ban az egész Erdély teriiletét magaba foglal6 kolozsvari keriiletet
kettéosztottak, és igy létrejott a brassoéi VII. keriilet.

1915-ben Marosvasarhely kornyékén 19 6rs mikodott. A brasséi VII.
szamu csendérkeriilet (nyole szarny: Beszterce, Brassé, Csikszereda,
Déva, Marosvasarhely, Nagyszeben, Petrozsény, Sepsiszentgyorgy) 1.
- marosvasarhelyi - szakaszahoz a kovetkez6 6rsok tartoztak: Maros-
vasarhely, Backamadaras, Déda, ErdGszentgyorgy, Fels6répa, Gernye-
szeg, Gorgényszentimre, Laposnyatelep, Magyarfiilpos, Makfalva, Ma-
rosvécs, Mez6band, MezGcsavas, Mez6samsond, Nyaradremete, Nya-
radszereda, Szaszrégen, Székelykal, Szovata (a 2. szakasz a gyergyo-
tolgyesi Volt).5

Az elsé vilaghabori utan, az impériumvaltas kvetkeztében, a magyar
csendbrség mar nem fejthetett ki tovabb tevékenységet Erdély teriile-
tén, helyét roman rendvédelmi szervek vették at. Az utébbiak megszer-
vezése értelemszertien 1918161 vette kezdetét: december 20-an alakult
meg a 8-as szamu zsandar (csendér) ezred Brasséban (Regimentul 8
Jandarmi Brasov), majd 1919. februar 4-én Kolozsvaron megkezdte
miikodését a 7-es szamu zsandar (csenddr) ezred is.6 Ez utébbi alaren-
deltségébe mar tartozott egy marosvasarhelyi zaszldalj, amely késébb
a Marosi Zsandar Légi6 nevet vette fel (Legiunea de Jandarmi Mures).
A mai kozigazgatasi értelemben vett Maros megye teriiletén 1étezett
még a két vilaghabord kozt egy nagykiikiillgi 1égié6 (Legiunea de
Jandarmi Tarnava-Mare), segesvari székhellyel, és egy kiskiikiill6i 1égié
(Legiunea de Jandarmi Tarnava-Mica), dics6szentmartoni kézponttal.

A Magyar Kiralyi Csend6rség 1940 szeptemberében - a masodik
bécsi dontés kimonddsa utan - tért vissza Eszak-Erdélybe és a Székely-
foldre. 1940-1944 kozt a visszacsatolt teriileteken a kolozsvari IX. és
a marosvasarhelyi X. csenddrkeriilet fejtett ki rendvédelmi tevékenysé-
get (de csak vidéken; a varosokban a Magyar Kiralyi Renddrség latta
el ezt a hataskort). 1941-ben a marosvasarhelyi X. csendérkeriilethez
ot osztaly (Marosvasarhely, Beszterce, Csikszereda, Sepsiszentgyorgy,

5 ZsK, 1915, 140-149. p.

6  Bar a szakirodalomban a roman jandarmerie kifejezést to6bbnyire csendérségnek
forditjak, a szerzé kifejezett kérésére a szévegben a roman csenddrség megneve-
zése a magyarul ma mar kevésbé természetesnek hat6 zsandarsag maradt (a szerk.
megjegyzése).

7  Repereistorice. Jandarmeria Mureseana - Istorie si evolutie. jandarmeriamures.ro.
(Letoltve: 2024. oktober 22.)
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Székelyudvarhely) és egy nyomozo6 alosztaly tartozott. A marosvasar-
helyi keriilet két szarnyra (Marosvasarhely, Szaszrégen) tagolddott;
ezen beliil a marosvasarhelyi szarny két, a szaszrégeni pedig harom
szakaszbdl allt. Maros-Torda varmegye teriiletén 31 csenddérors miko-
dott.

A Szovjetunié ellen inditott ,villimhaboru” 1943 elején megtorpant,
a Német Birodalom hadserege pedig kezdett visszaszorulni a korabban
elfoglalt teriiletekrél. Horthy Miklosnak, Magyarorszag kormanyzdja-
nak a parancsara magyar honvédtisztek mar 1943-ban titkos targyala-
sokat folytattak annak érdekében, hogy az orszag kiléphessen a habo-
rubdl. 1944. marcius 19-én azonban a Wehrmacht csapatai a Tiszaig
megszalltak Magyarorszagot, igy akadalyozva meg a haborubdl valo
esetleges kivalast. Nem sokkal kés6bb harom SS-pancélgranatos-zasz-
16alj Székelyféldre is behatolt. A német hadvezetés nem bizott abban,
hogy a magyarok kitartanak a Wehrmacht oldalan, ezért lattak sziiksé-
gesnek a megszallast. Romania ellen viszont nem hoztak meg ugyanezt
az intézkedést, ezért 1944. augusztus 23-an I. Hohenzollern Mihaly
roman kiraly letartéztatta Ion Antonescu teljhatalmu diktatort, és
katonai kormanyt alakitott. Masnap a romanok mar tamadast inditot-
tak addigi szovetségesiik, a német hadsereg ellen. Augusztus 25-én
roman csapatrészek tortek be Magyarorszag teriiletére, augusztus
30-4n magyar varosokat bombaztak, koztiikk Nagyvaradot és Szasz-
régent is. Romania atallasaval szabadda valt az ut a szovjet csapatok
el6tt: augusztus 26-an az Osszefliggs front elérte és atlépte Magyaror-
szag hatarait. Augusztus 28-an a székelyfoldi hatar teljes szélességében
fellangoltak a harcok a szovjet csapatok és a Székely Hatarvédelmi Erék
alarendeltségébe tartozé alakulatok kozott.”

A maéasodik vilaghabort soran, amikor a harcok mar a Magyar
Kiralysag teriiletén folytak, a csend6roket visszavontak a veszélyezte-
tett szolgalati helyekrél, és frontszolgalatra osztottak be oket. Igy

8 Nemes: i. m. 71-74. p. Maros-Torda varmegyei csend6rérsok szakaszonként:
Marosvasarhely, Marosszentgyorgy, Mezicsavas, Mez66rményes, Mezdriics, Me-
z6band, Meggyesfalva, Akosfalva; Balavasar, Bordos, Erd6szentgyorgy, Makfalva,
Nyaradszereda, Nyaradmagyarés, Szovata, Nyaradremete; Szaszrégen, Batos,
Teke, Tancs, Marosvécs; Vajdaszentiviny, Gernyeszeg, Radnétfdja, Gorgény-
szentimre, Libanfalva, Laposnya; Maroshéviz, Godemesterhaza, Palotailva, Ratos-
nya, Déda.

9  Ravasz Istvan: Erdély ismét hadszintér 1944. Budapest, 2002, Petit Real.
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alakultak meg példaul Erdély teriiletén a zilahi, a besztercei és a
székelyudvarhelyi csend6rzaszldaljak, amelyek aztan intenziven részt
vettek a haborts eseményekben. A székelyudvarhelyi csendérzaszléalj
megszervezésével vitéz Kiss Laszl6 csend6r alezredest biztak meg, aki
1942. december 22-t6]1 Székelyudvarhelyen osztilyparancsnoki tisztsé-
get t6ltott be. A zaszloaljba a front el visszavonul6 csiki és haromszéki
csendéroket soroztak be. Ez nem ment teljesen zokkenémentesen: a
székelyudvarhelyi szarnyparancsnok, dr. E6tvos Laszlé csendor szaza-
dos példaul azt a feladatot kapta, hogy Farkaslakan az oda visszavonuld
csend6rokbol, hatarérokbdl egy szazadot szervezzen és csatlakozzon
veliik a zaszldéaljhoz, 6 azonban hazakiildte a gyiilekezdéket. A zaszldalj
felallitasara végil is Szaszrégenben kertilt sor.1?

A Szovjetunié és Romania kozt 1944. szeptember 12-én alairt fegy-
versziineti egyezmény értelmében a békeszerzidés alairasaig Eszak-Er-
délyben a Szovetséges Ellen6rzé Bizottsag (SZEB) gyakorolta a hatal-
mat, melyen beliil a Szovjetunié szabad kezet kapott. Otéberben, a
magyar kozigazgatas és rendvédelem kivonuldasa utan Maros-Torda
varmegyében a ,Legiunea de Jandarmi Mures” vette at a rendvédelmi
feladatokat. Az sz folyaman a bizonytalan belpolitikai helyzetet kihasz-
nalva széls6jobboldali roman 6nkéntes bandak (Maniu-garda) észak-er-
délyi és székelyfoldi telepiiléseken (pl. Szarazajta, Egeres, Gyantall)
kegyetlen vérengzéseket hajtottak végre az ott él6 magyar lakossag
ellen, s tomegesen hurcoltak el magyarokat internélé taborokba is. Ezt
még a megszallé szovjet haderé sem nézhette, teljesen tétleniil.

A SZEB 1944 novemberében megsziintette Eszak-Erdélyben és a
Székelyfoldon a roman koézigazgatast (csak a vasat és a posta marad-
hatott), és helyére szovjet katonai adminisztraciét allitott. A roman
zsandarsag Maros megyei egységei november 11-12-én vonultak ki a
térséghdl; a roman hatésé%rok el6bb Ramnicul-Sarat, majd Putna me-
gyébe szallasoltak be Gket. 2

10 Nemes: i. m. 98, 220. p. Igy torténhetett meg, hogy t6bb csend6r nem keriilt ki a
frontra, nem harcolt a szovjetek ellen és a késGbbiek folyaman a nép6rségbe kapott
behivast és beosztast.

11 Egy Boros Zoltdn altal készitett dokumentumfilm (Fekete vasdrnap) szerint az
ut6bbi telepiilésen megolt magyar civileket roman regularis alakulatok katonai
végezték ki (a szerk. megjegyzése).

12 Bartos Zoltan: A marosszentgyorgyi csendérérs (1945-1949). In Moldovan Peter
(szerk.): Marosszentgyorgyi Fiizetek, Marosvasarhely, V/2017. 154. p.
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A roméan rendvédelmi egységek eltavolitasanak okait egy, a jandar-
meriamures.ro internetes feliilleten megjelent széveg szerzéje abban
latja, hogy az erdélyi zsandarok ,vakmer6” akci6ik altal ellenalltak az
oroszoknak, megakadalyozva a ,felszabaditott” tertiletek felddlasat és
kifosztasat. Ezzel szemben egy korabeli roman lap egyik cikkiréja a
kovetkezGképpen vélekedik a helyzetr6l: hogyha abban az id6ben,
amikor a szovjet er6k - a roman kozremiikodéssel - Erdélyt ,felszaba-
ditottak”, egy Gszinte és demokratikus korméany lett volna hatalmon,
»Lfligyeltiink volna [arra], hogy demokratikus vezetGséget kiildjiink oda.
Az igazsag és baratsag szellemével mentlink volna, az ott él6 mas
nemzetiségliekkel szemben. Ehelyett az akkori kormany haborus bliné-
soket kiildott oda. [...] Legionarius csoportokat kiildtiink, a hirhedt
onkéntes zaszlbaljakat, akik rablasba és gyilkolasba kezdtek. 18 székely
foldmitivest 6ltek meg, fejszével lefejezve Gket, minden itélet nélkiil.
Hatalmukkal visszaélé zsandarokat kiildtiink, akik elkezdték letartoz-
tatni a demokratakat. Erdélyt nem koloniaként kellett volna kezelni!” 13

AZ 1944. EV VEGI, 1945. EV ELEJI POLITIKAI ES KOZIGAZGA-
TASI ELOKEP

Az 1934 augusztusaban Marosvasarhelyen létrehozott Magyar Dolgo-
z6k Szovetsége (MADOSZ, elnoke Kurké Gyarfas) a masodik vilagha-
boru idején Dél-Erdélyben fejtette ki tevékenységét. A MADOSZ-bol
alakult meg 1944. oktober 6-4n Brasséban a Magyar Népi Szovetség
(MNSZ), amelyet az Orszagos Demokrata Arcvonal (ODA) a soraiba
fogadott. Az ODA-ban a vezet6 szerep a Roman Kommunista Parté volt,
de ugyancsak ebbe a csoportosulasba tartoztak az Egységes Szakszer-
vezetek, az Ekésfront és a Szocidldemokrata Part is.

Az észak-erdélyi, székelyfoldi magyar lakossag a szovjet katonai
kozigazgatas felallitasat nagy 6rommel fogadta, remélve, hogy a folya-
matos rablas, valamint a zaklatasok és atrocitasok is véget érnek. Ez
nagyvonalakban meg is valdésult, de olyan falvakban, ahol nem volt
szovjet hely6rség, tovabbra is el6fordult, hogy zaklattak a magyarokat.
1944 decemberében példaul egy marosvasarhelyi lap szerint Maros-
hévizen a vasgardistdk még mindig terrorizaltdk a helyi magyar
lakossagot, és a november 12-e el6tt kihelyezett ,Vorbiti romaneste”

13 Dr. St. Cleja: Ardealul este al nostru. Romdnia Viitoare, 1945. januar 7. 1. p.
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MADOSZ-gyiilés Marosvdsdrhelyen, 1945. mdrcius 14-én. A fénykép a nagyernyei Ko-
vdcs Istvdan hagyatékdbdl szarmazik (a szerzé gyijtése)

feliratokat sem szedték le.'* Az 4j helyzet masik folyomanya az volt,
hogy a kézrend fenntartasa érdekében un. népérséget hoztak létre (erre
val6szinilleg mind a 11 megszallt varmegyében sor keriilt, de csak
Kolozs, Beszterce, Csik, Udvarhely, Hiromszék, Maros-Torda varme-
gyékbdl vannak erre vonatkozo6 adataink). Varosokon ez féleg politikai
szempontbdol megbizhaténak mindsitett egyénekbdl verbuvalédott, a
vidék megszervezését pedig kezdetben a varosokbdl kikiildott szakszer-
vezeti aktivistak vallaltdik magukra. Az Ujonnan toborzott népérok
felszerelése a visszavonulé német és magyar katonai egységektdl
maradt, az egyenruhat - legtobb esetben - csak egy voros karszalag
helyettesitette.

Ahhoz, hogy az 1944 novembere és 1945 marciusa kozott uralkodo
kozallapotokat megértsiik, még nagyon sok kutatdsra van sziikség.
Annyi azonban igy is elmondhatd, hogy az Gjonnan felallitott kozigaz-

14 Vincze Gébor; Illuzidk kora. Az észak-erdélyi ,,respublika” négy hénapja. Romdniai
Magyar Szd, Uj sorozat, 1999. julius 14. 5. p.
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gatasnak nagy nehézségekkel kellett szembenéznie. Orvosok hianyaban
az egészségiigy tekintetében katasztrofalis allapotok uralkodtak, fenn-
allt a veszélye, hogy éhinség tor ki, a visszavonulds soran a németek
felrobbantottak a vasuti hidakat. Mivel egyszerre volt forgalomban a
pengd, a szovjet hadipengd, és a lej is, Maros-Torda varmegyében sajat
pénz kiadasat fontolgattak - amit a helyi szovjet parancsnoksag is
tamogatott volna -, de erre végiil nem keriilt sor. A kozigazgatas 1j
vezetdit politikai szempontok alapjan nevezték ki, igy akar a hozza nem
értés is befolyasolhatta a szakszertl ujjaszervezést.

Igaz ugyan, hogy a gazdasagi helyzet, a négyévnyi haborunak készon-
het6en, siralmas volt, de néhany téren igy is jobbnak szdmitott, mint
a 22 évi roman megszallas alatt. Ezen id6szakban ugyanis szabadon
lehetett hasznalni a nemzeti szineket, szimbdélumokat és az anyanyel-
vet, és a kétnyelviiség kérdését a legtobb helyen ekkor még szintén
sikertilt békésen rendezni. A vegyes lakossagu vidékeken a kozigazga-
tasban, a tomegszervezetek Osszejovetelein, a hatdsagi iratokban (pl.
Maros-Torda varmegyében) a kétnyelviiség dominalt, amelyet dr. Victor
Groza féispan rendelete is szavatolt: ,Minden allami, megyei és varosi
hivatalban mindennemii felirat magyar és roméan nyelven fiiggesztendé
ki. [...] Minden hivatalos rendeletet két nyelven kell kiadni. [...]
A varosok és kozségek magyar és roman nevei egyarant hivatalosnak
1:ekinthet(5[k].”15

1945. marcius 6-4n a roman kiraly - a Szovjetunié nyoméasara - az
Ekésfront vezetdjét, dr. Petru Grozat nevezte ki kormanyfének. Az uj
kormény feldllitsa utan Eszak-Erdélybe is visszatérhetett a romén
adminisztracio.

1945. marcius 15-én - ,székelyfoldi korutja” alkalmaval - Gheorghe
Vl:?ldescu—Rélcoasa,16 nemzetiségligyi allamtitkar Marosvasarhelyre is
ellatogatott. Fogadtatasabol és biztonsaganak szavatolasabdl a népér-
ség is kivette a részét. Hivatalosan dr. Victor Groza prefektus roman
nyelven, Nemes Dezsé pedig az RKP helyi szervezetének vezetd-bizott-
sagi tagjaként magyarul idvozolte a bukaresti allamtitkart. Vladescu

15 Uo.

16 Gheorghe Vladescu-Racoasa (1895, Racoasa - 1989): bukaresti egyetemi tanar.
1944. december 6. és 1945. februar 28. kozt nemzetiségiligyi miniszter, majd 1945.
marcius 6. és 1946. november 30. kozt allamtitkar a Kissebbségiigyek Titkarsdgan,
Bukarestben.
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beszédében kifejtette, hogy ,nincs mit6l félnie orszagunknak, mert
kétmilli6 jogat kovetel6 magyar él itt” - azaz Erdélyben. Az MNSZ egy
12 pontbél allé6 emlékiratot fogalmazott meg, amit atadott az allamtit-
karnak. Az emlékirat tobbek kozt kovetelte az Eszak-Erdély teriiletérsl
barmilyen cim alatt elhurcolt és roman 6rizetben 1év6 egyének szaba-
don bocsatasat, a teljeskori magyar nyelvhasznalat elismerését, Maros-
vasarhelyen egy mez6gazdasagi féiskola és mlegyetem felallitasat, hely
biztositasat a magyarsag szamara a roman kormé\nyban.17 Hogy ezek-
b6l a kés6bbiek soran mi és hogyan valésult meg, az mar maés lapra
tartozik.

A MAROS-TORDA VARMEGYEI NEPORSEG MEGSZERVEZESE

A magyar kozigazgatas 1944. szeptemberi kivonuldsa utan tébb
telepiilésen polgardrség alakult a rend fenntartasa céljabol (pl. Kolozs-
varon). Ez Marosvasarhelyen nem tortént meg, s igy a varoson az
anarchia lett drra. Kevés lizlet volt, amely a kifosztast elkeriilte volna.
Amint a szovjet csapatok 1épésrdl 1épésre megszalltak Eszak-Erdély
teriiletét, szorgalmaztak, hogy néhany telepiilésen - a lakossag etnikai
aranyainak figyelembevételével - a kozrend fenntartasanak céljabol un.
,hemzeti gardakat”, vagyis polgarérségeket hozzanak létre, amelyek
tagjait legtobb esetben az oroszok lattak el fegyverekkel.18 Hogy Maros
megyében mely telepiiléseken alakultak ilyen 6rségek, a kutatasok mai
szakaszdban még nem tudjuk pontosan, de a kés6bbiek folyaman
létrejott népbrség egyik feladata éppen a polgarérségek felszamolasa
és a vissza nem szolgaltatott fegyverallomanyok lefoglalasa lett. A
népo6rség napi jelentéseibdl kitiinik, hogy 1944 6szén példaul Jedden és
Nyaradremetén biztosan miik6dott polgarorség.

Marosvécsen november 14-én, a roman kozigazgatas kivonuldsa utan
és a Szovjet Katonai Parancsnoksag felallitdsa idején egy orosz tiszt
arra szoélitotta fel a helyi lakossagot, hogy szervezzék meg a telepiilés
vezetését, és vegyék fel a kapcsolatot a szaszrégeni kozponttal, a
megvalasztand6 eloljarok egyik feladataként pedig a kozbiztonsag
megszervezését jelolte meg. Azt is tudomasukra hozta, hogy a rendbonté-

17 Magyar-romédn testvériség! A nemzetiségiligyi miniszter marosvasarhelyi latoga-
tasa és targyalasai. Szabad Szo, 1945. marcius 18. 1. p.; Padl Janos: A magyarsag
helyet kap a kormanyban. Szabad Szo, 1945. 04. 01. 3. p.

18 Magyarosi: i. m. 388. p.
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kat a régeni orosz katonai parancsnoksagra kell kisérni. Valdszind,
hog%ga hatalomvaltasra t6bb mas telepiilésen is hasonléképpen keriilt
sor.

Hivatalos adatok szerint a Szovjet Katonai Parancsnoksag a Maros-
Torda Varmegyei Népbrséget 1944. november 14-én helyezte miikodés-
be, és a szervezet 1945. julius 7-ig fejtett ki tevékenységet.20 (Amint a
kés6bbiekben kideriil, ez azért nem éppen igy tortént: voltak helyek,
ahol a népérség ezt kovetden is fennmaradt, és egészen 1946 elejéig a
roman rendvédelmi egységekkel parhuzamosan miik6dott.)

Varmegyei szinten a nép6rség megszervezése 1944 decemberétol
gyorsult fel, illeve valt hatékonyabba. Kezdetben az allomanyba olyan
helyi férfiakat toboroztak, akik megfeleltek bizonyos kritériumoknak
(pl. biintetlen el6élet, letoltott katonai szolgalat, stb.) A kozségekben
megszervezett egységek nagy valészintiséggel az egykori magyar csend-
Or laktanyakba keriiltek. 1945 januarjatél aztdn a népérség komoly
atszervezésen esett at - a jelek szerint a Magyar Kiralyi CsendGrség
mintéjara -, és februarra mar egy megbizhato testiiletté n6tte ki magat.
A magyar csendérségben altalanos gyakorlatra emlékeztet példaul az
a torekvés, hogy a népéroket sziil6falujuktol tavolabb esé telepiilésekre
helyezzék. Aki ezt nem vallalta, leszerelhetett, kiléphetett a testiiletbdl.
Az is a csendOrség miikodését idézte, hogy a népé6rok jardrszolgalatot
teljesitettek (altalaban - ha nem volt valamilyen okbdl kifolydlag
szilikség erdsitésre — két népor: egy jarérvezeto és egy jarértars alkotott
egy jarért), portyara indulaskor az 6rsparancsnoktol kaptak eligazitast,
szolgalatukat fegyverrel lattak el, és nyomozast is folytathattak. Gyil-
kossagok, ongyilkossagok esetén a helyi kororvossal egyiitt kellett
halottszemlét tartaniuk, az ellatasukat %Jledig - az egykori csend6rokhoz
hasonléan - kotelesek voltak kifizetni.”” (Valoszint, hogy a két testiilet

19 Uo. 385. p.

20 Bartos: i. m. 154. p.

21 A nép6rok élelmezésével kapcesolatos utasitas, amelyet a népGrség parancsnoksaga
kiildott 1945. méjus 4-én a marosszentgyorgyi eloljarésdgnak: ,Utasitom a kozségi
eloljarésagot, hogy az ottani népdrség részére a sziikséges élelmiszer beszerzésé-
ben legyen mindenben segitségére. Az eloljarésag altal szerzett élelmiszert az
O6rsparancsnok maximalis aron koteles kifizetni. Azt azonban nem kivanhatjak,
hogy a népdrok jarjanak hézrdl hazra élelmiszerért, mert ebben az esetben a
kellemetlenségek sorozata szarmazhat, attol eltekintve, hogy a népér ilyenforman
kénytelen lenne szolgalatat elhanyagolni.” MMNLtI, CGPTgM, Div. Corespon-
dentd, urmariri, cercetari. 1945. 3/11. 16.
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mikodésében egyéb hasonlésagok is megfigyelhetdk, de ez még nem
jelenti azt, hogy a népdrség hatékonysaga, szervezettsége, felkésziiltsé-
ge elérte volna a magyar csend6rségét.)

Az atszervezést kovet6en olyan egyének kérhették felvételiiket a
népdrségbe, akik igazolni tudtak, hogy nem harcoltak a szovjet csapatok
ellen (a feltételek kozott a letoltott katonai szolgalat tovabbra is
szerepelt, azonban hidnya nem mindsiilt kizaré oknak).22 Az G6rsok
parancsnokait altalaban fels6bb utasitdssal nevezték ki3 A testiilet
soraiba t6bb volt magyar kiralyi csendért is felvettek: koziiliik Filizessi
Sandor osztalyparancsnoki tisztséget toltott be. Barabasi Marton a ma-
rosvasarhelyi, Ercsei Gyorgy a marosszentgyorgyi, Kopacz dJanos
a makfalvi, Tollas Karoly a vajdaszentivanyi, Mathé Antal pedig a
szovatai, illetve a mezdébandi 6rsok parancsnokai voltak. Boér Gyula
Nagykenden volt ('Srsparancsnok-helyet’ces.24 Vezet6 beosztasra szamit-
hattak a népérségnél azok is, akik a két vilaghaboru kozt a roman
zsandarsagnal toltotték le sorkatonai szolgalatukat, esetleg tovabbszol-
galénak jelentkeztek. Ilyenek voltak példaul Farcas Vasile, Suciu Ioan,
Suteu Vasile, Suteu Ilie, Anca Danila, Pol Ioan és masok.

Sztalin 1945. marcius 9- tavirataban engedélyt adott ra, hogy a
roman adminisztracié visszatérjen Eszak-Erdélybe és a Székelyfoldre,
a szovjet katonai hatésagok azonban még j6 ideig ellenérzést gyakorol-
tak a helyi szervek és a kozponti hatésagok kommunikaciéja felett.
A roman kozigazgatds nem allitotta rogton félre a j6 hatékonysaggal
mikodo népdrséget. A testiilet valészinilleg 1945. aprilis 1-t6] keriilt
hivatalosan a roméan allam fennhatésaga ala, de amint az okiratokbdl

22 1945. februdr 28-an példaul Szaszrégen és kérnyékérsl 60 romén férfi jelentkezett
népobrségi szolgalatra, akiknek egy részét fel is vették.

23 Mathé Antal 6rsparancsnok rovid onéletrajzabol tudjuk, hogy 6t példaul - mint
volt magyar kiralyi (véglegesitett) csendért - a Szovjet Katonai Parancsnoksag
kinevezte a szovatai nép6rség parancsnokanak. 1945. februarjaban kicserélték a
mezbébandi parancsnokkal, mert 6 jobban beszélte a roman nyelvet (1937-40 kozt
roman sorkatonai szolgalatot teljesitett, 1940 végén lépett a magyar csendGrség
kotelékébe.) Mathé Antal 1946 februarjdig volt rsparancsnok Mezébandon. Az
informaci6 a Mathé Antal nétagytijteményét és sajat verseit tartalmazo fiizet elsé
két oldalan olvashaté. Az emlitett fiizet a szerzé tulajdonat képezi.

24 Maros Megyei Nemzeti Levéltar Igazgatosaga (Tovabb: MMNLLtI), Fond: Coman-
damentul Garzii Populare Targu-Mures (Maros-Torda Megyei Népo6rségi Parancs-
noksdg, tovabb: CGPTgM), ds. nr. 3., 82. (T6bben a magyarok koziil kordbban a
33. hegyivadaszzaszlbalj, a 27. székely konnyl hadosztdly vagy a 23. honvéd
hatarvaddasz-zaszléalj kotelékében szolgaltak.)
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kideriil, a Szovjet Katonai Parancsnoksag fennallasanak ideje alatt a
népdrség ez utdbbi alarendeltségébe is tartozott.??

A MAROS-TORDA VARMEGYEI NEPORSEG PARANCSNOKSA-
GA (COMANDAMENTUL GARZII POPULARE DIN JUDETUL
MURES) SZERKEZETI FELEPITESE

1945 marciusaban a Maros-Torda Varmegyei Nép6rség Parancsnok-
sag alarendeltségébe 33 Ors tartozott. Ezek koziill huszondét 6rson
magyar, nyolc 6rsén pedig roman 6rsparancsnok teljesitett szolgalatot.
A szambavett néporok - beleértve a parancsnokokat és helyetteseiket
is - kozil 3466l 266 volt magyar (76,8%) és 80 romén (23,2%).28
Bizonyos 6rsékon - ilyen volt Akosfalva, Csittszentivan, Erdészent-
gyorgy, Makfalva, Nyaradmagyaros, Nyaradremete, Nyaradszereda,
Szovata - csak magyarok szolgaltak. Libanfalva volt az egyetlen
telepiilés, ahol minden népdér roman volt; a fennmaradé 6rs6k emberei
ko6zott pedig roméanokat és magyarokat egyarant taldlni. A legnépeseb-
bek a kovetkezd Grsok voltak: Marosvasarhely (41 £6), Nyaradszereda
(18 £6), Maroshéviz (17 {6), Teke (15 f6), Marosszentgyorgy (13 f6),
Meggyesfalva (13 £6). Akosfalvan, Erdészentgyorgydn, Gernyeszegen,
Gorgényszentimrén, Libanfalvan, Marosvécsen, Mezébandon, Nyarad-
tén, Radnétfajan 12 népdér szolgalt. A fennmaradé 6rsok legénységének
létszama igy alakult: Balavasar (11 £6), Batos (11 £6), Bordos (7 £6),
Csittszentivan (9 £6), Déda (11 £6), Godemesterhaza (5 £6), Laposnya
(2 £6), Makfalva (11 f6), Mezdécsavas (11 f6), Mez66rményes (10 {6),
Mezériics (10 f6), Nagykend (5 f6), Nyaradremete (11 f6), Nyarad-
magyarés (9 f6), Palotailva (5 f6), Ratosnya (6 f6), Régen (10 f6),
Szovata (10 £6), Tancs (11 £6), Vajdaszentivany (9 £6).

A varmegyei népdrség fennallasa alatt egy torzsbe (resedinta) tomo-
riilt, ezen beliil pedig egy osztalyba (detasament), amelynek kotelékében
egy nyomoz6 alosztaly is miikodott. A torzsparancsnoksiagon a harom
parancsnokon kiviil még 12 ember dolgozott: egy irodafénok, két
beszerzo, egy levéltaros, egy raktaros, egy tolmacs, harom sofér, egy
lakatos, egy szerel6 és egy takaritond. Az osztdlyparancsnoksag és a

25 Nemes Gyula: A Maros-Torda Varmegyei NépGrség Parancsnoksidg marosszent-
gyorgyi Orse (1944. november 14 - 1945. julius 7). In Moldovan Péter (szerk.):
Marosszentgyorgyi Fiizetek, Marosvasarhely, VII/2019. 174. p.

26 A nemzetiségi hovatartozast az egyes népdérok nevei alapjan éllapitottuk meg.
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Madthé Antal népér érsparancsnok igazolvanya

nyomoz6 alosztaly 20 f6s személyzete a kovetkez6képpen oszlott meg
(a két parancsnokot leszamitva): egy irodafénok, egy levéltaros, két
gyorsirond, egy iktato, egy kézbesito, két fegyvermester, egy nyomozé-
osztaly-fénok (Dézsa Jozsef), egy helyettes (Biré Istvan) és nyolc
nyomozo.

Az osztalyparancsnoksag ala 1945 juniusaban négy szakasz (pluton),
ezek alarendeltségébe pedig 35 6rs (post) tartozott; az 6rsokon 6sszesen
444 személy teljesitett szolgalatot. A torzsparancsnok Mihaly Antal
(sziil. 1908) volt, helyettesei pedig Kopacz Ferenc és Farcas Vasile
voltak. Az osztalyparancsnok tisztét 1945 majusaig Fiizessi Sandor latta
el, és helyettese Suciu Ioan volt. Ezt kovetéen Suciu lett a parancsnok,
helyettesnek pedig Dan Andort nevezték ki.

A szakaszparancsnokok nevét és az alarendeltségiikbe tartozo legény-
ség létszamat szintén ismerjiik: Iloc Gheorghe (I. szakasz, 137 f6s
allomany), Suteu Vasile (II. szakasz, 108 f6), Varga Istvan (III. szakasz,
81 16) és Feigel Istvan (IV. szakasz, 82 £6). A nyomozé alosztaly fénoke:
Dézsa Jozsef, helyettese: Bir6 Istvan. Orsparancsnokok: Barabasi Mar-
ton (Marosvasarhely, helyettese: Jenei Lazar, legénységi allomany: 41
f6), Ercsei Gyorgy (Marosszentgyorgy, Pescarus Petru, 13 f6), Mathé
Antal (Mez6band, Szabé Sandor, 12 £6), Osvath Gyula (Nyaradszereda,

27 MMNLtI, CGPTgM, Tabel nominal de numele si prenumele personalului care este
in serviciu si depinde de Comandementul Garzii Populare Judetul Mures. (Tovabb:
TN). Szam nélkiili irat.
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Szab6 Sandor II., 18 f6), Sobeszter Sandor (Mezbcsavas, Serbenati
Toan, 11 £6), Maris Florea (Mez66rményes, Téth Lajos, 10 £6), Borbély
Domokos (Mezoériics, Suteu Ilie, 10 f6), Palfi Istvan (Meggyesfalva,
Lukacs Jend, 13 £6), Acs Dénes (Csitszentivany, Novak Lazar mb., 9
16), Tancos Janos (Nyaradts, Dombi Gyula, 12 6), Kiss Ferenc (Akos-
falva, Viragh Istvan, 12 {6), Bed6 Janos (Balavasar, Bereczki Janos, 11
£6), Molnar Lajos (Bordos, Barabas Erné, 7 £f6), Kopacz Janos (Makk-
falva, Gall Gyula, 11 f6), Pilcz Péter (Erd6szentgyorgy, Moldovan
Jozsef, 12 £6), Székely Jozsef (Nyaradmagyaros, Nagy Sandor, 9 f6),
Kopacz Antal (Szovata, Menyhart Jozsef, 10 £6), Zold Lajos (Nyarad-
remete, Ban Andras, 11 f6), Lukéacs Laszlé (Nagykend, Kiss Ferenc
mb., 5 f6), Anca Danila (Szaszrégen, Orban Istvan, 10 f§), Suteu
Vasile (Batos, Trombitas Istvan, 11 f6), Papp Sandor (Teke, Suciu
Traian, 15 f6), Biré Ferenc (Tancs, Campean Ioan, 11 f6), Tollas
Karoly (Vajdaszentivany, Zaharia Gheorghe, 9 f§), Blaga Ferenc
(Gernyeszeg, Hegediis Jozsef, 12 £6), Kiraly Marton (Radnoétfaja,
Campean Ioan II., 12 f6), Szab6 Jozsef (Maroshéviz, Hanké Lajos,
17 £6), Pop Ioan (Gorgényszentimre, Kiss Janos, 12 f6), Cazan Pavel
(Marosvécs, Boér Marton, 12 f6), Mircea Petru (Libanfalva, Tatar
Nicolae, 12 f6), Petru Vasile (Laposnya, Bonari Florea mb., 2 6),
Craciun Mihail mb. (Godemesterhaza, Picali Gheorghe mb., 5 {6),
Szekeres Jozsef mb. (Palotailva, Cséka Jozsef mb., 5 £6), Fehér Gergely
(Ratosngfa, Gliga Dumitru, 6 f6), Balazs Mihaly (Déda, Gliga Craciun,
11 f6).2

A torzsparancsnoksag pecsétje kerek formaju volt a kovetkez6 kor-
irattal: Maros-Torda Varmegyei Néporség Parancsnoksaga, ezen beliil
pedig a roman felirat volt olvashaté: Comandamentul Garzii Populare
din Jud. Mures. A kor kozepére a Marosvasarhely cimerébdl koleson-
zott, kardot tarté pancélos kar keriilt azzal a kiilonbséggel, hogy a
kardra csak egy medvefej és egy sziv volt fiizve, a koronat viszont
elhagyta a tervezd. (1945 majusatol csak a koriratok maradtak, a
pancélos kar is eltiint.)

28 MMNLtI, CGPTgM, State de salarii si diferite tabele nominale de personal.
(Tovabb: SSP), Nr. inv. 3/3. 1945. (mb. = megbizott, azaz nem tényleges)
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A varmegyei nép(’i]rség29 elsésorban a helyi Szovjet Katonai Parancs-
noksagtol kapott utasitasokat, néha azonban a helyi (nép)rendérség is
hozzajuk fordult.>? Ezenkiviil szorosan egyittmiikodtek az ligyészség-
gel, a Kommunista Parttal, a kozségi és varosi eloljarésagokkal, de
megtortént, hogy mas szervek (pl. Marosvasarhely és Maros-Torda
Varmegye Demokrata Zsid6 Népkozossége, Budapesti Rend6r Fékapi-
‘cémysaig)31 kérésének kellett eleget tenniiik. 1945 marciusa utian a
helyzet annyiban valtozott, hogy ekkortdl bizonyos roméniai kézzpontok
is kiadhattak rendeleteket és utasitasokat a testiilet szamara.> Olyan
forrast, amelybél az deriilne ki, hogy a maros-tordai népérok egyiittm-
kodtek vagy egyaltalan kapcsolatot tartottak volna fenn a szomszédos
megyék néporségeivel, egyelére nem talaltunk.

Az 6rsoket a szakaszparancsnokok folyamatosan, a t('jrzs;)arancsnok
vagy a helyettese kiszamithatatlanabb médon ellenérizték. 3 Ugyanak-
kor a Szovjet Katonai Parancsnoksiag emberei vagy egyszeriien csak
tilbuzgé orosz katondk megjelenhettek egy-egy Orson, az ilyen esetek
azonban altalaban nem végzédtek jol a nép6rok szamara. Idénként
magasabb beosztasu személyek latogatasara is szamitani lehetett: az
1945. majus 20-i napi jelentés szerint példaul maga , Tanasescu beliigy-

29 Nem tévesztendé 6ssze a Marosvasarhelyi Rend6rfénokséggel (in. néprenddrség),
amely 1944 decemberének derekan hét alegységbe volt szervezve: 1. rend6rfénok
irodaja (5 személy, rendSrfénok: Mihély Jozsef); I1. rend6rfénok-helyettes (dr. Pop
Remus) osztalya négy hivatalra osztva: kozigazgatasi (8 személy, irodavezeto:
Klein Dezs), bejelenté (4 személy, irodavezet6: Ujhegyi Imre), gazdasdgi (5
személy, irodavezets: Toth Gergely), kézbesits (4 személy); ITI. rendéri biintetébird
(5 személy, irodavezet6: Dr. Strul Mor); IV. osztilyvezet6ség (5 személy); V.
allambiztonsag (5 személy, vezet6: Laszl6 Gyula); VI. nyomozé csoport (15 személy,
vezet6: Mihaly Sandor); VII. 6rszemélyzeti parancsnoksag (7 személy, parancsnok:
Erésdi Tohotom Pal). Forras: MMNLtI, CGPTgM, SSP, 71.

30 MMNLtI, CGPTgM, Napi jelentések (Rapoarte zilnice ale ofiterilor de serviciu)
(Tovabb: NdJ) nr. inv.: 1945, 3/6. 1945. marcius 8-4an a kovetkezd renddrségi
utasitds érkezett a népOrség osztalyparancsnoksagara: ,A kozeli falvakbol 50-50
embert a marosszentkiralyi szeszgyar mogott levé repiilégéphez csakannyal,
lapattal, kapaval k6zmunkara kikiildeni.” Az 6rsokre kikiildott osztalyparancsnoki
utasitasokban a népGroket arra szolitjak fel, hogy az ellenszegiil6ket tartoztassék le és
kisérjék be.

31 Nyomozéasba kezdtek példdul a nagyernyei Fruchter Mér elkobzott cséplégépe
visszaszerzése érdekében. Egy masik iigy: a bordosi népér 6rsparancsnok 1945.
majus 20-4n jelentette, hogy a budapesti rendérség kéri két véckei lakos letart6z-
tatasat.

32 Magyarosi: i. m. 389. p.

33 Példaul 1945. majus 30-an a szakaszparancsnokok és mas ,tisztek” minden egyes
Orsre kiszalltak ellenérizni a fegyversziineti bizottsag altal elrendelt kimutatasok
Osszeirasat. (NJ)
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miniszteri allamtitkar elvtars [volt az, aki] megszemlélte a népbrség
parancsnoksagot.”

A NEPORSEG TEVEKENYSEGE

A népdrség osztalyparancsnoksiganak székhelyén éjjel-nappal un.
szolgalatos ,tiszt” tartézkodott, aki szolgalata végén napi jelentést irt;
ezt a rendGrségi titkar és a népdrség torzsparancsnoka (vagy annak
helyettese) pecsételte le (lattamozta) és irta ala. Az emlitett jelentések-
b6l nagyon sok érdekes informacié kisziirheté arra vonatkozéan, hogy
miként is zajlott a testiilet mindennapi tevékenysége. Az 6rsok kiildon-
cei a szolgalatos nép6rhoz futottak be - 6k tobbnyire jelentéseket
hoztak -, és a feljelenték szintén 6t keresték, az informaciégytjtés és
a legtobb {igyintézés azonban telefonon tortént. A napi jelentésekben
gyakran talalunk példat arra, hogy a katonai parancsnoksag keresi meg
a népoérséget. Tobbnyire azt kérik, hogy az utébbi parancsnoksaga
bocsasson rendelkezésiikre egy teherautdt, valamint a marosvasarhelyi
6rs allomanyanak szolgalatban 1évé tagjait. Ilyen alkalmakon a szovjet
katonak a népé6rokkel - esetleg rend6rokkel - egylitt razziakat, hazku-
tatasokat, letartoztatasokat hajtottak végre. Az okiratokbol, jelentések-
b6l azonban az is kitiinik, hogy nem mindig volt felhétlen a szovjetek
és a népdrok kozotti viszony. 1945. februar 20-an példaul az oroszok
meglepték a nyaradszeredai 6rsot, és az alvé néporoket lefegyverezték.
1945. marcius 5-én a Makfalvan allomésoz6 orosz katona a kibédi
balban keveredett konfliktusba két népdrrel - valészinileg az éppen
szolgalatban 1év6 jarér tagjaival -, akikt6l puskajukat és igazolvanyai-
kat egyarant elvette. Egy masik jelentésbél, amelyet 1945. majus 11-ére
dataltak és az osztalyparancsnoksagnak cimeztek, az deriil ki, hogy egy
részeg orosz katona felpofozott egy érsparancsnokot.

A megmaradt dokumentumokbdél azt is kihdmozhatjuk, hogy a nép-
6rok felsébb parancsoknak tettek eleget, feljelentéseket vizsgaltak ki,
és kiilonféle intézkedéseket foganatositottak a portyazasok alkalmaval
észlelt rendellenességek orvoslasara. Leggyakoribb feladataik a kovet-
kez6k voltak: bujkal6 katonak (szokevények) felderitése, elfogasa, letar-

34 MMNLtI, CGPTgM, NJ. 1945. majus 19-én a makfalvi 6rsparancsnok azt jelentette,
hogy egy puskat elkobzott, de az ottani telefonnal szolgalatot teljesité orosz né
visszaadta korabbi tulajdonosanak, mert 6 engedélyezte, hogy az illet6 fegyvert
tartson.
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téztatésa;35 nyomozas gyilkossag, lopas, verekedés stb. ligyében; rejte-
getett, idében le nem adott, be nem szolgaltatott fegyverek felkutatasa,
lefoglalétsa;36 illegalis tevékenységek (pl. palinkaf6zés) felderitése, meg-
akadélyozésa;37 hosszabb id6re feliigyelet nélkiil hagyott jarmiivek
tulajdonosainak (vezetdinek) felkutatasa, azok megbirsagolasa; a csem-
pészet felderitése és annak megakadalyozasa (jellemzéen Dél-Erdélybe
proébaltak allatokat, gabonat, élelmiszert, posztét, gyapjut, stb. atvin-
ni);3 kozmunkasok toborzasa kiilonb6z6 munkalatokra; kiilonb6z6
rendezvények (bal, piac, stb.) feliigyelete; a kozellatas segitése;39
rasszista megnyilvanulasok jelentése, stb.

Arra is ismeriink példat, hogy egyes népérok bizonyos esetekben
jogtalanul jartak el: a torzsparancsnoksagra tobb alkalommal is érkezett

35 Itt mind a varmegye teriiletén bujkalé német, mind pedig a roméan hadsereghdl
megszokott (dezertalt) katonak kézrekeritésérol, letartoztatasarol van szé. PL
1945. februar 30-an Szovatan egy német katonat menekiilés kozben lel6ttek. 1945.
marcius 5-én Mihdly Antal parancsnok nyilt parancsa igy hangzott: ,Elrendelem,
hogy Székes kozség hatdaraban, az erd6ben levé bunkerben tartézkod6 két német
katonat a fenti parancsnoksagra el6allitani.” 1945. marcius 31-én egy nyolctagu
marosvasarhelyi népdr csoport, nyaradselyei, szovatai és nyaradszeredai nép6rok-
kel megerdsitve bujkalo vagy bujtatott német katonak felkutatasara indult. Kendén
és Makfalvan hazkutatasokat hajtottak végre, a Bekecs-tetén levé bunkereket is
atkutattdk, de eredménytelentiil. Vagy: 1945. februar 27-én a tekei 6rsrol bekisértek
egy sz0kott romén katonat, kihallgattak, majd az orosz katonai parancsnoksagnak
atadtak. 1945. aprilis 6-4n a radnétfajai 6rs népdre jelentette, hogy az allomason
megszokott az Grizetére bizott szokott roman katona, akit a nép6rség marosvasar-
helyi osztalyparancsnoksagra akart kisérni. , Intézkedés megtéve, az 6rsok értesit-
ve lettek az elfogdsara.”(NJ)

36 1945. marcius 3-an Nyaradkoszvényesrdl jelentették, hogy Alsé- és Fels6-Kohéren
fegyverek vannak, mert ott valakik allandéan 16véld6znek. (NdJ)

37 1945. marcius 3-4n a Kommunista Part telefonon jelentette, hogy ,Nyaradremetén,
Als6é- és Fels6-Kohéren hatalmas apparatussal folyik a palinkaf6zés, ezért az
emberek nem akarnak dolgozni menni. Intézkedés megtortént a fekete palinkafé-
z6k megsziintetésére.” (NJ)

38 A roman hatésagok kiutasitdsa utan a romén allam elrendelte a korabbi hatarok
Orzését. A Maros-Torda Varmegyei Népbrségnek - akarcsak azoknak, akik az in.
bécsi demarkaciés vonal mentén helyezkedtek el - feladata volt a hatar megfigye-
lése, ellendrzése. Ezt elsésorban a varmegye kozellatasa érdekében tette, de
kozbiztonsagi, hatdrvédelmi megfontoldsokbdl is. A napi jelentésekben a mezd-
bandi, a nyaradtéi és a nagykendi 6rsok legénysége kapcsan torténik emlités arrol,
hogy ezek csempészarut foglaltak le. Pl. ,A nagykendi 6rs bekisért két szekér
élelmiszert (tojas, vaj, stb.), amit Brassoba akartak engedély nélkiil szallitani,
atadva a kozellatasi hivatalnak.” (NJ)

39 1945. februar 8-an a Maros-Torda Varmegyei Nép6rségi Parancsnoksag utasitotta
a marosszentgyorgyi 6rsot, hogy: ,legyen segitségére a marosszentgyorgyi kozel-
latasnak a roméan pap altal eltulajdonitott gabona visszaszerzésében, tekintettel
arra, hogy a helyi szegény lakossagnak nagy sziiksége van ra.”
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elleniik feljelentés verekedés, fegyverhasznalat, g’)ogtalan hazkutatas,
motozas, bizonyos javak elkobzisa, stb. miatt.*’ Ezen feljelentések
kivizsgalasaval legtobb esetben a szakaszparancsnokokat biztak meg,
am ha a kihagast egy magasabb beosztasu népér (pl. nyomozd) kovette
el, az ligyben az osztaly- vagy torzsparancsnoksag intézkedett.

Ugyanakkor a kozségi eldljarésagok a kiilonféle szovjet katonai
alakulatok atvonulasa alkalmaval elkévetett garazdasagokat is a nép6r-
ségnek jelentették, akik ezt tovabbitottak a helyi katonai parancsnok-
sagnak - vagyis tulajdonképpen a népdrség részérél ezek ellen semmi-
féle intézkedés, fellépés nem tortént.

A népérok tevékenysége, munkdja nem volt veszélytelen. Tobb eset-
ben el6fordult, hogy silyosan bantalmaztak Gket, esetenként pedig
rajuk is 16ttek.*® 1945. junius 20-an a maroshévizi népérség harom
tagjat ,géppuskas banditdk” orvul megtamadtak, és kettét agyon is
I6ttek koziiliik (a harmadiknak sikeriilt elmenekiilnie). A jarérnek egy
hazat kellett volna atkutatnia, amely a telepiilés szélén 4llt. (A dolog
érdekessége, hogy 1941-ben ugyanazon a helyen egy magyar csendér-
jaror egyik tagja meglehet6sen hasonlé koriilmények kozott szenvedett
sebesiilést.) A két nép6rt a marosvasarhelyi rend6rség udvaran felalli-
tott ravatalrdl kisérték 6rok nyugalomra; a gyaszszertartason a varos,

40 1945. februar 30-an egy mezdcsavasi népdrt jogtalan hazkutatdas miatt letartoztat-
tak. 1945. junius 25-én a nyaradszeredai 6rs négytagu jarére a mosoni balban
ledllitotta a zenét, és a mulatozékat motozni kezdte, fegyvert keresve naluk. Az
egyik népdr pisztolyt szegezett egy fiatalembernek, mire az ijedtében az utcara
szaladt. A népér a nyilt utcan 16voldozott utana, panikot keltve. Az 1945. majus
22- napi jelentésbe bejegyezte a szolgalatos népdr, hogy a saromberki biré a
mez6bandi 6rsparancsnok-helyettes ellen tesz bejelentést, aki helybéli sziiletésii és
»pisztollyal garazdalkodik, valamint fenyegeti a békés polgarokat”. (NJ)

41 1945. majus 25-én Antal Mihély torzsparancsnok letartéztatta Rendes Balazs
nyomozot, aki a fegyelmi bizottsag dontéséig at lett adva a rendérségnek. (NJ)

42 1945. marcius 3-4n a nyaradmagyardési kozségi eloljarosag jelentette, hogy ,koza-
kok vonulnak 4t a telepiilésen, kutatnak a padlasokon, ami kell, elviszik, s6t, néket
is kérnek”. 1945. majus 6-an Galfalvardl azt jelentették, hogy az orosz katonak
szedik Ossze a lakossagtol a tyukokat. 1945. junius 3-4n a nyaradtdi kozségi bird
jelentette, hogy az atvonulé orosz katonéak szedik 6ssze a diszndkat a faluban. (NdJ)

43 1945. februar 20-an Nagykenden egy népért az 6rs udvaran labon l6ttek. 1945.
marcius 31-én jelentés érkezett, hogy egy nagynyulasi katonaszokevény tobb
tarsaval egylitt a mezé6rményesi Grsparancsnokot osszekotozte és megverte. Az
O6rparancsnok-helyettes egy héttagi jar6r élén szintén odament, de 6ket is lefegy-
verezték. 1945. méajus 5-én a szdszrégeni Grsparancsnokot a kisilyei bédlban
sulyosan megkéselték. (NJ)
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a megye, az allami hivatalok és a munkasszervezetek is képviseltették
maguka‘c.44

1945. marcius 20-an a népoOrség osztalyparancsnoksagan egy tolmacs
kiséretében megjelent a Szovjet Katonai Parancsnoksag egyik tisztje,
és atadott egy rendeletet, amelynek értelmében minden olyan, a
varmegye teriiletén laké személy adatait 6ssze kellett irni, aki az orosz
hadsereg ellen harcolt. Az utasitds a kés6ébb hazatérék lajstromba
vételére is vonatkozott. Igen valdszinl, hogy a kért nyilvantartas
elkésziilt, az eddigi kutatas soran azonban mas, erre vonatkozé forras
nem keriilt el6. Tudjuk viszont azt, hogy 1945 elején a marosvasarhelyi
néprendorség a népdrség hathatés segitségével Osszegyljtotte és a
marosvasarhelyi varba internalta a varmegye teriiletérél mindazokat,
akiket a ,,demokracia ellenségeinek” mindsitettek. Marosvasarhelyen,
Nyaradszeredaban, Maroshévizen és Szaszrégenben 6sszesen 91 olyan
személyt talaltak, akik - korabeli széhasznalattal élve - a ,kultira
mérgez6i” voltak. Az intézkedés t6bbek kozott dr. Czaké Jozsef orvost,
dr. Majay Ferencet - Marosvasarhely korabbi polgarmesterét - és
Varady Arpad épitészmérndkot is érintette. Az internaltakat emberte-
len koriilmények kozt tartottak fogva, de hozzatartozéik latogathattak
6ket. Kihallgatasukra - bar folyamatosan igérgették — soha nem keriilt
sor, és végiil 1945. mz}ius 1. és junius 25. k6zott sorra mindegyikiiket
szabadon bocsatottak.*®

Sok olyan feljelentés is érkezett a népGrséghez - ezeket gyakran
tobben is alairtak -, amelyekben a haborus évek alatt kompromittalo-
dott egyéneket jelentettek fel, és kérték, tartéztassak le Sket. Mas
esetekben meg éppenséggel egy-egy mar letartéztatott személy szaba-
don engedéséért folyamodtak a testiilethez, igazolva az illet6 artatlan-
sagat. 1945. aprilis 3-4n példaul hat malomfalvi lakos kérte a helyi
birtokos (baro) letartoztatasat, ,mert nevezett hitlerista, nyilasista volt,
és a német hadsereggel elmenekiilt, de most visszatért. Kérjiik, szives-

44 Géppuskas banditdk megtamadtdk a néprend6rség kirendelt jardrét. Erdély, 1945.
junius 21. 6. p. (A korabeli sajtoban gyakran el6fordul, hogy a cikkirék keverik a
népdrség, néprenddrség, népcsendorség kifejezéseket. Ez valdsziniileg azért fordul
el6, mert a szerzék - abbéli igyekezetiikben, hogy a folosleges ismétléseket
elkeriiljék - egymas szinoniméjaként hasznaljak az emlitett megnevezéseket.

45 Keresztes Gyula: Az internaltakrol is. Népujsdg, Szines vildg, 2007. junius 23. 1. p.
A néplrség irataiban a helyszint ,varlaktanyai taborként” emlegetik. A fogva-
tartottak 6rzésében a népdrség is részt vett.
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kedjenek az eljarast meginditani ez a fasiszta ellen.” 1945. majus 6-an
az erddészentgyorgyi 6rs jarére - lakossagi bejelentésre — hazkutatast
hajtott végre, és a helyi reformatus lelkésztol, ,volt nyilas vezet6tol
elkobzott nyilas rendeleteket és iratokat”. Ezekkel szemben a nyoma-
tiak unitarius lelkésziik, a rigmanyiak reformatus tanitéjuk, a jobbagy-
falviak unitarius kantor-tanitéjuk mellett allottak ki, akik ugyan szintén
elmenekiiltek 1944-ben a Voros Hadsereg kozeledésének hirére, de
Lbecsiiletes demokrata magatartast tanudsitottak a fasiszta rezsim
alatt”. Az utébbiak a 60 jobbagyfalvi személy alairasaval bekiildott
kéréshez a helyi kozségi eloljarésag és demokrata parti vezetGség
igazolasat is mellékelték.

Ami a népGrséggel kapcsolatos forrasokat illeti, érdemes valamelyest
bévebben is kitérniink bizonyos fennmaradt irattipusokra. Ilyenek
példaul a torzs- vagy osztalyparancsnoksag jelentései vagy az altaluk
kiadott utasitasok - ezek altalaban az 6rsoknek cimzett gépelt iratok -,

MABOLA)
COPE 0
J0
KSzségil BE181jdréosdgnak
Marosszentgydrey.

H*A81T438,

Dtasitom a kizségi e151jdrdsdgot, hogy 1945 évi adreius hé

i Yeggel 7 Gréra 3 azas hirom lészekeret dllitsan a fenii pa-

rancsnokség Marvsvisdrhely SzemtgySrgy utes 52 szému hivatali helyi-

#éze ¢lé, két napi élelomsel legyensk ellitva.

- Ezen utasités szigoru batartdsa érdekében felhivom o kBzségi

61jéréndz figyelnét, hogy a ssokeres gasdékat, akik ezem remdelet-
nem teszuek eleget, agzomnal tartostassa le és fegyveres népbrrel

be a fenti parancamoksdgra. :

Marosvésérhely, 1945 évi mireius hé 12-én,

A vdrmegyei parancsnoksdg dltal a kozségi eloljarosag szamdra kiadott utasitds

46 MMNLLtI, CGPTgM, Serviciu de siguranta al Jud. Mures, acte ramase de la Garda
Popularda Mures. 1945. Nr. 77., 78., 100., 111., 114.
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illetve a napi jelentések, amelyeket jarérszolgalatuk végén maguk a
nép6rok irtak. Az utébbi kategéridaba tartozé néhany fennmaradt
jelentést a marosszentgyorgyi 6rs népérei irtak ceruzaval 1945 febru-
arjaban. Némi szerkesztési, szép- és helyesirasi eltéréstél eltekintve
ezek kiilalakra és forméara egyarant hasonlitanak egymashoz. A jelen-
tések bal fels6 sarkdban a ,Demokrata Nép6r Parancsnoksag”, a jobb
fels6 sarokban pedig a ,Marosszentgyorgyi 6rs” felirat szerepel. A ko-
vetkezd sorba az iktatdoszam, kozépre pedig a ,Jelentés” cim keriilt,
amelyet a ,targy” kategoria kovetett (példaul: X. Y. székelykali, csejdi,
nagyernyei, stb. lakos feljelentése). Ezt kovette a ,blintetendé cselek-
mény” meghatarozasa (ez akar ,utrendészeti kihagas” is lehetett). Az
irat a tulajdonképpeni jelentés szovegével folytatodott: ,Tisztelettel
jelentem, hogy...” A szoveget a ,nyomozta” szd, alatta a jarérvezetd és
a jarértars neve, valamint az irat kiallitasanak datuma és helyszine
zarta. A jelentéseket az 6rsparancsnok is aldirta, majd egy, a széveg
megirasara hasznalt ceruzaétdl eltéré szinnel azt is feltlintette rajtuk,
hogy az adott irat hova helyezendé el gp71. az Ors irattara), esetleg hova
kiildendé tovabb (pl. fészolgabirésag).

A népdérséget karhatalmi szerepkorben is alkalmaztak. A haboru
lezarasanak megilinneplése végett 1945. majus 9-én egy roman szinjat-
sz6 csoport érkezett Tekére el6adast tartani. Valészintleg az 6 biztata-
suknak tudhat6 be, hogy a helyi roman lakossag tiintetésbe kezdett.
A roman zaszlokkal vonul6 tomeg magyarellenes jelszavakat skandalt
- mint példaul ,Le a magyarokkal, éljen Nagy Romania!” -, és azzal
fenyegetéztek, hogy egész Budapestig meg sem allnak. A tekei 6rspa-
rancsnok, mivel az Ors allomanya elégtelennek bizonyult volna a
tiintet6k megfékezésére, telefonon kért segitséget. Egy masik esetben
a rend6rokkel gytilt meg a testiilet baja: 1945. majus 14-én a szolgalatos
népdr a kovetkezbket jegyezte fel: ,Nemes Jozsef elvtars telefonon
népdroket kért, hogy a Nemzeti Bank elétt felallitott rend6roket valtsak
le, mert levegébe 16ttek és puskatussal verték szét a tomeget.”

Arra vonatkozéan, hogy a Maros-Torda varmegyei nép6rok milyen
egyenruhat hordtak, egyelére semmilyen informacié nem keriilt elg,
ismeretes azonban, hogy karszalagot viseltek. Mig a haromszékiekr6l
és a csikiakrél biztosan tudjuk, hogy a magyar honvédség egyenruhdi-

47 MMNLtL, CGPTgM, Indrumari. inv. 3/14.
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ban jartak, az 1945 aprilisaban mar féléves maros-tordai népérségnek
még nem volt egyenruhaja. Ez valamelyest arra is kihatott, ahogyan az
emberek a népérokhoz viszonyultak; amint egy, a testiilet tevékenysé-
gét dicsér6 cikk irdja is megjegyezte, ,[slajnos az emberekben van
valami javithatatlan formalizmus. Az egyenruha varazsa alél sokan nem
tudnak megszabadulni, mintha az e§yenruha tenne valakit 6rré és nem
a nemes, emberi segiteni akards.”?® A problémat a néporség szakszer-
vezete ugy kivanta orvosolni, hogy 1945. aprilis 14-én este a marosva-
sarhelyi Kulturpalota nagytermében misoros tancestélyt szerveztek,
amelynek bevételét az Grszemélyzet felruhdzasara kivantak forditani.
1915. junius 30-ara ismét meg szerették volna szervezni az eseményt,
de valami okbdl kifolyélag julius 14-ére kellett halasztani, amikor mar
feltehetéleg nem tudtak meg‘tartani.49 Igen valészind tehat, hogy a
népdrség felruhazasa végiil egyszeriien elmaradt.

Romadn és magyar népér Marosvdsdrhelyen, 1945. mdrcius 15-én

(Ldszlo Csaba gyijteményébil)

48 A népolrség. Szabad Szo, 1945. 04. 11. 3. p.
49 Szabad Sz6, 1945. 04. 11. 2. p.; 1945. 04. 16. 4. p.; 1945. 06. 30. 3. p.
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Bar a nép6rok mindennapi szolgalatukat civil ruhaban teljesitették,
az Grszolgalatok idejére vagy a diszszazad felvonulasai alkalmaval az
éppen megtartand6 iinnephez mélté ruhazatot 6ltottek. Egy korabeli
foton jol latszik, hogy a két népér - egy magyar és egy roman -
nemzetiségéhez ill6 népviseletben jelenik meg. A ma%yar keménykala-
pot, vitézkotéses poszté ujjast, ,priccses” nadragot 0 6s csizmat, a
roman pedig baranyb6r kucsmat (,bundasapkat”), ,kiereszt6s” inget,
hazisz6ttes nadragot és bakancsot visel. Mindkét népér bal karjan
karszalag lathato, amelyen valdszintileg a két voros csik kozotti széle-
sebb fehér savon a ,Garda Populara, Nép6rség” felirat olvashato.

A jarérszolgélatot a nép6rok — amint az emlitett foton is lathaté - a
kovetkez6 felszereléssel lattak el: jobb vallra akasztott ismétlékarabély,
a derékszijon elol vagy enyhén balra csisztatva viselt tolténytaska
(benne 16szerekkel), a derékszij bal oldalara csatolt bajonett. A maga-
sabb beosztasi népdrok szolgalati fegyvere a pisztoly volt. A korabeli
fényképekrél az is kideriil, hogy az linnepi események alkalmabdl
harom zaszlot is kitliztek: a voros, sarléos-kalapacsos szovjet zaszlo
kozépre, a magyar piros-fehér-zold a jobb oldalra, a roméan piros-sarga-
kék pedig a bal oldalra keriilt. A két utébbi kdzepén semmiféle cimer
vagy mas szimbo6lum nem lathatoé.

A népéroknek - bar a szervezet sok szempontbdl hierarchikusan
épiilt fel - katonai rendfokozata nem volt. A hivatalos megszélitas
egymas kozt az ,elvtars” lehetett, legalabbis a napi jelentésekben ilyen
megszoélitasok - ,Antal Mihaly pk. elvtars” vagy ,Kopacz pk.h. elvtars”
- szerepelnek. (Ugy tiinik, ez megyérsl megyére véltozhatott; a harom-
székiek a ,testvér’ megszolitast hasznaltik.) Ezzel szemben egyik
feljelentésben, amely amiatt sziiletett, hogy valakit az 6rsparancsnok-
helyettes sulyosan bantalmazott, a sértett a kovetkezoket vallotta: 6
elvtarsnak szdlitotta az illet6t, mire az pofon litotte, és azt mondta:
»hem vagyok elvtars; menjen oda, ahol elvtarsak vannak.”51

Az ala- és folérendeltségi viszonyok a népdrségben a kovetkezo6 képet
mutattak: torzsparancsnok és helyettese, osztalyparancsnok és helyet-
tese, szakaszparancsnokok és helyetteseik, 6rsparancsnokok és helyet-
teseik, néporok.

50 Bricsesz vagy lovaglonadrag.
51 MMNLtI, CGPTgM, 342. és 345. sz. jegyz6konyvek, 1945.
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Prébaltunk annak is utdnajarni, milyen kulturalis programokon
vehetett részt testiiletileg a nép6rség, de ugy néz ki, ezek nagyrészt a
mar emlitett ,miisoros tancestélyre” és a , diszszazad” iinnepi alkalmak-
kor valé felvonultatasara korlatozédtak. Ezekhez adédik Vladdescu
allamtitkar fogadasa 1945. marcius 15-én, vagy ugyanebben az évben
majus elseje, amit szintén megiinnepeltek. Az utébbi alkalomra a
Kommunista Part és a Szovjet Katonai Parancsnoksag szervezett
innepélyt felvonulassal, diszbeszédekkel. Ezt a Szabad Szé tuddsitdja
a kovetkez6képpen latta: ,A f6téren rendezék siirognek-forognak. Nép-
6rok tlgyelnek a rendre. A népérség diszszakasza is megjelenik a
Sztalin-téren, és az emberben egészen mas érzéseket kelt megjelenésiik,
mint a hajdani roman vagy kakastollas magyar csendérok felbukkana-
sa. Nem hatalmi klikkek hajcsarjai [6k], hanem valéban népé6rok, a nép
biztonsaganak lelkiismeretes 6rei.”” " Majusban ezenkiviil egy tovabbi
iinnepségre is sor keriilt, amelyet Németorszag feltétel nélkiili kapitu-
lacidja alkalmabol rendeztek meg. Ebbdl az alkalombdl a Maros-Torda
Varmegyei NépoOrség szolgalatos ,tisztje” a kovetkezdket jegyezte fel a
napi jelentésében: ,,1945. majus 9. Egész délel6tt el6késziilet a haboru
végét jelz6 felvonulasra. 1945. majus 10. A néplrség az tinnepélyrdl
Kopacz parancsnok helyettes parancsnoksaga alatt bevonult.” Bar nem
talaltunk erre vonatkozéan sajtohirt, az emlitett jelentésbél egyértel-
mien kideriil: a haboru befejezését Marosvasarhelyen is megiinnepel-
ték, és az linnepségen a helyi népdrség is felvonult.

A NEPORSEG UTOELETE

A Maros-Torda Varmegyei Népérség Parancsnoksag legénységi allo-
manyar6l fennmaradt egy lajstrom. Ennek a lajstromnak a végére
utélag egy bejegyzés keriilt, amelyet a parancsnok alairasaval és
pecsétjével is ellatott, és amelybdl kideriil, hogy a Népérséget a Szovjet
Parancsnoksag utasitasara 1945. julius 31-én oszlattak fel.53 Ugyan a
roman adminisztracié mar 1945 marciusatdl - a Groza-kormany beik-
tatdasa utan - visszatérhetett Erdélybe, ugy tlnik azonban, a rendvé-

52 ,Apaink alma valéra valt: mi, az apak fiai, szabad majus elsejét tinnepelhetiink!”
Szabad Szd, 1945. 05. 4. 1. p. Emlitésre érdemes itt a Szabad Szé 1945. aprilis
11-én megjelent szama is, amely egy egész - igaz, rovid - cikket szan a népdrség
dicséretére.

53 MMNLtI, CGPTgM, TN.
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delmi egységek (rendérség, zsandarsag) bevonulasa és berendezkedése
nagyon nehézkesen és lassan ment végbe.

A marosi zsandaregység két tiszt, 163 altiszt és 204 sorkatona
allomannyal Putna varmegyébdl el6szor a Bako varmegyei Aknavasarra
(Targu Ocna) telepiilt, ahol 1945 mé&jusdban a sorallomanyt leszerelték
(késébb visszahivtak, és mas roman megyékbe osztottak be 6ket). 1945.
julius 16-an a 1égi6 - amely ekkor 2 tisztet, 66 altisztet és 14 sorallo-
manyu zsandart szamlalt - hivatalosan is visszatért, bevonult Maros-
Torda varmegyébe (egyes altisztek, ha nem titkoztek ellenallasba, mar
korabban elfoglaltak helyiiket). A zsandarok létszamat kiegészitendé a
népobrség soraibol kivalasztottak 70 embert, akiknek felajanlottak, hogy
atléphetnek a testiiletbe, de ezek koziil 30-an kiilonb6z6 okokra hivat-
kozva elutasitottak a felkinalt lehetéséget. Volt, aki hidnyos roman
nyelvtudasat hozta fel, masok a kisebb fizetést vagy nehezebb szolgala-
tot kifogasoltak. Végiil a marosi zsandarlégié allomanyat 1945. szep-
tember 15-én a ,Tudor Vladimirescu” hadosztaly tagjaival egészitették
ki, majd oktéber 6-an a ,Horea, Clogca si Crisan” hadosztalytol vezé-
nyeltek hozzajuk tovabbi altiszteket.>*

A berendezked6 roman rendvédelmi szerveket azonban nem minden-
hol fogadtak tart karokkal, ezért el6fordult, hogy a két intézmény 1945
végéig (vagy akar tovabb is) parhuzamosan miikodott egymas mellett.
Marosszentgyorgyén - ahol minden gérdiilékenyen ment - a roman
zsandar ,poszt” (az 6rs roman megnevezése) mar julius 7-én megkezdte
a mikodését, mig ErdGszentgyorgyon 1945. julius 6-an a polgarmester
és a helyi MNSZ vezetGje ellenezte a roméan zsandarsag visszatérését,
és kiallt az Ujfalvy Laszlé-vezette népérség fenntartdsa mellett. Az
ellenallasnak sulyos kovetkezményei lettek: a prefektira és a megyei
MNSZ képviseléi is kiszalltak a helyszinre, és végiil a polgarmestert, a
helyi MNSZ-vezetét és Ujfalvyt atadtak a brasséi Haditérvényszéknek.
ﬂgggliket 1945 szeptemberének végére sem sikeriilt véglegesen tisztaz-
ni.”~ Meglehet6sen zavaros helyzet alakult ki a néporség fegyverzetét
illet6en is. Maros-Torda varmegye f6ispani hivatala még 1945. julius

54 jandarmeriamures.ro. A két hadosztalyt 1943 oktéberében a Szovjetuni6 teriiletén
allitottak fel, olyan roman hadifoglyokbél, akik azel6tt a Voros Hadsereg ellen
harcoltak, valasztasi lehet6séget kinalva fel nekik a Gulag vagy az Antonescu-re-
zsim elleni harc kozt.

55 Demeter Csanad: Magyar irredentizmus a romdn csenddrségi jelentésekben
(1945). Korunk, 2020, 4. sz. 31., 97. p.
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9-én kiadott egy rendeletet, amely kimondta: mindenki kételes minden
magyar vagy német eredeti fegyvert, 16szert, katonai értéket julius
12-ig a hadkiegészit6 parancsnoksaghoz leadni. A rendelet a népérség
hasonlé eredetii felszerelésére is vonatkozott.’® Ezt kovetden a szé-
kelyudvarhelyi roman zsandarsag szeptemberben letartéztatta és had-
birésag elé allitotta a kibédi birét és a jegyz6t, azzal a vaddal, hogy nem
adtak le a népdbrség fegyvereit. Amint utélag kideriilt, a kibédi nép6rség
10 darab puskajat a vadlottak junius folyaman a makfalvi zsanddrsagon,
az erdészentgyorgyi f6szolgabirésagon és az udvarhelyi megyefénoksé-
gen is bejelentették, de azok atvételére végiil csak szeptember 9-én
keriilt sor.

A népdérok ellen mas vadak is felmeriiltek. A romén zsandarsag 1945.
szeptember 14-i jelentése szerint a makfalvi népérség vezetje Erds-
szentgyorgyre ment, hogy az ottani helyi nép6rség tagjainak utasitaso-
kat adjon. ,Ezt kdvetéen betért egy roman tulajdond kocsméba, ahol
meglatva a roman zaszl6t, gunyolédott, hogy a trikolor besargitotta a
kocsmat. Felszolitotta a tulajdonost, tavolitsa el a zaszlot, mert ha két
nap mulva visszajon, és még mindig ott lesz, 6 veszi le. Az erdé-
szentgyorgyi parancsnoksag kovetkeztetései szerint Préda Nandor csak
formalisan tagja a roman népdrségnek, és abban bizik, hogy Erdély
visszakeriil Magyarorszaghoz.”

Mathé Antal a mezébandi népdrség G6rsparancsnoka (1967-ben irt)
rovid, sziikszava onéletrajzaban a kovetkez6képpen emlékezett meg az
akkori id6szakrol: ,Ott voltam Mez6bandon 1946. februar 10-ig, mig
nem jottek a roman zsandarok, vagyis az akkoriban nevezett Tudor
Vladimirescu csapat. Persze csak az elnevezésiik volt mas, azonban a
testiilet 6sszes tagja mind a régi kapitalista kirdlysag emberei voltak.
Maradhattam volna tovabb veliik, de semmi értelmét nem lattam, mert
tudtam, hogy hosszu életiiek 6k sem lesznek.”

A vilaghaborut koévetd években még mind a kisemberek, mind a
politikusok mertek arrél almodozni, hogy az Gjabb békeszerz6désnek
koszonhetéen Erdély visszakeriil az anyaorszaghoz, vagy 6nall6 statust
kap. Ezt az id6szakot - némi iréniaval - az ,almodozasok koranak” is
szoktak nevezni. Néhany politikus még azzal is prébalkozott, hogy un.

56 Rendelet a fegyverek beszolgaltatasarol és az éjjeli rend6rség miikodésérol. Szabad
Szd, 1945. 07. 9. 7. p.
57 Demeter: i. m. 101. p.
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yhatartervezetet” dolgozzon ki: ezek kozé tartozott példaul dr. Szenner
Jozsef ligyvéd, Maros-Torda varmegye volt féispanja, magyar orszag-
gytlési képviseld is.%8 Arrél, hogy Sztalin - akinél a roman kommunista
elvtarsak hamarabb jartak, mint Rakosi elvtarsék - végiill mégis
keresztiilhuzta ezeket a szamitasokat, nem az ,almodozék” tehetnek.
A magyarorszagi kommunistak legfébb gondja a hatalom megszerzése
volt. Erdély tigyében a koaliciés kormany képvisel6i tiz nappal azutan
fordultak a nagyhatalmakhoz, miutdan azok mar eldontotték, hogy
visszaallitjdk a trianoni hatarokat. 1946 szeptemberében Parizsban
végiil elutasitottak a magyar igényeket - az ,,almodozasok kora” véget
ért.

OSSZEGZES

A Maros-Torda Varmegyei Nép6rségnek rendvédelmi szervezetként
hasonlé6 feladatokat kellett ellatnia, mint kordbban a Magyar Kiralyi
Csendérségnek és a Roman Zsandarsagnak, de sem felkésziiltség, sem
pedig szervezettség tekintetében nem érte el az emlitett testiiletek
szinvonalat. A magyar csenddrségnek mint katonailag szervezett fegy-
veres 6rtestiiletnek nemcsak a tisztikara volt képzett, hanem a legény-
ségi allomanya is - és ez a probacsend6rt6l az alhadnagyig a testiilet
minden tagjardl elmondhat6. Mindazoknak, akik a csendGrség kotelé-
kébe kivantak lépni, szigoru feltételeknek kellett megfelelniiik; ezek
kozott a leszolgalt katonai id6, valamint az irni-olvasni és szamolni
tudas egyarant szerepelt. A felvételt nyert jelolt atképzé tanfolyamon
vett részt, majd jarortars-képzo iskolat végzett. 18 honapnyi préobaszol-
galat utan - ezalatt a jeloltnek folyton képeznie kellett magat -
kovetkezett a jar6rvezet6i, majd az 6rsparancsnoki iskola, késébb pedig
a szakaszparancsnok-képzés (ily médon egészen az alhadnagyi rendfo-
kozatig lehetett elérni). A képzés ereményességét mi sem bizonyitja
jobban, minthogy a magyar csendérség felderitési hatékonysiga meg-
haladta a 90%-ot.

A roman zsandarsag szintén olyan katonai ,struktiraként” hatarozta
meg magat, amelynek f6 feladata a kozrend és béke biztositasa, illetve

58 Nemes Gyula: Az 6rok honvédé. Dr. nagyernyei Szenner Jozsef. Marosvasarhely,
2023, Garabontzia Kiadé, 39. p.

59 Vincze Gabor: Almodozasok kora. Tervek, javaslatok az ,erdélyi kérdés” megolda-
sara 1945-46-ban. Limes, 1997. 2. sz. 59-82. p.
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helyreallitasa volt. Az utobbi testiiletben csak a tiszteknek és az
altiszteknek kellett iskolat végezniiik; a legénységi allomanyt soroztak.
Abban azonban mindkét rendfenntarté szerv hasonlitott, hogy tagjai
egyenruhat viseltek (ez onmagédban is tekintélyt parancsolt), hatuk
mogott pedig a torvény és egy orszagos szervezet biztonsagot ado
hatalma &llt. Ezzel szemben a Maros-Torda Varmegyei Népérség, bar
allomanya féleg katonaviselt férfiakbdl tev6dott 6ssze, nem feltétlentil
tekinthet6 katonai szervezetnek. Inkabb afféle paramilitaris egységként
hatarozhaté meg, amely ugyan a csendéri jellegii testiiletekhez hason-
l6an rendfenntarté feladatokat latott el, viszont nem volt része semmi-
lyen nagyobb katonai strukturanak - még a helyi szovjet hatésagoknak
sem, bar bizonyos értelemben a szovjet katonai kozigazgatas bevezeté-
sének kovetkeztében hoztak létre. A nép6rok tehat torvényes allami
felhatalmazassal nem rendelkeztek, nem viseltek egyenruhat, és az sem
igazan mondhaté el réluk, hogy jelent6sebb tekintélynek orvendtek
volna. Ami a felkésziiltségiiket illeti, csak a csendérséget, zsandarsagot
és katonasagot megjart feletteseikt6l kaptak valamiféle kiképzést, és
gyakran az is el6fordult, hogy egyik nap bealltak a testiiletbe, masnap
pedig mar jarérbe kellett menniiik. A népesség korében, mivel féként
a Szovjet Katonai Parancsnoksagot és a Kommunista Partot szolgaltak
ki, nem Ovezte Gket kiilondsebb szimpatia, ugyanakkor azonban a
magyarajka lakossdg szempontjabdl nézve nagy sziikség volt rajuk.
Mindezek ellenére a néplrség végiil mégis Osszerazodott, tagjai pedig
némi gyakorlatra, tapasztalatra tettek szert. Ennek koszonhetéen a
testiilet fokozatosan olyan rendvédelmi szervvé valt, amellyel a varosi
és kozségi onkormanyzatok, 1945 marciusa utan pedig akar a roman
allam is szamolhattak. Nem csoda tehat, hogy a Groza-kormany hata-
lomra keriilését kovetéen nem szerelték le, hanem egy ideig még
miikodtették a testiiletet.
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,SZERETEM A KIHIVASOKAT,
EZERT AZ EJTOERNYOS ALAKULATHOZ
JELENTKEZTEM”
- Magyarosi Sandor beszélgetése Vitus Hubdval
a romdn hadseregben letoltitt kotelezé katonai szolgdlatrol -

érettségizett a sepsiszentgyiorgyi Székely Miko Kollégiumban. Jelen-

leg Sepsiszentgyorgyon él, sajdt vdllalkozdsa van, emellett pedig
sioktatoként dolgozik. Az aldbbi interju, amelyben katonai szolgdlatdrol
beszél, 2024. december 1-jén késziilt vele.

Vitus Huba 1973. december 10-én sziiletett Kohalomban, és 1992-ben

*

- ’93-ban megkaptam a behivét, és '94-ben besoroztak a mostani
Mikes Kelemen iskola hata mogott, az iskola oldalszarnyanal levd
besorozonal. Ott vetkéztettek le, és... Egészségileg rendben voltam.
Onkéntesen lehetett jelentkezni az ejtéernyésokhoz. Ez nem volt kote-
lez6. Mivel sportolé voltam, alpesi siben orszigos bajnok, ezért a
hegyivadaszokhoz volt lehet6ségem menni, hogy ott azt az egy évet
lehuzzam, de szeretem a kihivasokat, és ezért az ejtGernyé6s alakulathoz
jelentkeztem Onkéntesen. 94 februdrjaban vittek el Bakéoba, egy mold-
vai megyekozpontba. A tizenegyes szamu kaszarnyank a MiG-21-es
repiil6tér mellett volt. Huszan voltunk ejt6ernyésok: csangéd gyerekek
- moldvai csangék - és négyen magyarok. Egy Veres nevezeti
Maroshévizrél - 6 volt a szobatarsam -, Udvarhelyrél egy Maté
nevezetl, és egy Kézdivasarhelyrdl - 6 volt az irnok, a generalnak™ a
jobbkeze. A magyarokat nagyon megbecsiilték a moldvaiakhoz viszo-
nyitva. Jobban rank biztdk a feladatokat, mivel ugy lattik, hogy
ligyesebbek vagyunk. Az ejtéerny6s alapokra a felkészités harom hoéna-
pig tartott, ezt kovetGen torténtek meg élesben az ugrasok.

- Mibél dllt maga a felkészités?

- Elméleti és gyakorlati részbsl. Az elméleti rész ugy volt, hogy
flizetbe ceruzaval le kellett irjuk az ejtéernyds balesetekben, hogy [az]

1 A tabornok jelentésii sz6t az interjualany roménosan dzsenerdlnak ejti.
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incidentul numarul unu... numdrul ponfru2 [esetén] - Gsszesen tizennégy
baleset volt - mit cs1nalunk Ce facem la incidentul numdrul paispe?
Strangularea para§utez Akkor ha éjjel kettékor felkoltottek, kellett
mondjuk: incidentul numdrul cinci, vagy incidentul numdrul aloz§pe...4
Emellett kellett tudjuk az ejtéerny6 részeit - Gsszetevéit —, technikai
leirasat és a repiil6k technikai leirasat. Harom repiilébol ugrottunk a
belf6ldi jarat[okhoz is hasznalt géptipusbdl] - az akkorl TAROM-21-es’
[géprdl van szd] -, az An-2-esbél, a permetezobol - amelyik kétezer
méterre emelkedett fel - és helikopterbdl. Helikopterbél ugrottunk
vizre; volt két ilyen ugrasunk: egy fényes nappal, egy éjszaka. Minden
ugrasunkat fizették. Tiz ugrasom volt Gsszesen.

Ami emlékezetes marad szamomra: akkor jottek be el6szor a repiil6-
térre - ahonnan szalltak fel a vadaszgépek - az amerikaiak, a NATO-
csapatok. Ok megjottek a Boeing C300-assal a dzsipet kidobtak
[ejt6ernybvel a gépbdl], és a tiszt kiillon e]toernyovel lejott, majd mikor
leérkezett a foldre, beiilt a dzsipbe, és jott be a kaszarnyaba. Nyolcvan
szazalékban amerikai feketék voltak, egy fejjel magasabbak, mint mi.
Ot centis vastag [talpi] bakancsuk volt, ellentétben a miénkkel, amelyik
egy-két centi vastag, 6cska katonabakancs volt. Az els6 hét utan, amikor
elkiildtek menetelni, két hetet fekiidtem az infirmeriénS, mert vérho-
lyag lett a talpamra a negyven kilométeres gyaloglas utan. Az 61t6zetiink
sokkal gyengébb volt, az ejtéerny6inkkel nem tudtunk pontra szallni,
mint az amerikaiak. Az élelmiink, az j6 volt, megfelel. Haromfogédsos
ételt kaptunk, mindennap hus volt a fuszulyka és a pityoka mellett. Volt
a pesmeti”, amely egy olyan keksz volt, ami igy megdagadt a hasunk-
ban, hogy ebédig, amig kint voltunk a repiilétéren - mert onnan
szalltunk fel -, nem kellett egyéb. Azt vittiikk magunkkal, az megdagadt
a hasunkban, nem voltunk éhesek.

Egyes szamu eset, négyes szamu eset (roméan).

Mit csindlunk a tizennégyes esetnél? Az ejtéerny6 osszecsavaroddsa (roman).
Otos szamu eset, tizenkettes szamu eset (romén).

A gép pontos tipusat nem sikeriilt azonositani.

Az An-2 egymotoros, kétfedell szallité-repiilégéprol van szo6. A tipust a masodik
vilaghaboru utan a Szovjetuni6ban, az Antonov tervezéirodaban fejlesztették ki.
(A gép tipusa az interju legépelését kivetd egyeztetés sordn tisztdzodott.)

A gép tipusat nem sikeriilt azonositani.

Gyengélked$ (roman).

Sz6 szerinti jelentése: prézli, zsemlemorzsa. A roman bakanyelvben a formajaban
haztartasi kekszre emlékezteté kétszersiilt neve.

O U WO N
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Ami még emlékezetes maradt
szamomra, azok az ugrasok. Az
els6 ugras automata ugras volt,
azt nem mi rantottuk meg, nem
mi nyitottuk ki, hanem auto-
matikusan nyilt ki az ejt6ernyé.
Mi arra kellett tigyeljiink, hogy
ne csavarodjon fel, és biztonsa-
gosan foldet érjlink. A masodik
ugrasunktol viszont mi kellett
megnyissuk az ejtéernyst, és
mindig kellett szamoljunk: o
sutd unu, o sutd doi, o sutd trei,
o sutd patru, o sutd cinci, trage
para§uta!10 Es akkor huztuk
meg [a zsinért, nyitottunk ki] az
ejtéernybket. Egyszer marad-
tam egy légiires térben a tiz

Az An-2 tipusii gépbél végrehajtott ugrasbol: amikor a tobbi bajtar-

ezer méteres ugrds el6tt. sam mar lent volt a f6ldon, én

Vitus Huba a guggols ejtbernyds még fent voltam a levegdben.

De megoldottam, mert tugy ke-

riiltek a légorvények, hogy kikeriiltem abbdl, és szerencsésen foldet
értem.

Abban az id6ben volt két sergent11 a buzaui ejtéerny6s alakulattol,
akik kozosen gyakorlatoztak a mi Ull-es csapatunkkal. Ok fogadtak
egy lada sorben, hogy ki nyitja ki a legk6zelebb a f61dh6z az ejt6ernydjét.
Kétszaz méter tavolsagra a foldtél mar késd, ott mar nem tud kinyilni,
annyi kell neki minimum. Tehat egy masodperc alatt zuhanunk egy
olyan kétszdaz métert. Nem: negyven métert zuhanok egy masodperc
alatt, és 6t masodperc alatt kétszaz métert. Igy volt, igen, ez volt. Mar
kétszaz méter[nyire] foldkozelben az ejtéernyé nem kap elég... nem
telnek meg a zsakok levegével, nem tudja visszafogni [a zuhanast]. Es
ott becsapddott [az egyik a két buzaui koziil]. Ez az egy baleset volt.

10 Sz6 szerinti forditasban: szazegy, szdzkettd, szdzharom, szdznégy, szdzot, huzd
meg (nyisd ki) az erny6t! (roman)
11 Ormester (ejtsd: szerdzsent; roman).
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Ott, a repiil6téren, a moldvai - bakéi - dombokon szérnyethalt az egyik
sergentiink.

Ami még szamomra maradandé élmény volt, hogy fegyvert szallitot-
tunk Olténidba. Vagonokban szallitottuk a 16fegyvert, faladakban voltak
raktarozva, és mi Orséget kellett alljunk. Mikor megallt a vonat, le
kellett szalljunk és kellett védjik a fegyverszallitmanyt. Ot napig
utaztunk, cukorral és peszmeccel. Nem hagyhattuk el a vagonokat, ott
aludtunk addig, amig elérkeztiink Olténiaba, Craiovara, és ott atadtuk
a fegyverszallitmanyt. Négyen Oriztiikk [mindegyik] vagont - a husz
ejtéerny6snek volt ez az egyhetes kiildetése.

Az els6 hazajovetelem a katonasagtol - a[z els6] permisszié - a 16vés
utan, a poligonon12 val6 16vészet utan volt. Tehat nekiink volt ez a puscd
mitralierd - az a géppuska13 -, emellett volt az aruncdtor de grenade -
tankkil6v6é -, ami a hatunkon volt, az AG-9-es.'* Letettiik - harom
laba volt -, s onnan 16ttiink. Az elsé 16vészeten aki jol 16tt, hazaenged-
ték. Sikeriilt a harom goly6bdl kettét kozépre 16ni, a tizes pontba, hogy
eltalaljam. Egy ment a kilencesbe, kett6 a tizesbe. A magyarok mind
jol 16ttek; tehat Veres is, Maté is, j0magam is. Hazaengedtek - most
mar nem emlékszem pontosan, meg kell nézzem a fiizetemet -, ugy egy
hoénap utan engedtek haza egy hétvégére. 1995. februar végén szereltem
le véglegesen.

- Gyalogsdgi kiképzést kaptatok?

- Az els6 héten igen; elvittek gyalogolni, ennyi volt a kiképzés. Adtak
egy rossz bakancsot, elmentiink egy negyven kilométeres menetelésre,
ahol oszlopban kellett menjiink, meneteljiink. De ott - mar emlitettem
a beszédem elején - a labamat tgy feltorte a bakancs, hogy két hétig
az infirmerian kellett legyek.

12 Létér (roman).

13 Az interjualany - amint egy utdlagos egyeztetés soran tisztdzoédott - az ejtéernys-
sok egyéni fegyvereként rendszeresitett gépkarabélyara gondolt.

14 Az AG-9 a szovjet fejlesztésii SZPG-9 roméan valtozata. Ez az allvanyra szerelt,
73 mm-es Urméretl, simacs6vl, hatrasiklas nélkili 16veg szarnystabilizalt,
rakétameghajtasu (pancéltoré vagy repesz-rombold) granatokat tiizel. (A fegyver
tipusa szintén az interju legépelését kovets egyeztetés soran tisztazodott.)
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- Gyalogsdgi harcra nem képezték ki egydltaldn?

- Gyalogsagi harcra nem képeztek ki benniinket. Nekiink a felada-
tunk az volt, hogy a repiil6vel felvittek kétezer méter magasba, és ilyen
dombokra... ki kellett ugorni, és dombokat kellett elfoglaljunk, ahol be
kellett magunkat assuk ezekkel az aruncdtor de gremzddkkal1 , és ott
kellett vagy fedezést, vagy felderitést végezziink. Ejszakai bevetésiink
is volt a vizen... Volt egy ilyen foszforeszkalos por egy zacskéban, és
mikor beérkeztiink a vizbe, azt ott ki kellett oldjuk, és egy ilyen
foszforeszkalé szinnel meg kellett jelolnlink a helyzetiinket. Lattak,
hogy hol vagyunk, és szedtek 6ssze a motorcsénakokkal, majd vittek ki
a szarazfoldre, és foglaltuk el [a kijelolt szakaszt vagy objektumot].
Altaldban vagy felderitésképpen, vagy az ellenség megvolt, hogy hol
van, és mi be kellett... ilyen partizanakcidkat kellett dgymond imital-
junk vagy megjatszodjunk. Mondtak, hogy innen jon az ellenség, s mi
be voltunk ilyen rejtekhelyekre rendezkedve, ahonnan géppuskaval és
ezzel a granatvetével vartuk. Volt egy aruncdtor de grenade antitank.
Az nagyon nehéz volt: volt egy hosszu nagy cs6, amit ketten vittek, és
a talpat is ketten, tehat négy katona, négy ejtéernysds vitte azt.
Az aruncdtor de grenade, az a sima, az AG-9-es, az szétszedhetd s haton
hordozhaté volt. El6l a géppuskank volt - a leveg6bdl is kellett leadjunk
Iovéseket - és a potejtéernyd. Ez volt a felszerelés.

- Az AKM-re gondolsz, azt hordtdtok elol? A gépkarabélyt?
- Igen.

- A hadseregben elég gyakori volt, hogy az tijoncok mindenféle megaldz-
tatdsnak voltak kitéve. Ilyen fordult elé ndlatok?

- Minket tiszteletben tartottak. Olyan szempontbdl kivételesek vol-
tunk, hogy nem ment akarki ejtéernydsnek. Ott volt mellettiink a GAD;
a mellettiink 1év6 kaszarnyaban volt négyszaz gyalogos - gy mondtuk,
hogy mezei nyulak.

- Iepuras de caimp.

- Iepuras de camp. Minket kivételesként kezeltek, mind élelemben,
mind... Cseszegetésben nem volt nagyon résziink. Szamomra az els6

15  Sz6 szerinti forditdsban: granatvet6kkel (roman).
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héten volt, mivel én nem nagyon voltam engedelmes. Volt egy sergent,
aki bejott a szobaba, leiilt és rajzolta ide a hiivelykujja mellé ezt a két
haromszoget. De nem a David-csillag [jott ki bel6le, hanem] a
pentagramma. Ram nézett, és azt mondta: ,Vitus, culca’c!”16 S én nem
akartam lefekiidni. Mert valamilyenképpen volt egy ellenszenviink,
nem szimpatizaltuk egyik a masikat. Es akkor behivta a feletteseit, és
[...] igymond egy betorés tortént, akkor megfektettek. Nem volt mas
valasztas. Ugyhogy utdna, mikor a parancsot adtak, akkor teljesitettem.

- Hogy viselted ugy dltaldban a katonai szolgdlatot?

- Voltak magyar bajtarsak. Mi magyarok harman, és az udvarhelyi...
[helyesbit] kézdivasarhelyi - 6 volt az irnok -, mi harman Gsszetartot-
tunk. A magyarok mindig 6sszetartanak. Ott voltak a moldvai csangok,
azokkal is. Mikor veliink voltak, magyarul beszéltek, mikor a romanok-
kal voltak, roméanul beszéltek. De mi kiilon voltunk, nem nagyon
vegylltink a tobbiekkel. Mi kiilén ettiink harman, még odajottek,
csatlakoztak a... Zsigmond, amelyik [roman] zsé bettivel!” irta a nevét...
de nem vegyiiltiink nagyon a romanokkal. Naplot vezettiink, kozosen
kartyaztunk, nem foglalkoztunk a tébbiekkel. Ugyhogy benniinket a
tisztek tiszteltek.

- Az ugrdsok milyenek voltak, azt a részét szeretted?

- Az ugrasokat igen. Azért is mentem, mert ami adrenalinnal jar s
kihivas szamomra, azt szerettem megoldani - és minden ugras egy
kihivas volt. Természetesen azel6tt ugrétornyokbdl kellett ugorjunk.
Gyakoroltuk a poziciét, a helyes testtartast. Megforgattak ilyen nagy
korokben: cer-pdmdnt, cer—pdmdntls, és kellett mondjuk, mennyire
szédiiltiink meg. Vérnyomasokat is mértek. Amikor felértiink a megfe-
lel6 szintre a leveg6ben, akkor a tiszt - a vallunkon egy érintéssel -
csak annyit mondott, hogy salt.'® Es akkor mar te tudtal mindent, hogy
mit kell csinaljal. Az el6ttem 1évé egy bodzaforduléi fia volt. (Miel6tt
felmentiink, persze, azel6tt volt egy ilyen akklimatizalas-repiilés, kinyi-
tott ajtokkal repiiltiink, hogy szokjuk a légérvényeket meg azt a

16 ,Vitus, fekiidj!” (roman)
17 Azaz j-vel: Jigmond.

18 Eg-f6ld (roman).

19 Ugrés (roman).
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helyzetet.) O élesben nem mert
kiugrani. Kicsatoltdk a karabi-
nert, s félretették - nem 16kték
ki, nem volt erészak. Velem
szemben az els6é héten azért volt
erdszak, mert én tilsagosan ma-
gyarkodtam. Azt akartam, hogy
a romanok - a moldvaiak is -
beszéljenek velem magyarul. Ez
nem miko6dott; amikor ott vol-
tak a tisztek, akkor romanul kel-
lett beszélni. Tehat a jelenlétiik-
ben nem lehetett magyarkodni.
A bajtarsakkal viszont egymas
kozott magyarul beszéltiink.
Harman voltunk; az irnok a
programot [mindig] elmondta
nekiink. Az elején nem tudtam
én sem olyan j6l romanul, mert
nagyapam azt mondta Gyergyé-
szentmikléson - sose felejtem el
-, mikor hazajott a haborubdl, hogy ne tanulj meg te roménul,
tanuljanak meg 6k magyarul. Es ezt az elvet probaltam a katonasagnal
is gyakorolni, de nem tudtam 6ket megtanitani magyarul, még a csango
legényeket se. Olyan nyomas volt, hogy meghasaltattak. Nem sikeriilt
ez. De mi magyarokul kikértiik magunknak a tekintélyt, s nem enged-
tiink a huszonegybdl.

Vitus Huba Trimfa Demeterrel

- A gyalogosokkal, gondolom, nem sok kapcsolatotok volt.

- A gyalogosokkal nem, sét... Egy kapcsolatom volt. Volt egy Trimfa
Demeter nevezetii, aki Erdéfiilérs] keriilt oda. O nem tudott egy szét
se romanul, és beraktak a GAZ2O-ba, a tehenek mellé. En nagyon
szerettem a tejet; s tejet nem nagyon kaptunk, az az igazsag. Reggelire
volt tea, ebédre leves, vacsorara tea... S lattam, hogy egy szdke, jo
kemény kovacslegény - olyan vallas volt - ott jon nagy vigyorogva,

20 Gospodaria Agro-Zootehnicad - agro-zootechnikai gazdasag (romén).
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nagy mosolyogva - mert hallotta, hogy magyarul beszéliink -, hogy 6
ott van a tehenek mellett. Mondom, tejet tudsz-e hozni, intézel-e? Igen
- [valaszolta]. Hetente két-harom alkalommal hozott nekem tejet egy
kancséban. Ugyhogy csak ennyi kapcsolatom volt [més beosztasu
katonakkal].

Amit még nem szerettem: az 6rséget. A zaszlonal harom orat kellett
allni, utdana kimenni, a teriiletet 6rizni. Voltak ilyen... post de padel,
azokban kellett éjszaka haroméranként valtani [az 6rszemeket], akkor
a zaszlonal [is kellett 6rkodni]. A kaszarnya teriiletét kellett figyeljiik,
haromoéranként 6rséget alltunk. Harom o6rat a posztban voltal, harom
orat pihentél, s harom 6rat aludtal. Minden reggel a fegyveriinket meg
kellett pucoljuk. Voltak éjszakai riasztasok: olyankor 6t masodperc alatt
fel kellett 61t6zniink, le kellett a pokrdocokkal - ezekkel a szovjet katonai
pokrécokkal - az ablakokat takarjuk, és a kaszarnya udvaran kellett
teljes felszereléssel jelentkezziink. Volt ilyenben is résziink. A himnu-
szunkat is megtanultam. Azzal indultunk mindig ki a repiil6térre, kettes
oszlopokban.

Ne bate vdntul, ne bate ploaia,
Ne bate vantul, ne bate,

Ne bate tot mereu,

Ne pregdatim, parasutisti sd devenim.

Ez a szoveg volt a Bella Ciao [dallamara irva], ezzel a dallammal
mentiink ki mindig a repiil6térre. [Kiadtdak a parancsot]: Cu cdntec
inainte mar§.’23, és akkor ezt kellett énekeljiik.

22

- Térjiink vissza az amerikai katondkra, akikrél meséltél.

- A tiszt - azt sose felejtem el - nem j6tt s szedte Gssze a f6ldrdl az
ejtéernybket, hanem & iilt be a dzsipbe, és jott be a kaszarnydba. Az
ejtéerny6jét a katonak szedték ossze.

- Mindenki ejtéernyével ugrott ki?

21 Orhelyek (romén).

22 ,Ver az es6, fj a szél / Fqj a szél, / mindig f4j benntinket / Mi késziiliink, hogy
ejtéerny6sok lehessiink” (romaén).

23 Notaval el6re indulj! (roman)
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- Mindenki, még a dzsip is ejtéerny6vel érkezett. Tehat semmi sem
jott szarazf6ldon, minden a leveg6bdl érkezett. Egy k6zos ugrasunk volt
akkor, ’94-ben az amerikai hadsereggel.

- Koriilbeliil hanyan voltak?

- Hat egy olyan autébusznyi, 6tven-hatvanan.

- Ti mennyien voltatok?

- Mi hidszan voltunk, abbdl ketté nem ugrott ki.
- Hdnyan voltatok egy szobdban?

- Hat emeletes agyak voltak... Tizen voltunk, [szobanként] tiz-tiz [f6].
Volt, amikor 6ssze is raktak [benniinket egy haléba]. Ugy képzeld el,
[hogy az épiilet olyan volt], mint egy négyemeletes blokk - a kommu-
nizmusban épitették. Pont vele szemben volt a repiil6tér meg az
ugrétorony - ez olyan volt, mint egy tizemeletes blokk, és onnan
ugrottunk ki, ilyen expanziés gumikkal meg voltunk koétve, és ott
gyakoroltuk az ugrétoronybodl a kiugrasokat. Az akklimatizacios repiilés
ugy volt, hogy felvittek, kinyitottak a repiilé ajtajat, [vagyis] a lappan-
csat leengedték, maga ala behuzta, és akkor a gép ereszkedett le,
emelkedett fel, ereszkedett le, emelkedett fel - hogy szokjuk a szabad-
esést, ezt a helyzetet. Ugyhogy nem volt egybél ugras. Felkészitettek —
harom hénapig tartott.

- Koszoném a beszélgetést.



Napozé né



Szécs Levente

AZ A BIZONYOS ,0 MICA ATENTIE...”

- Koudcs Eszter ,Egy kis figyelmesség”. Informalis halézatok és
gyakorlatok a Gyergyéi-medencében (1970-1989) cimii konyverdl —

szazad kozepét meghatarozé kommunista diktatira bukasatoél

szamitott negyedik évtizedben mar nemcsak a korszakbdl fenn-
marad6, valamint az atmeneti idészak folyamataiban megsziileté be-
szédmodokréol, hanem a korszakrol
most kezd6dé djfajta diskurzusokrol is
beszélhetiink. A tarsadalom kiilonbo-
z06 rétegeinek sajatos beszédszokasai-
ban, és ezzel parhuzamosan a tarsada-
lomtudomanyok fejlédésében is egy-
fajta kritikus ponthoz val6 elérkezés
figyelhet6 meg. Harom és fél évtized
béven elegend6 ahhoz, hogy az emli-
tett korszak utan sziiletett fiatal fel-
né6tt szakember a sajat tarsadalmaban
valé kutatdsai sordan bizonyos akada-
lyokat - melyeket az 1970-80-as évek
talzott kozelisége nemrég még sokkal
erételjesebben allitott szembe - Uj
perspektivak segitségével tudjon athi-
dalni. Ugyanakkor az emlitett id6szak-
ban tevékenykedd, az akkor fiatalnak szamit6 egyének életkora is bGven
elérkezett arra a pontra, amikor az emlékezés a harom és fél évtized
o6ta megélt masfajta tarsadalmi viszonyok alakuldsa soran, szamos
viszonyitdsi pont mentén, immar egy masfajta jelen értékrendjéhez
igazodva tudja értelmezni és interpretalni a lassan a klasszikus érte-
lemben vett ,torténelemmé” valé egykori torténéseket. Az 1970-80-as
évek idészakanak sajatos természetébdl fakad, hogy az emlékezés egy
részét még ma is az ugynevezett elhallgatott torténetek tomege teszi

H armincot évvel az 1989-es romédniai forradalom utan, a huszadik
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ki. Az emberek kiilonb6z6 csoportjainak hétkéznapi életében folyama-
tosan jelen 1év6, de csak egymas kozott forgalmazott torténetek nyilva-
nos térbe val6 keriilése idGszeriibbnek tiinik most, amikor megjelennek
olyan kérdések, amelyeket a személyes érintettség teljes vagy részleges
hianyaval érkez6 érdeklédék tesznek fel. Ezek kozé a kérdezdk kozé
tartozik Kovacs Eszter is, akinek doktori disszertacidja kotetbe szer-
kesztett valtozatardl most itt sz6 esik.

Az 1989 el6tti idGszakra valé emlékezés a tarsadalom nagy része
szamara meglehet6sen gyorsnak, és bizonyos értelemben varatlannak
szamité valtozas utan fokozatosan leiilepedett, és néhany jol kivehet6
toposzt hozott létre. Az erdélyi magyar kisebbség szempontjabdl az
elnyomas, a szabadon val6 mozgas hidanya, a hatalom altal eszk6zolt
tiltasok, példaul a vallas szabadon val6 gyakorlasanak korlatozasa, a
besugok, a ,szekuritaté” kvazi titokzatos ténykedése és még sok mads
negativum mellett kialakult az ,akkor jobb volt” diskurzusa is. Kovacs
Eszter ezek koziil valasztott ki egy jol koriilhatarolhaté tarsadalmi
jelenséget, amikor arra vallalkozott, hogy megmutassa, hogyan emlé-
keznek a gyergy6i régio egykori értelmiségének kulturaszervezo szemé-
lyiségei, illetve a kulturalis életben valamiféleképpen részt vevé egyének
a tarsadalmi ellenallas egy sajatos gyakorlatara, az informalis halézatok
kiépitésére és fenntartdsara, miikodtetésére. Azaz, hogyan sikeriilt a
hatalom altal megfogalmazott tiltasokat okosan kijatszani és megszer-
vezni szamos, az emlitett két évtizedet meghatarozo, esetenként a mai
viszonyokhoz is el6zményként szerepet jatszo, jelentés kulturalis tevé-
kenységet.

Az elemzés els6sorban a 2018-2020 kozott késziilt 59 interjira
tamaszkodik, melyeket a szerzé 65 személlyel készitett a Gyergyodi-me-
dence kiilonb6zé telepiilésein. Erdemes kiemelni, hogy az egyes téma-
koroket gazdag fotoéillusztracié teszi szemléletesebbé, ami kiilon kuta-
tasi feladatként is jelentGs teljesitmény. A szoveg szerkezete igazodik
azokhoz az elvarasokhoz, amelyeket a hasonlé jellegi doktori disszer-
taciokkal szemben tamaszt a tudomédnyos kozosség, igy a bevezeto
részben médszertani kérdésekkel taldlkozunk, illetve annak a termino-
légianak a koriilirasaval, melyre az elemzés a késGbbiekben alapoz. Az
informalis gyakorlat mint tarsadalmi jelenség mellett fontos kulcsfogal-
ma az elemzésnek a szimbolikus ellenallas, valamint a kvazinyilva-
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nossag; ezen fogalmak mentén korvonalazédik a késGbbiekben az
interjuk soran rogzitett torténetek kozos 1ényegi mondanivaléja, azaz
hogy megfelel6 eszk6zok, praktikak alkalmazasaval hogyan lehetett a
hatalom részérdl elvileg varhaté kiillon6sebb megtorlasok nélkiil fenn-
tartani, sé6t, szinpadon és egyéb nyilvanos szféraban reprezentalni a
térség sajatos kulturalis identitasat. Az elemzés fontos kutatasi el6zmé-
nyek attekintését is magaba épiti, itt érdemes megemliteni a Csiksze-
redaban 1980-ban alapitott Kulturalis Antropolégia Mihely (KAM -
Regionalis és Antropolégiai Kutatasok Kozpontja) tarsadalomkutatoi-
nak eredményeit, vagy a kolozsvari bolesészkaron létrejott iskola
kutatasait a narratolégia terén.

Az elméleti felvezetés utan interjuk részleteit olvashatjuk elséként a
Gyergyodi-medence 1970-80-as éveinek kulturalis életérdl, amikor a
Megénekliink, Romdnia fesztivalok repertoarjaban kompromisszumos
megoldasokkal meg lehetett puhitani a cenzurat, és olyan nemzetiségi
kulturalis elemekkel lehetett megjelenni a szinpadon, amelyeket tulaj-
donképpen tiltott a szocialista hatalom. Tovabba igen fontos, az emlé-
kez6k nyilatkozatai altal arnyalt torténetét olvashatjuk a szarhegyi
mivésztelepnek is, itt a torténetek els6sorban Zold Lajos nevéhez
fliz6dnek, aki a tabor iirligyén, komoly eréfeszitések aran, a kozosség
bevonasaval, k6zmunkaval, kaldkaval véghez vitte a Lazar-kastély és a
ferences kolostor restauralasat. Fontos fejezete a kétetnek a sportélet
alakulasarodl szdlé rész, ahol példaul a gyergydszentmiklosi jégpalya
épitésének koriilményei vazoljak az akkori politikai helyzet abszurdita-
sat: néhany kulcsfontossagui, vezet6 beosztasban levé személy joindu-
latanak és batorsaganak koszonhetden sikeriilt igy megépiteni a léte-
sitményt, hogy az papiron tulajdonképpen egy teljesen mas rendeltetést
épiiletként szerepelt. Egy tovabbi fejezet a hétkéznapokhoz kozelit,
jobban mondva a hétkdznapi emberek tiltott {innepnapjaiba enged
betekinteni, a keresztel6t6l az eskiivéig, a husvéti linnepkortsl a
szilveszteri balokig. A gyergyoi régié kiilon jellegzetessége, a kortars-
talalkozok keletkezésének koriilményei kapnak tovabbi fejezetet, végiil
pedig a nyugati kulturalis termékek kvazi titokban folytatott fogyasz-
tasa. Itt arrol olvashatunk példaul, hogy a balok hogyan alakultak at az
1980-as évek diszkéjava, illetve hogyan lehetett hozzajutni az akkor
nyugaton divatos jatékfilmekhez, hogyan alakult ki a filmnézés sajatos



158 Szemle

helye és ideje a k6zosségekben igy, hogy annak még a rendér (milicista)
is haszonélvezdje volt a maga maddjan.

Osszefoglalva tehat, Kovacs Eszter munkéja révén fontos torténet-
adatbazis sziiletik meg az 1970-80-as évek gyergyoi hétkoznapjairol és
unnepeirél. Olyan torténetekrél beszélhetiink ebben az esetben, melye-
ket maga a kutatas generalt az interjuk alanyaiként szolgalé egyének
emlékezetének repertoarjabdl, de amelyek id6érdl idére - legalabbis
részben - valdszintileg ma is elhangzanak valamilyen forméban a
hétkoéznapi beszédalkalmak soran. Az ilyen tipusu kutatdasok tovabbra
is rendkiviil fontosak, hiszen a térténelemtudomany 6sszegzé jellegi
eredményei mellett ezek az egyes kozosségek szoban €16 torténetének
keresztmetszetei, amelyek arnyaljak a nagyobb 1éptéki torténések
lecsapddasat a tarsadalom kisebb szervezédési egységei, illetve az
egyének iranyaba. Kovacs Eszter munkaja - azaltal, hogy a kézelmult
egy igen fontos szeletét veszi gorcs6 ala - szintén efféle keresztmet-
szettel szolgal szamunkra sajat kozosségilink torténetét illetGen.




Borsodi L. Laszlé
AZ OREGSEG iZEI

Kiadénal Oravecz Imre életmiikiaddasanak elsé kotete, a Tdvozo

fa: ,meginditéan személyes”, ,a tél hideg fényével pasztazza
végig létezése lehetéségeit és adottsagait. Apré megfigyelések, végtelen
kovetkeztetések az élet 6rok korforga-
sabol. A természetb6l rajzolédik ki az
ember, és az életbdl a halal” - olvas-
hatjuk a fiilszovegben. Es valdban,
akarmerre tekintiink, a Tdvozo faban
mind fellelhet6k azok a kolt6i témak,
amelyek az Alkonynaplo’ban1 megta- .
lalhatok: valas, magany, sziil6i szerep \
oregen, természet (a haztaj, a hazial- alkonynaplo
latok, Szajla és kornyéke), emlékek a
gyermekkorbol, az elhunyt sziilék
alakja, olvasmanyokra val6 utalas (ki-
emelten Marai Sandor napldjara - A
régi kozombdosség okdrol cimid vers
mintegy anticipalja az Alkonynaplot,
amelyben szintén nagyon sokszor hi-
vatkozik a szerz6 mesterére mint
megkeriilhetetlen hagyomanyra: ,Ujraolvasom Marai napléit, // egy
bejegyzésben arrdl tudoésit, hogyan képzelte el fiatalon az 6regséget”),
ébrenlét, alom, utazas, 6regség, élet, halal (és tulvilag). S mivel ez utébbi
harom (illetve négy) fogalom taldn a leghangsulyosabb, és lecsupaszi-
tott, szandékoltan depoetizalt nyelven megszélaltatva a legdramaibb,
hadd idézzek két versrészletet és egy teljes verset, amelyeknek alapto-
nusa szerintem mas hangszereléssel, mélyebb szinekkel és kontirokkal
visszatér a napléban is: ,Néha olyan, / mintha én nem én lennék, /
hanem valaki mas, / egy nehézkes, (iz6tt idegen, / ki a b6rombe bujt.”

Kilenc évvel ezel6tt, 2015-ben jelent meg a budapesti Magvet6

1 Oravecz Imre: Alkonynaplo (2018-2023). Budapest, 2024, Magvet6 Kiadé.
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(Oregség); ,én e sorok irasakor a hatvankilencedikben vagyok, / a
kovetkez6 sziiletésnapom jovo februar tizen6tédikén lenne, / ma szep-
tember huszonnegyedike van, / ha anyai nagyapamat kévetem, / elvben
még van szaznegyvenkilenc napom.” (Mintdk); ,Részletekben tavozol,
// elészor a csecsemd, a kisgyerek hagyott el, / kikre nem emlékszel,
/ aztan a kamasz, az ifj4, / kik hianyoznak, / majd a kézépkora férfi
és az oreg, / kikrdl szivesen lemondtal volna, // végiil az maradt, / ki
most vagy, / a reszketeg aggastyan, / ki utoljara megy el.” (Részletekben)

Az az igazsag, hogy barhol fel lehetne iitni a Tdvozo fa cimi kotetet,
hogy hasonléan tomor, az élébeszéd kozvetlenségével és disztelenségé-
vel hat6, a szike finom pontossigaval és fajdalmassagaval metszé
sorokra talaljunk oregségrél, életrél és halalr6l. Amiért mégis ezeket a
részleteket és a Részletekben cimii teljes verset valasztottam, annak az
az oka, hogy az Alkonynapléban, az irodalmi naplé miifajaban is, ez a
harom fogalom varialédik tematikusan, és - ami szerintem poétikai
szempontbdl l1ényegesebb - ezek hatarozzak meg a beszél6 magatarta-
sat, beszédmodjat. Tehat barmirdl beszél a narrator, ezek tavlatabol
egyre idegenebbnek érzi a vilagot és magat a vilagban (, Tompak lettek
a kintrdl beszlir6dé zajok, hangok, mintha becsomagoltak volna vala-
mibe a vilagot.” - Ho 1), elmélkedik (,Nagy igazsagtalansaga a termé-
szetnek, hogy [...] a halalt 6regen, vagyis a leger6tlenebb allapotban
kell véghez vinni.” - Neheztelés), reflektal (,Mar a mult is elmult.” -
Kényszerképzet), részletez (pl. Fiok), elemez, hogy megszeliditse az
oregséget, a halalt (,Foglalkozom vele, beszélek, irok réla. Sét, a
kedvében jarok, kényeztetem, mert az életet jelenti szamomra” -
Tévedés 1), szamolja napjait, szamot vet életével (,Végigtekintve az
életemen, életem eseményein, egyre gyakrabban érzem, mintha nem
velem torténtek volna, és én sem én lettem volna, hanem valaki mas,
aki azt szinlelte, hogy én vagyok.” - Megtévesztés), azzal a lényeges
kiilonbséggel, hogy mig a Tdvozé fdban csak hatvankilenc éves, itt
hetvenkilencbdl a nyolcvanadikba 1ép és tovabb (,A hetvenkilencedik.
Betoltottem. Ha betoltottem, az azt jelenti, hogy a nyolcvanadikba
léptem. [...] Ha jutalom, mivel érdemeltem ki? Ha biintetés, mit
vétettem? Tanacstalan vagyok. Hogy kell, lehet hetvenkilenc utan élni?”
- Sziiletésnap). Tehat még kevesebb a hatralevé idd, ennek szoritasaban
még elviselhetetlenebb az 6regség, még aggalyosabban kell szemrevé-
teleznie maradék életét, raadasul a nyelvet, a gondolkodast, tehat az
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irésagot, magat az Alkonynaplo megbizhatosagat is fenyegeti. Lét- és
alkotdi kockazatot jelent: ,Nem tudom megszokni, hogy megoregedtem,
hogy nemcsak a testem romlik, de hanyatlik az értelmem is, mert mind
tobbszor alkotok téves itéletet, olykor még a nyelv is cserben hagy,
elfelejtek neveket, és nem vagy nehezen jutnak eszembe a szavak.”
(Panasz) A Tdvozé fdbdl tovabbvitt témak mellett talan a Covid-19
vilagjarvanytol valé félelem és egy, a konyv legszebb és legmegrendi-
t6bb részét kitevs idGskori szerelem és szerelmi szakitds dramaja
szamit djnak. Mig el6bbi annak a médiaban val6 tilhajszolt volta és a
korabban megjelent szépirodalmi alkotasokba valé beszivargdsa miatt
elcsépeltnek hat, addig az utébbi katartikussa teszi az oregségrdl, az
életszeretetrdl, a magara maradottsagrol és az elmulés tragikus voltarol
sz0l6 latleletet: ,,Azt irtam nemrég, hogy még nem hiiltem ki J. irant.
Mit nem hiltem ki? Udvarolok neki, szerelmes szavakat intézek hozza
a viberen, és csodak csodaja, nem nevet ki, ellenkezéleg, viszonozza
G6ket.” (Kései langolds); ,El6szor Imi voltam J.nek. Utan Im lettem.
Késo6bb Szim, és ez az sz az elején a szeretlek sz6t volt hivatott jelenteni.
Aztan visszaalakultam Immé, majd elnévtelenedtem. A végén -mmé
valtam, bar ezt mar magam adtam magamnak, és csak irasban, a vele
val6 viberezésben.” (Egy név vdltozdsai)

Miifaji meghatarozasként irodalmi naplét irtam, és valéban, amit
arrél tudni kell, annak minden sajatossaga érvényesiil Oravecz miivé-
ben, beleértve a tematikai soksziniiséget, a mifaji hagyomanykovetést,
amennyiben Marai Sandor napléi talan a legtobbszor idézettek a
konyvben - f6ként a napléiras, az iras értelmével kapcsolatban, Oravecz
ars poeticajanak tobbszori ujrafogalmazodasa tekintetében. A kiilon-kii-
16n zardjelbe tett, d6lt bettlivel szedett cimmel ellatott bejegyzések nem
kronolégiai sorrendben kovetik egymast, hanem az id6skori narrator
tudatmiikodése, figyelme, aznapi/pillanatnyi érdeklédése, l1étallapota,
lelkiilete, szellemi izgalma vagy épp renyhesége/reményvesztettsége
rendeli egymas mellé a kiilonféle tematikaja szovegeket, mikézben
kronoldgiai id6sikon elhelyezve egyéni életut, és torténelmi-k6zosségi
vonatkozasban is sejtetik, hogy éppen hol tart idében az elbeszélé és
az olvasas folyamata. Legyen sz6 gyermekkori emlékekrél, a komisz
aparodl, az anya imadott, a narrator almaiban fel-felsejl6 alakjarol, az 6
leend6 elmulédsardl és az évtizedek folyaman elhunyt ismerdsok, bara-
tok, rokonok halalardl, 1956-rél és kovetkezményeirdl, a kommunizmus
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idején szerzett tapasztalatokrodl, valasrol, sajat sziil6i szereprél, a
kozelmaultbeli és jelenbeli apa-fii viszonyrol, oregségrél, irésagrol,
oregkori szerelemrdl vagy magara maradottsagrol, az egyes opusok
kiilon és egyiitt, az Alkonynaplé mint mtialkotas is meggy6zi arrol
befogadéjat, hogy nem az események utélagos rogzitése, elhelyezhet6-
sége és utolagos értelmezése a lényeges. A hangsily azon van, hogy
barmi, ami az idGskori beszél6t élete alkonyan, a szamvetés idején, az
oregség nyavalyai kozepette, a halalra késziilve foglalkoztatja, ami
eszébe jut, és amit leirasra fontosnak itél, annak milyen hatdsa van
jelen léthelyzetére, volt-e, van-e értelme egy-egy korabbi dontésének,
eseménynek, az életének, utélag megérthet6-e, elfogadhaté-e vagy el-
utasitandd, annak tudataban, hogy ami tértént, az megtortént; hogyan
tud beépiilni egy emberi-iréi leltarba, végs6 soron mi képes a tudaton
atsziirve ugy nyelvvé valni, hogy az egyes reflexiok egyiitt, egymasra
hangolva mialkotasként mast is megszolithatova tegyenek. Ezért nincs
sziikség keltezésre, mint Mikes Kelemen T6rokorszdgi leveleiben, nincs
sziikség megszolitottra (,Edes néném”-re) - ha egy-kettd talalhato is,
az onmegszolitas (pl. Siirgetés) -, és nincs sziikség kozvetleniil felvazolt
kronoldégiara sem, mert a szoros tematikai kapcsolodas hianya ellenére
azonos hangoltsagl, egyszélamu tombot képez a mi. Ezt a kohéziot
pedig az szavatolja, hogy a szerz6i én vagy narrator hangja egységes,
oregen, élete alkonyan beszél, vagy maga az oregség (aminek az alkony
a metaforaja) irja, iratja a naplét (és akkor a cim birtokos jelzds
sz60sszetétel). Tehat nem mdsol, utdlag rogzit, ujra atél, a valamikor
voltat értelmezi Gjra, hanem teremti az 6regség, a mulé élet jelenét, a
halalra késziilve a miltbeli emlékképek és a jelen kinjai az alom és
ébrenlét kett6sségében megragadt l1étezés, az irésag mint életértelem
interpretalhatésaganak, korbejarasanak, a vele kapcsolatos kételyek
megfogalmazhatésaganak a lehet6sége. Az ehhez pontosan megtalalt
emberi-iréi attitiid, illetve a nyelv, amelyen megszolal, szintén egysége-
sit6é vonasa a miinek. Ugyanis az irét az életkora konnyen elvihetné a
nyafogds, a rossz értelemben vett Gregemberes-nyligos panaszkodas
felé, illetve a téma archetipikus volta megengedhetné, hogy a narratori
szolam gyakran kozhelyekbe torkolljék. Oravecz azonban ennek még a
lehet6ségét is elkeriili. Ugy részletez, hogy nem vesz el a részletekben,
mindig csak a szamara lényeges, a napi szinten, valamint a kézép- és
hosszutavon lényeges problémékra koncentral, ami segiti a(z) 6n- és
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vilagértésben, a szamara adott élet élhet6ségében vagy a tilélésben, az
irésag értelmének, szerepének mint alkotdi, tehat egzisztencialis kér-
désnek a tobbszori tisztazasaban. Olyan egyes szam elsé személyt alakit
ki, akar a verseiben. Azt gondolom, hogy néhany széveg, természetesen
a naplé mifajan beliil, érintkezési pontokat teremt a novella, az
(6n)intelem miifajaval is, de - amint a Tdvozo fa Osszefiiggésében
utaltam ra - nem sikeriil vagy nem akarja egyértelmtien és véglegesen
felbontani a lirai kédot. Véleményem szerint a legtobb a proézakolte-
mény miifajahoz all a legkézelebb, vagy magukban hordozzak annak
lehet6ségét, amelyben az epikai szal minduntalan belehelyezkedik a
lirai hagyomanyba és hangszerelésbe. Es ezzel magyarazhato, hogy az
egyes szam elsé személy bar - hiszen konnyen adja magat a kontextus,
illetve a tapasztalati vilagra utal6 referencialitas - tekinthet6 onéletraj-
zi, szubjektiv szerzénarraciénak, sokkal inkabb azonban egy olyan, az
oregséget a bolcsesség értelmében érvényesité intellektualis alkatu
beszéls, alkoté szdélama, aki Onmagardl, vilagardl, tapasztalatairdl,
megéléseirdl, almairdl, szerelmeirdl, a halalrél perszonifikalt énként
(nem tudom, Oravecznek hogyan sikeriilt elérnie, de a mesterkéltség
és a személytelenség, a miviség latszatat elkeriilve), beliilrél, de inkabb
a peremrdl, vagyis a benne létezés ellenére, egyértelmi tavolité gesz-
tusok megrajzolasa nélkiil bizonyos higgadt-elemzd, reflexiv-onreflexiv
distanciaval beszél: ,Mint akinek kiviil van a silypontja, és hogy el ne
essem, mindig kapaszkodom a nébe, akit szerettem. Ez 6sztonos volt,
de helytelen, mert nem tudtam elengedni akkor sem, mikor mar kihtlt
irantam.” (Kapaszkodds) Ovatos és udvarias, aki néhdny kortars szer-
z6tarsét leszamitva nem irja ki a valés (?) szereplék nevét, csak
monogrammal jel6li 6ket. Nem kinyilatkoztat, nem kovetkeztetéseket
von le, nem szentencidkban gondolkodik, hanem kérdéseket tesz fel,
dilemmazik, elbizonytalanit, gyotrédik és gyotrddtet, elgondolkodtat:
»,Hidba faggatod a tényeket, a multat. Nem tudsz meg semmi fontosat,
lényegeset, nem leszel okosabb, bolcsebb. Rejtettségben zajlott az élet.”
(Figyelmeztetés) S ez az emberi-alkot6i magatartas az, ami lehet6vé teszi
az olvasonak, hogy koratol fiiggetleniil maga is belépjen ennek az idés
embernek, szamvet6-létosszegez6 ironak az otthonos idegenségébe, és
kérdéseket tegyen fel a 1ét végs6é értelmével kapcsolatban, esetleg
valaszokat is talaljon - mintha egy verset olvasna - kinzé dilemmaira,
megizlelje, kiprobalja vagy elmélyitse magaban az 6regség léttapaszta-



164 Szemle

latat, amely szerethet6, mert még tartogat szamara szerelmet, szépsé-
get, irasi alkalmat, és rettenetes, mert a kedves magara hagyja, tele
van testi betegséggel, lelki fajdalmakkal, az elmulas fenyeget6 kozelsé-
gét érezteti vele, s6t a szellemi tisztanlatasnak, maganak a nyelvnek a
megszinésével fenyeget, a nyelvvé formalhatésagnak a lehet6ségétdl is
megfosztani latszik az élni akaroét.

Az Alkonynaplo nem csupan egy foldrajzilag is behatarolhaté, Szaj-
latél, a sziiléfalutél az Amerikai Egyesiilt Allamokig terjedé emberi
életut, hanem Oravecz Imre iré szellemi térképe, életmiive szellemi
forrasainak a kijel6lése, a magyar és a vilagirodalmi hagyoméanynak a
szambavétele is. Ugy szélal meg, hogy elhelyezi magat egy olyan
intertextualis-interkulturalis kozegben, amely Csehovtdl Kosztolanyin,
Mobriczon, Nagy Lajoson, Marain at Utassy Jozsefig, Esterhazyig,
Mészolyig, Steinbeckig, Thomas Mertonig szovidik, és tovabb. Ugyan-
akkor megidézodik a sajat életmiibél tobbszor is az el6szor 1998-ban
megjelent Haldszoéember ciml korszakalkoté verseskotete, valamint
regénytrilogidjanak 2007-ben megjelent elsé része, az Ondrok gédre,
ezzel is jelezve, hogy az Alkonynaplo miifajilag a lirai és epikai mtivekbél
épitkez6 oeuvre-nek az dsszegzése, lezarasa és szintézise: ,A megfelel6
nap Uj kiadasat készitem eld. Csodalkozva latom, hogy szamos darabja
elmenne napldébejegyzésnek is, annyira személyesek és egyigénytiek, és
felvehetném Gket Alkonynaplomba. [...]. Mar akkor irtam ezt? Vagy
bizonyos életkor utdn, anélkiil, hogy tudatosulna benniink, naplét
irunk? Vagy azt is?” (Vers, naplé). Mintegy feloldja a korabbi m{inem-
és miifajhatarokat, olyan formaban, amelynek a személyesnek, a lirai-
nak és a sajatta tett vagy masokéva formalt torténetnek, az epikainak
nincsenek kiilonallé ismérvei, nem 6nallé entitasok, a napléiré tudata,
tudatmozgasa, valasztasa és hanyatléban levé, de még az életet jelentd
nyelvvé formalasi képessége az egyetlen kapaszkodé és mérce, amely
eldonti, mi szélalhat és szdlaltathaté meg irodalomként, esztétikumként
mint a létezés lenyomata, lezarasa. Egyben tiltakozas a 1étfelejtés ellen,
mert a magara maradt alkotéonak halalkézelsége tudataban egyetlen
kapaszkodéja az iras (ahogy a Vivéddsban is olvashaté: ,De ha eddig
restségbdl vagy a korlilmények folytan nem irtam meg, vagy nem azt
irtam meg, ami ram méretett, akkor meg minek térném most hidbava-
16an magamat? Mit kellene hat tennem? Erjem be a puszta létfenntar-
tassal? Akkor meg mit szegeznék szembe a hanyatldssal, a pusztuldssal,
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a véggel?”), az 6reg embernek pedig Isten: ,,Az Gregségben az ember
végiil elveszit mindenkit, gyereket, baratot, ismerést, és csak Isten
marad neki, aki mindent tud réla, aki szamontartja, akihez fordulhat,
akinek panaszkodhat, akit6l kérhet, aki megérti, aki a bizalmasa, tarsa.”
(Tdrs) Van ebben a mondatban elkeseredettség és remény, kidbrandult-
sag és hit. Ez a kettésség lépeget oda-vissza a konyvben, bolyong és
tisztaz idében és térben, életszakaszok és emberek, kiillonb6z6 kulturalis
terrénumok és irodalmi hagyomanyok kozott, mindig szem el6tt tartva
az emberi és alkotéi ethoszt, a belsé mércéhez valdé igazodast, a
lelkiismeretesség és Gszinteség igényét, valamint allandéan tudatositja
magaban, hogy amit kimond, amit ir, annak nemcsak esztétikai, hanem
egzisztencialis-metafizikai tétje is van, akar Pilinszky Janos koltészeté-
ben. Az Alkonynaplo igy lesz poétika, igy ér 6ssze benne a humanum
és az esztétikum, az irésag mint 1étkérdés és hitvallas: ,nem veszek el
beléle, nem teszek hozza, 6szinte vagyok, el6re szavakba ontom, szinte
memorizalom, hogy el ne felejtsem, mire sor keriil ra. Nincs, nem volt,
és nem is lesz mar személy, akinek elmondhatom. Csak Isten tarthat
ra igényt.” (Szdmadds) Meg az olvas6 igényére is szamot tarthat a
konyv, amely kozelebb visz a jozan szembenézés, a 1ét alpvets kérdése-
inek tisztazasahoz, s talan ahhoz, aki felé mindannyian tartunk, legyen
a neve: azur, konnyed lebegés, Isten.




Tamas Dénes
AZ EMBER MIT VARHAT EGY KIRALYTOL?

s ezzel feliratkozott a kétkotetes, fiatal erdélyi magyar koltok
listajara, akik koziil most Santa Miriam, Kali Agnes neveit
emelném ki, akik szintén nemrég lépték
at ezt a jelentds hatart. A masodik kotet
ugyanis mindig masként fontos, mint az
els6. A debiitdlds utan ugyanis itt kell OZSVATH
kideriiljon, kezd-e valami felé épiilni a
lirai vilag. Mig az els6 kotet mindig
0sszegz0-bizonyito jellegd, hisz abba min-
dent megprébal belezsufolni az induld
lirikus, addig a masodik kotetnél mar tud
konceptualisabb lenni, akar kisérlete-
zG6bb, mar kideriilt réla, tud verset irni,
nem kell azt bizonyitania, innen belefog-
hat egy sajatos kolt6i vilag megteremté-
sébe, mik6zben muszaj visszafelé is ka-
csintson, muszaj épitkezzen, hiszen attol
lesz 6nall6 versvilaggal rendelkezé kolto.
Ugy érzem, szerzétarsaihoz hasonléan,
Ozsvath Zsuzsa is sikeresen lépte at ezt a hatart, az 4j kotete folytatja
is, ugyanakkor tovabb irja, tovabb gylrilzteti az elsé kotetben levs
versnyelvet és tematikat, egy sajatos szinfoltjat képezve meg a kortars
erdélyi liranak. T6bb szévegemben reflektaltam mar a kortars lirdhoz
kapcsol6dé ambivalens viszonyomroél. Legutoljara a Székelyfold lapjain,
A lira uj helyzetérél cimil esszémben, amelyben a Cimtelen fold meta-
modern antolégiaval foglalkoztamz. Egy id6 6ta nem is igazan verseket
varok az 4j lirai kétetektol, legalabbis azzal a mércével, ami a sajatom,

Mésodik kotetéhez' érkezett Ozsvéth Zsuzsa, nagyvaradi kolto,

1 Ozsvéath Zsuzsa: A kételezé letéronél forduljon. Csikszereda, 2024, Bookart-Kalligram.
2 Cimtelen fold. Szerk. André Ferenc - Horvath Benji. Kolozsvar, 2020, Erdélyi
Hirad6 Kiad6; Tamas Dénes: A lira Gj helyzetérol. In Székelyfold, 2023. marcius.
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inkabb ugy tekintek rajuk, mint térképekre, amelyek végigvezetnek egy
sajatos érzékenység tajain, amit ha bejarok, arra is fény deriil, mit lehet
még a modern 1éthé6l kifacsarni. Mintha egy szeizmograf, esetleg egy
elektrokardiografia kiilonos jeleit probalnam megfejteni. Ez a verskotet
pedig eleget tesz ennek az elvarasomnak. Egyaltalan, ez a kotetalkoto
poétikajanak a lényege. Maga a kotet kinalja fel magat tajként, legin-
kabb hegymaszasként, bar nekem a hegymaszasrol mas képzetek jutnak
az eszembe. A cim, a maga ambivalens médjan, eleve az utkeresésre
helyezi a hangstlyt, a versciklusok pedig turistajelzések neveit viselik.
Egyszéval, minden egy kiadds turara biztat.

Ugyanakkor, j6 ha mar az elején pontosan vessziik a boritokép
lizenetét, amely a szerz6 egyik festményének a felhasznalasaval késziilt.
Vérvoros tajban allo, aproé aluféliakiraly sziluettje koszon vissza onnan,
égett gyufaszalerd6 peremén. Egyfajta miniatiirizalt, esetlen apokalip-
szis. Nem nehéz a kiralyt a lirai énnel azonositani, ezt a képzetet erésiti
meg a kotet kozéptajékan talalhaté Drdma cimi vers is (34. 0.), amelyik
a maga groteszk jelenetképzésével - egy székelési helyzetrdl olvasha-
tunk - nyomatékositja a recenziom ciméiil valasztott verssort.

Tényleg, az ember mit is varhat egy kiralytol? Milyen is egy Ozsvath
Zsuzsa-vers?

Alulkoltott, tulbonyolitott - mondhatnam révidre fogva, mikézben
nyilvanvalé, hogy ez a két jelz6 nem mond ellent egymasnak. Az
alulkoltottség itt els6sorban a megszokott lirai eszk6zok, féleg a kolt6i
képek hasznalatanak a mell6zésében ragadhaté meg, mig a tulbonyoli-
tottsag azt a komplex, néha kovethetetlen utalasszerkezetet, a révidre
vagott gondolatok, megallapitasok, észrevételek sorjazasat jelenti, ami-
t6l szamomra sokszor tul rejtélyeskedévé valtozhat egy vers. Osszeku-
szaltsag jellemz6 szamos versre, amelyekben mégis néha kivalik néhany
sor, néhany részlet, akar strofa, ami kéri, hogy versként tekintsek rajuk,
azaz semmire se visszabonthaté mondasként, alapité szovegként. Mit
tehetnék, régi liraolvaséi paradigma foglya vagyok. Mik6zben nem akar
semmit megalapitani Ozsvath Zsuzsa, inkabb csak jatszik a komollyal
- de ez a jatszas sz6 is meguszos ebben a vonatkozasban -, a verseknek
ennél érdekesebbek, és talan megfoghatatlanabbak is a lirai mtveletei.
Hogyan lehet ma nagy szavakrol, nagy kérdésekré6l verset irni? Leg-
tobbszor erre a kérdésre egyszerlisodott a versek olvasasa szamomra.
Lényeg, sors, szeretet, szerelem, szépség, igazsag, tisztasag, az élet
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értelme - a teljesség igénye nélkiil ez lenne az ,egisztencia listaja”
(Tandori Dezs6) Ozsvath Zsuzsanak, akit innen akar egzisztencialista
koltének is tekinthetnénk, ha maga az emberi egzisztencia nem lenne
itt tul lazara fogva. Hiszen az esetlegesességek és esetlenségek tobbet
elmondanak a lényegrél, mint az esszencidlisra, a szimbolikusra, a
metaforikusra kihegyezett megfogalmazasok - deril ki szamomra
a kotetbdl. ,Minimdlis odafigyeléssel beuvildgithato a lényeg” - ez a sor
még az el6z6 verseskotetben talalhaté Edisonnak szeretettel cimi vers-
ben taldlhat6.® Az 4j kotet nyitoversében egy ironizal6 jaték is belefér
a lényeggel, ami legjobb esetben is részvétleniil néz rank a falrél, ,akar
egy kanapé valami varéteremben.” (9. o0.) ,Kanapé egy varéteremben”
- emelném Kki djra a hasonlatot, amit itt nagyon pontosan szemiigyre
kéne venni, tudvan, nem igazan vannak kanapék varétermekben. De
akkor mi is bamul vissza rank a falrdl? - kérdezhetnénk. Kérdés, hogy
kéri-e ezt a vers t6liink, hogy nagyon odafigyeljiink a szavaira, megal-
lapitasaira, targyaira, vagy ezek akar egy halom hasitott fa, egymasra
dobalva adjak ki a ko6lt6i vilagot. Pedig a halom faronkok kozotti viszony
nem is szigorian determinalt a versekben, ennél sokkal ,lazabb” kolt6é
Ozsvath Zsuzsa, nem a kozéppontot célozza meg, inkdbb a peremrdl
beszél, hangja nem tulfeszitett, inkabb csendes, akar rezignalt, a versek
nem az érzelmekre akarnak hatni, hanem a cizellalt paradoxonokra,
nyelvjatékokra, esetleg a meredek, nagy tavolsagokbél egymaéasra ka-
csinté tarsitasokra kiélezett elmére.

Egyszer van mit kipé6tolnia itt az olvasénak!

Ez a hozzaallas pedig kiilonb6z6 rendd és rangu verseket eredményez.
El kell mondjam, hogy vannak versek a kétetben, amiktdl nagyon
tudtam idegenkedni, és t6bbszori elolvasasra is csak zavart éreztem
magamban, és nem azt az elhiresiilt termékenyt. Altalaban a rovidebb
versekrol van itt sz, amelyek eleve egy megfoghatatlanabb téma koriil
tesznek néhany esetlenségében is kiillonos 1épést. Szabad otletek jegy-
zéke, mondanam, ha nem érezném, hogy itt valamilyen nyaktoré
logikanak ad teret az ir6, amit nem tudok kovetni, ezért enyhe
frusztraltsaggal hagyom magam mo6gott a szoveget.

Aztan vannak versek, amelyek precizebben léptetnek be kolt6i vila-
gukba, amelyekben jobban Gsszekattan az inditdas a véggel, amiben

3 Ozsvath Zsuzsa: El6z6 részek. Budapest, 2020, FISZ.
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latom az irdi szandékot, azt az 6vatos és mégis nyomatékos vagyat,
hogy itt végsé soron valaki eligazodni akar az életben, de tudja, ehhez
ma mar nincs tiszta pozicid, legtobbszor csak a leghétkoznapibb tettek
allnak rendelkezésilinkre, hogy megtalaljuk magunkat. Példaul az, hogy
ligyes manéverezéssel a tubusbdl kibuggyané folosleget visszajutassuk
a taroldegységbe (21. 0.). Ez ma az igazi szisziiphoszi helyzet. Ez a
személy a Tiszta Sziv hangjan akar megszélalni (63. 0.), a széprél probal
par jé szo6t szélni (66. o.), szerelmesverset szeretne irni (56-58. 0.), de
tudja, a nagy szavak mar rég cserbenhagytak benniinket, de igy még
kisbetiivel irva is fontosak. A teljes banalizdldas nem valasztds, a
bizalmat valahogy vissza kell szerezni, de ennek ellentmond minden
tapasztalat, igy marad a kint is vagyok, bent is vagyok helyzet, az ironia,
az utalas, marad a székel6 kiraly groteszk és mégis megmosolyogtato
kinja.

Valakinek el kell mondania, hogyan lehet nagy szavak nélkiil ember-
nek maradni. Még akkor is, ha maga is fél ett6l a poziciotol, valészintileg
minden ex cathedra helyzett6l irtozik, legszivesebben teljesen elrejtézne
elélink.

Erdekes, amit versben csak sok idézgjellel, ki- és atforditassal mer
kimondani, azt prézai szévegében direkt médon teszi meg a szerzé.
A Ldté folyoiratban ir a szerzé sziilé6varosarodl, természetesen humorral,
iréniaval, sét szeretetteljes gunnyal. Ahhoz, hogy az utolsé6 mondat
kimondja, amit valésziniileg soha nem engedne meg maganak versben,
mert az mar atlépné a giccs hatarat, ez azonban Tiszta Szivvel, A giccs
hatdra cimi versnek lirai alanyaval semmiképpen sem torténhet meg
(63. 0.). ,,...mert szeretni cselekvés, és a cselekvés maga az élet” - ezek a
Pece-parti hésok (Nagyvdrad) cimi széveg utolsd szavai.

A kirdly igy lesz meztelen.

4 Ozsvath Zsuzsa: Pece-parti h6sok (Nagyvarad). In Latd, 2022. jilius.



Ferencz-Nagy Zoltan

A FAS LEGELOKET KI FOGJA EMLEKEZTETNI
ARRA, HOGY BIODIVERZITASUK RITKASAG?

szabad névényben olyan hagyomanyrétegeket is megmozgat, ame-

lyek eléggé rikan bukkannak fel a magyar irodalomban. Az
6gorog és a moldvai csangé paratextusok és forrasok mellett 6an-
golszaszt és akkadot is talalunk.
A kotet jegyzetelve van, egy-egy vers
mogott ezen jegyzetekben bemuta-
tott filologiai munka all (lasd példa-
ul: A kilenc névény raolvasdsa, Contra
silentio, Nddteté helyett). A Kilenc
szabad novényben Santa Miriam ugy
cstiri-csavarja a forrasokat és miifa-
jokat, hogy elmosédik a hatar fordi-
tas és szétiras, 6si és kortars kozott.
Hogyan jarul hozza az dsiség Santa
Miriam-i felhasznaldasa ahhoz, hogy a
kotet par kortars realpolitikai refe-
rencidkkal dolgozé szévege poétikai-
lag 6sszeférjen a forditasokkal, szét-
irasokkal, raolvasasokkal jatszadozo
kisérletekkel?

A Kilenc szabad névényben tartalmi szinten diiborog az eklektika,
mégis érezhetd, hogy ez sokkal inkabb kerek egész, mint a szerzé el6z6
kotete, a Heétfon meghalsz. Ott poétikailag himbal6zébbak a szévegek,
az elsé ciklus egy-egy verse (példaul Ebredés elétt. Szineket, Sunyata,
Hall of fame) és a masodik ciklus erdsebb versei kozott (példaul
Schengen hdrom hangra, Cimtelen fold, Hétfén meghalsz) sokkal nagyobb
a kontraszt, pedig tematikailag (s f6leg a szubjektum tematikdhoz val6

Sénta Miriam mély kutakat as: legujabb k(’itetébenl, a Kilenc

1  Séanta Miridm; Kilenc szabad novény. Kolozsvar-Budapest, 2023, Erdélyi Hirad6
Kiad6-Fiatal Irok Szovetsége.
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viszonyanak szempontjabo6l) kézelebb allnak egymashoz, mint az 4j
kotet szovegei. Az utolsé ciklus (Kodot a kédnak) mar beharangozza azt
a koltészettel kialakulé viszonyt, amely a Kilenc szabad névényben
miikod6képessé teszi az eklekticizmust.

A szovegek mogott nem sziik kulturalis kézegek hagyomanyai van-
nak, amikbél kiutakat keresnek a versek, kapkodva sajat relevanciajuk
utan a referencialitisban, hanem maga a Koéltészet, a kifejezés sajatsa-
gos moédozatinak a hagyoméanya adja a fedezetet Santa Miridm verse-
inek. Azért invokalja az 6angol Nigon wyrta galdort, hogy megirhassa
a Kilenc szabad névényt. Azért jdart vala az erdén lebeke tdrgy, hogy
lehessen irni a monokultiras szant6féldekrol. Ez akar a konnyebbik
utnak is tiinhet: ha megtalaljuk a kifejezésekben rejlé magiat, akkor
barmirdl irhatunk, a kétetnyi egység megteremtédik. Olyannyira, hogy
még ciklusok sem kellenek. Ha volt is a kétetben talalhat6 fényképeknek
valamiféle szerep szanva a tagolast illetéen, nem szamottevé. A schen-
geni csatlakozgatas, a habord, a Megadeth, Tarkovszkij és a zoro-
asztrianus temet6féleség zokkenésmentesen simul 6ssze Santa Miriam
kis fekete konyvében, a préfétai retorika egyszerre helyez oriasi
felel6sséget az egyes szovegekre, és haritja el azt a koltérél (,A tiszta
forrasok soha nem apadnak ki / a k6 gyomraban, csak én apadok, /
kigyom tiszta vizet hoz, a sebbe tolti” - Adj vissza; ,Osszegytjteni és
odaadni / mindent. Magad felnégyelni, / mint a granatalmat, majd
kanallal / kiverni levet, rostot és magot” - Szakadékok). Olyan, mintha
mindaz, ami a Kilenc szabad névényben le lenne irva, véletlenszeriien,
de nagyon is célelviien irédott volna, a préfétai pézban feloldodik a
szerz6, és elkeriilhetetlenné valik, hogy az olvasé akarjon valamit
a szovegekt6l: észrevenni, megismerni, rajonni, atlényegiilni stb.
Az egyes szam masodik személyi felszdlitasok, kérdések (,Ne tagadd
meg”, ,Gondolj magadra, mint egy edényre”, ,Testvéreim, fogjuk meg
6ket mind”, ,Azt ismered, amikor [...]?”) egy olyan viszonyt hoznak
létre versbeszélé és olvasé kozott, amin kiviil ragad a szerzd, hiszen
ezek a retorikai elemek csak azért lehetnek benne a versekben, mert a
Nigon wyrta galdor és a Szelestei-féle raolvasds benne van a kotetben, ha
»csak” Santa Miriam allna a versek mogott, akkor nem hinném el neki,
hogy tudja, mire kéne emlékezzen a kender (,Emlékezz, Kender,
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harminckétezer éve / vagy Dél-Azsia lejt6in és fennsikjain” - Kilenc
szabad névény).

Az, hogy a szerzé halott-e, vagy nem, lényegtelen, mert a versbeszélé
proféta. Ugyanakkor a jegyzetelések leleplezik ezt a pozt: ime, szerzé-
ként én is csak olvasé vagyok, nem proféta. Nem istenek sugtak a
szavakat, a QR-kédot beszkennelve barki hozzajuthat ahhoz, amibdl a
retorika taplalkozik. Valamiképpen kell reflektdlni a versbeszéléi pozi-
ci6 megteremtettségére. Ha ez nem torténik meg, akkor a szerzé
kiszolgaltatja versbeszélGjét a hiteltelenség vadjanak. Santa Miriam
akadémiai merevséggel tarja elénk az inspiraciéit, mintha nem is lenne
nagy dolog, hogy hozzaférést ad versei fedezetéhez. Ily médon a Kilenc
szabad névény igencsak demokratikus: mindenki hozzaférhet ahhoz,
amibdl kibomlik a koltészet. Ha efel6l kozelitjik meg poétikajat, akkor
a kortars politikai témak sem tinnek kiugréonak, hiszen a kotet
létrejottének szintjén is politikai: lefejti a hagyomanyrétegekrsl mind-
azt, ami adalékanyag a benniik rejlé koltéiséghez, ugyanakkor hozzafé-
rést is biztosit a diegetikusan fel nem véazolt kontextusokhoz, az olvasét
cselekvésre 6sztonzi. Nem motivumvadaszat torténik, hanem sz6 sze-
rinti publikacié, aminek nem csak a vers a végterméke. Az olvasd
egy-egy vers létrejottét felvazolo, akar egyéb versek létrejottéhez is
fedezetiil szolgalo jegyzetapparatust kap.

Miikodne-e jegyzetek nélkiil a kotet? Santa Miridm minden bizonnyal
titokzatosabb jelenségnek tiinne Kolozsvar utcain, olyasvalakivé valna,
aki mintha tudna valamit, amihez masoknak nincs hozzaférése, mintha
kulcsosfiokba zart 6si konyveket rejtegetne a nagy nyilvanossag eldl,
hogy éjjeli alkot6szeanszain legyen mibdl elGhivni a lirat. Ha a nehezebb
utat valasztotta volna, nem emelte volna a sziévegekbe expliciten
forrasait, maganak teremtett volna fedezetet, valahogy ugy, hogy
nagyon okos dolgokat prébalt volna irni a schengeni csatlakozassal vagy
a haboruval kapcsolatban, kellemetlenségek helyett hangulatossagokat,
jegyzetapparatus helyett koszonetnyilvanitasokat talalnank a kotetben.
Jegyzetek nélkiil is reflektaltta valna a versbeszél6, hiszen vannak
szovegek, amikben egészen sebezhet6en mutatkozik meg, ellensilyt
tartva a vehemensebb verseknek (,brokathimzés alatt mereng / Frida
Kahlo, akire gondolok, mikor faj / a medencecsontom” - A korteformd-
hoz). Tovabba sok helyen megjel6li, mibdl taplalkozik a sz6veg, megaka-
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dalyozva, hogy a profétai retorika fantaziatol hajtott, de tires mellébe-
szélésbe hajoljon at. A kétet sehol sem ironikus, nincs 6sszekacsintés,
nem fordul ilyen konnyi dolgokhoz a reflektaltsag (illuzidjanak) meg-
teremtésére. Sokat tanulhatunk a Kilenc szabad névénybél arrél, hogyan
vagdalkozzunk a hagyomanyokkal.

Nap és Hold



K. Kovacs Istvan

NEM LANYREGENY:
GYOMORBA MARKOLO KORDOKUMENTUM

varos szililottje - magyar-angol szakos tanarként a brassoéi

B Kovacs Andras - ir6i dlnéven Kolozsvari Andrés, mivel a kincses

liceumban kezdte palyafutasat, de hat év tantigyi aktivitas utan,

kiilonb6z6 objektiv és szubjektiv
okokbél ugy érezte, hogy valtania
kell. Ananké, aki a j6 és rossz sors
istenndje egyszemélyben, Bukarest-
be vezérelte... és innen kezd6dnek a
tulajdonképpeni naplobejegyzések -
jelen recenzi6 targya .

Kozel két évig a Roman Televizi6
magyar adasanak a riportere és szer-
keszt6je volt, majd az Ifjumunkds
szerkesztGségéhez keriilt riporter-
nek, Gjsagironak. Az ottani tevékeny-
ségét tobb szaz cikk, tarca, tanul-
many, riport fémjelzi, amelyek a ko-
tet fliggelékében talalhaté publikaci-
6s listaban keriilnek felsorolasra.
Nemecsak a févarosi 1ét, illetve az ott
él6 magyar kisebbség sorsa foglal-

 B.KDVAGS " o
BUKARESTI
NABLO

1978~ 1948

koztatta, hanem szamtalan erdélyi riportdtja soran a magyar fiatalsag
életét és lehetGségeit vizsgalta, elsésorban kulturszociolégiai szempon-
tokbodl. Tiz év odiisszeuszi bolyongas utan visszatért Erdélybe, Sepsi-
szentgydrgyre, az ottani Megyei Tiikirhoz. Am cseberbél vederbe keriilt,
rosszabb életkoriilmények k6zé csoppent, a f6szerkesztoje pedig, akinek
a f6 elfoglaltsaga az volt, hogy a megyei parttitkar beszédeit megirja,

1 B. Kovéacs Andras: Bukaresti naplé 1978-1988. (I. Egy magyar riportertanonc a
roman févarosban, II. Nem egészen Onkéntes szamiizetés). Budapest, 2023,

Kairosz Kiadé.
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azzal fogadta, hogy tudja réla, hogy ,nagy magyar”, ezért majd rajta
fogja tartani a szemét.

A kotet latszolag megtévesztéen egyszerii cime voltaképpen nagyon
is atgondolt: egyetlen mondatban meghatirozza a cselekmény helyét,
idejét és miifajat.

Lelkes napléolvasé vagyok, példaul Hubay Miklés és Marai Sandor
évtizeden at vezetett, kotetekben megjelent napléit, folytonosan ujra-
meg Ujraolvasom. De a legizgalmasabb, a kortars naplokat olvasni, mert
olyankor elgondolkodik az ember, hogy vajon 6 maga hol volt, mit
csinalt akkor, amikor a szerz6é az illeté bejegyzéseket tette. Egy
generacié életében szamos olyan kronoldgiai cezura van, amelyek
id6beli emlékeztetokként, kapaszkodokként szolgalnak. Miként a torté-
nelem idészamitasunk el6tti és utani korszakra osztja a linearis id6vo-
nalat, gy a mi generaciénk forradalom és Covid-jarvany el6tti és utani
id6szakokrol beszél. A kotet szamos ilyen kronoldgiai kapaszkodéjabol
most csupan egyet emelek ki. Ugye, mindnydjan emléksziink arra, hogy
mi tortént és éppen hol voltunk, mit csinaltunk 1986. majus elsején?

A naplokra a hermetikus szerkesztésmod jellemz6. A kézéppontban
az individuum, a szerz6 maga all, a sajat testi-lelki-szellemi gondjaival
és problémaival. , Irdatlan nagy magdnyossdgbol sziiletett ez a naplo...”
- irja B. Kovacs Andras. A szerz6 életének tiz évét felolelé krénika
egyik kdzponti témaédja az Gt- és a tarskeresés. Az életut abban a politikai
korszakban gyakorlatilag elére kijelolt volt egy 6nmagat a diktatérikus
rendszernek el nem adé értelmiségi szamara: dolgozzon és hallgasson.
Kitorési lehetéség, 6nmegvaldsitas, véleménynyilvanitas nem létezett,
csak a kommunista part normdinak és elvarasainak megfelelGen, és
minden megnyilvanulds, ami ezzel szembement, rendszerellenesnek,
hazaarulasnak és ezaltal iildozendének és szigorian biintetendének
(sok éves, olykor életfogytiglani bortonbiintetés) mindsiilt.

A szerz6 képtelen volt 4j baratsagokat koétni a févarosi tartézkodasa
alatt, mivel mindenki ,szekus-fobidban” szenvedett koriilotte. Az igaz
baratsag az empatian, a kolcs6nos Gszinteségen és az egymas iranti
feltétlen bizalmon alapul, de a korszak polgarai képtelenek voltak
megbizni egymasban, mivel soha, senkirél nem lehetett biztosan tudni,
hogy vajon nem a titkosrendérség besugéja-e. Alarchan, alruhaban,
algondolatok és alszavak mogé rejtézve probalta tulélni azt a periédust
egy egész generacio.
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A naplé tele van ,néligyekkel”, de a szerzé hosszabb-révidebb ideig
tarté kapcsolatai egytdl egyig zatonyra futottak, kisiklottak valahol,
nem sikeriil megtaldlnia a testi-lelki tarsat a nagyvarosban, mindvégig
maganyos egyed maradt a koriiltte é16 és nylizsgé embertomegben.

A napl6 kozponti alakjat koriilvevé legbelsé milié a csalad kore.
A szerz6, felnott férfiként, a fiatal generaciét képvisel6 unokadcecse,
Dani, illetve az idG6sebb korosztalyhoz tartozé sziilei kozott foglalt
helyet, és az 6 optikajukbdl is szemlélve a vilagot, egyszerre hiarom
generacié szemszogébll nyert ralatast a kornyezetére. A sziilei, akik
szintén értelmiségiek, irdk, ujsagirok voltak (az édesapja évtizedekig a
kolozsvari Igazsdg - a mai Szabadsdg elédje - napilap fészerkesztéje
volt), megprobaltak az élettapasztalatukat, életbolcsességiiket raruhaz-
ni a szerzére, amely ellen az, lazadé fiatalemberként, kézzellabbal
tiltakozott. Misztikus, elhallgatott csaladi titokként lengi at a torténetet
a csaladnak a szombatos felekezethez val6 kapcsolodasa és hite. A szer-
70, aki életében tulajdonképpen nem taldlkozott bozodujfalusi nagyma-
majaval, annak dicsészentmartoni temetésén dobbenten szembesiilt
azzal, hogy zsid6 szertartas szerint, héber egyhazi énekekkel kisérték
utolsé utjara az elhunytat.

A kovetkez6 burok: a tarsadalom. A kotet egyik ismertetéje recenzi-
6jaban az akkori tarsadalmat, illetve az akkori tarsadalomban él6
egyént ama kisérleti békahoz hasonlitotta, amelyet egy fazék hide
vizbe tesznek, majd a fazék tartalmat lassu tiizon forralni kezdik.
Horribile dictum: a béka nem ugrik ki az egyre forrébba valé vizbdél,
hanem inkabb megprébal alkalmazkodni a valtozé koriilményekhez,
mindaddig, mig szegény békula, élve meg nem f6, vagyis mai széhasz-
nalattal élve: megy a levesbe. A fazékbdl, békaperspektivabdl, nincs
kilatas, és nincs igazi perspektiva. A fazék vasfala akar az Eurdpat
egykor kettészel$ vasfiiggony szimbdluma is lehetne. Emlékszem - én
akkor voltam kamasz -, hogy gyakran felvetiilt bennem a kérdés, hogy
vajon, tényleg létezik-e egy masik vilag a limesen tul, ahol nincs éhezés,
fazas, rendGrterror, meg allando6 kiszolgaltatottsag és megfélemlités?
Tényleg van olyan hely, olyan orszag, ahol szélasszabadsag és utazasi
szabadsag van, vagy mindaz csak illazi6? Mert egy olyan 6rvényben

2 Cseri Gyorgy: A sotétségkor kronolégidja. In Magyar Nemzet, 2024. 03. 24.
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éltiink akkor, amely szivoerejével egyre mélyebbre, egyre kilatastala-
nabb bugyrokba sodort minket.

Az akkori 1ét, kulecsmondatokban, tomoren: haborus idéket idézé
élelmiszerhiany és jegyrendszer, amit a tudoméanyos taplalkozas vivma-
nyaként talaltak. Napi tobb 6ras aramsziinetek. Minimalis fiitési lehe-
t6ségek (a szerzé feljegyzi, hogy telente, a lakasok atlagh6mérséklete
12 fok koriil volt). Az lizemanyagok korlatozasa (havi 20 liter ilizem-
anyag az autétulajdonosok szamara). Végtelen sorban allasok a gyakor-
latilag tires lizletek el6tt (aki tehette, mar hajnalban beallt a sorba,
annak reményében, hogy nyitaskor talan tud valamit vasarolni). A na-
cionalizmus feler6sodése (mindig kell egy biinbak). A magyar nyelvi
oktatas szisztematikus ellehetetlenitése, magyar osztalyok Gsszevona-
sa, magyar nyelvi tanintézmények bezarasa. A magyar nyelvi televizié-
és radiomisorok idejének a drasztikus csokkentése, majd leallitasa.
Tulérazasok bevezetése, a vasarnapi pihenénap megvondasa a dolgozdk-
t6l (a szombat munkanap volt). Hazkutatasok, igazoltatasok, meghur-
coltatasok, letartoztatasok (kinzas, verés, agyonverés).

Mindezeket a burkokat, mint kiilsé diszcsomagolas, a bel- és kiilpoli-
tikai vonatkoztatasok boritjak. A Nicolae Ceausescu és neje vezette,
zuhanoérepiilésben levé orszagban uralkodé allapotokat eklatdans médon
példazza két abszurd, groteszk példa. Az egyik a szakallas és/vagy
hossza haju férfiak iild6ztetése és ,huligannak” valé kikialtasa, a masik
pedig az a tény, hogy az irégépeket a tulajdonosoknak évente be kellett
vinniiik a renddrségre ellenérzésre és irasminta vételre. Gyakorlatilag
az irdgéptartas szigoru szabalyai felilmultdk a mai fegyvertartasi
torvényeket. Félelmetes és veszélyes fegyver a rendszer szemében és
szamara a leirt sz6 és a kimondott ige ott, ahol diktatira uralkodik.
A Kkiilpolitikai helyzetr6l nem sokat lehetett tudni, hiszen hirzarlat volt,
és csak elferditett, kontextusukbdl kiemelt, a cenzuira sziirGje altal
megcsonkitott hirek jutottak nyilvanossagra. Viszont mindenki érezte
és szenvedte a hideghaborus fenyegetettséget, a Damoklész kardjaként
felettiink lebeg6 esetleges nuklearis habord rémét, amely sajnalatos
modon, a jeleniinket is Ujbol, egyre inkabb jellemzi.

Egy ilyen status quobdl, értelemszerien, az egyén menekiilni probal.
A szabadsag egyik illuzérikus jelképe az utlevél volt, amelyet kétévente
egyszer lehetett igényelni, és amellyel egészen a vasfliggonyig (a
kisérletibéka-létiink vasfazekanak a faldig) lehetett elkalandozni. Az
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utlevél kérvényezését6l, annak a kézhezvételéig egy koriilbeliil harom
hoénapos kalvariat, egy hivatali via dolorosdt kellett az utazni vagyonak
végigjarnia, amelynek stacidit a szerz6 1épésrél 1épésre lejegyezte a
napléjaban. A szabadsag, a helyvaltoztatas masik jelképe a gépkocsi.
A szerzlt a szabadsagvagya arra 6sztokélte, hogy autét vasaroljon, noha
az anyagi lehetGségeit a kocsi ara messze meghaladta. Példaval igazolta,
hogy egy Dacia arabdl abban az id6ben két vidéki hazat lehetett volna
vaséarolni. Am ez a fajta szabadsag is csak szemfényvesztés, mivel az
autét nem lehet kihasznalni, tekintve, hogy a roman autégyarté ipar
silany terméke tobbet volt szerel6nél és szervizben, mint az uton. A havi
20 liter lizemanyaggal amugy sem lehetett volna messzire elkalandozni,
foleg, hogy egyik hétvégén csak a paros, masik hétvégén csak a paratlan
rendszamu kocsik kozlekedhettek.

Egy masik menekiilési ut a bels6 emigracié volt, mert ,nem az a
fontos, hogy milyen vildgban éliink, hanem az, hogy milyen vildg él
benniink.” Az igényes olvasmanyok, a miivészfilmek, az emlékezetes
szinhazi el6adasok ideiglenes hatdsa teszik elviselhet6vé az elviselhe-
tetlen allapotokat. A yoga és a harcmiivészetek tiltottak voltak, mivel
mivelGik esetleg olyan onfegyelemre tehettek szert altaluk, hogy a
Szekuritaté veréemberei képtelenek lettek volna informacidkat kicsi-
karni bel6liik a megszokott verés, kinzas, csonkitds amugy jol bevalt
modszereivel. Viszont érdekes moédon, az autogén tréning, amely
egyfajta 6nhipnézison alapulé meditacids technika, hasonlé a Silva-féle
agykontrollhoz, megengedett, s6t népszerisitett volt. Szerzénk tébb
bejegyzésében is emliti mint a korszak egyik tulélési technikajat.

A realisztikus, naturalisztikus, helyenként horrorisztikus stilusi nap-
16 (nem lanyregény, hanem gyomorba markolé kordokumentum!) tar-
sadalmi és torténelmi keresztmetszete az adott korszaknak, és ugyan-
akkor lebilincselé olvasmany.
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Balazsi-Pal Etel - Csikszereda

Balint Csaba - Csikszereda

Balinth Erzsébet - Csikszereda

Béan Kata - Székelyudvarhely

Ban Arpad - Alséboldogfalva

Barabas Imre - Gyergyoremete

Baracsi Levente - Arad

Bardécz Ferenc - Gyergyoditré

Baricz Lajos - Marosszentgyorgy

Bartha Arpad - Készonujfalu

Bartha Gyorgy - Csikszereda

Bartha Imre - Székelyudvarhely

Bartok Melinda - Kézdivasarhely

Bartos Jené - Jaszvasar

Bege Karoly - Gyergyécsomafalva

Benk§ Levente - Magyarvista

Berszan Lajos - Gyimesfelslok

Biré Ambrus Lenke - Székelyudvarhely

Biré Gabor - Csikmadaras

Dr. Bir6é Gabor - Kézdivasarhely

Biré Géza - Gyergyészentmiklos

Bir6 Laszl6 - Kalotaszentkiraly

Bir6 Levente-Tibor - Kézdivasarhely

Bir6é Réka - Barét

Biré Sandor - Gyergydszentmiklos

Blénessy Jolan - Székelyudvarhely

Bocskay Vince - Szovata

Bod6 Istvan - Csikszereda

Bodor Attila - Sepsiszentgyorgy

Bodor Julia - Gyergydditrd

Bogdan Zsolt - Kolozsvar

Bogos Zsolt - Csikszereda

Borbath Erzsébet - Csikszereda

Borbély Laszlé - Csikszereda

Borbély Tamas - Marosvasarhely

Borbély Zsolt Attila - Arad

Borboly Csaba - Csikszereda

Dr. Borboly Istvan - Gyergy6csoma-
falva

Dr. Borcsa Janos - Kézdivasarhely

B616ni Domokos - Marosvasarhely

Boloni Ildiké - Bikafalva

B. Tomos Hajnal - Négyfalu

Burus Jéanos Botond - Csikszereda

Cziké Laszl6 - Buzasbeseny6

Csaszar Vilmos - Csikréakos

Csavossy Gyorgy - Nagyvarad

Csatlés Mihaly Levente - Kézdi-
vasarhely

Cseke Péter - Kolozsvar
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Csenteri Levente - Sepsiszentgyorgy

Cserey Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Ft. Msgr. Csiki Dénes - Nyarad-
koészvényes

Dr. Csiszar Anna - Marosvasarhely

Csiszer Imre Csaba - Csikszereda

Cstics Maria - Csikszereda

Daczé Katalin - Csikszépviz

Danél Sandor - Csikszereda

Damé Csaba - Kézdivasarhely

Darké Béla - Marosvasarhely

Dardéczi Béla - Marosvasarhely

Ft. Darvas-Kozma Jézsef -
Csikszereda

Darvas Maria - Gyergyoéalfalu

David Katalin - Székelyudvarhely

David Péter Pal - Sepsiszentgyorgy

David Zoltan - Kolozsvar

Deak Botond - Réty

Deédk Ferenc - Csernaton

Deme Laszl6 - Csernaton

Demeter Edit - Kézdiszentlélek

Dénes Emdéke - Homorédalmas

Dénes Erzsébet - Homordédszentpal

Doboly Beatrice - Vajdahunyad

Dobos Sandor - Nagyvarad

Dimény Janos - Nagybacon

Dr. Dombi Csaba Abel - Felsébanya

Domokos Eva - Arad

Dragomir Péter - Sepsiszentgyorgy

Ft. Drécsa Laszlé - Csikmindszent

Egyed Emese - Kolozsvar

Dr. Elek Sandor - Csikszereda

Elekes Andras - Csikpalfalva

Elekes Antal - Temesvar

Elekes-J6zsa Marton - Gyergyoujfalu

Elekes Karoly - Sepsiszentgyorgy

Elekes Péter - Kaszonaltiz

Elekes Zsuzsanna - Gyergyo6ujfalu

Farkas Ambrus - Sepsiszentgyorgy

Farkas Antal - Székelyudvarhely

Farkas Laszl6 - Gyergy6csomafalva

Farkas Miklés - Segesvar

Farkas Réka - Sepsiszentgyorgy

Fazakas Zoltdn - Sepsiszentgyorgy

Fekete Albert - Csikszereda

Fekete Istvan - Csikszereda

Ferencz Edit - Gyergyéremete

Ferencz Eva - Kézdivasarhely

Ferencz Gizella - Kézdivasarhely

Ferencz Imre - Csikszereda

Dr. Ferencz Laszl6 - Marosvasarhely

Ferencz-Nagy Zoltan - Brassé

Dr. Finta Ella - Szilagysomlyé

Fodor Gyorgy - Székelyudvarhely

Fodor Istvan - Sepsiszentgyorgy

Fodor Pal - Sepsiszentgyorgy

Forré Laszlé - Bukarest

Fujak Gyula - Csikszereda (2 darab
egyéves el6fizetés)

Funariu Eva - Szeben

Fiilop Dénes - Székelyudvarhely

Filop Géza - Marosvasarhely

Filop Lajos - Székelykeresztur

Fiilop Laszlé - Csernaton

Filop Sandor - Gyergydéalfalu

Filop Tamas - Majlat

Filop-Torok Réka - Kézdivasarhely

Gabor Emdéke - Csikszereda

Gagyi Jozsef - Csikszentlélek

Gajai Sandor - Arkos

Gajdé Albert - Csernaton

Gal Katalin - Gyergyéuijfalu

Galvéacsy Laszlé - Zilah

Dr. Garda Dezs6é - Gyergy6szentmiklds

Gazda Arpad - Magyarfenes

Gazda Jozsef - Kovaszna

Geréd Géabor - Székelyudvarhely

Gergely Borbala - Csikszereda

Dr. German Sall6 Marta - Maros-
vasarhely

Gulacsi Gizella - Marosvasarhely
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Gyorfi Jend - Nyarddmagyaros

Gyorffi Kalméan - Gyergyoszentmiklos

Dr. Gyorfi Sandor - Csikesicsé

Hadaz Sandor - Székelyudvarhely

Hadnagy Géza - Farkaslaka

Haller Béla - Marosvasarhely

Hantz Andras - Kolozsvar

Hegyi Sandor - Székelyudvarhely

Hertza Mikola - Csikszereda

Dr. Hollé Attila - Csikszereda

Hubert Sandor - Bukarest

Illyés Ferenc - Székelykeresztur

Imecs Marton - Kolozsvar

Incze Szabé Laszlé - Marosvasarhely

Istvanffy Katalin - Torda

Izsék Balazs Arpad - Marosvésarhely

Jancsé Miklos - Kolozsvar

Janos Julianna - Csikszereda

Janosi Csaba - Csikszereda

Joikits Attila - Szilagysomlyé

Jozsef Almos - Sepsiszentgyérgy

Juhéasz B. Tiinde - Csikszereda

Kacsé Elemér - Temesvar

Kacsé Joézsef - Harmasfalu

Kakas Zoltdn - Sepsiszentgyorgy

Kali Kiraly Istvan - Marosvasarhely

Kanya Jézsef - Csikszereda

Katona Gizella - Kolozsvar

Kedves Béla - Gyimesko6zéplok

Kelemen Hunor - Csikszereda

Kémenes Bernadette - Gyergyoé-
szentmiklos

Kerekes Agnes - Nagyvarad

Keresztes Eva - Brass6

Dr. Kikeli Pal Istvan - Marosvasar-
hely

Kiraly Gyongyi - Marosvasarhely

Kiraly Zoltan - Kolozsvar

Kiss Jen6 - Sepsiszentgyorgy

Kiss Lazarné Eva - Kézdivasarhely

Kocsis Laszl6 - Marosvasarhely

Kolbert Tiinde - Borszék
Kolumbén-Antal Jézsef - Zetelaka
Kolumban Laszlé - Székelyudvarhely
Koncsag Laszlé - Szentegyhaza
Konsza Vilmos - Sepsiszentgyorgy
Koénya-Hamar Zsuzsanna és Dr. Ké-
nya-Hamar Sandor - Kolozsvar
Kopacz Péter - Sepsiszentgyorgy
Kovacs Amadé - Cernavoda
Kovacs Barna - Marosvasarhely
Kovécs Béla - Ermihalyfalva
Kovacs Emil Lajos - Szatmarnémeti
Kovacs Eszter - Gyergyo6szarhegy
Kovacs Katalin - Csikszereda
Kovacs Maria - Székelyudvarhely
Koviacs Piroska - Maréfalva
Kovacs Zsuzsanna - Bukarest
Dr. Kozma Dezs6 - Kolozsvar
Kozma-Péter Dénes - Zetelaka
Kol16 Eva - Borszék
Krist6 Tibor - Csikszereda
Kiirti Miklés - Kolozsvar
Laczké-Albert Elemér - Gyergyé-
remete
Laczké Szentmiklési Endre -
Gyergy6remete
Laszl6 Attila - Jaszvasar
Léaszl6 Bakk Aniké - Kolozsvar
Laszlé Csaba - Csikszereda
Laszlofy Pal Istvan - Csikszereda
Dr. Laszl6é Ilona - Marosvasarhely
Lazar Lilla - Csikszereda
Lazar Pal - Marosvasarhely
Lehoczky Ferenc - Arad
Léstyan Dénes - Csikszereda
Léstyan Sandor - Kézdivasarhely
Loghin Gizella - Brassé
Loérincz Jozsef - Székelyudvarhely
Luka Klara - Sepsik6rospatak
Dr. Major Zoltdn Zsigmond - Kolozs-
var
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Dr. Makai Magoss Csaba -
Felsébanya

Marké Béla - Marosszentkiraly

Marko Ilona - Csikszentgyorgy

Marton Erzsébet - Marosvasarhely

Dr. Marton Joézsef - Gyulafehérvar

Marton Ferenc - Temesvar

Magstaleriu Erzsébet — Gyergyoremete

Dr. Mathé Dénes - Kolozsvar

Matyéas Endre - Szovata

Mester Zoltan - Szovata

Mihaly Janos - Lovéte

Mihély Orsolya - Kolozsvar

Miklé6s Istvan Csongor - Csikszereda

Mikola Eva - Torja

Dr. Mild Edit - Sepsiszentgyorgy

Mincsor Erzsébet - Gyergyoremete

Mirk Léaszlé - Csikszereda

Molnar Csaba - Csikszereda

Molnar Endre - Marosvasarhely

Molnar Vilmos - Csikszereda

Muranyi Janos - Székelyudvarhely

Nadudvary Gyorgy - Brassé

Nagy Arpad - Csikszentdomokos

Dr. Nagy Attila - Marosvasarhely

Nagy Benedek - Csikszereda

Nagy Csilla - Csikszentlélek

Nagy Jozsef - Gyergyoremete

Dr. Nagy Lajos - Sepsiszentgyorgy

Nagy Laszlé - Marosvasarhely

Nagy Laszl6é - Zilah

Nagy Melinda - Nagyvarad

Nagy Miklés Kund - Marosvasarhely

Nagy Sandor - Székelyudvarhely

Nemes El6d - Sepsiszentgyorgy

Novéak Sandor - Marosvasarhely

Oldh Sandor - Csikszereda

Orban Gabor - Gyergydszentmiklos

Orbodk Ilona - Csikszereda

Pal Tibor - Kézdiszentlélek

Pal Zoltan - Csikdanfalva

Palffy Jozsef - Csikszereda

Papp Zoltan - Zilah

Pasztor Ferenc - Sepsiszentgyorgy

Patakfalvi Dénes - Székelykeresztur

Péntek Janos - Kolozsvar

Pénzes Jen6 - Bereck

Péter Eva - Csikszereda

Péter Gergely - Csikszereda

Péter Péter - Székelyudvarhely

Petres Sandor - Csikszereda

Portik Bakai Adam - Gyergyéremete (8
darab egyéves eléfizetés)

Dr. Puskas Attila - Marosvéasarhely

Dr. Racz Katalin - Marosvasarhely

Raduly Janos - Kibéd

Rakosi Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Rancz Arpad - Csikszereda

Rokaly Jézsef - Gyergydszentmiklos

Russu Bors Tibor - Csikszentkiraly

Sandor Szilard - Székelykal

Santha Emese - Marosvasarhely

Sarkany Antal - Sepsiszentgyorgy

Ft. Sarkozi Sandor - Csikszereda

Sarosi Csaba - Kézdivasarhely

Sérosi Teréz - Kézdivasarhely

Sata Kinga Koretta - Magyarvista

Sata Klara - Csikszereda

Sata Lérand - Voluntari

Seprédi Jozsef - DicsGszentmarton

Silye Béla - Székelyudvarhely

Siklodi Olga - Székelyudvarhely

Sobester Klara - Marosvasarhely

Séfalvi Laszlé - Székelyudvarhely

Dr. Soés Szabé Klara - Csikszereda

Straub Etelka - Nagyvarad

Suba Ilona - Marosvasarhely

Szabé-Biré Brigitta - Csikjenéfalva

Szab6 Attila - Nagygalambfalva

Szabé Csilla - Marosvasarhely

Szabé Eniké - Szentegyhaza

Szabé Ferenc - Gyergyoéditré
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Szabé Jozsef - Székelyudvarhely

Szabé Judit - Kézdivasarhely

Szab6 Judit - Csikesicso

Szabé Magdolna - Csikesicsé

Szabé M. Barna - Székelyudvarhely

Szab6 Nandor - Csikszereda

Szabé Piroska - Nagyvarad

Dr. Szabé Sandor - Székelyudvarhely

Szalai Attila Ors - Székelyudvarhely

Dr. Szasz Eva - Gyergyéalfalu

Szasz Zoltan - Székelyudvarhely

Szatmaéri Jozsef - Marosvasarhely

Szathmary Janos - Gyergyészentmiklos

Dr. Szatmari Sebestyén - Csikszereda

Dr. Szatmaéri Szabolcs - Marosvasarhely

Széavai Marton - Enlaka

Szebeni Norbert - Sepsiszentgyorgy

Szekeres Adorjan - Csikszereda

Székely Agnes - Baldnbanya

Székely Szabé Zoltan - Marosvasarhely

Széll (Horvath) Anna - Kolozsvar

Szentes D. Gaspar - Madéfalva

Szentes Gabor - Madéfalva

Szilagyi Istvan - Kolozsvar

Szilagyi Németh Eva - Kolozsvar

Dr. Szilveszter Laszlé Szilard -
Saromberke

Sz6es Istvan - Szentegyhaza

Tamaés Béla - Csikszereda

Tamés Dénes - Réty

Tamés Géza - Székelyudvarhely

Tamés Huba - Homorddkaracsonyfalva

Tamaéas Klara - Csikszereda

Téanczos Vilmos - Kolozsvar

Tanké Gyula - Gyimesko6zéplok

Tapodi Zsuzsa - Sepsiszentgyorgy

Tatar Irénke - Marosszentgyorgy

Tiboldi Istvan - Csikszereda

Tédor Béla - Kézdialbis

Tédor Gabor - Homorédalmas

Téfalvi Zoltan - Marosvasarhely

Téth Maria - Arad

T6tés Katalin - Zilah

Térok Aron - Sepsiszentgyorgy
Torok Jozsef - Lovéte

To6rok Istvan - Koronka

Torok Maria - Csikszereda

Tovissi Zsolt - Csikszereda

Turos Judit - Marosvasarhely

Uté Laszlo - Székelykeresztir
Vanyolés A. Istvan - Székelyudvarhely
Varga Lérinc - Gyergy6szentmiklos
Varga Edit - Gyergyéremete

Vén Ferenc - Kézdialbis

Veres Istvan - Szatmarnémeti

Dr. Veress Istvan - Szilagysomlyé
Veress Janos - Kovaszna

Vetré Andras - Kézdivasarhely

Vig Zsolt - Kolozsvar

Vitalyos Réka - Marosvasarhely
Vorzsak Margit - Csikszereda

Dr. Waczel Attila - Csikkarcfalva
Zrinyi Istvan Jézsef - Mangalia
Zsigmond Gy6z6 - Sepsiszentgyorgy
Zso6k Jozsef - Sepsiszentgyorgy
Zsok Laszl6 - Sepsiszentgyorgy

INTEZMENYEK

Apaéczai Csere Janos Pedagégusok Ha-
za - Csikszereda

Dr. Balas Gabor Kozségi Konyvtar -
Gyergyoremete

Bernady Kozmiivel6dési Egylet -
Szovata

Csiki Székely Mizeum - Csikszereda

Csikszépvizi Oregotthon - Csikszépviz

Derex Com Kft. - Bukarest

Dokumentaciés Konyvtar —
Székelyudvarhely

Exa-Trade Kft.- Székelyudvarhely

Gyulafehérvari Romai Katolikus Ersek-
ség Csikszeredai Segédpiispoksége
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Hargita Megyei Tanfeliigyel6ség -
Csikszereda

Hargita Megyei Szocialis és Gyerekvédel-
mi Igazgatésag - Csikszereda

Haszmann Pal Kézmiivel6dési Egyesii-
let - Csernéaton

Iskolai Konyvtar - Szarazajta

Iskolai Konyvtar - Székelyszaldobos

Kajoni Janos Megyei Konyvtar - Csik-
szereda (2 db. egyéves el6fizetés)

Keramika Kft. - Csikszereda

Kézdivasarhelyi Mizeum -
Kézdivasarhely

Kontur Kft. - Csikszereda (5 db. egy-
éves el6fizetés)

Kovaszna Megyei Alkotokozpont -
Sepsiszentgyorgy

Kovaszna Megyei Konyvtar - Sepsi-
szentgyorgy (2 db. egyéves eléfize-
tés)

Kovaszna Megyei Tandcs - Sepsiszent-
gyorgy (5 db. egyéves el6fizetés)

Kozségi Konyvtar - Balanbanya

Kozségi Konyvtar - Baratos

Ko6zségi Konyvtar - Bardoc

Kozségi Konyvtar - Bereck

Kozségi Konyvtar - Bogoz

Ko6zségi Konyvtar - Bolon

Kozségi Konyvtar - Csernaton

Kozségi Konyvtar - Csikdanfalva

Kozségi Konyvtar - Csikkozmas

Kozségi Konyvtar - Csikmadéfalva

Kozségi Konyvtar - Csikpalfalva

Kozségi Konyvtar - Csikszentdomokos

Kozségi Konyvtar - Csikszentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Csikszentmarton

Kozségi Konyvtar - Csikszentmihdaly

Kozségi Konyvtar - Csikszentsimon

Kozségi Konyvtar - Csikszépviz

Kozségi Konyvtar - Etéd

Kozségi Konyvtar - Fels6boldogfalva

Kozségi Konyvtar - Fenyéd
Kozségi Konyvtar - Galécas
Kozségi Konyvtar - Gelence
Kozségi Konyvtar - Gidéfalva
Kozségi Konyvtar - Gyergyoéalfalu
Kozségi Konyvtar - Gyergyocsomafalva
Kozségi Konyvtar - Gyergyoditré
Kozségi Konyvtar - Gyergydszarhegy
Kozségi Konyvtar - Gyergyoremete
Kozségi Konyvtar - Gyergyoujfalu
Kozségi Konyvtar - Gyimesfels6lok
Kozségi Konyvtar - Gyimeskozéplok
Kozségi Konyvtar - Hidvég
Kozségi Konyvtar - Homorédalmas
Kozségi Konyvtar - Homoro6dszent-
marton
Kozségi Konyvtar - Kanyad
Kozségi Konyvtar - Kapolnasfalu
Kozségi Konyvtar - Karcfalva
Kozségi Konyvtar - Kaszon
Kozségi Konyvtar - Kézdipolyan
Kozségi Konyvtar - Kézdiszentlélek
Kozségi Konyvtar - Kommandé
Kozségi Konyvtar - Korond
Kozségi Konyvtar - Kokos
Kozségi Konyvtar - Lemhény
Kozségi Konyvtar - Lovéte
Kozségi Konyvtar - Maksa
Kozségi Konyvtar - Mikoujfalu
Kozségi Konyvtar - Nagyajta
Kozségi Konyvtar - Nagybacon
Kozségi Konyvtar - Nyaradmagyarods
Kozségi Konyvtar - Okland
Kozségi Konyvtar - Oroszhegy
Kozségi Konyvtar - Ozsdola
Kozségi Konyvtar - Parajd
Kozségi Konyvtar - Réty
Kozségi Konyvtar - Romanandrasfalva
Kozségi Konyvtar - Sepsibodok
Kozségi Konyvtar - Sepsikérospatak
Kozségi Konyvtar - Siménfalva
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Kozségi Konyvtar - Székelyderzs

Kozségi Konyvtar - Székelyvarsag

Kozségi Konyvtar - Szentabraham

Kozségi Konyvtar - Szenterzsébet

Kozségi Konyvtar - Torja

Kozségi Konyvtar - Ujszékely

Kozségi Konyvtar - Uzon

Kozségi Konyvtar - Varalja

Kozségi Konyvtar - Vargyas

Kozségi Konyvtar - Zabola

Kozségi Konyvtar - Zagon

Kozségi Konyvtar - Zetelaka

Kulturalis Kézpont - Gyergydszent-
miklés

Magyarorszag Fékonzulatusa - Csik-
szereda

Manpres Distribution Kft. - Bukarest

Nagy Istvan Miivészeti Liceum - Csik-
szereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda

Nemzeti Kisebbségkutat6 Intézet - Ko-
lozsvar

Petsfi Sandor Altalanos Iskola -
Oroszhegy

Polgarmesteri Hivatal - Csikszereda
(5 db. egyéves eléfizetés)

Polgarmesteri Hivatal - Gyergyo-
szentmiklés

Polgarmesteri Hivatal - Kapolnasfalu
(2 db. egyéves eléfizetés)

Polgarmesteri Hivatal - Oroszhegy

Polgarmesteri Hivatal - Tusnadfalu (2
db. egyéves eléfizetés)

Roémai Katolikus Plébania - Tir

Romaéniai Magyar Pedagégusok Szovet-
sége - Csikszereda

Romaniai Magyar Pedagdgusok Szovet-
sége Erdévidéki Szervezete - Nagy-
bacon

Sabi Team Biztositasi Ugynok Kft. -
Csikszentlélek

Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara - Csik-
szereda

Székely Nemzeti Muzeum - Sepsiszent-
gyorgy

Szent Erzsébet Oregotthon - Gyer-
gyoszentmiklos

Tarisznyas Marton Muzeum - Gyer-
gyo6szentmiklos

Temesvari Romai Katolikus Piispok-
ség - Temesvar

Turisztikai, Ifjusagi és Kiilkapcsolati
Iroda - Gyergyé6szentmiklés

Unitarius Pardkia - Marosvasarhely

Varosi Konyvtar - Baroét

Varosi Konyvtar - Borszék

Varosi Konyvtar - Gyergyészentmiklos

Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely

Varosi Konyvtar - Kovaszna

Varosi Konyvtar - Maroshéviz

Varosi Konyvtar - Székelyudvarhely

Varosi Konyvtar - Szentegyhdza

Varosi Konyvtar - Tusnadfiird6

Varosi Miivel6dési Haz - Barét

Br. Wesselényi Miklos Varosi Konyv-
tar - Kézdivasarhely

Zetelaka Kozség - Zetelaka

Magyarorszag

MAGANSZEMELYEK
Abafay-Dedk Csillag - Budapest
Alfoldy Jené - Kecskemét
André Andras - Martonvasar
Dr. Antal Baldazs - Budapest
Bakos Jo6zsef - Budapest
Dr. Balassy Péter - Szombathely
Balint Gabor - Dabas
Dr. Baricz Zsolt - Szeged
Barta Laszl6 - Budapest
Dr. Bartok Gergely - Budapest
Bathori Csaba - Budapest
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Beke Mihély Andras - Budapest
Bereczky Gabor - Budapest
Bir6 Miklés - Budapest
Birtalan Ferenc - Budapest
Dr. Botz Lajos - Pécs

Borbas Janos - Veszprém
Boga Tamas Laszl6 - Szeged
Burjan Pal - Pécs

Czaké Géabor - Budapest
Cséaszar Zoltan - Budapest
Csender Levente - Urém
Csont6 Lajos - Pilisborosjend
David Ferenc - Szentes

David Gyula - Szigetszentmiklds
Dr. Demeter Béla - Sziksz6
Demeter Jozsef - Ball6szog
Demse Marton - Budapest
Dénes Balazs - Szeged

Dr. Dobos Laszl6 - Budapest
Dr. Erdei Antal - Gyongyo6ssolymos
Farkas Zoltan - Veszprém
Fazakas Lehel - G6dollg
Fazekas Edit - Cegléd

Dr. Fazekas Marta - Budapest
Dr. Féazsy Szabolcs - Budapest
Fejér Istvanné - Szentes
Fekete Bélané - Budapest
Fekete Mikl6s - Szeged
Ferenz Erné - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest
Dr. Ferencz Csaba - Budapest
Ferencz I. Szabolcs - Budapest
Fritsch Laszl6 - Budapest

Dr. Fiileky Gyorgy - Budapest
Fiirjesi Csaba - Budapest

Fiizi Michael Stephan - Budapest
Gal Ildiké - Budapest

Gall Jozsef - Budapest

Galffy Attila - Budapest

Gatay Istvan - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gy6r

Guba P4l - Miskolc

Gyorgy Tiinde - Budapest

Gyurka Eta - Budapest

Halasz Péter - Csongrad

Hankoé Zoltan - Kistarcsa

Harmath Ilona - Baja

Dr. Hartvanyi Tamas - Gyér

Dr. Hegediis Imre Janos - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltan és Imecs Emese - Bu-
dapest

Tancu Laura - Velence

Jambor Zoltanné - Maké

Gré6fné Jancsé Zsuzsanna - Kalocsa

Ifj. Jancs6 Gyula - Budapest

Jancs6 Klara Katalin - Biatorbagy

Dr. Janosy Ildik6 Kinga - Szeged

Janosiné Dandui Gyongyi - Budapest

Juhéasz Béla - Abasar

Kadar Katalin - Agfalva

Kantor Jozsef - Baja

Karap Agnes - Budapest

Dr. Kata Mihély - Szeged

Keppel Gyula - Budapest

Kézdi Anna - Battonya

Kiraly Istvan - Mez6kovacshéaza

Dr. Kiss Andras - Pécsmegyer

Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest

Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomaj

Kis Krisztidn Balint - Szolnok

Kisslaki Laszlé - Kéthely

Kollar Albin - Dunakeszi

Koésa Lajos - Debrecen

Koszta Csaba - Sukord

Kovécs Arpad - Ugod

Dr. Kovécs Klara - Cséaszar

Kokényessy Szilard - Budapest

Kéfalvi Magdolna - Budapest

Dr. Kéros Erzsébet - Gy6r

Dr. Kukorelly Pal - Keszthely
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Kulesar Julia - Budapest

Dr. Kussinszky Péter - Budapest

Kuti Jozsef - Tura

Laszl6 Janos - Debrecen

Lezsdak Sandor - Budapest

Lezsak Tibor - Budapest

Dr. Lukacs Csaba - Fonyéd

Dr. Lukacsy Jozsef - Székesfehérvar

Maczké Gergé - Pogany

Makai Judit - Budapest

Markus Béla - Debrecen

Marosi Gabor - Budapest

Marton Karoly - Hégyész

Marton Lajos - Budapest

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen

Miakich Géabor - Budapest

Mihaly-Kadar Katalin - Agfalva

Mikl6s Andras - Miskolc

Dr. Molnar Jené - Budapest

Molnar Levente - Szigetmonostor

Molnar Sandor - Balatonfiired

Muranyi Sandor Olivér - Budapest

Dr. Nagy-Major Géabor - Papa

Dr. Nam Loérant - Szombathely

Németh Istvan - Szdzhalombatta

Németh Zsolt - Budapest

Dr. Nyakasné Lazar Anna - Budapest

Dr. Obrusanszky Borbdla - Mende

Dr. Oszoly Tamas - Budapest

Pados Jézsef - Sarszentmihaly

Palfi Sandorné - Berettyoujfalu

Pappné Németh Andrea - Eger

Pappné Pongracz Csilla - Dunabogdany

Papp Péter - Budapest

Pataki Géabor Zsolt - Budapest

Paulovics Tamas - Szentes (4 darab
egyéves eléfizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszlé - Szeged

Pintér Henriett - Budapest

Polény Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyarévar

Prohészka Géza - Balatonfiired

Ragalyiné Jeager Veronika - Budapest

Dr. Sandor Pal - Simontornya

Silay Ferenc - Szeged

Simai Lészl6 - Veszprém

Dr. Szabé Béla - God

Szaké Eva - Budapest

Szakolczay Lajos - Budapest

Szaraz Mikl6s Gyorgy - Budapest

Szarka Géabor - Pomaz

Szarvas Laszlé - Tura

Szathmari Istvan - Zsaddny

Széasz-Fejér Istvan és Katalin - Moson-
magyarovar

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg

Székely Laszlé6 - Budapest

Szeles Andras - Encs

Szepessy Béla - Nyiregyhaza

Szigeti Lajos - Budapest

Dr. Szényi Lészl6 Pal - Budapest

Dr. Tekes Kornélia - Budapest

Tiffan Zsolt - Villany

Té6th Erzsébet - Budapest

Té6th Wessely Laszl6 - Budapest

Tornai Jézsef - Erd

T6k Janos - Kecskemét

Dr. Udvarhelyi Olivér - Veszprém

Ungvary Rudolf - Budapest

Dr. Varga Istvan - Oroshaza

Dr. Varga Péter Pal - Budapest

Vargha Gyorgy - Tépi6bicske

Dr. Varszegi Laszl6 - Pécs

Dr. Vass Agnes - Budapest

Vass Szaboles - Parad

Dr. Veress Géabor - Balatonfiired

Vitalyos Agnes - Budapest

Voros Istvan - Budapest

Zsolnai Jozsef - Hernad
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INTEZMENYEK

Algy6i Faluhaz és Konyvtar
- Algy6

Baka Istvan Alapitvany - Szeged

Bouchal Kft. - Budapest

E6tvos Lorand Kutatéhalézat Titkarsa-
ga - Budapest

Erdély Baratainak Kore Kulturalis
Egyesiilet - Szolnok

Irok Boltja (8 db. egyéves eléfizetés) -
Budapest

Konyvtarellaté Kht. - Budapest

Magyar Foldgaztarolé Zrt., Fritsch
Léaszl6 - Budapest

Magyar Patriétak Kozossége - Buda-
pest

MTA Tarsadalomtudoméanyi K6zpont
- Budapest

MTA Titkarsag - Budapest

Mogyoréssy Janos Varosi Konyvtar -
Gyula

Moéra Ferenc Népszinhaz Kozhasznu
Egyesiilet - Algy6

Orszaggytlés Hivatala - Budapest - 2
db. egyéves eléfizetés

Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigazga-
tésdg - Budapest

Otagu Sip Kulturalis Egyesiilet - Szeged

Paksi Kozmiivel6dési Nonprofit Kft. -
Paks

Paholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs

Paterhaz Panzié - Szentes

Robinson Tours Kft. - Balatonfiired

Szegedi Tudomanyegyetem Egyetemi
Konyvtara - Szeged

Dr. Varga Péter Pal Orszagos Gerinc-
gyogyaszati Kézpont - Budapest

Amerikai Egyesiilt Allamok

Dr. Basa Eméke -Clifton
Borbély Melinda - Laguna Beach
Farkas Szabolcs - Milwaukee
Fodor Albert - New York
Gyorgy Ildik6 - Highland

Kirjak Attila - New York

Kiss Istvan - Hawley

Kovécs Arpad - Maryland
Kovacs Laszlé - Loveland
Ozsvath Ildik6 - New York

Ausztralia

Leontine von Rheinberg - Melbourne

Ausztria

Dr. Bart6k Mikl6s - Leopoldsdorf
Csipké Laszlé - Bécs

Csutak Magda - Bécs

Dr. Forbath Klara - Bécs
Galvacsy Imola - Bécs

Gellérd Andor - Bécs

Haverinen Varga Katalin - Linz

Franciaorszag

Buna Istvan - Antony
Dénes-Pichot Hanga - Chécy
Langrand-Escure Tiinde - St. Péray
Parizsi Magyar Intézet - Parizs

Horvatorszag

Péter Irén - Vardaréc
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Németorszag

Dr. Dob6 Attila - Rheine

Dr. Dob6 Tibor - Demmin

Gaal Julianna - Aalen

Haaz Katalin - Braunsweig

Juliana Johrend - Buchen

Kisslaki Laszlé - Steinbach

Schultz Orsolya - Rostock

Szabé Krist6f Imre - Diisseldorf

Szakacs-Konnerth Mihaly -
Friedrichshafen

Szava Péter - Krefeld

Dr. Wieser Gyorgyi - Starnberg

Svajc
Godri Zsolt - Benglen

Svédorszag

Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Vastra Frolunda
Szentkiralyi Csaga - Villingby

Szerbia

Aproé Jozsef - Topolya

Benda To6rok Livia - Moholgunaras
Bolyai Tehetséggondozé Gimnazium

és Kollégium - Zenta

Cséki Edina - Topolya

Fekete J. Jozsef - Zombor

Jovan Jovanovic Zmaj Altaldnos Isko-
la - Magyarkanizsa

Kosztolanyi Dezs6 Tehetséggondozo
Nyelvi Gimnéazium - Szabadka

Lengyel Emese - Topolya

Nagybecskereki Gimnazium -
Nagybecskerek

Nagy Majlath Agota - Topolya

Nyiradi Hajnalka - Topolya

Pressburger Kucor Blanka - Topolya

Rancz Karoly - Pancsova

Suranyi Roland - Obecse (4 darab egy-
éves elofizetés)

Tari Istvan - Obecse

Vajda Annamaria - Topolya

Vastag Gazsé Hargita - Topolya

Zolcer Andrea - Topolya

Zsiga Davidhazi Judit - Topolya

Szlovakia

Fehér Istvan - Komarom

Kiss Ménika - Orés

Pallér Péter - Komarom

Selye Janos Gimnazium - Komarom

Magyarorszagon a Székelyfold folyédirat
a Magyar Naplo szerkeszt6ségében rendelhet6 meg:
1092 Budapest, Ferenc krt. 14 sz., postan: 1450 Budapest, Pf. 77



Legujabb koteteink:
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. Székely népballaddk

. Mikes Kelemen: Té6rékorszdgi levelek
. Tamési Aron: Abel a rengetegben

. B6zodi Gyorgy: Székely banja

. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek

. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae
. Benedek Elek: Székely népmesék

. Tamasi Aron: Abel az orszdgban

. Zsogodi Nagy Imre: Foljegyzések

. Farkas Arpad: Vdlogatott versek

. Hermanyi Dienes Jézsef: Nagyenyedi Demokritus
. Tomesa Sandor: Vdlogatott irdsok

. Tamasi Aron: Abel Amerikdban

. Balazs Ferenc: A rog alatt

. Kiraly Laszlo: Vdlogatott versek

. Székely népdalok

. Kévary Laszl6: Székelyhonral

. Marton Aron: Vdlogatott irdsok és beszédek
. Szab6 Gyula: Vdlogatott novelldk

. Pall Lajos: Vdlogatott versek

. Cserei Mihaly: Erdély historidja I.

. Cserei Mihaly: Erdély historidja II.

. Tompa Laszlo: Valogatott versek

. Tamasi Aron: Vdlogatott novelldk

. Vari Attila: Volt egyszer egy vdros

. Régi székely koltok

. Kriza Janos: Székely népmesék

. Petelei Istvan: Vdlogatott novelldk

. Tamasi Aron: Hazai tikor

. Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek

. Bod Péter: Szent Hildrius

. Jancs6 Benedek: Vdlogatott irdsok

. Szabédi Laszlo: Vdlogatott versek
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48.
49.
50.

Csiki Laszlo: Titkos fegyverek

Székely népi imddsdgok

Tamasi Aron: Publicisztikai irdsok
Horvath Istvan: Vdlogatott versek
Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér

Bogdan Laszl6: Az érdog Hdaromszéken

Bél6ni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban

Santa Ferenc: Vdlogatott novelldk
Fodor Sandor: Vdlogatott novelldk
Székely Janos: A nyugati hadtest
Szécs Géza: Vdlogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbdl

Tamasi Aron: Sziiléfoldem
Kemény Janos: Vdlogatott novelldk
Ignacz Rézsa: Torockor gydsz
Marké Béla: Vidlogatott versek

50+ Siklédy Ferenc: Konyuvjegyek I

51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.

Szentkatolnai Balint Gabor: Vdlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyafoldem! I.
Benedek Elek: Edes anyafoldem! II.

Bozodi Gyorgy: Vdlogatott versek

Czegé Zoltan: Katonabogdr

Régi székely irck

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pal Péter: Moldvai titjaim
Szemlér Ferenc: Vilogatott versek

Gyorffi Kalman: Vdlogatott novelldk
Bartha Miklés: Nemzetpolitikai irdsok
Tamasi Aron: Bolesé és Bagoly

Székely Janos: Vdlogatott versek

Agoston Vilmos: Godir és Galanter

Siité Istvan: Vdlogatott versek

Orban Balazs: Vdlogatott irdsok és beszédek
Tamdasi Gaspar: Vadon nétt gyéngyvirdg
Beke Gyorgy: Fold és lélek. Székely riportok
Ferencz Imre: Vdlogatott versek

Mozes Attila: Vdlogatott novelldk

Kacs6 Sandor: Vdlogatoit irdsok
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Szées Kalman: Vdlogatott versek

Loérinez Gyorgy: Vdlogatott novelldk

Tanczos Vilmos: Elejtett szavak

Koérost Csoma Sdndor az tjabb kutatdsok tiikrében
Tamasi Aron: Jégtoré Mdtyds

Székely koltok az drnyékos oldalrol

Panigay Rébert: Vdlogatott novelldk

Magyari Lajos: Vdlogatott versek

Ldtom az életem nem igen gyonyorii - A madéfalvi
veszedelem tanukihallgatdst jegyz6konyve 1764
Székely irok az drnyékos oldalrol

Paal Arpad: Vdlogatott irdsok

Székely Janos: Hdarom drama

Egyed Péter: Vdlogatott versek

Bartalis Janos: Valogatott versek

Tamasi Aron: Négy drama

Fabian Erné: Vdlogatott irdsok

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar L.

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar II.
Bethlen Gabor leveleibél

A székelyek (Rolunk irtdk)

Szabé Gyula: Gélya szdllt a csiirre

Zagoni Attila: Vdlogatott parodidk és humoreszkek
Tompa Géabor: Vdlogatott versek
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Benké Jozsef: Transsilvania specialis (A székelyek foldje) 35,00 lej

Foldi Istvan: Szdzadelé az udvartereken
Gazda Jozsef: A XX. szdzad, ahogy megéltiik
Kiraly Laszlo: Kék farkasok

100. Egyed Emese: Vdlogatott versek
100+ Siklody Ferenc: Konyuvjegyek I1.

A konyvek megvasarolhatok vagy megrendelhet6k

a Székelyfold szerkeszt6ségében

35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej

vagy online a www.szekelyfoldfolyoirat.ro oldalunkon.



*PALYAZATI FELHIVAS-.

HEGYEK, FAK, FUVEK!

A Székelyfold folyoirat palydzata kézépiskolasok szamara

~Hegyek, fdk, fiivek, erdok, haragzold, azir menny, szivem rokonai,

kedvesek, emlékeimben ldatlak szeliden bolintani,

izmaim emlékeznek ernyedén, erddk, titok-Gsvények, farkas szaguak,

lombkunyhok, égboltnyi lombfelhék, csukott szemii lombalagutak;”
(Szilagyi Domokos: Hegyek, fak, fiivek)

A szamitogép, az okostelefon, a kiityiik, a mesterséges intelligencia vilagaban mit
jelent nekem a természet? Mit az erds, a hegyek, fak, fiivek, tisztdsok, pihendk,
kaptatok, lombkoronak? Mit a tavak, patakok, forrasok, vizek? Hat az égbolt, a szél
zugasa, a fellegek? Jelentenek-e valamit nekem? Megkap-e, elragad-e egy kodos 6szi
reggel latvanya? Vagy ahogy pipalnak esé utdn a hegyek, mondjuk, a Szent
Anna-t6nal? Erzem-e az izét a szamban a friss erdei szamécanak, afonyanak,
szedernek, mogyorénak, a gyégynovényekbdl késziilt teanak, a vadon termé gom-
baknak? Mit ad, mit adott nekem a természet? Mit hozok, mit viszek ebbél
magammal majd egy életen keresztiil? Hogyan adom tovabb, tovabbadom-e azt az
utdnam jovéknek? Otthon érzem-e magam a természetben? Vagy hol vagyok otthon
inkabb? Szabad vagyok-e, lebeghetek-e, szarnyalhatok-e kedvemre benne, benniik?
Mit jelent nekem ez a szabadsag?

Miért fontos nekiink a természet 6vasa, védése? Mit kezdhetiink felgyorsult
vilagunkban ezzel a természeti 6rokséggel? Arra kériink tehat benneteket, kedves
kozépiskolasokat, hogy irjatok ezekrdl a kérdésekrdl!

Verseket (maximum két-harom verset, de 60 sorndl nem tébbet) és proézai
szovegeket (novellat, kisesszét - maximum 10 000 karakternyit) varunk téletek,
14-18 évesektsl (IX-XII. osztalyos didkoktol) a Székelyfold folydirat postacimére
(530 170 Csikszereda, T. Vladimirescu u. 5. sz.) vagy a szekelyfold@hargitamegye.ro
e-mail cimre. A boritékon / e-mailben, kérjiik, tiintessétek fel: Palyazat: HEGYEK,
FAK, FUVEK! Személyes adataitokat se feledjétek megirni: pontos név, életkor,
iskola, osztaly, lakcim, telefonszdm, e-mail cim!

Bekiildési hatarid6: 2025. oktéber 31.

A palyazat dijai:
I. dij: 1000 lej
IL. dij: 750 lej
III. dij: 500 lej

Eredményhirdetés 2025 decemberében.
A dijazott miivek kozlési jogat a Székelyfold folybirat fenntartja.
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